INNEHALLSFORTECKNING

Innan du borjar
kora

—

Under korning

L~

Invandiga
funktioner

e ]

Underhall och
skotsel

L~

Om problem
uppstar

Specifikationer

Sakregister

OM47596SE

Installningar och funktioner, t.ex. dorrlas, speglar och
rattstang

Kora, stanna och sakerhetsinformation

Luftkonditionering och ljudanlaggning, och andra invan-
diga funktioner for bekvam korning

Rengdra och skydda din bil, arbeten du kan goéra sjalv,
samt serviceinformation

Om bilen behdver bargas, far punktering eller rakar ut
for en olycka

Detaljerad information om bilen

Alfabetiskt register 6ver information i denna instruk-
tionsbok




INNEHALLSFORTECKNING

Sakregister

Innan du bérjar koéra

1-1. Hybridsystem
Hybridsystem..........cc..c.ooeee 28
1-2. Information om nycklar
NycKIar......cooooviiiicis 41
1-3. Oppna, stinga och lasa
dorrar och baklucka
Elektroniskt Ias- och
startsystem ... 43
Tradlos fijarrkontroll ............... 57
Sidodorrar.......cccceeeeiiiciiiinenn. 59
Baklucka ........ccccooevciiiieennnn, 62
1-4. Justerbara delar
(saten, speglar, ratt)
Framsaten.........cccooceeeeniins 67
Baksatet.......cccccevviciiiiinnnenn 69
Nackskydd .........cccocevieinnnins 71
Sakerhetsbalten.................... 73
Ratt ... 80
Invandig backspegel............. 81
Yttre backspeglar-.................. 83

1-5. Oppna och stinga fonster
och taklucka

Elektriska fonsterhissar-........

Taklucka med solpanel ........

Tanka bilen
Oppna tanklocket.................

Stoldskydd
Startsparrsystem..................
Dubbelsidig lasning..............

1-8. Sakerhetsinformation

Korrekt korstallning ............
Krockkuddar.............c........
Bilbarnstol .............ccceeinnnn.

Manuellt i- och
urkopplingssystem,
krockkudde.........ccccccunnnnn.



2-4. Anvanda andra system vid
Under korning kérning
Farthallare.............cc........... 209
2.1. Kérrutiner AI.(}iv farthéllar.e .................. 213
L — 126 Mialpeystem vid start -
Startkontakt (tandning) ....... 138 Sikerhets- och
EV-lage (eldrift)................... 144 hj&IpSYStem .vvvovvveereeennn. 226
Kraftdverforing .......cccceeee. 147 PCS (aktivt
Korriktningsvisare ............... 154 krockskyddssystem)......... 230
Parkeringsbroms................. 155
Signalhorn..........cccocceeennee. 156 2-5. Korinformation
Last och bagage................. 235
2-2. Instrumentgrupp Vinterkéming .........cc..c........ 237
Instrument och matare........ 157 Korning med slap- eller
Indikerings- och husvagn .........ccocccvveeneenn. 241
varningslampor................. 161
Informationsfonster............. 164
Vindrutedisplay ................... 182

2-3. Anvianda lampor och
vindrutetorkare
Stralkastaromkopplare........ 189
Stréombrytare for dimljus...... 194
Vindrutetorkare och

-spolare (typ A) .....cccvvveee. 196
Vindrutetorkare och

-spolare (typ B) ......c.oveeee.. 201
Bakrutetorkare och

-spolare........coeeeeeeeiieeeenns 206
Reglage for

stralkastarspolare ............. 208




INNEHALLSFORTECKNING

Invandiga funktioner

3-1.

Anviénda luftkonditionering
och avfrostning

Luftkonditionering ............... 244
Anvanda rattmonterade

reglage for

klimatkontroll..................... 253
Solenergidriven

ventilation .............cccveee. 254
Fjarrstyrd

luftkonditionering .............. 257
Bakruta och backspeglar

med eluppvarmning.......... 261

. Anvanda ljudanlaggningen

Ljudanlaggning,
olika typer ......ccccccovvinnnenn. 263
Anvanda radion................... 265
Anvanda CD-spelaren ........ 271
Spela upp MP3 och
WMA-sSKIVOr ........cccoveenane 279
Optimal anvandning av
ljudanlaggningen .............. 287

Anvanda AUX-adapter-........ 290
Anvanda rattreglagen ......... 291

Sakregister

3-3.

3-5.

Anvanda handsfree-system
(for mobiltelefon)

Handsfree-system

(fér mobiltelefon).............. 294
Anvanda

handsfree-systemet ......... 298
Ringa ett samtal ................. 303
Stalla in en mobiltelefon..... 306
Sakerhets- och

systeminstallning.............. 310
Anvanda telefonboken ....... 314

. Anvanda kupébelysningen

Lista med kupébelysning.... 320
* Laslampa/kupébelysning

huvudkontakt................... 321
* Las-/kupélampor .............. 322
» Kupébelysning ................ 323

Anvanda forvaringsfacken

Forvaringsmojligheter......... 324
* Handskfack ............cccce.. 325
» Konsolfack ........cccoceeeenne 326
* Forvaringsfack i taket....... 327
» Mugghallare ..................... 328
* Flaskhallare...................... 330
* Forvaringsfack ................. 331



3-6. Ovriga invéandiga detaljer

Solskydd .......cccovvveiiiieeene, 332
Sminkspegel .........cccceenee. 333
Utetermometer.................... 334
Eluttag.....ccccoevviiiiieniees 335
Stolvarme............................ 337
Armstod .......ooevviiiiiiiiiiie, 339
Golvmattor..........ccceeeeennnnnn. 340
Funktioner

i bagageutrymmet............. 341

Underhall och skotsel

4-1. Underhall och skotsel
Rengora och skydda bilens

exterion.........oocoeeeicieeeee 346
Rengbra och skydda bilens
191 Y4 {o] SRR 349

4-2. Underhall
Krav pa underhall................ 352

4-3. Arbeten du kan gora sjalv
Sakerhetsatgarder nar du

sjalv arbetar med bilen..... 355
Motorhuv ......ccccceevviiiinne. 359
Placering av

garagedomkraft................ 362
Motorrummet...................... 364
12-voltsbatteri.............c....... 375
DACK ...cci i 380
Lufttryck i dacken ............... 384
Falgar.......ccccoocveviiiineenn, 387
Luftkonditioneringsfilter ...... 389
Batteri till elektronisk

NYCKEl....vvvierieeeiiiiiieeeee, 393
Kontroll och byte av

Sakringar ........cooceviiienens 396
Glodlampor........cccoeeeveeeenne 408




INNEHALLSFORTECKNING

Om problem uppstar

5-1. Viktig information
Varningsblinker

Om bilen maste bargas
eller bogseras

Om du tror att nadgot

. Atgérder i en nédsituation
Om en varningslampa tands

Om du far punktering
(modeller med
reservhjul)
Om du far punktering
(modeller utan
reservhjul)
Om hybridsystemet inte
startar
Om du har tappat bort
bilnycklarna
Om den elektroniska
nyckeln inte fungerar
Om 12-voltsbatteriet ar
urladdat
Om bilen blir 6verhettad

Om bilen fastnar

Sakregister

H Specifikationer

6-1. Specifikationer
422 Uppgifter om underhall
(bransle, oljeniva, etc.)..... 502
423 Bransleinformation ............. 514
430  6-2. Specialinstéllningar
Funktioner som kan
specialinstallas................. 515
431 I Sakregister
437
Forkortningar.................... 522
451 Alfabetiskt register........... 523
Vad gor du om... ............. 532
464
482
484
485
488
493






Bildregister Exterior

Vindrutetorkare

Belysning, fram ————— Stralkastare (halvijus)
Motorhuv [EILREER] —— — Taklucka med solpanel*

Backspeglar, yttre

Stralkastare (helljus) Kérriktningsvisare, sida

Korriktningsvisare, fram [SeiiEz]

Dimljus, fram [SlcRier:




Bakrutetorkare il BV
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O

Nummerskyltsbelysning
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®Byte ——— Baklyktor [SlsBk)

®L ufttryck

—— Karriktningsvisare, bak

Dimljus, bak

*: | fdrekommande fall
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Interior
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0 i Sid. 85
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Armstéd ]
Mugghallare
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» Med taklucka

Invéndig backspegel med avblandning

— Laslampor/kupébelysning

Kupé-belysning
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Sidokrockgardiner
_ Sminkspegel
- Solskydd

Taklucka, reglage
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Interior

P Utan taklucka
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vinklings- och héjdinstalining

Parkeringsbromspedal
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Ventilation®* [SiehVAz:

Reglage for stralkastarspolare*
Stralkastare, hoéjdinstéllining* [ElRER

Yttre backspeglar, /

reglage /
/

ITNPP144

*: | forekommande fall

*: Se instruktionsboken till navigationssystemet.
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Belysning av instrumentpanelen [SlBNIEY

Vindrutedisplay, reglage

ITNPP132a

IPA (Intelligent Parking Assist), reglage*

Startkontakt (tandning)

;" : | fdrekommande fall
: Se instruktionsboken till navigationssystemet.
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For din information

I Instruktionsbok

Lagg marke till att instruktionsboken galler flera modeller och beskriver olika utfo-
randen, inklusive utrustning som ej ar standard. Det kan darfor finnas beskriv-
ningar av system och detaljer som inte finns pa din bil.

Samtliga specifikationer och uppgifter i instruktionsboken ar de som gallde vid
tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande forbehaller vi oss
ratten att nar som helst andra specifikationerna utan foregadende meddelande.

En bil som visas i illustrationerna kan, beroende pa utférande, skilja sig fran
din bil avseende utrustning.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt som
mojligt, men vi friskriver oss fran skadestandsansvar nar det galler eventuella
Oversattningsfel.

ITiIIbehér, reservdelar och dndringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehér till din Toyota
saval som produkter fran andra leverantérer. Om nagon eller nagra av original-
delarna eller originaltillbehdren som levererades tillsammans med din bil beho-
ver bytas rekommenderar Toyota Motor Corporation att Toyota originaldelar eller
originaltillbehér anvands. Aven andra delar eller tillbehér av motsvarande kvali-
tet kan anvandas. Toyota iklader sig inget ansvar for reservdelar eller tillbehor
som inte ar Toyota originaldelar och inte heller fér utbytes- eller monteringsar-
bete som innefattar sddana delar. Dessutom tacker garantin inte skador eller
prestandaproblem som uppstatt pa grund av anvandning av icke-originaldelar
eller tillbehor for Toyota.



I Montering av RF-sédndare

Installation av RF-séndare i bilen kan paverka bilens elektroniska system, t.ex.
hybridsystemet, flerportsbransleinsprutningsssystem/sekvensiellt flerportsbrans-
leinsprutningssystem, aktiva farthallar- och konventionella farthallarsystem, ABS-
bromssystem, krockkudde- eller baltesstrackarsystem. Ta darfér kontakt med en
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning betraffande sakerhetsatgarder och sarskilda atgarder
som behdver vidtas fore installationen.

Ytterligare information betraffande frekvensband, styrkenivaer, antennplacering
och forutsattningar for montage av RF-sandare kan erhallas pa begaran fran
varje Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

Hogspanningsdelar och -kablar pa hybridbilar avger ungeféar samma mangd
elektromagnetiska vagor som konventionella bensindrivna bilar eller hemelek-
tronisk utrustning trots de elektromagnetiska skydden.

IOm bilen ska skrotas

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehéller explosiva kemi-
kalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och baltesstrackarsystemen kvar i
bilen kan de orsaka brand eller andra olyckor. Se till att krockkudde- och baltes-
strackarsystemen demonteras och tas om hand av en kvalificerad verkstad eller
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning innan du Iamnar bilen till skrotning.
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A\ VARNING

B Allimanna sdkerhetsatgarder under fard

Korning i paverkat tillstand: Kor aldrig bil nér du ar paverkad av alkohol eller dro-
ger eftersom detta férsamrar din fdrmaga att framféra bilen. Alkohol och vissa dro-
ger eller lakemedel forlanger reaktionstiden, forsamrar omdémet och reducerar
koordinationsférmégan, vilket kan leda till dddsfall eller svara skador.

Forsiktig korning: Kor alltid forsiktigt. Forsok att forutse misstag som andra
forare eller fotgangare kan tankas gora och var redo att undvika olyckor.

Forarens fokusering: Ge alltid kérningen din fulla uppmarksamhet. Allt som kan
distrahera féraren, t.ex. anvanda reglage, tala i mobiltelefon eller Iasa karta kan
leda till en kollision som kan leda till allvarliga eller livshotande skador pa dig
sjalv, évriga passagerare eller tredje part.

B Allménna atgéarder betraffande sakerhet fér barn

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ha eller anvanda
bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken i frilage. Det finns &ven risk for
att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fonster, taklucka eller andra
funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfarliga skador om kupén
blir extremt varm eller kall.




A\ VARNING

H Deponering av hybridbatteri

Om din bil skrotas utan att hybridbatteriet har demonterats finns det risk for svara
elektriska stdtar om hdgspanningsdelar- kablar eller respektive anslutningsdon
vidrérs. Om din bil behéver skrotas maste du Iata en auktoriserad Toyota-aterfér-
saljare, -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning ta hand om hybridbatteriet. Om hybridbatterier inte omhandertas pa ratt
satt kan de orsaka dodsfall eller allvarliga personskador pa grund av elektriska
stotar.

Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa far inte deponeras
i naturen utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser (direktiv
2006/66/EG).
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Symboler som anvands i instruktionsboken

l] Varning & observera

A\ VARNING

Varnar for risker som kan medftéra personskador om varningstexten ignoreras.
Texten talar om vad du ska gora eller inte gora for att undvika eller minska skade-
risken for dig sjalv och andra.

OBSERVERA

Varnar for risker som kan medfora skador pa bilen eller annan utrustning om var-
ningstexten ignoreras. Texten informerar om vad du ska géra eller inte gora for att
undvika eller minimera risken for skador pa bilen och annan utrustning.

[ Symboler i illustrationerna

Varningsmarke

Symbolen som forestaller en cirkel med ett streck tvars igenom bety-
der "Gér inte”, "Léat bli” eller "Lt inte detta handa”.

N = Forklaring till pilar
A o U => Indikerar den rérelse (trycka, vrida, etc.)

}\,’ @? i som behdvs for att anvanda strémbry-

i tare eller andra anordningar.

eV . N I:> Indikerar resultatet av en rorelse (t.ex.

[f 1ToPP10S locket 6ppnas).
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1-1. Hybridsystem

Hybridsystem

Din bil &r en hybridbil. Bilens egenskaper skiljer sig fran konventio-
nella bilar. Bekanta dig ordentligt med bilens egenskaper och han-
tera den med omsorg.

| hybridsystemet kombineras en bensinmotor och en elmotor (hybrid-
motor) enligt radande kérforhallanden, vilket forbattrar bransleffektivi-
teten och minskar skadliga utslapp.

ITN11P102a

E Bensinmotor
A Elmotor (Hybridmotor)

28



1-1. Hybridsystem

M Stillastaende/nar du borjar kéra
Bensinmotorn stangs av nar bilen stannar. Nar du borjar kora driver
elmotorn (hybridmotorn) bilen. Vid kérning i 1&g fart, eller i nedfors-
backe, stangs bensinmotorn av och elmotorn anvands.

M Vid normal korning
Bensinmotorn anvands for det mesta. Hybridbatteriet laddas upp
av elmotorn (hybridmotorn) vid behov.

M Vid hard acceleration
Kraften fran hybridbatteriet tillférs bensinmotorns batteri via elmo-
torn (hybridmotorn).

H Vid bromsning (regenerativ inbromsning)
Hybridbatteriet laddas upp av elmotorn (hybridmotorn).

B Regenerativ bromsning
Elmotorns generator omvandlar kinetisk energi till elektrisk energi nar:
® Gaspedalen trycks ned.
@ Bromspedalen trycks ned nar vaxelvaljaren ar i lage "D” eller "B”.

29
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1-1. Hybridsystem

B Omstandigheter nar bensinmotorn eventuellt inte stidngs av

Bensinmotorn startar och stdngs av automatiskt. Dock ar féljande exempel
pa situationer nar motorn inte alltid stdngs av automatiskt:

® Motorn varmer upp.

@ Hybridbatteriet haller pa att laddas.

®Vid Iag eller hdg temperatur i hybridbatteriet.

@ Luftkonditioneringssystemets temperaturinstalining ar hog.
B Uppladdning av batteriet

@ Eftersom bensinmotorn eller regenerativ inbromsning laddar hybridbatteriet
behover batteriet inte laddas upp fran nagon extern kalla. Om bilen emellertid
ar parkerad under langre tid kan batteriet gradvis urladdas. Darfor bor du kéra
bilen atminstone nagon gang i manaden i minst 30 minuter (eller 16 km). Om
hybridbatteriet har laddats ur helt och bilen inte ens startar med starthjalp av
12V-batteriet, ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Om vaxelvaljaren ar i lage "N” kommer hybridbatteriet inte att laddas. | tung
trafik bor du kdra med vaxelvaljaren i lage "D” eller "B” for att undvika att bat-
teriet laddas ur.
B Om 12V-batteriet har laddats ur, bytts eller tagits bort

Bensinmotorn sténgs eventuellt inte av, dven om bilen kdrs med hybridbatteriet.
Om detta fortsatter under nagra dagar bor du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.
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1-1. Hybridsystem

B Ljud och vibrationer som ar speciella i en hybridbil

Ibland férekommer inget motorljud eller vibrationer, &ven om bilen &r i rorelse.
Tryck alltid pa knappen "P” nar du parkerar.

Foljande ljud eller vibrationer kan uppsta nar hybridsystemet ar i drift, det betyder
alltsa inte att nagot ar fel.

@ Motorljud kan héras fran motorrummet.

®Ljud kan horas fran hybridbatteriet, som ar placerat bakom baksatet, nar
hybridsystemet startar eller stdngs av.

® Nar bakluckan ar 6ppen kan vissa ljud horas fran hybridsystemet.

@ Ljud kan eventuellt horas fran vaxelladan nar bensinmotorn startar eller stangs
av, vid kdrning i 1&g fart eller pa tomgang.
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® Motorljud kan héras vid hard acceleration.

®Ljud kan horas pa grund av den regenerativa bromsningen nar du trampar
ned bromspedalen eller slapper upp gaspedalen.

® Vibrationer kan kannas nar bensinmotorn startar eller stangs av.

® Man kan hoéra ljud fran kylflakten, som kommer fran luftventilerna bakom
baksatet.

B Underhall, reparationer, ateranvandning och deponering

Ring en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande underhall, reparatio-
ner, ateranvandning och deponering. Du ska inte skrota bilen pa egen hand.
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1-1. Hybridsystem

I Hoégspanningskomponenter

VEXTISSEMENT
HIGH VOLTAGE INSIDE
HAUTE TENSION A LINTERIEUR

u ﬂ ITO11P104
H Kompressor luftkonditionering B Servicekontakt
B Hogspanningskablar A Hybridbatteri
(orange farg) Elmotor
B Omformare med (Hybridmotor)
DC/DC-konverterare
A Varningsdekal

Var forsiktig nar du hanterar hybridsystemet eftersom det innehaller ett
hdégspanningssystem (cirka max 650 V) saval som delar som blir extremt
heta nar hybridsystemet ar i drift. F6lj anvisningarna pa dekalerna som ar
fasta pa bilen.
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1-1. Hybridsystem

B Luftventil for hybridbatteriet

En luftventil ar placerad pa sidan av
baksatets hogra ryggstod for kyl-
ning av hybridbatteriet. Om ventilen
blockeras kan hybridbatteriet dver-
hettas vilket innebar att batteriets
effekt reduceras.

/
ITN11P101a

IAvstéingningssystem i nédsituationer
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Nodavstangningssystemet blockerar hdgspanningen och stanger av
branslepumpen for att minimera risken for elektriska stotar och bransle-
lackage nar kollisionssensorn ka&nner av en stét som 6verskrider ett visst
gransvarde. Om nddavstangningssystemet aktiveras kan bilen inte star-
tas. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att
starta om hybridsystemet.
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I Eco-kérning, skarm

Informationsdisplayen innehaller flera olika skarmar som bidrar till milj6-
vanlig kérning. Du kan kora miljévanligt om du anvander dessa skarmar
pa effektivt satt.

B Funktionsvillkor for hybridsystemet

Energimonitorn visar hybridsys-
temets driftsstatus, t.ex. sadan

ENERGY MONITOR information som bensinmotorns
= . driftsstatus samt férbrukning och
= renerationsstatus av den elek-
e Y et . : :
TRIPE32000.0kn triska energin. (— Sid. 166)

ITN11P115E

H Effektiv kérning

Hybridsystemets indikator forandras i realtid i enlighet med radande kor-
forhallanden och gaspedalens anvandning. Mer miljovanlig kérning kan
astadkommas genom att titta pa informationen pa displayen och kéra pa
foljande satt. (—Sid. 168)



® Vid acceleration

f ECOJ

Eco-omrade

ITN11P117

1-1. Hybridsystem

Accelerera till 5nskad hastighet och
trampa ned gaspedalen langsamt.
Kontrollera att indikeringsstrecket
inte gar utanfér Eco-omradet.

@ Nar du har natt 6nskad hastighet

f ECOJ

Hybrid-ecoomrade

ITN11P116

Slapp upp gaspedalen. Trampa
sedan ner langsamt den igen och
kér med jamn fart, medan indike-
ringsstrecket stannar inanfér Eco-
omradet.

Strava efter att forbattra branslefor-
brukningen genom att kéra inom
hybrid-ecoomradet. P& sa satt
anvands enbart drivkraften fran
elmotorn  (hybridmotorn) oftare,
utan att foérbruka bensin, och du
kan darfor kora med forbattrad
bransleekonomi.
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B Kontrollera bransleforbrukningen

Smin CONSUMPTION

ITN11P118E

TRIFEY PAST RECORD

ITN11P119E

Bransleforbrukningsdisplayen, med
intervall pa 5-minuter/1-minut, visar
den genomsnittliga bransleférbruk-
ningen och volymen regenererad
energi med 5-minuters eller 1-
minuts intervall. (—Sid. 170)

Bransleférbrukningshistoriken visar
den genomsnittliga bransleférbruk-
ningen i sektioner baserat pa kor-
historiken fran trippmatare A och B.
Varje sektion representerar inter-
vallen mellan respektive nollstall-
ning av trippmatarna. (—Sid. 173)

Historik for basta forbrukning visas
ocksa pa skarmen. Resultat for
basta forbrukning uppdateras sa
snart ett battre resultat uppnas.
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I Hybridsystemet, varningsmeddelande |

Ett meddelande visas automatiskt nar ett fel uppstar i hybridsystemet
eller om felaktigt handhavande sker.

Om ett varningsmeddelande visas pa informationsdisplayen, l&s medde-
landet och folj anvisningarna. (—Sid. 437)

B Om en varningslampa ténds eller om ett varningsmeddelande visas, eller
om 12V-batteriet inte ar anslutet.

Hybridsystemet startar eventuellt inte. Férsok i sa fall igen. Om "READY-indika-
torn inte tands, kontaktar du en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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B Om du far slut pa bransle

Om bilen har fatt slut pa bransle och hybridsystemet inte kan startas ska du fylla
pa ftillrackligt med bensin sa att varningslampan for lag bransleniva slocknar
(—Sid. 434). Om branslenivan i tanken ar extremt lag kan ibland hybridsystemet
inte startas. (Den minsta mangden bransle som ska tankas sa att varningslampan
for lag bransleniva slocknar ar cirka 6,0 liter, nar bilen star pa plant underlag.
Denna volym kan variera nar bilen star pa sluttande underlag.)
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A\ VARNING

HVarning for hogspanning
Bilen har bade likstrém (DC) och vaxelstrom (AC) med hdg spanning samt ett
12-voltsystem. Bade likstrbmmen och vaxelstrdommen ar mycket farliga och
kan orsaka svara bréannskador eller elektriska stotar vilket kan leda till dodsfall
eller svara personskador.

@ Du skall aldrig vidrora, ta isér, demontera eller byta ut hégspanningskom-
ponenter, hdgspanningskablar och deras anslutningar.

@ Hybridsystemet kan bli mycket varmt efter start eftersom det utnyttjar hdgspan-
ning. Var mycket forsiktig med saval hdgspanningen som den héga temperatu-
ren och lyd alltid texten pa varningsdekalerna som ar fasta pa bilen.

®Forsok aldrig att dppna inspektionsopp-
ningen till servicekontakten som ar place-
rad i bagagerummet. Servicekontakten,
som ar en del av hdgspanningssystemet,
ska bara anvandas vid servicetillfallen.

@ Utsatt inte servicekontakten for harda sto-
ITN11P106a tar. Undvik ocksa att stdnka stérre mang-
der vatten i bagagerummet, tex. i en
biltvatt med hdgtrycksspolning.

H Hybridbatteri

Din bil innehaller ett slutet nickelmetallhydrid batteri. Om batteriet avyttras pa fel
satt utgor det en fara for miljon och en risk for svara brannskador och elektriska
stétar som kan leda till dédsfall eller svara skador.
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A\ VARNING

B Avstiangningssystem i nodsituationer

® Undersok noggrant om det finns synliga hdégspanningsdelar och hégspannings-
kablar. Ror aldrig sadana delar eller kablar. (— Sid. 32)

® Undersok noggrant marken under bilen. Om du upptacker att vatska har
runnit ner pa marken kan branslesystemet vara skadat. Lamna bilen snarast
mojligt.
B Forsiktighet vid bilolyckor
Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska skaderisken.

@ Kor av bilen fran vagen, tryck pa knappen "P”, ansatt parkeringsbromsen och
stang av hybridsystemet.

@ Vidror aldrig hogspanningskomponenter, kablar och anslutningsdon.

@ Ror aldrig elkablar som sticker ut utanfor eller inne i bilen. Du kan fa en livsfar-
lig elektrisk stét. Ror aldrig nagon kabel i elsystemet.

® Om vatska lacker ut fran nagon del av bilen far du inte réra vatskan. Det kan
vara starkt alkalisk elektrolyt fran hybridbatteriet. Om du far vatska pa huden
eller i dgonen ska du omedelbart skdlja bort den med stora mangder vatten
eller, om majligt, med borsyreldsning. Uppsok omedelbart lIakare.

®Om det skulle bérja brinna i hybridbilen ska du lamna den snarast mgjligt.
Anvand aldrig en brandsléackare som inte ar avsedd for elektrisk brand. Aven
en liten mangd vatten kan vara farligt.

® Om din bil maste bogseras ska det ske med framhjulen upplyfta fran marken.
Om hjulen med elmotorn (hybridmotorn) bogseras pa marken kan generatorn
fortsatta att generera elektricitet. Detta kan orsaka ellackage som leder il
brand. (— Sid. 423)

39

=
>
Q
=)
[oR
c
o
O:
=.
Q
=
=
O:
=
Q



1-1. Hybridsystem

OBSERVERA

[ Luftventil for hybridbatteriet

®Placera inga foremal éver luftventilen. Hybridbatteriet kan éverhettas och
skadas.

® Rengor luftventilerna regelbundet for att undvika att hybridbatteriet dverhettas.

© Lat inte vatten komma i kontakt med luftventilen. Hybridbatteriet kan da kort-
slutas och skadas.

© Lasta inte bilen med nagot som innehaller stora mangder vatten, t.ex. ett
akvarium. Om vatten spills 6ver hybridbatteriet kan det skadas.
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Nycklar

Foéljande nycklar levereras med bilen.

H Elektroniska nycklar
* Anvandning av det elektro-
niska las- och startsystemet
(—Sid. 43)
* Anvanda fjarrkontrollen
(—Sid. 57)
B Mekaniska nycklar

H Bricka med nyckelnummer

ITN12P104
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IAnvé—inda den mekaniska nyckeln

Ta ut den mekaniska nyckeln.

Nar du har anvant den mekaniska
nyckeln ska den forvaras i den elek-
troniska nyckeln. Ha den mekaniska
nyckeln med dig tillsammans med
den elektroniska nyckeln. Om den
elektroniska nyckelns batteri ar
urladdat eller om den elektroniska
las- och startfunktionen inte funge-
rar korrekt ska du anvanda den
mekaniska nyckeln.

ITN12P102
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M Bricka med nyckelnummer

Forvara nyckelbrickan pa en saker plats, t.ex. i planboken — inte i bilen. Om du
skulle forlora en mekanisk nyckel kan varje auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning gora en dubblettnyckel med hjalp av nyckelbrickan. (— Sid. 484)

M| flygplan

Om du tar med dig en elektronisk nyckel nar du flyger ska du inte trycka pa
nagra knappar pa den elektroniska nyckeln medan du ar inne i flygplanet. Om
du férvarar en elektronisk nyckel i en vaska eller liknande, se till att knapparna
inte kan tryckas ned oavsiktligt. En tryckning pa en knapp kan leda till att den
elektroniska nyckeln avger radiovagor, vilket kan stéra systemen i flygplanet.

OBSERVERA

I For att undvika att nyckeln skadas

© Bgj inte nycklarna, utsatt dem inte for stétar under férvaring eller for hog tempe-
ratur genom att placera dem i direkt solsken och bl6t inte ner dem.

© Utsatt inte nycklarna for elektromagnetiska material och fast ingenting som
kan blockera elektromagnetiska vagor pa nyckelns yta.

©Ta inte isar den elektroniska nyckeln.
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Elektroniskt las- och startsystem

Foéljande funktioner kan utforas genom att den elektroniska nyckeln
forvaras i t.ex. fickan.
(Foraren ska alltid ha den elektroniska nyckeln pa sig.).

/4l
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ITN13P169a

Laser och laser upp dérrarna (— Sid. 44)
B Laser och laser upp dérrarna (— Sid. 45)
Startar och stanger av hybridsystemet (— Sid. 138)
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I Lasa upp och lasa doérrarna |

» Handtag i framdorrarna (inklusive framsatespassagerarens handtag,
om forsedd med lasfunktion)

Fatta tag i handtaget for att lasa
upp dorrarna.

Se till att sensorn pa handtagets
baksida vidrors.

Bakluckan kan inte lasas upp férran
tidigast tre sekunder efter att den
har lasts.

ITN13P154

Vidror sensorytan for att 1asa dor-
rarna.

ITN13P155
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» Baklucka (modeller med lasfunktion pa framdorrar och baklucka)

Tryck pa upplasningsknappen for
att Iasa upp dorrarna.
Bakluckan kan inte lasas upp forran

tidigast tre sekunder efter att den
har lasts.

Las bakluckan igen nar du lamnar
bilen. Bakluckan lases inte automa-
ITN13P156a tiskt nar den har éppnats och sedan
stangts.

Tryck pa lasknappen for att l1asa
dorrarna.
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[ Antennplacering och driftsomrade

B Antennplacering

ITN13P117a

H Antenner utanfoér kupén
B Antenner i kupén
Antenn utanfoér bagagerummet
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M Driftsomrade (omraden inom vilka den elektroniska nyckeln
kanns av)

@ Nar dorramna lases eller lases
upp

Systemet ar i funktion nar den
[1( ( - '[ﬂ - elektroniska nyckeln ar hogst

‘m ( i cirka 70 cm fran de yttre handta-
) gen pa framddrrar och baklucka.

——— = ==

T
a

— e

=\
~-/

_» Starta hybridsystemet eller
ITN13P118a andra lagen pa startkontak-
ten "POWER”
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Systemet kan anvandas nar den
elektroniska nyckeln ar inuti bilen.

M Ljud- och ljussignaler

Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/Iasts upp. (Iast: en gang,
upplast: tva ganger)

B Nar dorren inte kan lasas med hjalp av den 6vre sensorytan

Om dorren inte lases aven nar du vidror den
Ovre sensorytan, forsok att vidréra bade évre
och undre sensorytorna samtidigt.

ITN13P119
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B Omstandigheter som paverkar driften

Det elektroniska las- och startsystemet anvander svaga radiovagor. | féljande situ-
ationer kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen paver-
kas, vilket hindrar det elektroniska las- och startsystemet och fjarrkontrollen fran
att fungera ordentligt. (Om den elektroniska nyckeln inte fungerar: —Sid. 485)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskylt,
flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller elek-
triskt brus

® Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdiés telefon eller annan
tradlés kommunikationsapparat

® Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt med eller tacks av féljande metall-
foremal

+ Kort med aluminiumbelaggning

+ Cigarettaskar med invandig aluminiumfolie
+ Planbocker eller vaskor av metall

* Mynt

* Handvarmare av metall

* Medier som CD- och DVD-skivor

® Om flera elektroniska nycklar finns i narheten

® Nar du har med dig eller anvander den elektroniska nyckeln tillsammans med
foljande féremal som avger radiovagor

+ Den elektroniska nyckeln till en annan bil
+ En fjarrkontrolinyckel som avger radiovagor
» Persondator
« Digitala ljudanlaggningar
» Portabla spelenheter
® Om en fargad film med metalliskt innehall eller ett metallforemal fasts pa
bakrutan
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M Batteribesparande funktion

Under féljande forhallanden kopplas lasfunktionen bort for att undvika att bilens
batteri och den elektroniska nyckelns batteri laddas ur.

® Nar lasfunktionen inte har anvants pa over 5 dagar

® Om den elektroniska nyckeln har varit hogst tva meter fran bilen i mer an
10 minuter

® Om lasfunktionen inte har anvants pa minst 9 dagar kan bilen endast lasas
upp via férardorren. Nar du ska lasa upp bilen tar du tag i férardérrens hand-
tag eller anvander fjarrkontrollen eller den mekaniska nyckeln.

Systemet aterupptar funktionen nar...

@Bilen lases med en latt tryckning pa dorrhandtagets sensoryta.
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@ Bilen lases/lases upp med den tradlésa fiarrkontrollen (— Sid. 57) eller den
mekaniska nyckeln. (— Sid. 485)

B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel

@ Standardbatteriets livslangd ar 1 till 2 ar. (Aven om den elektroniska nyckeln
inte anvands kan batteriet ta slut.) Om det elektroniska las- och startsyste-
met eller den tradldsa fiarrkontrollen inte fungerar eller om avkanningsomra-
det reduceras kan batteriet laddas ur. Byt batteri vid behov. (— Sid. 393)

@ Placera inte den elektroniska nyckeln narmare féljande magnetfaltproduce-
rande elektriska apparater an 1 meter for att inte férsamra batteriet.

» TV-apparater

* Persondatorer

» Mobiltelefoner, sladdldsa telefoner och batteriladdare
» Mobiltelefoner eller sladdiésa telefoner pa laddning

» Spisar med glashall

* Bordslampor
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B Riétt anvandning av systemet

Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fungera.
Se till att den elektroniska nyckeln inte ar alltfér nara bilen om du anvander sys-
temet fran utsidan.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt inte
kannas av. | sa fall fungerar systemet inte pa ratt satt. (Larmet kan ga igang
oavsiktligt eller ockséa fungerar inte dorridsskyddet.)

M Observera betraffande det elektroniska las- och startsystemet

@ Aven nér den elektroniska nyckeln befinner sig innanfor det aktiva omradet
(avkanningsomradet) fungerar systemet inte pa ratt satt i féljande fall.

* Den elektroniska nyckeln ar for nara fonstret eller ytterdorrhandtaget, nara
marken eller f6r hogt upp nar dorrarna lases eller lases upp.

* Den elektroniska nyckeln ar nara marken, eller for hogt upp, eller for nara
den bakre stotfangarens mitt nar bakdoérren lases eller lases upp.

* Den elektroniska nyckeln ar pa instrumentpanelen, pa insynsskyddet, pa
golvet eller i handskfacket nar hybridsystemet startas eller nar lagena and-
ras pa startkontakten "POWER”.

® Sa lange den elektroniska nyckeln befinner sig innanfor driftsomradet kan dor-
rarna lasas eller lasas upp av vem som helst. Endast de dérrar som kanner av
den elektroniska nyckeln kan anvandas for att Iasa upp bilen.

® Aven om den elektroniska nyckeln inte &r inne i bilen kan det g att starta
hybridsystemet om den elektroniska nyckeln befinner sig nara fonstret.

@ Dorrarna kan lasas upp eller lasas om mycket vatten stanker pa dérrhandta-
get, t.ex. i regn eller biltvatt medan den elektroniska nyckeln befinner sig inom
avkanningsomradet. (Om du inte dppnar dorrarna pa ca 30 sekunder lases
samtliga dorrar automatiskt igen.)
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® Om nyckeln férvaras nara bilen medan den tvattas kan vatten pa dérrhandta-
get fa dorren att lasas och lasas upp gang pa gang. | sadant fall ska nyckeln
placeras pa en plats minst 2 meter fran bilen, var forsiktig att du inte tappar
bort den.

® Om nyckeln &r inne i bilen medan den tvattas kan vatten pa dérrhandtaget
leda till att summern ljuder. Las i sa fall samtliga dérrar for att stdnga av
summertonen.

@®Ibland kan det vara svart att Idsa dorrarna om sensorytan ar tackt med
lera, is, sno eller liknande. Forsok i sa fall att lasa bilen igen efter att ytan
har rengjorts, eller 1as bilen genom att vidrora sensorytan pa dérrhandta-
gets undersida.

® Naglarna kan skrapas mot dorren nar man tar tag i dérrhandtaget. Var forsik-
tig sa att du inte skadar naglarna eller lacken pa doérren.
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® Dorren kan eventuellt inte lasas upp, eller Iasas, om du fattar tag i dérrhand-
taget nar du har handskar pa dig.

® Om fjarrkontrolinyckeln anvands for att lasa dorrarna medan den elektroniska
nyckeln befinner sig nara bilen lases dorren eventuellt inte upp med den elek-
troniska las- och startfunktionen. (Las i sa fall upp doérrarna med fjarrkontroll-
funktionen.)

® Om du nalkas avkanningsomradet eller ett dérrhandtag alltfér snabbt kan
det handa att dérrarna inte blir lasta. Aterstall i sa fall dérrhandtaget till
ursprungslaget och kontrollera att dérrarna ar olasta innan du fattar tag i
dorrhandtaget.

® Om det finns en annan elektronisk nyckel inom avkanningsomradet kan det ta
lite 1angre tid att I&sa upp dorrarna efter att du har tagit tag i dérrhandtaget.

B Om du kor bilen séllan

® Undvik bilstold genom att inte placera den elektroniska nyckeln narmare
bilen an tva meter.

@ Det elektroniska las- och startsystemet kan kopplas bort i férvag. (— Sid. 515)
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M Sakerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats pa cirka 30 sekunder efter att bilen har lasts upp
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

B Larm och varningslampor

En kombination av utvandigt och invandigt larm anvands for att forhindra stold
av bilen, eller oférutsedda olyckor pa grund av felaktig hantering. Vidtag lamp-
liga atgarder beroende pa vilket varningsmeddelande som visas pa informa-
tionsdisplayen. (— Sid. 431)

Foljande tabell beskriver situationer och atgarder nar endast larmen ljuder.

Larm Situation Atgard

Forsokte lasa dorren med Ta ut den elektro-

L l&sfunktionen medan den niska nyckeln fran
Det |nvar.1d|ga elektroniska nyckeln var kupén och las dor-
larmet plingar en | kyar j kupén rarna igen

gang och det —
utvandiga larmet | Ett forsok gjordes att Stéing av hybridsyste-
l&mna bilen och l&sa dor-

ljuder en gang i met med startkontak-

*1
10 sekunder rarna utan att motorn ten "POWER’ och |as
stangdes av med startkon- . .
dorrarna igen

takten ("POWER”)

Externt larm Ett forsok gjordes att lasa .. i
. . : . Stang alla dorrarna
ljuderen gang i bilen medan en dérr var . .

. och las dem igen
10 sekunder Oppen

52



1-3. Oppna, sténga och |&sa dorrar och baklucka

Larm Situation Atgérd

Startkontakten "POWER”
trycktes till radiolage

Det invandiga medan forardorren var Stang av hybridsyste-
larmet plingar oppen (eller forardoérren met med startkontak-
S pingar oPpP ten "POWER?”, stang
kontinuerligt oppnades medan startkon- férardérren
takten "POWER” var i
radiolage)

Medan startkontakten

POWER” var i radiolage Tryck pa knappen *P”
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Det invandiga eller tdndningslage gjordes =
i . . .. i och stang av syste-
larmet hors konti- | ett forsok att Oppna dorren
nuerligt*1 och ldmna bilen medan met med startkontak-
N - ; . ten "POWER”
vaxelvaljaren inte var i
lage "P”

Medan startkontakten
"POWER” var i tdndnings- | Tryck pa knappen "P”,
lage eller radiolage, forar- sténg av systemet
dorren var stangd efter att med startkontakten

De invandiga och
utvandiga lar-
men ljuder konti-

nuerligt*! nyckeln tagits ur bilen, och | "/POWER” och sténg
9 vaxelvaljaren var inte i forardorren igen
lage "P”
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Larm

Situation

Atgérd

Det invandiga
larmet plingar en
gang™’

Den elektroniska nyckeln
ar daligt laddad

Byt batteri i den elek-
troniska nyckeln

Ett forsok gjordes att starta
hybridsystemet utan att
den elektroniska nyckeln
fanns i bilen. Eventuellt
fungerar inte den elektro-
niska nyckeln

Starta hybridsystemet
med den elektroniska
nyckeln i bilen*2

Det invandiga
larmet plingar en
gang och det
utvandiga larmet
ljuder tre

. *1
ganger

Forardorren stangdes efter
att nyckeln tagits ur bilen
och systemet stangdes
inte av med startkontakten
"POWER”

Stang av systemet
med startkontakten
"POWER”, sténg
forardorren igen

Nagon av de akande tog ut
nyckeln ur bilen och
stangde doérren utan
stédnga av systemet med
startkontakten "POWER”

Ta med nyckeln in i
bilen

*1. Ett meddelande visas pa informationsdisplayen i instrumentgruppen.

*2: Om hybridsystemet inte startar medan den elektroniska nyckeln &r inne i
bilen kan dess batteri vara slut eller svarigheter kan foreligga att ta emot
signalen fran nyckeln. (— Sid. 485)
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1-3. Oppna, sténga och |&sa dorrar och baklucka

B Om det elektroniska las- och startsystemet inte fungerar som det ska
® Lasa och lasa upp dorrarna: Anvand den mekaniska nyckeln. (— Sid. 485)
@ Starta hybridsystemet: — Sid. 486

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar urladdat
— Sid. 393

M Specialinstillningar som kan géras hos en auktoriserad Toyota-ater-
forsdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning

Installningar (t.ex. elektroniskt las- och startsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas — Sid. 515)

55

=
>
Q
=)
[oR
c
o
O:
=.
Q
=
=
9:
Q



1-3. Oppna, stéanga och l&sa dorrar och baklucka

56

A\ VARNING

M Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

@ Personer med inopererad pacemaker eller defibrillator bér halla sig pa rimligt
avstand fran antennerna i det elektroniska las- och startsystemet. (— Sid. 46)
Radiovagorna kan paverka funktionen av sadan apparatur. Lasfunktionen kan
kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
for information om radiovagors frekvens samt instéllning av radiovagsavgivning.
Radfraga darefter en lakare huruvida du bor koppla bort den elektroniska
lasfunktionen.

@ Personer som anvander annan elektrisk utrustning for medicinskt bruk an
inopererade pacemakers och defibrillatorer, bor héra efter hos tillverkaren av
utrustningen huruvida dess funktion paverkas av radiovagor. Radiovagor kan
ha ovantad inverkan pa driften av sadana medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa funktionen urkopplad.




1-3. Oppna, stianga och lasa doérrar och baklucka

Tradlos fjarrkontroll

Fjarrkontrollen kan anviandas till att lasa och lasa upp bilen och bak-

luckan fran utsidan.

)

Q
®

‘oﬁo' _n
@ a
B

ITN13P143

E Laser alla dorrar
B Laser upp alla dorrar

A Drift av luftkonditioneringssys-
temet (i forekommande fall)
(—Sid. 257)
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1-3. Oppna, stéanga och l&sa dorrar och baklucka

E Ljud- och ljussignaler

Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Iast: en gang,
upplast: tva ganger)

W Dorrlassummer

Om en dorr eller bakluckan inte ar ordentligt stdngd hérs en summerton kontinu-
erligt i 10 sekunder om nagon forsoker lasa dorren. Stang dorren ordentligt sa
att summertonen upphdr. Las bilen en gang till.

B Larm (i forekommande fall)
Om dérrarna lases med fjarrkontrollen aktiveras larmsystemet.
B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—Sid. 49
M Sikerhetsatgard
— Sid. 52
B Om fjarrkontrollen inte fungerar som den ska
® Lasa och lasa upp dorrarna: Anvand den mekaniska nyckeln. (— Sid. 485)
@ Starta hybridsystemet (— Sid. 486)
B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar urladdat
— Sid. 393
B Omstandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 48

M Specialinstallningar som kan goras hos en auktoriserad Toyota-ater-
forsiljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning

Installningar (t.ex. Iasfunktionen) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstéllas — Sid. 515)
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1-3. Oppna, stianga och lasa doérrar och baklucka

Sidodorrar

Bilen kan lasas och lasas upp med lasfunktionen, fjarrkontrollen
eller dorrlasknappen.
B Lasfunktion

—Sid. 44

M Fjarrlassystem
—Sid. 57
B Nycklar

Dorrarna kan ocksa lasas och lasas upp med en mekanisk nyckel.
(—Sid. 485)
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M Dorrlasningsknapp

E Laser alla dorrar
A Laser upp alla dorrar

Bl Laser dorren
A Laser upp dorren

Forardérren kan 6ppnas genom
att du drar i det invandiga dorr-
handtaget dven om lasknappen
arilast lage.
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1-3. Oppna, stéanga och l&sa dorrar och baklucka

l] Lasa framdérrarna utifran utan nyckel

For den invandiga lasknappen till 1ast lage.

EiiEE 2] Stang dérren medan du drar i dérrhandtaget.

Dorren kan inte lasas om startkontakten "POWER” ar i radiolage eller
tandningslage, eller om den elektroniska nyckeln ar kvar i bilen.

Beroende pa var den elektroniska nyckeln befinner sig kdnns den eventuellt
inte alltid av och dorren kan lasas.

[ Barnskert Ias pa bakdérren

Doérren kan inte 6ppnas inifran
medan lasen &r installda.

q

Q
W

Dessa las kan aktiveras for att hin-
dra att barn éppnar de bakre dor-
rarna. Tryck ned lasknappen pa
respektive bakdorr for att Iasa bada
bakdoérrarna.

&)
=

|

ITN13P120
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1-3. Oppna, sténga och |&sa dorrar och baklucka

B Anvanda den mekaniska nyckeln

Dorrarna kan ocksa lasas och lasas upp med en mekanisk nyckel.
(—Sid. 485)

M Specialinstallningar som kan goras hos en auktoriserad Toyota-ater-
forsiljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning

Installningar (t.ex. upplasning med nyckel) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas — Sid. 515)

A\ VARNING

M Sa undviker du en olycka

Observera foljande sakerhetsatgarder nar du kor bilen.
Annars kan en dorr 6ppnas och en passagerare kan falla ur bilen, vilket kan
leda till dodsfall eller allvarliga skador.

@ Anvand alltid sakerhetsbalte.
@ Kontrollera att alla d6rrarna verkligen ar sténgda.

®Dra inte i dorrarnas invandiga handtag under fard.
Dérrarna kan 6ppnas och passagerarna kan kastas ut ur bilen vilket kan leda
till dodsfall eller svara skador.
Var sarskilt forsiktig med férardérren eftersom den kan 6ppnas aven om den
invandiga lasknappen ar i last lage.

@ Aktivera de barnsakra lasen pa bakddrrarna om det finns barn i baksatet.
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1-3. Oppna, stianga och lasa doérrar och baklucka

Baklucka

Bakluckan kan lasas och lasas upp och 6ppnas pa féljande satt.

M Lasa upp och lasa bakluckan
p» Dorrlasningsknapp
—Sid. 59

» Lasfunktion
—Sid. 45

p» Tradlos fjarrkontroll
—Sid. 57

® Oppna bakluckan utifran

H Tryck
A Lyft upp

ITN13P122a
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1-3. Oppna, sténga och |&sa dorrar och baklucka

l Bagagerumsbelysning

Dorrlage
H Av

gl
ITN13P129

B Nar du stanger bakluckan

Sank ned bakluckan medan du haller i hand-
tagen. Se till att du trycker ned bakluckan uti-
fran for att stanga den.
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Se till att bakluckan inte dras at sidan nar
du stanger den med handtaget.

k \ ITN13P124a

B Om baklucksoppnaren inte fungerar
Bakluckan kan 6ppnas inifran.

@; Ta bort luckan.
@ /5]
i =~

~—  J
ITN13P133

Flytta spaken.

N

ITN13P134




1-3. Oppna, stéanga och l&sa dorrar och baklucka

64

A\ VARNING

B Under kérning

@ Hall alltid bakluckan stangd under fard.
Om bakluckan lamnas 6ppen kan den sla i narbelagna féremal vid kérning eller
bagaget kan ramla ut, vilket kan leda till olyckor.
Dessutom kan avgaser komma in i kupén och leda till allvarliga eller livshotande
skador. Se till att stanga bakluckan innan du kor ivag.

@ Kontrollera att bakluckan ar helt och hallet stdngd innan du kér ivadg. Om bak-
luckan inte &r helt stdngd kan den éppnas under kdrning och orsaka olyckor.

@ Lat aldrig nagon sitta i bagagerummet. Vid plotslig inbromsning eller kollision
kan det leda till allvarliga eller livshotande skador.

B Om det finns smabarn i bilen

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

®Lamna inte barn ensamma i bagagerummet.
Om ett barn blir inlast av misstag i bagagerummet kan det fa varmeslag.

@ Lat inte barn 6ppna eller stdnga bakluckan.
Det kan leda till att bakluckan mandévreras utan forvarning eller att barnets
hander, huvud eller hals klams nar bakluckan stangs.




1-3. Oppna, sténga och |&sa dorrar och baklucka

A\ VARNING

M Manodvrera bakluckan

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
| annat fall kan delar av kroppen komma i klam och resultera i allvarliga skador.

® Ta bort sadant som tynger ned bakluckan, t.ex. sno eller is, innan den éppnas.
Om det inte gors kan det leda till att luckan stangs igen efter att den 6ppnats.

® Nar du 6ppnar eller stanger bakluckan boér du se till att det omgivande omra-
det ar sakert.

® Om nagon finns i narheten ser du till att de ar pa sékert avstand och meddelar
dem att du téanker 6ppna eller stanga luckan.

® Var forsiktig nar du 6ppnar eller stanger bakluckan nar det blaser eftersom
den kan rora sig plotsligt i stark vind.

®Bakluckan kan falla igen om den inte

Oppnas helt och hallet. Det ar svarare att

Oppna eller stanga bakluckan om bilen
star i en sluttning an pa plan mark, sa var
darfor uppmarksam pa att bakluckan kan
Oppnas eller stangas av sig sjalv. Se till
att bakluckan ar helt och hallet 6ppen och

sitter fast innan du anvander bagagerum-
met.

ITN13P125

@ Nar du sténger bakluckan var da extra nog-
grann med att fingrar och andra kroppsde-
lar inte kommer i klam.

®Nar du stanger bakluckan trycker du ftill
den lite 1att 1angst ut pa kanten. Om bak-
luckans handtag anvands for att stéanga
ITN13P126a den helt och héllet kan hander eller armar
komma i klam.
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1-3. Oppna, stéanga och l&sa dorrar och baklucka

66

A\ VARNING

@ Dra inte i bakluckans damparstag for att stanga bakluckan och hang inte pa
damparstagen.
Handerna kan komma i klam, eller ddmparstaget kan ga sénder, vilket kan
leda till en olycka.

@ Fast inga andra tillbehoér an Toyota originaltillbehdr pa bakluckan. Ytterligare
vikt pa bakluckan kan leda till att bakluckan stangs efter att den har éppnats.

OBSERVERA

[ Bakluckans damparstag

Bakluckan ar utrustad med damparstag som haller den pa plats.
Observera foljande sakerhetsanvisningar.
| annat fall kan bakluckans damparstag skadas och orsaka fel.

®Fast inga frammande foremal, till exem-
pel etiketter, plastfilm eller sjalvhaftande
dekaler pa damparstagen.

© ROr inte vid damparstagen med handskar
eller andra tygféremal.

©Fast inga andra tillbehér an Toyota origi-
naltillbehoér pa bakluckan.

® Placera inte handerna pa damparstagen
och utsatt dem inte for sidokrafter.




1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Framsaten

ITN14P133

E Stolens lage

H Ryggstodets lutning

H Hojning/sankning av satet
(endast forarstolen)

@ Svankstéd (endast forarsto-
len)

l] Aktiva nackskydd

ITN14P147

Om passagerarens landrygg trycks
mot ryggstddet vid en kollision bak-
ifran  skjuts nackskyddet nagot
framat och uppat for att bidra fill
reducerad risk for pisksnartskador
pa den som sitter i satet.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

B Aktiva nackskydd

Aven en svag stét mot ryggstddet kan fa nackskyddet att férskjutas. Om du
trycker upp ett last nackskydd med vald kan dess inre konstruktion bli synlig. Detta
utgdr dock inget problem.

Vid pakoérning
bakifran

konstruktion

ITN14P148
A\ VARNING

M instéllning av stolen

® Var forsiktig sa att du inte skadar nagon passagerare eller bagaget.

@ Luta inte ryggstodet bakat mer an nddvandigt nar bilen ar i rérelse for att
minska risken att du glider under baltets hoftbalte.

Om ryggstodet lutas bakat for mycket kan héftbaltet glida uppat och trycka

direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma for nara axelbaltet vilket

Okar risken for svara eller livshotande skador om en olycka skulle intraffa.
@ Kontrollera att satet ar last i sitt nya lage.




1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Baksatet

Ryggstoden ar nedfallbara.

ITN14P155a

Fall ned ryggstdédet medan du
trycker in sparrknappen.

Tryck pa knappen tills sparren
har frikopplats fullstandigt.

M Ta bort béltet fran styrningen

ITN14P136a

B Falla tillbaka bakre ryggstoden

ITN14P156a

Ta bort sakerhetsbaltet fran styrningen om
det ar i vagen for bagage pa de nedfallda
satena.

Fall upp ryggstodet tills det lases fast och
se till att du haller i baltet for att undvika att
det fastnar mellan ryggstddet och bilens
insida.

Om sakerhetsbaltet har lossats fran styr-
ningen ska det féras genom styrningen igen.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

M Innan du féller ned ett baksate

Fall inte ner ett baksate om det finns passagerare i baksatet, eller om bagage
har placerats pa baksatena.

B Nar ryggstodet har fallts till uppratt lage

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Forsummelse kan leda till dodsfall
eller svara skador.

@ Kontrollera att sakerhetsbaltena inte ar snodda eller har fastnat under stolen.

@ Kontrollera att ryggstéden ar sakert fastldsta genom att trycka dem bakéat och
framat.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Nackskydd

Nackskydd ar installerade for samtliga saten.

» Framsaten

Instéllning i hojdled

H Uppat
Dra upp nackskydden.
A Nedat

Tryck pa sparrknappen och hall
den intryckt nar du sanker nack-
skyddet.
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Installning i hojdled
i Uppat
B Nedat

Dra upp eller tryck ned nackskyd-
det samtidigt som du trycker in
sparrknappen.

B Stélla in nackskyddets hojd

Stall in nackskyddet sa att mitten ligger i héjd
med 6ronens Gverkant.

ITN14P126
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

72

W Stélla in nackskyddet i baksatet
HGj alltid nackskyddet till en niva fran det nedersta laget nar det ska anvandas.
B Ta bort nackskydden

]

— =
\/>\ ITN14P127

Dra upp nackskyddet samtidigt som du
trycker in sparren.

B Montera nackskydden

Passa in nackskyddet med monteringsdpp-

ningarna.
Tryck pa sparrknappen och hall den intryckt
nar du sanker nackskyddet.
— =
[

ITN14P166

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder betraffande nackskydd

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande nackskydden. Férsummelse
kan leda till dodsfall eller svara skador.

® Anvand nackskydden som ar avsedda for respektive sate.
@ Stall alltid in nackskydden i korrekt lage.

® Tryck ned nackskydden, nar de har justerats, for att kontrollera att de ar lasta i
ratt Iage.

® Kor aldrig med nackskydden borttagna.




1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Sakerhetsbalten

Kontrollera att alla akande har satt pa sig sdkerhetsbaltet innan farden
borjar.

B Korrekt anvandning av sakerhetsbalten

El Dra ut axelremmen sa att den
ligger dver axeln utan att den
ligger mot halsen eller glider
av axeln.

B Midjebaltet placeras dver hof-
terna, sa lagt som mdjligt.

H Justera ryggstodets lage. Sitt

[TN14P150 uppratt och val tillbakalutad

mot ryggstodet.

A Se till att baltet inte snor sig.

B Spéanna fast och ta av sakerhetsbaltet

E Spanna fast baltet

Tryck in lastungan i balteslaset
tills du hor ett klick.

7\ A Ta av baltet

Tryck pa sparrknappen.

ITN14P144
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

74

B Stilla in béltets hojd (framsate)

ITN14P142

E Nedat
B Uppat

Flytta hojdjusteringen uppat eller
nedat efter behov tills du hor ett
klick.

ITN14P130

Baltesstrackaren bidrar till att saker-
hetsbaltet dras at snabbt och haller
den akande pa plats nar bilen
utsatts for vissa typer av kraftig fron-
talkollision.

Baltesstrackaren aktiveras eventu-
ellt inte vid en smarre frontalkrock,
sidokrock eller krock bakifran.



1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Sakerhetsbilten i det aktiva krockskyddssystemet (i framsétet pa
modeller med aktivt krockskydd)

Om det aktiva krockskyddssystemet kanner av att en kollision ar ound-
viklig, drar systemet at sdkerhetsbaltet vilket férhojer baltesstrackarens
effektivitet i en kollision.

Samma sak hander om foraren gor en nédinbromsning eller forlorar kontrol-
len 6ver bilen. (— Sid. 230)

m Sjilvlasande bilte (ELR)

Rullmekanismen laser automatiskt baltet omedelbart vid en haftig inbromsning.
Baltet kan ocksa lasas om du lutar dig framat snabbt. Om du rér dig langsamt
lases inte baltet och du kan réra dig tamligen obehindrat.

B Automatiskt lasande balte (ALR)

Om du drar ut axelremmen till ytterplatsen i baksatet sa langt det gar och sedan
later det rulla in jamnt och sakta, lases baltet i det Iage dar du stannar och kan
inte dras ut igen. Denna funktion ar avsedd att halla fast en bilbarnstol i ett
sakert grepp. Du lossar baltet genom att forst lata det dras in helt och darefter
dra ut det igen.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

M Gravida kvinnor

ITN14P143

M Sjuka personer

Radgor med lakare och anvand sakerhets-
baltet pa korrekt satt. (— Sid. 73)

Gravida kvinnor bor placera midjeremmen
sa lagt over hofterna som mojligt pa samma
satt som Ovriga akande. Dra ut axelrem-
men sa langt det gar 6ver axeln och placera
baltet tvars o6ver brostet. Undvik att baltet
placeras tvars 6ver magen.

Om sakerhetsbéltet inte anvands pa ratt satt
kan inte bara den gravida kvinnan utan &ven
fostret utsattas for livshotande eller allvarliga
skador vid plétslig inbromsning eller kollision.

Radgoér med lakare och anvand sakerhetsbaltet pa korrekt satt.

B Barn

Séakerhetsbaltena i din bil &r avsedda att anvandas av personer i vuxen storlek.

® Anvand en bilbarnstol som ar anpassad till barnets vikt och langd tills barnet
ar sa stort att det kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbalte. (— Sid. 116)

® Nar barnet ar sa stort att det kan anvanda bilens sakerhetsbalte ska du folja
anvisningarna pa Sid. 73 betraffande anvandning av sakerhetsbalten.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

H Byte av sdkerhetsbalte efter aktivering av baltesstrackare

Om bilen har varit involverad i flera kollisioner aktiveras baltesstrackaren vid den
forsta kollisionen men inte vid den andra eller efterféljande kollisioner.

B Regler for sakerhetsbalten

Om du skall anvanda bilen i ett land dar nagon sarskild typ av balte kravs kan en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig med byte eller montering.

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska skaderisken vid pl6tslig
inbromsning eller en olycka.
Férsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

B Anvanda sakerhetsbalte
@ Se till att samtliga passagerare anvander sakerhetsbalte.
® Anvand alltid sékerhetsbéltena pa ratt satt.

@ Varje balte far endast anvandas av en person. Anvand aldrig ett balte for mer
an en person och absolut inte fér en vuxen och ett barn samtidigt.

@ Toyota rekommenderar att barn placeras i baksatet och alltid anvander bilens
sakerhetsbalte och/eller Iampligt sdkerhetssystem for barn.

@ Luta inte ryggstodet mer an nddvandigt for att kunna ha korrekt sittstallning.
Sakerhetsbaltet ar mest effektivt om passagerarna sitter rakt upp och ordent-
ligt bakatlutade mot ryggstdden.

®Den Ovre delen av baltet far inte placeras under armen.
@ Placera alltid midjeremmen lagt och tatt éver hofterna.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

78

A\ VARNING

B Sikerhetsanvisning vid anviandning av sikerhetsbélten fér barn

Lat inte barn leka med lasbaltet till sdkerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt bar-
nets hals gar det inte att dra bort utan risk for strypning eller andra allvarliga ska-
dor, vilket kan leda till dodsfall. Om detta skulle ske och lasspannet inte kan
Oppnas ska du klippa sénder baltet med en sax.

M Slitage och skador pa sdkerhetsbalten

@ Se till att baltena inte skadas genom att Iata remmen, lastungan eller baltesla-
set fastna i dorren.

® Kontrollera sakerhetsbaltena med jamna mellanrum. Se efter om det finns
skarskador och slitage samt att inga delar har lossnat. Anvand inte platsen
forran baltet ar lagat. Ett skadat sékerhetsbalte kan inte skydda en dkande
mot svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att baltet inte har
vridits. Om sakerhetsbaltet inte fungerar som det ska bér du omedelbart kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@Byt ut hela satet, inklusive sakerhetsbaltet, om din bil har varit utsatt fér en
svar olycka, aven om inga skador ar synliga.

@ Forsok inte att montera, ta bort, andra, ta isar eller gora dig av med sakerhets-
béltena. Lat en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning reparera bilen. Felak-
tig hantering av baltesstrackare kan fa den att oavsiktligt aktiveras eller fungera
pa fel satt, vilket kan orsaka dodsfall eller allvarliga skador.




1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

M Installbart axelfaste

Sakerhetsbaltet skall alltid ligga stadigt 6ver ena axeln. Baltet skall inte ligga mot
halsen men inte heller sa langt ut pa axeln att det faller av. Om sakerhetsbaltet
sitter fel minskar dess skyddsverkan vid en olycka och risken for svara eller livs-
hotande skador 6kar. (— Sid. 74)

M Biltesstrackare

@ Placera aldrig nagot foremal, t.ex. en kudde, pa framsatespassagerarens stol.
Passagerarens tyngd kan i sa fall omfordelas, vilket gor att sensorn inte kanner
av passagerarens tyngd pa korrekt satt. Det kan leda till att baltesstrackaren for
framsatespassagerarplatsen inte aktiveras om en olycka skulle intraffa.

® Om baltesstrackaren har aktiverats sparras sakerhetsbaltet: det kan inte dras
ut ytterligare eller dras in for forvaring. Sakerhetsbaltet kan inte anvandas igen
och maste bytas ut hos en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

H Siakerhetsanvisningar for siakerhetsbalten i det aktiva krockskyddssys-
temet (i forekommande fall)

Lita inte pa att det aktiva krockskyddssystemet forhindrar olyckor. Kor alltid klokt
och sansat och var uppmarksam pa omgivningen.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Ratt

Ratten kan stéllas in i ett bekvamt lage.

Hall i ratten och tryck ned spa-
ken.

Stall in ratten i 6nskat lage
genom att flytta den horisontellt
och vertikalt.

Dra upp spaken for att sakra ratt-
installningen, nar installningen ar
klar.

ITN14P103

A\ VARNING

B Under koérning

Gor inga installningar av ratten.
Det ar da latt att tappa kontrollen éver bilen, med risk for svara eller livshotande
skador.

H Efter installning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Annars kan ratten rycka till och eventuellt orsaka en olycka som kan leda till
dodsfall eller svéra skador.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Invandig backspegel

Blandande ljus fran stralkastare kan reduceras genom féljande atgar-
der.
» Invandig backspegel med automatisk avblandning

| autolage kanner sensorer av stralkastarljusen fran bakomvarande
trafik och reducerar automatiskt det reflekterade ljusskenet.

Stanger av/satter pa autolaget.

Indikatorn tands nar autolaget
ar pa.

Spegeln atergéar till automat-
lage varje gang startkontakten
"POWER” trycks till tdndnings-
lage.
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ITN14P105a

» Manuell invandig backspegel med avblandning

E Normallage

\y>
/ B Avblandat lage

ITN14P107
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

B Skydd mot sensorfel (modeller med invandig backspegel med automatiskt
blandskydd)

Ror inte sensorerna och tack inte over dem

\ for att bevara deras funktion.
]

= ITN14P109

A\ VARNING

B Under koérning

Andra inte spegelns instalining.
Det ar da latt att tappa kontrollen éver bilen, med risk for svara eller livshotande
skador.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Yttre backspeglar

Spegelns vinkel kan justeras med stromstéllaren.

Valj spegel som ska justeras

H Vanster
B Hoger

By

5
1 >
| | 2
o
O:
Justera spegeln ‘f_
[eH
H Uppat e
‘ Q@!‘ B Hoger
2 2
NS &I anster
gt o

[l Félla in speglarna |

-
=

ITN14P153

Tryck bakat for att falla in speglarma.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

84

M Spegelns vinkel kan stéllas in nar
Startkontakten "POWER” ar i radiolage eller i tandningslage.
B Nar speglarna immar igen
Tryck pa knappen fér eluppvarmning for att aviagsna imma. (— Sid. 261)

A\ VARNING

HUnder koérning

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Annars kan du latt tappa kontrollen dver bilen och orsaka en olycka som kan
leda till svara eller livshotande skador.

@ Justera inte speglarna.

@ Kor inte med backspeglarna infallda.

@ Innan du kor, se till att speglarna ar utfallda och ratt installda.
B Under eluppvarmning av speglarna

Vidror inte backspeglarnas spegelyta eftersom den kan bli mycket het och
orsaka brannskador.

OBSERVERA

[10m spegeln skulle vara fastfrusen

Anvand inte reglaget och skrapa inte pa spegelns yta. Ta bort isen med avisnings-
spray.




1-5. Oppna och stinga fonster och taklucka

Elektriska fonsterhissar

Fonstren kan 6ppnas och stiangas med hjalp av féljande reglage.

H Stédnga med en knapptryck-

ning
H Stanga
E/W B Oppna med en knapptryck-
. *
A Oppna

* . o g
:En tryckning pa reglaget i
motsatt riktning far fonstret att
stanna halvvags.
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Tryck ned lassparren for att 1asa
passagerarfonstren.

Anvand detta reglage for att hindra
att barn oavsiktligt dppnar eller
stanger passagerarfonstren.
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

86

B Elfonsterhissarna ar i funktion nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
m Oppna och stinga fonster med hybridsystemet avstingt.

Elfénsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder dven om startkontakten
"POWER” &r i radiolage eller om hybridsystemet ar avstangt. De kan emellertid
inte anvandas om foérarddrren eller framsatespassagerarens dorr har 6ppnats.

B Klamskydd

Om ett féremal fastnar mellan fonster och ram stannar fonstret och lamnas delvis
Oppet.

A\ VARNING

l Stidnga fonstren

Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Forsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Kontrollera att ingen av passagerarna har nagon del av kroppen pa ett stalle
dar den kan fastna nar elfénsterhissen anvands.

@ Lat inte barn anvanda elfonsterhissarna.

Om elmandvrerade fonster stangs pa nagon kan det leda till allvarliga eller
livshotande skador.

H Klamskydd

@ Forsok aldrig att aktivera klamskyddet genom att avsiktigt forsdka fa nagon
kroppsdel att fastna.

® Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i fonstret alldeles innan
det stangs helt.




1-5. Oppna och stinga fonster och taklucka

Taklucka med solpanel”

Oppna, sting och vinkla takluckan uppat eller nedat med reglagen i
taket.

® Oppna

H Vinkla uppat

Tryck pa "OPEN”.
Hall reglaget nedtryckt sa 6ppnas

>
takluckan efter att ha stannat till- §
falligt i uppfallt Iage. a
Tryck pa "CLOSE” och hall den o
nedtryckt for att falla ned tak- %
luckan. ~
[eH
A Oppna S
Tryck pa "OPEN” vid uppfall-
ningslaget.
TN15PI45 Takluckan stannar strax innan
det ar helt 6ppet.

Tryck igen pa "OPEN” for att
oppna takluckan helt.

Tryck Iatt pa endera sidan av reg-
laget till takluckan for att stoppa
den halvvags.

*: | fdrekommande fall
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

88

ITN15P116

Tryck pa "CLOSE” och hall den
nedtryckt.
Takluckan stannar en gang.

Tryck igen och hall reglaget ned-
tryckt for att stanga helt.



1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

B Takluckan kan aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
m Oppna och stinga takluckan med hybridsystemet avsténgt.

Takluckan kan anvandas i cirka 45 sekunder aven om startkontakten "POWER”
ar i radiolage eller om hybridsystemet ar avstangt. Den upphor att fungera nar
nagon av framdorrarna 6ppnas.

B Klamskydd

Om ett féremal kanns av mellan taklucka och ram under stangning eller fallning
nedat, stannar takluckan i delvis 6ppet lage.

B Om takluckan inte kan stangas

Om takluckan inte kan sténgas, t.ex. nar kldamskyddet aktiveras av misstag pa
grund av en defekt, tryck pa "CLOSE” och hall den nedtryckt for att stanga tak-
luckan.

For att darefter fa den automatiska 6ppningen att fungera och klamskyddet funk-
tionellt igen, tryck pa "OPEN” och hall den nedtryckt tills takluckan 6ppnas helt och
darefter stdngs nagot.

Om funktionerna inte aktiveras bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
saljare eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

B Minska vindljudet i takluckan

Att kéra med takluckan i nastan helt 6ppet lage orsakar vindljud, vilket inte sker
om takluckan ar helt dppen.

M Solvisir

Solvisiret kan 6ppnas och stangas manuellt. Solvisiret dppnas dock automatiskt
nar takluckan 6ppnas.
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

90

A\ VARNING

m Oppna takluckan

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Se till att ingen passagerare sticker ut hander eller huvud utanfor bilen under
fard.

@ Sitt inte pa takluckan.
M Stinga takluckan

Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Forsummelse kan leda till dédsfall eller svara skador.

@ Kontrollera att ingen av passagerarna har nagon del av kroppen dar den kan
fastna nar takluckan ar i rorelse.

@ Lat inte barn anvanda takluckan.
Om takluckan stangs sa att nagon kommer i klam kan det leda till allvarliga
eller livshotande skador.

B Klimskydd

@ Forsok aldrig att aktivera klamskyddet genom att avsiktigt forsdka fa nagon
kroppsdel att fastna.

® Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i takluckan precis innan
den stangs helt.

OBSERVERA

1 Oppna takluckan

Vatten eller regn kan komma in i bilen om du anvander takluckan efter en regn-
skur, snéfall eller biltvatt. Torka av takluckan med en trasa innan du anvander den.




1-6. Tanka bilen

Oppna tanklocket

Sa har 6ppnar du tanklocket.

M Innan du tankar bilen

Stang av hybridsystemet med startkontakten "POWER” och se il
att alla dérrar och fonster ar stangda.

B Oppna tanklocket

Dra i spaken.

Ta bort tanklocket genom att
l&ngsamt vrida det moturs. Vanta
lite innan du tar bort locket.

ITN16P103
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1-6. Tanka bilen

Hang upp tanklocket pa baksi-
dan av tankluckan.

Skruva tanklocket medurs tills det
klickar till nar du har tankat klart.
Locket vrids nagot i motsatt rikt-
ning.

ITN16P106

M Bransletyper
Premium blyfri, oktantal 95 eller hogre
B Anvandning av bensin med etanolinblandning i bensinmotor

Toyota tilldter anvandning av bensin med etanolinblandning om etanolhalten ar
upp till 10 %. Kontrollera att bensinen med etanolinblandning som ska anvan-
das har ett oktantal som féljer ovanstaende.

M Bransletankens kapacitet
Cirka 45 liter
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1-6. Tanka bilen

A\ VARNING

B Nar du tankar bilen

Observera dessa sakerhetsatgarder medan du tankar bilen.
Foérsummelse att gora detta kan leda till dodsfall eller svara skador.

@® Vidror bilen eller annan metallyta for att ladda ur statisk elektricitet.
Gnistor som kan uppsta vid urladdning av statisk elektricitet kan fa bransle-
angor att antandas.

@ Hall alltid i tanklocket och vrid det langsamt for att ta bort det.
Ett vasande ljud kan héras nar branslelocket lossnar. Vanta tills ljudet har
upphort innan du tar av locket. | varmt vader kan det trycksatta branslet
spruta ut fran pafyllningshalsen och orsaka skador.
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@ Lat ingen manniska som inte har laddat ur statisk elektricitet fran sin person
komma nara en 6ppen bransletank.

® Andas inte in bransleangor.
Bransle innehéller &mnen som ar farliga om de andas in.

®RO6k inte medan du tankar bilen.
Rokning kan fa branslet att antandas och orsaka brand.

@ Stig inte in i bilen och vidror ingen manniska eller féremal som &r statiskt laddad/
laddat.
Det kan leda till att statisk elektricitet byggs upp, vilket kan utgéra en poten-
tiell brandfara.

B Nar du sétter tillbaka tanklocket

Anvand inget annat an Toyota originaltanklock som ar avsett for din bil. Forsum-
melse kan orsaka brand eller annan handelse som kan leda till dodsfall eller svara
skador.
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1-6. Tanka bilen

94

/\, OBSERVERA

" Tanka

Spill inte bransle nar du tankar.
Spillt bransle kan skada bilen, t.ex. gora att avgassystemet fungerar onormailt
eller skada delar i branslesystemet eller bilens lackerade ytor.




1-7. Stoldskydd

Startsparrsystem

Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att hybrid-
systemet startar om nyckeln inte ar registrerad i bilens inbyggda dator.
Lat aldrig nycklarna ligga kvar inne i bilen nar du lamnar den.

Indikeringslampan blinkar efter
att hybridsystemet stangts av for
att visa att systemet ar i funktion.

ITN17P119
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B Underhall av systemet
Bilen har ett underhallsfritt startsparrsystem.
B Omstandigheter som kan fa systemet ur funktion
® Om nyckeln har kommit i kontakt med ett metallféremal.

® Om nyckeln befinner sig i narheten eller vidrér en nyckel till ett sakerhets-
system (nyckel med inbyggt transponderchip) i en annan bil.

OBSERVERA

For saker systemdrift

Forsok inte modifiera, demontera eller koppla bort startsparrsystemet. Systemets
funktion kan inte garanteras om det utsatts for icke-auktoriserade andringar eller
modifieringar.




1-7. Stoldskydd

Dubbelsidig lasning®

Obehorigt tilltrade till bilen forhindras genom att dorrupplasnings-
funktionen kopplas ur fran saval insidan som utsidan.

Modeller med detta system har
dekaler pa rutorna i bada fram-
dorrarna.

ITN17P116

IAktivering av det dubbelsidiga lassystemet

Stang av systemet med startkontakten "POWER” och be samtliga passa-
gerare l1amna bilen, kontrollera att alla dorrar &r stangda.

Med lasfunktionen:

Vidror sensorytan pa det yttre dérrhandtaget pa férardérren och fram-
satespassagerardorren (om férsedd med sensorer) tva ganger pa fem
sekunder.

Med fjarrkontrollen:

Tryck pé knappen [ tva ganger pa fem sekunder.

*: | fdrekommande fall
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1-7. Stéldskydd

I Koppla ur det dubbelsidiga lassystemet |

Med lasfunktionen

Hall i det yttre dorrhandtaget pa forarsidan och framsatespassagerar-
sidan (om férsedd med sensor).

Med fjarrkontrollen:

Tryck pa knappen a

A\ VARNING

B Dubbelsidigt lassystem, sdkerhetsatgarder

Det dubbelsidiga lassystemet far aldrig aktiveras medan det finns manniskor
i bilen eftersom ingen av dérrarna kan 6ppnas inifran bilen.
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1-7. Stoldskydd

Larm®

Larmet varnar med signalhorn och blinkande lysen vid forsok att tranga
in i bilen med vald.

B Aktivering av larmet
Larmet gar igang i féljande situationer.

@ En last dorr eller baklucka lases upp eller 6ppnas pa annat satt
an med lasfunktionen eller med fjarrkontrollen. (Dérrarna lases
automatiskt igen.)

@ Motorhuven 6ppnas medan bilen ar last.

@ Rorelsedetektorn kanner av att nagot ror sig i bilen, i forekom-
mande fall. (En inkraktare befinner sig i bilen.)

M Instéllning av systemet

Stéang dodrrarna, motorhuven
och las samtliga dorrar. Syste-
met aktiveras automatiskt efter
30 sekunder.

Indikeringslampan vaxlar fran fast
till blinkande sken nar systemet ar
aktiverat.

ITN17P119

*: | fdrekommande fall
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1-7. Stéldskydd

B Avaktivera eller stinga av larmet
Gor nagot av foljande for att avaktivera eller stoppa larmet.

@ Las upp doérrarna.

@ Starta hybridsystemet. (Larmet avaktiveras eller stangs av efter
nagra sekunder.)

[ Rérelsedetektor (i fsrekommande fall) |

Rorelsedetektorn kdnner av en inkraktare eller en rorelse inne i bilen.
Rorelsedetektorn kan kopplas ur med avstangningsknappen.
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Systemet ar utformat for att férsvara och forhindra stold av fordonet,
men innebar ingen garanti mot alla inbrott i bilen.

B Urkoppling av rorelsedetektor

Tryck startkontakten "POWER” till
avstangt lage och tryck pa knap-
pen fér bortkoppling av rérelsede-
tektorn.

Nar du trycker pa knappen igen
kopplas rorelsedetektorn ater in.

ITN17P105a

Utfér denna procedur varje gang du vill koppla bort rérelsedetektorn.

99



1-7. Stéldskydd

M Kontroller innan bilen lases
Kontrollera foljande for att forhindra ovantad utlésning av larmet och stold av bilen.
@ Ingen befinner sig inne i bilen.
@ Fonster och taklucka ar stangda innan larmet aktiveras.
@ Inga vardesaker eller andra personliga foremal ar kvarlamnade i bilen.
M Aktivering av larmet

Larmet gar igang i féljande situationer.
(Om larmet stangs av avaktiveras larmsystemet.)

@®Dorrarna lases upp med nyckeln.
®Nagon inne i bilen éppnar en dorr, bakluckan eller motorhuven.
@ 12-voltsbatteriet laddas upp eller byts ut medan bilen &r last.
W Viktigt betraffande rorelsedetektorn
Sensorn kan fa larmet att ga igang i féljande situationer.

® Personer eller djur finns inne i bilen.
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1-7. Stéldskydd

®Bilen ar parkerad pa en plats dar starka
[eXe) vibrationer eller starkt buller férekommer,
t.ex. i ett parkeringsgarage.

@®Is eller sno tas bort fran bilen vilket gor
att den tar emot stotar eller vibrationer.

=
>

Q

=)

[oR
c

o
O:
=.
Q

=

=
9:
Q

101

ITN17P108

®Vinden eller liknande far frostskydd att
rubbas.

< 72 ] > /)
/ ° 5
ITN17P109

@ Instabila foremal finns inne i bilen, t.ex. hangande tillbehor eller klader pa
galge. Dessutom kan dessa féremal komma i svangning pa grund av den
solenergidrivna ventilationen.

@ Ett fonster ar 6ppet.
@®Bilen befinner sig i en automatisk eller hogtrycksbiltvatt.

@ Bilen utsatts for stotar, t.ex. orsakade av hagel, blixtnedslag eller upprepade
stotar eller vibrationer av annat slag.
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1-8. Sakerhetsinformation

Korrekt korstallning

Kor med en sa bra korstallning som majligt:

ITN18P101

B Sitt uppratt och val tillbaka-
lutad mot ryggstddet.

H Justera stolslaget framat eller
bakat sa att du latt kan na
pedalerna och anvanda dem
efter behov. (—Sid. 67)

H Justera ryggstodet sa att du
smidigt kan na instrument och
reglage.

Hd Justera ratten i 1angdled och
hojdled sa att krockkudden ar
mitt for brostet. (— Sid. 80)

Las nackskyddet pa plats sa
att mitten ligger i hdjd med
dronens 6verkant. (—Sid. 71)

[ Anvand alltid sékerhetsbaltet
pa ratt satt. (—Sid. 73)



1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Under kérning

@ Stall inte in forarsatet under korning.
Du riskerar att tappa kontrollen 6ver bilen om satet plétsligt andrar lage.

@ Placera inte nagon kudde mellan féraren eller passageraren och ryggstodet.
Med en kudde bakom ryggen ar det svarare att ha en korrekt sittstallning. Dar-
med minskar baltets och nackskyddets funktion och risken for dodsfall eller
svara skador pa forare eller passagerare Okar.

®Placera ingenting under framstolarna.
Ett foremal som placeras under framsatet kan fastna i stolssparen sa att satet
inte kan lasas pa plats. Det kan resultera i en olycka. Installningsmekanismen
kan ocksa skadas.

M instéllning av satet

@ Luta inte ryggstddet bakat mer an ndédvandigt nar bilen ar i rorelse for att minska
risken att du glider under baltets héftbalte.
Om ryggstodet lutas bakat fér mycket kan hoftbaltet glida uppat och trycka
direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma fér nara axelbaltet vilket
Okar risken for svara eller livshotande skador om en olycka skulle intraffa.

@ Var forsiktig nar du stéller in satet sa att ingen passagerare skadas av ett sate
i rorelse.

@ Stick aldrig in handen under satet eller nara rorliga delar nar du ska andra
installningen.
Du kan fastna och skada hander eller fingrar.
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1-8. Sakerhetsinformation

Krockkuddar

Krockkuddarna blases upp nar bilen utsatts for vissa typer av stotar
som kan orsaka svara skador pa de akande. | kombination med saker-
hetsbidltena samverkar krockkuddarna till att minska risken for dods-
fall eller svara skador.

ITN18P247

» Krockkuddar fram

E Forarens krockkudde/framsatespassagerarens krockkudde
Kan bidra till att skydda huvud och brostkorg pa férare och framsa-
tespassagerare fran att stota i bilens invandiga delar.

B Knakrockkudde
Bidrar till att skydda foraren.
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1-8. Sakerhetsinformation

» Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner

Sidokrockkuddar
Kan bidra till att skydda balen pa de akande i framsatet.

A Sidokrockgardin
Kan bidra till att skydda primart huvudet pa de akande i framsatet
och pa baksatets ytterplatser.
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1-8. Sakerhetsinformation

I Krockkuddesystemets delar

106

ITN18P193b

E Framsatespassagerarens Forarens krockkudde
krockkudde B Sensor till sidokrockkuddar och
A Krockkudde, manuell i-/urkopp-  sidokrockgardiner
ling, indikeringslampa B Knéakrockkudde
B Sidokrockkudde M Framre krockkuddsgivare
A Sidokrockgardin fl Sensor i krockkuddesystemet

H Sensor till sidokrockgardin B Manuell i- och urkoppling av
[ Varningslampa i krockkudde-  krockkudde
systemet

Huvudkomponenterna i krockkuddesystemet visas ovan. Krockkuddesys-
temet styrs av den centrala sensorenheten. Sensorenheten bestar av kon-
trollsensor och krockkuddesensor.

Vid vissa typer av kraftiga frontal- eller sidokollisioner utléses tandaren till
uppblasningsenheten. En kemisk reaktion startas i uppblasningsenheten
och krockkuddarna blases upp mycket snabbt med ofarlig gas. Den upp-
blasta krockkudden fangar upp de akandes rorelse i sidled.



1-8. Sakerhetsinformation

B Om krockkuddarna utloses

@ Blamarken och skrapsar kan uppsta efter kontakt med en krockkudde som
utlésts (blasts upp).

@ Ett hogt ljud och ett vitt pulver kan avges.

® Delar av krockkuddemodulen (rattnav, krockkuddskapa och uppblasnings-
enhet) samt framsatena och delar av de framre och bakre sidostolparna
samt innertakets sidor kan fortfarande vara heta efter flera minuter. Sjalva
krockkudden kan ocksa vara het.

® Vindrutan kan spricka.
B Funktionsvillkor (framre krockkuddar)

® Den framre krockkudden kan utlésas vid en stot som 6verskrider ett installt
troskelvarde (en kraftnivda som motsvarar en frontalkrock vid 20-30 km/tim
mot ett fast hinder som inte ger efter eller deformeras).

Den lagsta hastighet vid vilken utlésning sker kan vara betydligt hdgre om
bilen kér pa t.ex. en parkerad bil som flyttas eller en trafikskylt som deforme-
ras. Samma galler vid en s.k. underkorningskollision (dvs. fronten tranger in
bakifran under flaket pa en lastbil).

® Om kollisionskraften, vid vissa kollisioner, ligger just under gransvardet ar
det mdjligt att krockkuddarna fram och baltesstrackarna inte utléses alls.

M Funktionsvillkor for krockkuddar (sidokrockkuddar och sidokrockgar-
diner)

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna utloses vid en stot som overskrider
ett installt troskelvarde (en kraftniva som motsvarar en frontalkrock med ett fordon
pa 1500 kg som krockar med fordonets kupé fran en riktning som ar vinkelrat mot
bilens riktning med en hastighet av 20-30 km/tim).
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1-8. Sakerhetsinformation

M Andra situationer d@n en kollision nar krockkuddar kan utlosas (blasas upp)

Framsatets krockkuddar kan ocksa l6sas ut om bilens underrede utsatts for
en kraftig stot. Nagra exempel visas pa bilden.

® Pakorning mot trottoarkant eller annan
hard kant

®Nedkorning i eller passage 6ver djupt hal
® Hard landning eller fall

ITN18P107

M Kollisionstyper som inte orsakar utlésning av krockkudde (krockkuddar
fram)

Krockkuddarna fram &r normalt inte avsedda att utidsas om bilen kors pa fran
sidan eller bakifran, om den valter eller om den blir pakérd i 1ag hastighet frami-
fran. Men, nar en kollision, oavsett typ, minskar bilens hastighet tillrackligt mycket
kan de framre krockkuddarna utldsas.

® Pakorning fran sidan
® Pakorning bakifran
®Bilen valter

ITN18P108
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1-8. Sakerhetsinformation

M Kollisionstyper som inte alltid orsakar utlésning av krockkudde
(sidokrockkuddar och sidokrockgardiner)

Sidokrockkudde- och sidokrockgardinsystemet aktiveras eventuellt inte om bilen
blir pakord snett fran sidan eller traffas pa nagon annan del an kupén.

® Pakorning fran sidan framfor kupén

® Pakorning snett fran sidan

.

CIDETD

ITN18P109

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna ar normalt inte avsedda att utiésas
om bilen utsatts for pakorning framifran eller bakifran, om bilen rullar runt eller
om den blir pakord i 1dg hastighet fran sidan.

®Pakorning framifran
® Pakorning bakifran

@ Bilen vélter

(L

M| foljande fall bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning

ITN18P110

Om nagot av foljande intraffar skall du snarast kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner. Lossa inte kablarna till 12V-batteriet utan att forst ha kontaktat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.
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1-8. Sakerhetsinformation

110

® Om en krockkudde har I6st ut.

® Om frampartiet pa bilen har blivit skadat
eller deformerat, eller om bilen har varit
utsatt for en olycka som inte var sa kraf-
tig att krockkuddesystemet har 16st ut.

®Om dorrpartiet har blivit skadat eller
deformerat, eller om bilen varit utsatt for
en olycka som inte var sa krattig att sido-
krockkuddarna och sidokrockgardinerna
har 16st ut.

® Rattdynan, instrumentbradan nara fram-
satespassagerarens krockkudde eller
instrumentpanelens nedre del har blivit
repad, sprucken eller pa annat satt ska-
dad.

® Om ytan pa satena dar sidokrockkudden
ar monterad har blivit repad, sprucken
eller pa annat satt skadad.

®Om kladseln pa dorrstolparna fram, i
motten och bak, eller takkladseln innan-
for vilken sidokrockgardinerna sitter har
blivit repad, sprucken eller pa annat satt
skadad.



1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder géllande krockkuddar

Observera dessa sékerhetsatgarder betraffande krockkuddarna.
Foérsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Foraren och samtliga passagerare i bilen maste alltid anvanda sakerhetsbal-
tena pa ratt satt.
Krockkuddarna utgoér kompletterande skydd i kombination med sakerhets-
baltena.

@ Krockkudden pa forarsidan utldses med valdsam kraft och kan orsaka allvarliga
eller livshotande skador, sarskilt om foraren sitter mycket nara krockkudden.

Eftersom riskzonen for krockkudden pa forarplatsen ar 50-75 mm fran utlés-
ningspunkten, far du god sakerhetsmarginal om du sitter 25 cm fran forarkrock-
kudden. Detta avstand ar uppmatt fran rattens mitt till forarens broéstben. Om du
sitter narmare ratten an 25 cm kan du andra din korstallning pa olika satt.

+ Flytta stolen bakat sa langt som mdjligt férutsatt att du kan na pedalerna.
+ Luta ryggstodet bakat nagot.
Trots att bilens konstruktion kan variera kan manga forare hélla ett avstand
pa 25 cm aven om forarstolen ar langt framskjuten genom att ryggstodet
lutas nagot bakat. Om ett bakatlutat ryggstdd gor det svart for dig att se
vagen framfor dig kan du héja din sittstalining genom att sitta pa en stadig
dyna som inte glider pa satet eller hoja satet om din bil har den funktionen.
» Om ratten ar installbar kan du sdnka den. Krockkudden ar nu riktad mot
ditt brost istéllet for mot huvud och hals.
Satet ska justeras enligt rekommendationerna ovan sa lange du har kontroll dver
pedalerna och ratten samt uppsikt éver instrumentpanelen.

111

=
>
Q
=)
[oR
c
o
O:
=.
Q
=
=
O:
=
Q



1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder géllande krockkuddar

@ Krockkudden pa framsatespassagerarsidan utldses med valdsam kraft och kan
orsaka allvarliga eller livshotande skador, sarskilt om passageraren i framsatet
sitter mycket nara krockkudden. Framsatespassagerarens sate bor vara sa
langt fran krockkudden som mdjligt med ryggstddet installt sa att passageraren
sitter uppratt.

@ En krockkudde som utléses kan orsaka dodsfall eller svara skador pa spadbarn
eller barn som inte sitter korrekt och/eller inte ar ratt fastspanda. Barn som ar for
sma for att anvanda sakerhetsbalte ska sitta ratt fastspanda i bilbarnstol. Toyota
rekommenderar starkt att spadbarn och smabarn alltid placeras i baksatet och
spanns fast pa ratt satt. Baksatet ar den sakraste platsen for spadbarn och
smabarn. (—Sid. 116)

@ Sitt inte pa kanten av satet och luta dig

® inte mot instrumentpanelen.

—
%
A

S ITN18P119

@Lat inte ett barn sta framfor krockkudde-
enheten vid passagerarplatsen fram eller
sitta i knat pa framsatespassageraren.

@ Borja inte kora bilen om foraren eller pas-
sagerare har ett foremal i knat.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder géllande krockkuddar

® Ingen bor luta sig mot dorren, sidobalken
i taket eller mot stolparna fram, pa sidan
eller bak.

@ Se till att ingen star pa knad mot dérren pa
framsatespassagerarens plats eller sticker
ut huvud eller hander utanfor bilen.

@ Fast inga féremal pa och luta inget mot
instrumentbradan, rattnavet eller instru-
mentpanelens nedre del. Sddana féremal
kan bli som projektiler om knakrockkud-
darna framfor foraren och framsatespas-
sageraren utldses.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder géllande krockkuddar

@ Fast inga foremal pa ytor sdsom dorrar,
vindrutans glas, sidoddrrarnas rutor, stol-
parna fram, i mitten och bak, taklister eller
handtag.

® Hang inte galgar eller andra harda féremal
pa rockhangarna. Alla sadana foremal kan
bli som projektiler och orsaka allvarliga
eller livshotande skador om sidokrockgar-
dinen skulle I6sas ut.

® Om vinyllocket har placerats i omradet dar knackrockkudden utléses skall den
avlagsnas.

® Anvand inga tillbehér pa stolarna som kan hindra uppblasningen av sido-
krockkuddarna.

@ Sla inte pa nagra komponenter i krockkuddssystemet och utéva inte heller
nagot hart tryck pa dem. (— Sid. 106)
Det kan gora sa att krockkuddarna inte fungerar pa avsett vis.

@ Vidror inga komponenter i krockkuddesystemet omedelbart efter utlésning
(uppblasning) eftersom de kan vara heta.

® Om det kdnns svart att andas efter att krockkuddar har utlésts, 6ppna en dorr
eller ett fonster for att fa in frisk luft i kupén eller Iamna bilen om det kdnns
sakert att gora detta. Tvatta dig darfor snarast om du fatt rester pa huden for
att férebygga eventuell hudirritation.

® Om omradena dar krockkuddar forvaras, t.ex. rattdynan och fram-, mitten- eller
bakstolparnas kladsel, ar skadade eller spruckna skall du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning byta dem.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

M Andring och bortskaffande av komponenter i krockkuddesystemet

Du ska inte skrota din bil eller utféra nagon av féljande andringar utan att forst ha
kontaktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Krockkudden kan plotsligt
och ovantat utlésas (blasas upp) med livshotande eller svara skador som foljd.

® Montering, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar

@ Reparationer, andringar, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel, instru-
mentbrada, saten eller sateskladsel, stolparna i mitten eller bak, eller takets
sidolist

@ Reparationer eller andringar av framskarm, framre stétfangare, eller kupéns
sida

@® Montering av sndplog, vinsch, etc, pa framgrillen (viltskydd eller dylikt)
@ Andring av bilens fjadringssystem
® Montering av elektronisk utrustning sdsom RF-sandare eller CD-spelare

® Handikappanpassning av din bil
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1-8. Sakerhetsinformation

Bilbarnstol

Toyota rekommenderar starkt att barn som ar for sma att anvianda
sakerhetsbalten for vuxna alltid skall sitta i en bilbarnstol av lamplig
storlek eller pa en balteskudde.

Kontakta din Toyota-aterforsaljare for att fa hjalp och information betraf-
fande bilbarnstolar.

I Kom ihag

@ Vilj en bilbarnstol som &r anpassad efter barnets alder och storlek.

@ Folj tillverkarens anvisningar for installation av bilbarnstolar.

I Krockkudde och barn |

Krockkudde och bamn i bil kan vara en livsfarlig kombination. Barn i barn-
stol, framatvand eller bakatvand, far inte placeras i framre passagerarsatet
om platsen ar utrustad med krockkudde. Passagerarplatsens krockkudde
ar dimensionerad att skydda personer med en langd av minst 140 cm. For
passagerare under den langden kan en utidsande krockkudde under
vissa omstandigheter orsaka livshotande skador. For att passagerare
under 140 cm ska kunna sitta i framre passagerarsatet kravs att krockkud-
den ar urkopplad.
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1-8. Sakerhetsinformation

B Vid montering av bilbarnstol i frampassagerarsatet

Nar du maste placera bilbarnstolen pa fram-
satespassagerarens plats ska foljande install-
ningar goras:

©® Stall ryggstodet till helt uppratt 1age.
@ Sittdynan i sitt bakersta lage

5
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M Val av Iimplig bilbarnstol &

Skaffa en bilbarnstol som ar lamplig for ditt barn. Barn som ar for stora for bil- 9‘;_

barnstolar ska placeras i baksatet och anvanda bilens ordinarie sakerhetsbalte. g

(—Sid. 73)

A\ VARNING

M Anvidnda bilbarnstol

Att anvanda en bilbarnstol som inte ar lamplig for bilen ger inte tillrackligt skydd for
spadbarnet eller barnet som kan utsattas for allvarliga eller livshotande skador.
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A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder vid anviandning av bilbarnstol

@ For att vara effektivt skyddade vid trafikolyckor och haftiga inbromsningar maste
barn sitta fastspanda med antingen sakerhetsbalte eller i bilbarnstol beroende
pa barnets alder och storlek. Att halla ett barn i armarna ger inget skydd som
kan jamféras med en bilbarnstol. Vid en olycka kan barnet slungas mot vindru-
tan eller kldmmas mellan dig och kupéinteridren.

@ Toyota framhaller med skarpa vikten av att barn alltid ska sitta i bilbarnstolar
som ar lampliga for deras storlek och vikt om de ar fér sma for att anvanda
bilens ordinarie sakerhetsbalten.

® Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol pa framsatet om krockkuddens manu-
ella pa-/avstangningssystem ar i laget "ON”. (— Sid. 123)
Om en olycka skulle intraffa kan den explosiva uppblasningen av krockkud-
den pa passagerarsidan fram doda eller skada barnet mycket allvarligt.

@ Bara om du absolut maste placera en bilbarnstol i framsatet ska satet av saker-
hetsskal flyttas sa langt bakat, fran krockkudden som mdjligt. Flytta alltid satet
sa langt bakat som mdjligt eftersom krockkudden framfor framsatespassagera-
ren kan utldsas med oerhérd hastighet och kraft. Forsummelse kan leda till att
barnet far svara eller livshotande skador.
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A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder vid anviandning av bilbarnstol

@ Lat inte ett barn luta huvudet eller nagon annan kroppsdel mot framddrren eller
mot den del av stolen, fram-, mitten- och bakstolpen, eller takets sidobalk vari-
fran sidokrockkuddar och sidokrockgardiner utléses &ven om han/hon sitter i en
bilbarnstol. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner blases upp med valdsam
kraft och kan ge barnet allvarliga eller livshotande skador.

® Folj noga tillverkarens anvisningar betraffande montering av bilbarnstolen och
kontrollera att den sitter riktigt fast. En felaktigt monterad bilbarnstol kan géra
att barnet far livshotande skador vid ett haftigt stopp eller en olycka.

H Sikerhetsanvisning vid anviandning av sdkerhetsbélten fér barn

Lat inte barn leka med lasbaltet till sékerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt bar-
nets hals gar det inte att dra bort utan risk for strypning eller andra allvarliga ska-
dor, vilket kan leda till dodsfall.

Om detta skulle ske och lasspannet inte kan 6ppnas ska du klippa sénder
béaltet med en sax.

B Nar bilbarnstolen inte anvands

@ Se till att bilbarnstolen sitter fast ordentligt pa satet &ven om den inte anvands.
Forvara inte en bilbarnstol stdende I16st i kupén.

® Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller férvaras pa
sakert satt i bagageutrymmet. En I6st liggande stol kan skada de akande vid
ett plotsligt stopp eller en olycka.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Faolj tillverkarens anvisningar som medfdljer bilbarnstolen, och se till att stolen

ar ordentligt férankrad pa satet.

Om bilbarnstolen inte sitter fast ordentligt kan barnet eller 6vriga akande fa svara
eller livshotande skador om bilen bromsas haftigt eller om en olycka intraffar.

® Om forarstolen hindrar att en bilbarnstol
inte kan férankras ordentligt ska bilbarn-
stolen placeras pa baksatets hogra sida.

@ Nar du anvander en framatvand bilbarn-
stol pa framsatespassagerarplatsen ska
du alltid skjuta satet sa langt bakat som
mojligt.

Annars kan barnet utsattas for svara eller
livshotande skador om krockkuddarna
skulle utlésas (blasas upp).
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

®Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol
pa framsatet om krockkuddens manuella
pa-/avstangningssystem ar i laget "ON”.
(—Sid. 123)

Om en olycka skulle intraffa kan den
explosiva uppblasningen av krockkudden
pa passagerarsidan fram doda eller skada
barnet mycket allvarligt.

Ett varningsmarke pa instrumentpanelen
pa passagerarsidan paminner dig om att
aldrig placera en bakatvand bilbarnstol i
framsatet.

® Om en balteskudde ar installerad, se till att axelbaltet placeras mitt pa bar-
nets axel. Sékerhetsbaltet far inte ligga mot halsen men det far inte heller
sitta sa att det kan glida ner fran axeln. Annars kan svara eller livshotande
skador uppstad om en olycka skulle intraffa eller vid pldtslig inbromsning.

@ Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att baltet inte har
vridits.

® Dra kraftigt i bilbarnstolen at olika hall for att forsakra dig om att den verkligen
sitter fast.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol
@ Nar bilbarnstolen har monterats far du inte luta ryggstddet bakat.
@ Folj noga alla instruktioner som ldmnas av bilbarnstolens tillverkare.
H Korrekt montering av bilbarnstol pa fasten
Vid anvandning av ISOFIX-fastena, kontrollera att inga onddiga féremal finns i
narheten av fastena och att sékerhetsbaltet inte har fastnat bakom bilbarnstolen.

Kontrollera att bilbarnstolen sitter ordentligt fast. En felaktigt monterad bilbarnstol

kan gora att barnet far svara eller livshotande skador vid ett haftigt stopp eller en
olycka.
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1-8. Sakerhetsinformation

Manuellt i- och urkopplingssystem, krockkudde

Systemet kopplar ur krockkudden pa framsatespassagerarens plats.
Krockkuddar far endast kopplas ur om ett barn sitter i bilbarnstol i
framsatet.

H Manuellt i- och urkoppling av
krockkudde, indikator

Nar krockkuddesystemet ar
aktiverat tands indikeringslam-
pan. (Endast om hybridsyste-
PASSENGER met startats med startkontakten
AR BAG "POWER”.)

B Manuell i- och urkoppling av

e krockkudde
\ KEY 2 e

J ITN18P215

I Koppla ur krockkudden pa framsatespassagerarplatsen |

Satt i den mekaniska nyckeln i
laset och vrid om till Iaget "OFF”.

Indikeringslampan "OFF” tands.

PASSENGER .
neas O\

ITN18P216
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1-8. Sakerhetsinformation

B Indikeringslampan tands nar
Endast om startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
B Manuell i- och urkoppling av krockkudde, indikering

Om nagot av foljande uppstar tyder det pa att systemet inte fungerar som det
ska. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

® Varken "ON” eller "OFF” tands.

® Indikeringslampan andras inte nar den manuella i-'urkopplingsknappen trycks
till "ON” eller "OFF”.

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Av sakerhetsskal ska du alltid montera en bilbarnstol i baksatet. Om baksatet
inte kan anvandas kan framsatet anvandas under férutsattning att den manuella
i-/urkopplingsknappen trycks till Iaget "OFF”.

Om i-/urkopplingsknappen ar kvar i lage "ON” kan den haftiga kraften nar en
krockkudde utléses ge svara skador eller dodsfall.

B Nar en bilbarnstol inte &r monterad i framsatet

Kontrollera att i-/urkopplingsknappen ar i laget "ON” (pa).
Om den far vara kvar i laget "OFF” (av) kommer krockkudden eventuellt inte att
utidsas om en olycka skulle intraffa, vilket kan leda till svara skador eller dédsfall.
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2-1. Korrutiner

Kora bilen

126

Observera foljande rutiner for séker kérning.

W Starta hybridsystemet (— Sid. 138)

H Korning

EEE 1] Trampa ned bromspedalen och for vaxelvaljaren till "D”.
(—Sid. 147)

Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 155)

Slapp bromsen langsamt och trampa forsiktigt ned gaspeda-
len sa att bilen borjar rulla.

B Stanna bilen

EEE 1] Trampa pa bromspedalen med véaxelvaljaren i lage "D”.

EiiEE 2] Anséatt parkeringsbromsen hart, vid behov.

Om bilen ska bli stdende under en langre tid bor du trycka pa "P”-
knappen. (—Sid. 150)

B Parkera bilen
Sii=€] 1| Trampa pa bromspedalen med vaxelvaljaren i lage "D”.

Ansétt parkeringsbromsen. (—Sid. 155)
EEE 3] Tryck pa "P”-knappen. (—Sid. 150)

Placera klossar bakom hjulen, om det behdvs, vid parkering i backe.
EiiEE 4] Tryck startkontakten "POWER?” till avstangt lage och stang
av hybridsystemet.

Las dorren och kontrollera att du har den elektroniska nyck-
eln med dig.



2-1. Korrutiner

IStarta i brant uppforsbacke

Lagg an parkeringsbromsen hart och lagg vaxelvaljaren i "D”.
Trampa forsiktigt pa gaspedalen.
Lossa parkeringsbromsen.

M Korairegn
@ Kor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten blir reducerad, fonsterrutorna
kan bli immiga och vagen hal.

@ Kor forsiktigt nar det borjar regna eftersom vagens yta blir sarskilt hal.

® Undvik att kéra med hog hastighet p4 motorvagar nar det regnar. Regnet kan
bilda ett lager vatten mellan décken och vagbanan vilket hindrar styrningen
och bromsarna fran att fungera effektivt.

B Inkdrningsperiod for din nya Toyota
Observera foljande for att férlanga livslangden pa din bil:

® Under de forsta 30 milen:
Undvik plétsliga inbromsningar.

® Under de forsta 200 milen:

» Kor inte i mycket hog hastighet.
» Undvik haftig acceleration.
» Kor inte med samma hastighet under langre perioder.
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2-1. Korrutiner

W Kora din bil utomlands

Se till att bilen uppfyller lagar och férordningar i det aktuella landet och kontrol-
lera att du kan fa tag pa ratt bransle. (— Sid. 504)

M Effektiv anvandning

@ Lagg vaxelvaljaren i lage "D” under korning.
I lage "N” fungerar bensinmotorn, men ingen elektricitet genereras.
Hybridbatteriet laddas ur och da kravs onddigt mycket motorkraft for att ladda
upp det igen.

® Kor din bil varsamt.
Undvik haftiga accelerationer och inbromsningar. Gradvis eller lugn accelera-
tion eller inbromsning gor att férdelarna med hybridmotorn anvands mer effek-
tivt utan att bensinmotorn behdver anvandas.

® Undvik upprepad acceleration.
Upprepad acceleration forbrukar kraft i hybridbatteriet vilket ger samre gaspa-
drag. Styrkan i batteriet kan aterstallas genom kéming med gaspedalen nagot
uppslappt.

@ Tryck pa "P”-knappen nar du parkerar bilen.
I lage "N” laddas hybridbatteriet inte upp.
Om du lamnar vaxelvaljaren i lage "N” under en langre tid kan hybridbatteriet
laddas ur. Bilen kan inte kéras om hybridbatteriet ar urladdat.
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M Miljovanlig kérning
Miljovanlig kérning kan uppnas genom att kora efter hybridsystemsindikeringen.
(—Sid. 168)

M Bromskraftforstarkare

| bromssystemet anvands bromsvatska som trycksatts via en pump for att for-
starka bromskraften. Om det blir fel pa bromskraftforstarkaren under kérning
tands varningslampan for bromssystemet och en summerton ljuder ihallande. Om
det sker fungerar eventuellt inte bromsarna ordentligt. Om de inte fungerar bra
ska du trycka ned bromspedalen hart. Om bromsvarningslampan ténds ska du
genast stanna bilen och kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

| féljande situationer kan det horas ett ljud frdn motorrummet. Detta tyder inte
pa att nagot ar fel.

@ Forardorren 6ppnas nar hybridsystemet ar avstangt.
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® Bromspedalen trycks ned nar hybridsystemet ar avstangt.

® Nar hybridsystemet har startats.

® Bromspedalen trycks ned upprepade ganger nar hybridsystemet ar igang.
® Nar hybridsystemet stangs av.

Det kan vara svart att trycka ned bromspedalen eller bromspedalens rorelse kan
bli kort innan hybridsystemet har startats. Detta tyder inte pa att nagot ar fel.

B Vid inbromsning
Nar du trampar pa bromsen kan ett ljud héras fran generatorn.

Det betyder inte att nagot ar fel.



2-1. Korrutiner

A\ VARNING

M Nar du startar bilen:

Hall alltid foten pa bromspedalen om du stannar med hybridsystemet igang.
Det hindrar bilen fran att krypa sakta framat.

HUnder koérning

®Du bor inte kora bilen om du inte ar bekant med bromspedalens och gas-
pedalens placering for att undvika att fel pedal trampas ned.

» Om gaspedalen oavsiktligt trampas ned i stallet for bromspedalen kan bilen
plotsligt accelerera vilket kan leda till en olycka som kan resultera i dodsfall
eller svara skador.

* Nar du backar behéver du ibland vrida kroppen sa att du kan fa svart att
anvanda pedalerna. Se till att du anvander pedalerna pa ratt satt.

« Hall en korrekt korstallning, &ven om du bara koér en kort stracka, sa att
du kan trycka ned broms- och gaspedalerna pa ratt satt.

* Tryck ned bromspedalen med hoger fot. Om du trycker ned bromspedalen
med vanster fot kan det ta langre tid i en nddsituation vilket kan leda till en
olycka.

@ Foraren bor vara speciellt uppmarksam pa fotgangare nar bilen endast drivs
med hybridmotorn. Fotgangare kan felbedéma bilens rérelser eftersom inget
ljud férekommer fran hybridsystemet.

@ Kor inte bilen 6ver lattantandligt material och stanna inte heller bilen pa sadana
stallen.
Avgassystemet och avgaserna kan bli extremt heta. Detta kan orsaka brand
om det finns brannbart material i narheten.

@ Lat inte bilen rulla bakat medan vaxelvaljaren ar i korlage, rulla inte heller
framat med vaxelvaljaren i lage "R”.
Detta kan gora att hybridsystemet inte fungerar, eller leda till férsamrad broms-
och styrférmaga, vilket kan resultera i en olycka eller skador pa bilen.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

® Oppna fénstren och kontrollera att bakluckan &r stangd om det luktar bensin i
bilen. Stora mangder avgaser i bilen kan orsaka dasighet och en olyckshan-
delse, vilket kan leda till dodsfall eller utgora en allvarlig halsorisk. Lat omedel-
bart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

® Under inga omstandigheter far vaxelvaljaren flyttas till "R” eller "N” , eller
"P”-knappen tryckas in medan bilen ar i rorelse.
Detta kan orsaka stora skador pa vaxelladan och leda till att féraren tappar
kontrollen &ver bilen.

@ Flytta inte vaxelvaljaren till "’N” medan bilen ar i rorelse.
Detta kan forsatta motorbromsningen ur funktion vilket kan resultera i en olycka.

@ Stang inte av hybridsystemet under korning.
Om hybridsystemet ar avstangt fungerar inte servostyrningen och broms-
kraftférstarkaren ordentligt.

® Anvand motorbromsen ("B”) for att uppratthalla saker hastighet vid kérning
i nedférsbacke.
Anvandning av bromsarna under langre tid kan leda till verhettning och
effektforlust. (— Sid. 147)

® Om bilen stannas pa sluttande underlag bor bromspedal och parkeringsbroms
anvandas for att undvika att bilen rullar bakat eller framat, och orsakar en
olycka.

® Andra inte instéllningen pa ratt, sate eller yttre eller inre backspeglar under
korning.
Det kan fa foraren att tappa kontrollen éver bilen vilket kan orsaka en olycka
och leda till dodsfall eller svara skador.

@ Kontrollera alltid att samtliga passagerare varken har armar, huvud eller nagon
annan kroppsdel utanfor bilen eftersom det da finns risk for dodsfall eller svara
skador.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

M Vid kérning pa hala véagar

@ Haftig inbromsning, acceleration och styrning kan orsaka sladdar och redu-
cera din férmaga att kontrollera bilen, vilket kan leda till en olycka.

@ Plotsliga varvtalsforandringar, t.ex. motorbromsning pa grund av upp- eller
nedvaxling, kan f& bilen att sladda vilket kan leda till en olycka.

@ Nar du har kért genom en vattenpdl ska du trampa ned bromspedalen for att
kontrollera att bromsarna fungerar ordentligt. Vata bromsbeléagg kan gora att
bromsarna inte fungerar som de ska. Om bara bromsarna pa den ena sidan
ar vata och inte fungerar pa ratt satt kan styrningen paverkas vilket kan leda
till en olycka.

B Vid vaxling

Undvik att flytta vaxelvaljaren medan gaspedalen ar nedtrampad.
Det kan leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och leda
till dodsfall eller svara skador.

M Nar bilen har stannat

® Rusa inte hybridsystemet.
Om bilen ar i annat vaxellage an "P” eller "N”, kan bilen accelerera plotsligt
och ovantat, och orsaka en olycka.

@ Lat inte bilen std med hybridsystemet igang en langre stund.
Om en sadan situation inte kan undvikas, parkera bilen pa en 6ppen plats
och kontrollera att inga avgaser kommer in i bilen.

@ Hall alltid foten pa bromspedalen medan hybridsystemet ar i gang for att
undvika en olycka pa grund av att bilen ar i rorelse.
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A\ VARNING

B Nar bilen ar parkerad

® Lamna inte kvar glasdgon, cigarettandare, sprayflaskor eller Iaskburkar i bilen
om det ar mycket varmt och soligt ute.
Detta kan resultera i foljande:

+ Gas kan lacka ut fran cigarettandaren eller sprayburken, och leda till brand.

» Temperaturen inuti bilen kan fa plastlinser och plastmaterial i glaségon
att deformeras eller spricka.

+ Laskburkar kan spricka sa att innehallet sprutas ut i kupén vilket kan leda
till kortslutning i bilens elektriska komponenter.

@ Ansatt alltid parkeringsbromsen, tryck pa "P’-knappen, stang av hybridsys-
temet och las bilen.
Lamna aldrig bilen utan tillsyn medan hybridsystemet ar igang.

®ROr inte avgasroret medan hybridsystemet ar igang eller omedelbart efter
det har stangts av.

Det kan ge upphov till brénnskador.

@ Lamna inte hybridsystemet igang dar det finns mycket snd, eller om det sndar
Om snévallar byggs upp kring bilen medan hybridsystemet ar i gang kan avga-
ser ansamlas och tranga in i bilen. Detta kan leda till dodsfall eller utgéra en all-
varlig halsorisk.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Avgaser

Avgaserna innehaller skadlig koloxid (CO) som &r farglés och luktlds. Att andas
in avgaser kan leda till dodsfall eller utgora en allvarlig halsorisk.

@ Stang av hybridsystemet om bilen star i ett daligt ventilerat utrymme. | ett
begransat utrymme, som ett garage, kan avgaser ansamlas och tranga in i
bilen. Detta kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

@ Avgassystemet bor kontrolleras periodvis. Om hal eller sprickor har orsakats
av rost, skador pa en fog eller onormalt ljud fran avgassystemet, ska du lata
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen. Annars kan avga-
ser tranga in i bilen vilket kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

B Om du tar en tupplur i bilen

Stang alltid av hybridsystemet. Annars kan du oavsiktligt flytta vaxelvaljaren
eller trampa ned gaspedalen, vilket kan leda till en olycka eller brand pa grund
av onormal 6verhettning av hybridsystemet. Om bilen dessutom ar parkerad i
ett utrymme med dalig ventilation kan avgaser ansamlas och tréanga in i bilen,
vilket kan leda till dodsfall eller utgdra en allvarlig halsorisk.
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A\ VARNING

B Vid inbromsning

@ Kor forsiktigare om bromsarna ar vata.
Bromsavstandet dkar nar bromsarna ar vata och detta kan orsaka ojamn
inbromsning. Dessutom finns risk att parkeringsbromsen inte kan halla bilen
sakert.

® Om bromsservot inte fungerar bor du inte kora alltfr nara framférvarande bilar
samt undvika nedférsbackar eller tvéra svangar som kréver bromsférméga.
Bromsarna fungerar fortfarande, men det kréavs mer kraft pa bromspedalen
an vanligt. Bromsavstandet kan ockséa forlangas.

@ Bromssystemet bestar av tre separata hydrauliska bromskretsar: om ett fel
skulle uppsta i den ena kretsen kan bilen anda alltid bromsas med den andra
kretsen. | sadant fall skall bromspedalen trampas ned hardare &an normalt och

bromsstrackan blir Iangre.
Kor inte bilen med endast ett bromssystem. LAmna omedelbart in bilen till

verkstaden.
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2-1. Korrutiner

OBSERVERA

HUnder koérning

Anvand inte gaspedalen for att halla bilen stilla i en backe, inte heller genom
att samtidigt trampa ned gaspedal och bromspedal.

[ Nar du parkerar bilen

Tryck alltid pa "P”-knappen. Annars kan bilen plétsligt bérja rora sig, eller accele-
rera om gaspedalen oavsiktligt skulle trampas ned.

M Undvika skador pa bilen

®Vrid inte ratten fullt ut &t nagot hall och Iat den inte stanna kvar i det l1aget.
Da uppstar risk for skador pa servostyrningen.

©Kor sa langsamt som mojligt dver gropiga vagar for att undvika skador pa
hjulen, underredet etc.

0Om du hor ett skrikande eller skrapande ljud (slitagevarnare pa broms-
beldagg)

Lat en Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer kontrollera och byta ut bromsbelaggen snarast mgjligt.
Skador kan uppsta pa rotorn om bromsbelaggen inte blir utbytta.

Det ar farligt att kdra bilen om slitagegransen for bromsbelagg och/eller broms-
skivor har 6verskridits.
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OBSERVERA

1 Om du far punktering under fard

Ett punkterat eller skadat dack kan ge upphov till féljande situationer. Hall stadigt
i ratten och trampa langsamt ned bromspedalen sa att bilen saktar ned.

®Bilen kan bli svar att kontrollera.

© Bilen kan ge ifran sig ovanliga ljud.

© Bilen beter sig ovanligt.

Information om vad du ska goéra vid punktering. (— Sid. 451, 464)
1 0Om vagen ar éversvammad

Kor inte pa vagar som blivit oversvammade efter hart regn eller liknande. Detta
kan orsaka foljande allvarliga skador pa bilen.

© Motorn stannar
© Kortslutning av elektriska komponenter
© Motorskada pa grund av vattenintrang

Om du har varit tvungen att kéra pa en éversvammad vag och bilen har tagit in
vatten ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera féljande.

©® Bromsarnas funktion

® Foérandringar i kvantitet och kvalitet pa olja och véatskor som anvands i motor,
hybridsystem, kraftdverforing, etc.

© Smorningsskicket i lager och hjulupphangning (om mdgjligt) samt funktionen
hos samtliga leder, lager, etc.
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2-1. Korrutiner

Startkontakt (tandning)

138

Om du utfor foljande medan du har nyckeln pa dig startas motorn
eller laget for startkontakten ’POWER?” andras.

W Starta hybridsystemet
Kontrollera att parkeringsbromsen &r atdragen.

Sitt i forarsatet och trampa ned bromspedalen.
Startkontakten "POWER” visar gront sken.

Tryck  pa  startkontakten
READY "POWER”.
Hybridsystemet kan startas fran

alla lagen.

Efter nagra sekunder tands indi-
katorn "7READY” med en ljudsig-
nal.

Bilen kan rora sig nar "/READY”-
lampan ar tand, aven om motorn
ar avstangd.

ITN21P129




2-1. Korrutiner

W Stidnga av hybridsystemet

Stanna bilen.

Tryck pa startkontakten "POWER”.

Kontrollera att indikeringen for vaxellaget visar "P” i instru-
mentgruppen.

EiiEE 4] Anséatt parkeringsbromsen. (— Sid. 155)

Slapp upp bromspedalen och kontrollera att indikeringslam-
pan pa startkontakten "POWER” har slocknat.

Om du stanger av hybridsystemet utan att vaxla till "P"-laget, andras

vaxellaget automatiskt till "P”. Du kan ocksa vaxla till "P” genom att

trycka pa "P”-knappen.
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M Andra lige for startkontakten “POWER”
Du kan vaxla lage genom att trycka pa startkontakten "POWER”
utan att trampa ned bromspedalen. (Laget andras varje gang du
trycker pa startkontakten.)

H AV
Varningsblinker kan anvandas.
A Radiolage

Vissa elektriska tillbehdr kan
anvandas, t.ex. ljudanlagg-
ningen.

Startkontakten "POWER” visar
gult sken.

Tandningslage

Samtliga elektriska tillbehor kan
anvandas.

Startkontakten "POWER” visar
gult sken.

ITN21P130

B Om hybridsystemet inte startar
Startsparrsystemet kan eventuellt inte ha avaktiverats. (— Sid. 95)
B Om "READY”-lampan inte tands

Om "READY”-lampan inte tands nar du trycker pa startkontakten "POWER” med
vaxeln i lage "P” och bromspedalen ar nedtryckt ska du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.
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M Nar indikeringslampan pa startkontakten ”POWER?” blinkar gult
Systemet kan vara defekt. Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen.
B Funktion for automatisk avsténgning
Om bilen Idamnas i radiolage eller tAndningslage (hybridsystemet ar inte igang) i
Over en timme med vaxeln i lage "P” stangs startkontakten "POWER” automatiskt
av. Denna funktion kan dock inte forhindra att batteriet laddas ur. L&mna inte bilen
med startkontakten "POWER” i radiolage eller tandningslage under langre perio-
der nar inte hybridsystemet ar igang.
B Funktionen hos startkontakten ”"POWER”
® Nar du anvander startkontakten "POWER”, racker det att trycka pa den en
gang, kort och bestamt. Om du trycker pa fel satt startar eventuellt inte
hybridsystemet och startkontakten "POWER” kanske inte andrar lage. Du
behdver inte halla knappen intryckt.

® Aven om du trycker startkontakten "POWER?” till avstangt lage och sedan
snabbt trycker pa den igen, kanske inte startkontaktens lage andras. Nar
du har tryckt startkontakten "POWER” till avstangt lage maste du vanta
en liten stund innan du trycker pa den igen.

M Nar du lamnar bilen

Om inte indikeringen pa startkontakten "POWER” ar avstangd, ar inte start-

kontakten avstangd.
Tryck startkontakten "POWER?” till avstangt lage innan du lamnar bilen.
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2-1. Korrutiner

M Automatisk ”P”-funktion

® Om startkontakten "POWER” trycks in nar hybridsystem &r igang och bilen
star helt stilla, andras vaxellaget automatiskt till "P” samtidigt som startkon-
takten "POWER” stangs av.
Om startkontakten "POWER” stdngs av nar vaxeln inte ar i lage "P” ska
startkontakten "POWER” tryckas in samtidigt som bromspedalen trampas
ned helt och hallet. Slapp darefter bromspedalen nar du har kontrollerat att
vaxellagesindikeringen i instrumentgruppen visar "P”.

® Om den automatiska "P”-funktionen inte fungerar gar det eventuellt inte att
trycka startkontakten "POWER” till avstangt lage. | sa fall kan startkontak-
ten "POWER” stangas av nar du har dragit at parkeringsbromsen.
Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning understka
bilen.

B Om utetemperaturen ar lag, t.ex. i vinterférhallanden.
Det kan drdja lite tills "READY”-lampan tands.

M Ljud och vibrationer som ar speciella i en hybridbil
— Sid. 31

B Nar hybridsystemet inte fungerar
— Sid. 438

B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—Sid. 49
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B Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur
— Sid. 393

B Omstandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 48

Bl Att observera betraffande lasfunktionen
— Sid. 50

A\ VARNING

B Vid start av hybridsystemet

Sitt alltid i forarsatet nar du startar hybridsystemet. Tryck inte under nagra omstan-
digheter ned gaspedalen medan du startar hybridsystemet.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till dodsfall eller svara skador.

l Stanna hybridsystemet i en nédsituation

Om du behdver stanga av hybridsystemet i en nddsituation under korning trycker
du pa startkontakten "POWER” och héller den intryckt i minst 3 sekunder.

R&r dock aldrig startkontakten under fard annat an i en nddsituation. Om hybrid-
systemet stannar under kérning kan det leda till en oférutsedd olyckshandelse.

OBSERVERA

[ Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur
Lat inte startkontakten "POWER” vara kvar i radiolage eller tdndningslage under
langre tid utan att hybridsystemet ar igang.

[Vid start av hybridsystemet

Om det blir svart att starta hybridsystemet, eller om det stannar upprepade
ganger bor du omedelbart lata kontrollera 12-voltsbatteriet och batteriet till den
elektroniska nyckeln.
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2-1. Korrutiner

EV-lage (eldrift)

144

| eldriftlage (EV) drivs bilen av elmotorn (hybridmotorn) som far kraft

fran hybridbatteriet.

ITO21P119

Pa/av

Nar EV-laget slas pa tands indi-
keringslampan for EV-laget. Om
du trycker pa knappen i EV-lage
atergar bilen till normal kérning
(med bensinmotor och elmotor
[hybridmotor]).
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B Forhallanden nér EV-ldget inte kan anvandas
Nedan foljer exempel pa situationer nar det inte alltid gar att koppla in EV-laget.
Om EV-laget inte kan startas hors en summerton och ett meddelande visas pa
informationsdisplayen.

® Om temperaturen i hybridbatteriet &r hog eller 1ag.
Bilen har statt i solen, korts i uppforsbacke, korts med hog fart etc.

® Om temperaturen i hybridbatteriet ar lag.
Bilen har statt i lagre temperatur an cirka 0 °C under en langre tid eller lik-

nande.

® Motorn varmer upp.

@ Hybridbatteriet har lag laddning.
Batteriets laddningsniva ar lag enligt skarmbilden “Energimonitor”.

(—Sid. 164)
@®Bilens hastighet ar hég.
@ Gaspedalen ar hart nedtrampad, eller bilen star i en backe.
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® Vindruteavfrostaren ar paslagen.
B Automatisk avstingning av EV-laget

Under korning i EV-lage kan bensinmotorn starta automatiskt i foljande situatio-
ner. Nar EV-laget stangs av hoérs en summerton varefter indikeringslampan till
EV-laget blinkar och laget stéangs av.

@ Hybridbatteriets laddning blir lag.
Batteriets laddningsniva ar lag enligt skarmbilden skarmbilden "Energimoni-

tor”. (—Sid. 164)
@®Bilens hastighet blir hog.
@ Gaspedalen ar hart nedtrampad, eller bilen star i en backe.



2-1. Korrutiner

B Mojlig korstracka vid korning i EV-lage

I EV-laget ar det mdjligt att kdra cirka 1 km vid en hastighet av hogst cirka
40 km/tim. (Den majliga korstrackan beror pa hybridbatteriets laddningsniva
och kérforhallandena.)

M Bransleekonomi

Din Toyota ar konstruerad for att uppna basta mdéjliga bransleekonomi under
normal kérning (med bensinmotor och elmotor [hybridmotor]). Onddig kérning
i EV-lage kan férsamra bransleekonomin.

A\ VARNING

B Under koérning

Nar du kor i EV-lage maste du vara uppmarksam pa omgivningen kring bilen.
Eftersom det inte forekommer nagot motorljud ar cyklister, fotgangare eller fordon
i narheten eventuellt inte medvetna om att bilen startar och borjar rulla, sa var
extra forsiktig nar du kor i EV-lage.

146



2-1. Korrutiner

Kraftoéverforing

Vilj lampligt véaxellage.

M Flytta vaxelviljaren
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<:| Vaxelvaljaren kan bara flyttas fran lage "D”.

«= Behall vaxelvéljaren i lage "N” en stund efter att den flyttats
till det laget.

@® Vaxelvaljaren atergar alltid till sitt ursprungliga lage efter vaxling.
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H Vixellagen

Vaxellage Funktion
P Parkering, eller start av hybridsystemet
R Backning
N Frilage
D Normal kérning
B Motorbromslége*

*: Visas endast i lage "D”.
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B Att valja korlage
Foljande monster kan valjas for att passa radande kor- och drifts-
forhallanden.

ECO 4L
MODE  {{[e]3

ITN21P123

H Eco-kérningslage
Med hjalp av Eco-kérningslaget kan du fa lag bransleférbrukning under
resor med tata accelerationer och inbromsningar.
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Tryck pa "ZECO MODE”-knappen en gang till for att avbryta Eco-kérnings-
laget.

Eco-korningslaget avbryts inte forran knappen "ECO MODE” trycks in aven
om startkontakten "POWER” stangs av.

Tryck pa knappen "PWR MODE” om du vill byta kérlage till "Power’-lage.
A "Power’-lage

Det har laget ar till for situationer dar respons och kansla ar dnskvart, till
exempel vid omkdrning eller vid kérning i bergstrakter.

Tryck pa "PWR MODE"-knappen en géng till fér att avbryta "Power’laget.

Om du trycker startkontakten "POWER” till avstangt lage avbryts "Power’-
laget.

Tryck pa knappen "ECO MODE” om du vill byta kérlage till Eco-kérnings-
lage.
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] Vaxla till "P”-lage |

Tryck pa "P”-knappen nar broms-
pedalen ar nedtryckt.

"P” visas i instrumentgruppen och
indikeringen pa "P”-knappen tands.

Vaxelvéljaren kan bara flyttas fran
"P”-laget nar bromspedalen ar ned-
tryckt.

Kontrollera att "P” visas i instru-
mentgruppen vid parkering och
slapp upp bromspedalen forsiktigt
nar parkeringsbromsen har ansatts.

ITN21P132

B Motorbromsning
For att motorbromsa ska du féra vaxelvaljaren till lage "B”.

®Vid fard i hog hastighet kan du marka att bilen bromsas ned mindre vid
motorbromsning an en vanlig bil.

@ Fortsatt inte att kbra normalt med vaxelladan i lage "B” nagon langre stund.
Det kan forsamra bransleekonomin. Férhindra detta genom att anvanda lage
"D” vid normal kérning.
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M Varningston, backning
Vid vaxling till "R” hérs en summerton som informerar féraren om att vaxelspaken
arilage "R

M1 tat trafik
Om vaxelvaljaren arilage "N” kommer hybridbatteriet inte att laddas. Undvik
att placera vaxelvaljaren i lage "N” under langre perioder for att inte batteriet
ska laddas ur.

B Eco-korningslage
Nar gaspedalen trycks ned i Eco-kérningslage kan det ta langre tid att accele-
rera an vanligt. Detta ar normalt.

B Om systemet inte fungerar

Foljande situationer tyder pa att det &r ndgot problem med systemet.

Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktoriserad Toyota-

aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-

ner och utrustning.

® Indikeringen pa "P”-knappen blinkar. Det tyder dock inte pa att nagot ar
fel om inte ett varningsmeddelande visas i informationsdisplayen.

® Vaxellagesrutorna i instrumentgruppen blinkar.

@ Ett felmeddelande om parkeringssystemet visas pa informationsdisplayen.

@ Instrumentgruppen ténds inte nar startkontakten "POWER” ar i tdndnings-
lage.
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BLarm
Foljande tabell beskriver situationer och atgarder nar endast larmen ljuder.

Larm Situation Atgard

Det gar inte att vaxla
fran "P”-laget. Tryck pa
bromspedalen innan du
forsOker vaxla igen.

Foraren forsoker vaxla fran
"P”-laget utan att trycka pa
bromspedalen.

"P”-knappen trycks in utan
att bilen star stilla.

Foraren forsoker vaxla till

) "R’-laget medan bilen rér
Invandigt larm sig framat.

. . Vaxelladan stalls auto-
ljuder en gang

Foéraren forsoker vaxla till r.r.1atis!(t i I:":'\ge "N Valj
"D’-laget medan bilen rér lampligt lage.
sig bakat.

Foraren forsoker valja "B’-
laget nar vaxellaget ar ett
annat an "D” eller "P”.

Foraren forsoker valja "B’ | Det gar inte att vaxla
laget i "P”-laget. fran "P”-laget.
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Larm Situation Atgéard

Invandigt larm . i i .
. 9 Om férardérren 6ppnas nar
ljuder och var- .. . . e . . A

. vaxelladan ar i laget "N”, Tryck pa knappen "P”.
ningsmedde- | , ., e

R D” eller "B”.
lande visas

*. Folj det varningsmeddelande som visas.

A\ VARNING

M Sa undviker du en olycka

Hang inga féremal och fast inga foremal pa vaxelvaljaren.
Om du gor det kan vaxelvaljaren flyttas och andra vaxellage.
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Korriktningsvisare

E Hogersvang
A Vanstersvang
H For att signalera filbyte, flytta

spaken halvvags och hall
kvar.

Hoger korriktningsvisare blinkar
tills spaken slapps.

@ For att signalera filbyte, flytta
spaken halvvags och hall
kvar.

Vénster korriktningsvisare blin-
kar tills spaken slapps.

ITO21P110

M Korriktningsvisarna aktiveras nar
Startkontakten "POWER” &r i tdndningslage.
B Om korriktningsvisarna blinkar snabbare &n normalt

Kontrollera om gloédlampan i kérriktningsvisarna fram eller bak ar trasig.

154



2-1. Korrutiner

Parkeringsbroms

Ansétter parkeringsbromsen™
(Ytterligare en tryckning pa
pedalen lossar parkeringsbrom-
sen.)

o Trampa ned parkeringsbroms-
pedalen helt med vanster fot,
trampa samtidigt pa bromspe-
dalen med héger fot.
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OBSERVERA

HlInnan du borjar kora

Lossa parkeringsbromsen helt.

Korning med parkeringsbromsen ansatt leder till dverhettning av bromskompo-

nenterna vilket kan paverka bromssystemets prestanda och 6ka bromsslitaget.
I Nar du parkerar bilen

Innan du Iamnar bilen ska du ansatta parkeringsbromsen, trycka pa "P’-knappen
och kontrollera att bilen inte ror sig.
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Signalhorn

Anvand signalhornet genom att
trycka i narheten av eller pa

markeringen

\
ITN21P133

M Efter installning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Signalhornet ljuder eventuellt inte om ratten inte ar last i sékert lage.
(—Sid. 80)
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Instrument och matare

|
ol

3

B
'@

A\ € ITN22P123

Foljande instrument och matare lyser nar startkontakten "POWER”
ar i tdndningslage.
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H Branslematare
Visar branslemangden i tanken.

A Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.
Aktuell bransleférbrukning
Visar den aktuella bransleférbrukningen.

A Indikeringslampor for vaxellagen
Visar vaxellaget.
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[ Knappdisplay |

Nar knapparna till judanlaggningen
och klimatsystemet, eller "DISP’-
knappen eller "TRIP”-knappen pa
; ratten anvands, visas displayen

framfér matarna med den anvanda
@ ﬂ@% knappen markerad, sa att foraren
w kml kan se vilkken funkton som

mneepti4 | @nvands.

Funktionen kan sedan anvandas
genom att trycka fler ganger pa
knappen.
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I Knapp for km/tim eller MPH (i forekommande fall)

Enheten for hastighet kan véaljas mellan km/tim och MPH.

Nar du trycker ned tangenten mer
an 1 sekund vaxlar visningen mel-
lan km/tim och MPH.

58

» wamy wmmy MPH
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I Belysning av instrumentpanelen

Ljusstyrkan pa instrumentbelysningen kan justeras.

> Typ A

Nar bakljuset lyser andras ljusstyr-
kan i tre steg varje gang knappen
trycks in.

Den lagre ljusstyrkan kan avbrytas
genom att knappen halls intryckt.
Aktivera funktionen genom att
trycka pa knappen igen.

s

Nar bakljuset lyser andras ljusstyr-
kan i fyra steg varje gang knappen
trycks in.

OBSERVERA

M Undvik att hybridsystemet och dess komponenter skadas

Hybridsystemet kan vara pa vag att dverhettas om varningslampan till kylarvats-
ketemperaturen tands. | sa fall ska du omedelbart stanna pa en saker plats och
kontrollera hybridsystemet nar det har svalnat helt. (— Sid. 493)

160



2-2. Instrumentgrupp

Indikerings- och varningslampor

Indikerings- och varningslamporna i instrumentgrupp och instrument-
panel haller féraren informerad om status hos bilens olika system.

» Instrumentgrupp

_D 26 fD 045 oy
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M Indikeringar

Indikeringarna haller féraren informerad om statusen pa bilens olika
system.

G

=0

=DQz

#0

0%

0

(¥

SET

ot

(i forekom-
mande fall)
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Korriktningsvisare
(—Sid. 154)

Helljuset tant
(—Sid. 191)

Baklyktor (— Sid. 189)

Dimljus fram
(—Sid. 194)

Dimljus bak
(—Sid. 194)

Billarm, indikerings-
lampa (— Sid. 95, 98)

Farthallare, huvudindi-
keringslampa

(—Sid. 209)
Farthallare, indikerings-
lampa "SET”

(—Sid. 209)
Farthallare, huvudindi-
keringslampa
(avstandshallning
bil-till-bil) (— Sid. 213)

*
.
o

Slirindikeringslampa
(—Sid. 227)

PASSENGER
AIRBAG

oFF\Z on ‘

Krockkudde, manuell
i-/urkoppling, indike-
ringslampa (— Sid. 123)

Indikeringslampor for
vaxellagen (— Sid. 147)

"Power’-lage, indike-
ringslampa (— Sid. 149)

Eco-kdrningslage,
indikeringslampa
(—Sid. 149)

EV-lage (eldrift), indike-
ringslampa (— Sid. 144)

"READY’-indikering
(—Sid. 138)
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B Varningslampor
Varningslamporna haller féraren informerad om fel i nagot av bilens
system. (—Sid. 431)

* * * * *
ABDS O O » &
rod gul (i forekom-
mande fall)

* * * * * -
2@ @ | res | Lk |E] A&
(i forekom-
mande fall)

Pl @ 4

E Lamporna tands nar startkontakten "POWER” ar i tandningslage for att
indikera att systemkontroll utférs. De slacks nar hybridsystemet startas,
eller efter nagra sekunder. Om lamporna inte ténds, eller om de inte
slacks, kan ett fel ha uppstatt i ett system. Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

A\ VARNING

B Om en varningslampa inte tands

Om en varningslampa, t.ex. for ABS eller krockkuddarna, inte tands nar du startar
hybridsystemet kan det innebéra att dessa system inte aktiveras sa att de kan
skydda dig vid en olyckshandelse, vilket kan resultera i dédsfall eller svara skador.
Om detta skulle ske, lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.
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Informationsfonster

Informationsdisplayen forser féraren med en méangd korrelaterad
information, inklusive klockan.

EHERGY MONITOR

ITN22P125E

® Klocka (—>Sid. 177)

For visning och instéllning av tiden.

® Energimonitor (—Sid. 166)
Visas hybridsystemets status.

@ Hybridsystemsindikering (—Sid. 168)
Bidrar till miljévanlig (bransleeffektiv) kérning.

@ Fardinformation

Visar korstrackan, bransleférbrukningen och annan fardrelaterad infor-
mation.

@ Vagmatare/trippméatare/stracka tills tom (—Sid. 174)
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@ Aktiv farthallare (i férekommande fall) (—Sid. 213)
Visas automatiskt nar den aktiva farthallaren &r i bruk.
@ Varningsmeddelanden (—Sid. 437)

Visas automatiskt nar ett fel uppstar i nagot av bilens system.

] Byta display

H "TRIP’-knapp
A "DISP”-knapp
Rattknapparnas instélining visas i

instrumentgruppen som bekréftelse.
(—Sid. 158)
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I Energimonitor |

Energimonitorn visar hybridsystemets funktionsférutsattningar genom
information om bensinmotorns status och anvandning samt regenere-
ringsstatus pa elmotorn.

E Bensinmotor
B Hybridbatteri
ENERGY MONITOR : H Elmotor (hybridmotor)

TRIPEY2000.0kn

ITN22P130E
Energiflodet framgar av pilarna som varierar i farg och riktning beroende
pa korférhallandena (acceleration/inbromsning, osv.).

Informationsdisplay*

ENERGY MONITOR

Nar bilen drivs av hybridmotorn *@
e (P

TRIPEN2000.0kn

EHERGY MOHITOR

.

€= 2T

TRIPEY2000.0kn

Nar bilen drivs av bade bensin-
motorn och hybridmotorn

EHERGY MONITOR

<8

e S 4
TRIFEY2000.0kn
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Informationsdisplay*

ENERGY MONITOR

Nar bilen drivs av bensinmotorn "@
G

TRIPEN2000.0kn

EHERGY MOHITOR

o

e QT et
TRIPEY2000.0kn

Nar bilen laddar hybridbatteriet
ENERGY MONITOR

H

o=

TRIFEY2000.0kn
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ENERGY MONITOR

Nar inget energiflode férekom-
mer

TRIPEN2000.0kn

*: Bilderna utgdr exempel och kan variera fran verkligheten.

B Hybridbatteriets status

Hybridbatteriets aterstaende ladd-
ning visas med hjalp av atta lig-
(1] 2]
gande staplar.
—
| Lag
- A Full
|
|
ITN22P138
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[ Hybridsystemsindikering |

Hybridsystemsindikeringen visar hybridsystemets funktionsférutsattningar
och bidrar till miljdvanlig (bransleeffektiv) kdrning anpassad efter korforhal-
landena och gaspedalens lage.

E Hybridbatteriets status
A Eco-kérning, indikeringslampa

Tands nar bilen kors pa ett miljo-
vanligt satt.
Hybridsystemsindikering
A Genomsnittlig hastighet

TRIPE32000.0kn  CONS. 3 .50/100kn AYE. 12 kb

ITN22P139E Visar genomsnittlig hastighet sedan
den senaste nollstaliningen.

Funktionen kan nollstallas genom
att halla "TRIP”-knappen intryckt nar
den genomsnittliga korhastigheten
visas.

B Genomsnittlig bransleférbruk-
ning
Visar genomsnittlig bransleférbruk-

ning sedan den senaste nollstall-
ningen.

Funktionen kan nollstallas genom
att halla "TRIP”-knappen intryckt nar
den genomsnittliga bransleférbruk-
ningen visas.
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B Hybridsystemsindikering

H Laddningsomrade
(1l B B || B Eco-omrade

‘. H "Power’-omrade
J y | @ Hybrid-Eco-omrade

a
ITN22P140

Som tabellen nedan visas kan bilens korlage kontrolleras genom att titta
pa indikeringsfaltet. S
g
Eco-kérning, &
Informationsdisplay*1 indikerings- =
lampa @

Laddningsomrade:
Visar att energi ater-
vinns via det regene-
rativa bromssystemet.

(— Sid. 29)

Hybrid-Eco-omrade:

Visar att bensinmotorn
inte anvands sarskilt = A .
mycket.*?

Eco-omrade:
Visar att bilen kors pa

ett miljévanligt (brans- | famemr e
leeffektivt) satt.

169



2-2. Instrumentgrupp

Eco-kdrning,
Informationsdisplay*1 indikerings-
lampa

"Power’-omrade:
Visar att det miljévan- .
liga intervallet 6ver- /

tréds (isamband med | Pl 4
kérning dar full kraft
behovs).

*1. Bilderna utgor exempel och kan variera fran verkligheten.

*2; Bensinmotorn stannar automatiskt och startar pa nytt under olika férhallanden.

I Display for bransleforbrukning under fem minuter respektive 1 minut

Bransleférbrukningsdisplayen visar den genomsnittliga bransleférbruk-
ningen och den regenererade energin i intervall om fem minuter eller en
minut.

B Vaxla mellan femminutersintervall och enminutsintervall

Hall "DISP”-knappen intryckt nar
femminutersintervallet eller enmi-
nutsintervallet visas.

Displayen vaxlar mellan intervallen
varje gang du trycker pa knappen.
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M Display
» Bransleforbrukning under ett femminutersintervall

H Bransleférbrukning under de
senaste 30 minuterna®
S EL AT o 12 Visar den genomsnittliga bransle-

forbrukningen under de senaste
30 minuterna i femminutersinter-

vall.
5 4 H Regenererad energi under de
ITN22P 1438 senaste 30 minuterna®

Visar den regenererade energin
under de senaste 30 minuterna i
femminutersintervall.

En symbol indikerar 50 Wh.
Hogst atta symboler visas.
Eco-korning, indikeringslampa
@A Genomsnittlig hastighet™
Visar genomsnittlig hastighet sedan
den senaste nollstaliningen.
B Genomsnittlig bransleférbruk-
ning™
Visar genomsnittlig bransleférbruk-

ning sedan den senaste nollstall-
ningen.

*: Funktionen kan nollstallas genom att
halla "TRIP”-knappen intryckt nar
bransleforbrukningsdisplayen visas
med femminutersintervall eller enmi-
nutsintervall.
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2-2. Instrumentgrupp

172

p» Bransleforbrukning under ett enminutsintervall

1min CONSUMPTION
| - [ ]
mm

TRIPEY2000.0kn

ITN22P149E

A Bransleforbrukning under de
senaste 15 minuterna

Visar den genomsnittliga bransle-
forbrukningen under de senaste
15 minuterna i enminutsintervall.

Regenererad energi under de
senaste 15 minuterna
Visar den regenererade energin

under de senaste 15 minuterna i
enminutsintervall.

En symbol indikerar 30 Wh.
Hogst atta symboler visas.
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I Display for tidigare bransleférbrukning |

| den har displayen visas tidigare bransleférbrukning i olika sektioner base-
rat pa utfallet av kdrningen enligt trippmatare A och B. Varje sektion mot-
svarar intervallet mellan respektive trippmatares nollstallning. (—Sid. 174)

H Genomsnittlig bransleférbruk-
ning fére den senaste nollstall-
ningen av trippmataren

H Korstracka fére den senaste
nollstallningen av trippméataren

B Genomsnittlig  bransleférbruk-

6 5 ning sedan den senaste nollstall-

[T22P1508 ningen av trippmataren

A Korstracka sedan den senaste
nollstallningen av trippmataren

A Korstrackan vid den tidpunkt nar
den basta forbrukningen regist-
rerades

[ Basta forbrukning vid foregaende
nollstalining av trippmataren
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Visar den basta bransleférbruk-
ningen for alla tidigare farder.

173
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H Nollstéllning av den basta bransleféorbrukningen

Hall "TRIP”-knappen intryckt medan
den tidigare bransleférbrukningen
visas.

RESET THE BEST FUEL
CONSUMPTION? Ett meddelande som bekraftar detta

CHOLD *TRIP’ TO RESET) visas.
TRIPEY2000.0kn

ITN22P151E

Hall "TRIP”-knappen intryckt igen.

Den basta forbrukningen nollstalls.
Om du vill avbryta nollstallningen trycker du pa "DISP”-knappen.

IVéigméitareltrippmétarelstrécka tills tom

Displayen andras pa foljande satt
varje gang "TRIP”-knappen trycks
ENERGY MONITOR : ] ‘ | in.

Vagmatare — Trippmatare A* >

Trippmatare B* > Stracka tills
tom — Av

*:Hall "TRIP”-knappen intryckt for
ITN22P152E att nollstalla trippméataren.
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2-2. Instrumentgrupp

@ Vagmatare

Visar bilens totala korstracka.
1111 12345

® Trippmatare

- Visar bilens korstracka sedan den senaste noll-
stallningen av mataren. Trippmatarna A och B kan
anvandas for att registrera och visa olika distanser

oberoende av varandra.

@ Stracka tills tom

i Visar det maximala uppskattade avstandet som kan
SR PN | 1o pa aterstaende bransle i tanken.

» Strackan beraknas utifran bilens genomsnittliga brans-
leforbrukning. Darfér kan den verkliga korstrackan skilja
sig fran den som visas.

* Om du inte fyller pa tillrackligt med bransle nollstalls
inte displayen.
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2-2. Instrumentgrupp

IAndra displayinstallningar

Tryck pa "DISP”-knappen tills skarmen "INSTALLNINGAR” visas.

Nér bilen stannar héaller du "DISP’-
knappen intryckt tills skarmen and-

] 2q]g ras.

SETTINGS

(PRESS AND HOLD )

TRIPEY2000.0kn

ITN22P156E

M Sla pa/stinga av indikeringslampan for Eco-kérning/displayen
for de rattmonterade reglagen

Véalj "ECO” eller "STEERING
SWITCH?” pa skarmbilden genom

: att trycka pa "DISP”-knappen.
STEERING SWITCH

CLOCK Hall knappen "DISP” intryckt for
LANGUAGE S
SCREEN OFF att komma in i instéllningslaget.

TRIPE}2000.0kn EXIT

ITN22P157E

Valj "ON” eller "OFF” genom att
trycka pa "DISP”-knappen.

Hall knappen "DISP” intryckt for

II]]]_ att avsluta installningen.

TRIFEY2000.0kn

ITN22P158J
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2-2. Instrumentgrupp

H Vilja 12- eller 24-timmarsklocka

Valj "CLOCK” genom att trycka pa
"DISP”-knappen.

; o » ..
e T ]20,,9 Hall kna.pp.e.n IZ.).ISI.D |ntrycktforatt
komma in i installningslaget.

LANGUAGE
SCREEN OFF

TRIFEY2000.0kn EXIT

ITN22P159E

Valj "12h” eller "24h” genom att
trycka pa "DISP”-knappen.

12:00 Hall knappen "DISP” intryckt fér att

avsluta installningen.

2dh
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TRIPEY2000.0kn

ITN22P160J

M Stalla in klockan

H Instélining av ratt timme.
H Installning av ratt minut.
H Avrunda till ndrmaste heltimme.*

*:t.ex. 1:00 till 1:29 — 1:00
1:30 till 1:59 — 2:00
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2-2. Instrumentgrupp

178

M Vilja sprak

STEERING SWITCH

CLOCK

SCREEN OFF
TRIPEY2000.0kn EXIT

1209

ITN22P164E

ENGLISH ITALIAND
FRANCAIS ESPANOL

DEUTSCH PYCCKHH
TRIPEY2000.0kn

ITN22P166

Valj "LANGUAGE” pa skarmbilden
genom att trycka pa "DISP”-knap-
pen.

Hall knappen "DISP” intryckt for att
komma in i installningslaget.

Valj det sprak som du vill anvanda
genom att trycka pa "DISP”-knap-
pen.

Hall knappen "DISP” intryckt for att
stalla in spraket.



2-2. Instrumentgrupp

B Stanga av informationsdisplayen

TRIFEY2000.0kn

STEERING SWITCH
CLOCK

LANGUAGE

EXIT

1209

ITN22P167E

TRIPEY2000.0kn

ITN22P158J

Valj "SCREEN OFF” pa skarmbil-
den genom att trycka pa "DISP’-
knappen.

Hall knappen "DISP” intryckt for
att komma in i installningslaget.

Valj "OFF” pa skarmbilden genom
att trycka pa "DISP”-knappen.

Hall "DISP”-knappen intryckt for att
stanga av informationsdisplayen.

Om du vill visa informationsdis-
playen igen trycker du pa "DISP”-
knappen for att visa skarmbilden
"SETTINGS” och féljer samma
procedur, men valjer "ON” i stallet
for "OFF”.
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2-2. Instrumentgrupp

B Aterga till féregaende skirm

Valj "EXIT” pa skadrmen genom
att trycka pa "DISP”-knappen och

pEe]  sedan halla den intryckt.
STEERING SHITCH PH
CLOCK Skarmbilden vaxlar da till skarmen

LANGUAGE » »
SCREEN DFF SETTINGS".
TRIFE3 20000k IEI

ITN22P168E

B Visning av systemkontroll

Nar startkontakten "POWER” har tryckts till tdndningslage visas "PRIUS” medan
systemkontrollen pagar. Nar systemkontrollen har avslutats aterkommer den
normala skarmen.

B Fluorescerande skarm (VFD)

Sma prickar eller ljusflackar kan synas pa displayen. Detta fenomen ar vanligt
hos VFD-skarmar (Vacuum Fluorescent Display) och innebar inga problem vid
anvandning av skarmen.

M Eco-korning, indikeringslampa
Lampan tands inte i féljande situationer under korning:
@ Vaxellaget ar nagot annat an "D”.
@ Korlaget ar installt pa "Power’-lage eller EV-lage.
B Display for bransleférbrukning under fem minuter respektive 1 minut

Om startkontakten "POWER” trycks till avstangt lage nollstalls den genomsnitt-
liga bransleférbrukningen och informationen om regenererad energi.
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2-2. Instrumentgrupp

W Vagmatare/trippmatare/stracka tills tom

Vagmataren/trippmatare/strackan tills tom visas inte nar den tidigare bransle-
férbrukningen visas.

B Display for tidigare bransleférbrukning
@ Varje gang en trippmatare nollstalls forskjuts &ldre data en stapel at vanster.

® Hogst fem tidigare resultat kan visas (inklusive den senaste tidigare forbruk-
ningen). Om det finns fler tidigare resultat an fem tas det aldsta resultatet bort.

M Korning i Eco-korningslage

Informationsdisplayen andras automatiskt for att visa hybridsystemsindikeringen,
oavsett vilken display som visas for narvarande. (— Sid. 149)

M Displayinstéllningarna kan andras nér
Bilens hastighet ar lagre an cirka 8 km/tim.
B Om 12-voltsbatteriet kopplas ur
Foljande information nollstalls.
® Genomsnittlig bransleférbrukning
@ Stracka tills tom
® Medelhastighet
®Klocka
@ Displayinstallningar
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2-2. Instrumentgrupp

Vindrutedisplay

Vindrutedisplayen kan anvandas for att projicera bilens hastighet och
annan information pa vindrutan.

H Vindrutedisplay
A "HUD”-knapp

H "NAVI”-knapp (i férekom-
mande fall)

A Knapp for justering av dis-
playens lage

B Knapp for justering av dis-
playens ljusstyrka
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2-2. Instrumentgrupp

B Information i vindrutedisplayen
@ Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.
@ Hybridsystemsindikering
Bidrar till miljévanlig (bransleeffektiv) korning.

@ V/agledningsdisplay (modeller med navigationssystem)
(—Sid. 186)

Nar du narmar dig en korsning med vagledning fran navigationssys-

temet visas automatiskt en pil som markerar fardriktningen. c

>

@ Avstandsvarning (—Sid. 213) &
® Bromsfunktion i aktivt krockskyddssystem, varningsmeddelande g
(—Sid. 230) 3
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2-2. Instrumentgrupp

184

M Andra vindrutedisplayen

Funktioner som visas kan andras med en tryckning pa "HUD”-

knappen.

n B0

kmsh

¥
a . B60.

E Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.

A Hastighetsmatare och hybrid-
systemsindikering

Hybridsystemsindikeringen visas
under hastighetsmataren.
(—Sid. 168)

H Av

Nar funktionen ar pa tands indi-
keringen pa "HUD”-knappen.

B Andra vigledningsdisplayen (modeller med navigationssystem)

)
'l

A

— | ITN22P173

Pa/av

Nar funktionen ar pa tands indi-
keringen pa "NAVI”-knappen.



2-2. Instrumentgrupp

IAndra displayinstallningar

M Stalla in displayens lage

H Lagre
A Hogre

Cc
>
M Stilla in ljusstyrkan &
Displayens ljusstyrka justeras automatiskt efter hur ljust det &r i omgiv- &
ningen. Ljusstyrkan kan aven justeras manuellt i fem steg. §
E Morkare
A Ljusare

| ITN22P177
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2-2. Instrumentgrupp

IVégIedningsdispIay (modeller med navigationssystem) |

Nar du narmar dig en korsning

med vagledning fran navigations-
/ \ systemet visas automatiskt en pil
— som markerar fardriktningen pa

— \\— vindrutedisplayen.
50|TI Vagledningen visas pa nagot av

foljande avstand fran kostningen
ITN22P180 och avstandet till korsningen visas
i steg om 50 meter.

B Vindrutedisplay

Vindrutedisplayen kan verka mérk och svar att se nar du har solglaségon pa dig.
Justera ljusstyrkan pa vindrutedisplayen, eller ta av dig solglaségonen.

HVisning av systemkontroll

Om startkontakten "POWER” trycks till avstangt lage medan vindrutedisplayen
visas, och sedan trycks till tandningslage igen, visas "PRIUS” medan system-
kontrollen utfors. Nar systemkontrollen har avslutats aterkommer den normala
skarmen.
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BVid korning pa snotackta vagar eller under andra forhallanden med
starkt ljus

Nar den hdgsta ljusstyrkan har uppnatts kan displayen goéras annu ljusstarkare
genom att halla ”A” intryckt pa ljusstyrkereglaget.

Om du trycker pa "v” pa ljusstyrkereglaget eller trycker startkontakten "POWER”
till avstangt lage atergar ljusstyrkan till den ursprungliga nivan.

M Visa hastighetsmataren

Displayen kan stéllas in sa att hastighetsmataren bara visas nar en viss hastig-
het har uppnatts.

Hall "HUD"-knappen intryckt medan bilen stannas och endast hastig-
hetsméataren visas i vindrutedisplayen.

Hastighetsmataren borjar blinka.

Stall in 6nskad hastighet for visning av hastighetsmataren genom att
trycka pa "A” och ”v” pa knappen som du andrar displayens lage med.

Tryck pa "A” for att 6ka hastigheten och pa "v” for att sanka den.
Hastigheten andras med 1 km/tim varje gang knappen trycks in och
med 10 km/tim i taget om knappen halls intryckt.

Hall knappen "HUD” intryckt for att avsluta installningen.
B Om 12-voltsbatteriet kopplas ur
Installningarna for vindrutedisplayen nollstalls.
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2-2. Instrumentgrupp

A\ VARNING

MInnan du anvander vindrutedisplayen

Kontrollera att vindrutedisplayens lage och ljusstyrka inte stor kdrningen. Felak-
tig justering av bildens lage och ljusstyrka kan stora forarens sikt och orsaka
olyckor, vilket kan leda till dodsfall eller svara skador.

OBSERVERA

[ Forhindra skador pa komponenter

Om ett foremal faller ned i Gppningen il
vindrutedisplayen ska du ta bort det ome-
delbart. Undvik ocksa att spilla vatten eller
andra vatskor i 6ppningen till vindrutedis-
playen eftersom det kan orsaka mekaniska
skador.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

Stralkastaromkopplare

Stralkastarna kan manovreras manuellt eller automatiskt.

> Typ A

=pQ= Parkeringsljus, baklyk-
tor, nummerskyltsbe-

lysning och
instrumentpanelbelys-
ning tands.

£ Stralkastare och all
belysning ovan tands.

AUTO Strélkastare och par-
r(:\;?\rj:?;n keringsljus tands och
slacks automatiskt.
T023P102 (Nar  startkontakten
"POWER” trycks till
tédndningslage.)
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

ITO23P150

190

#®  Parkeringsljus, baklyk-
tor, nummerskyltsbe-

lysning och
instrumentpanelbelys-
ning tands.

=[O Stralkastare och all
belysning ovan tands.

AUTO Strélkastare och par-

(iforekom- keringsljus ténds och

mandefal) olacks automatiskt.
(Nar  startkontakten
"POWER” trycks till
tandningslage.)



2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

ITénda stralkastarnas helljus |

El Tryck spaken framat for att tanda
helljuset, nar stralkastarna ar pa.

Dra spaken bakat till mittenlaget
for att slacka helljuset.

B Dra spaken mot dig for att
tanda helljuset.

Slapp spaken for att stanga av.
Du kan blinka med helljuset aven
om stralkastarna ar avstéangda.

ITO23P107

I Manuell hojdinstéllning av stralkastarna |
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Stralkastarnas hojd kan stallas in beroende pa antalet passagerare
och mangden last i bilen.

E Hojer stralkastarna.
H Sanker stralkastarna.




2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

M Installningsguide

Antal passagerare och last
Reglagets lage
Antal passagerare Last
Foraren Ingen 0
Forare och
N Ingen 0
framsatespassagerare
Alla saten upptagna Ingen 2
Alla saten upptagna Full last 2,5
Foraren Full last 5

W Varselljus (i forekommande fall)

Stralkastarna tands automatiskt nar hybridsystemet startas sa att den ska bli
mer synlig for andra forare. Varselljus ar inte avsedda for kdrning i morker.

M Stralkastarsensor (i forekommande fall)

Sensorn fungerar eventuellt inte ordentligt
om nagot foremal placeras Over sensorn
eller om nagot som blockerar sensorn fasts
pa vindrutan.

Detta hindrar sensorn att kdnna av utom-
husljuset och kan leda till att den automa-
tiska stralkastarfunktionen inte fungerar.

_~_1TO23P105
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

B Automatisk avstangning av belysning
©®Né&r omkopplaren &rildge @ , ¢z, ED eller 20 : Stralkastarna
slacks automatiskt nar startkontakten "POWER” trycks till radiolage eller
sténgs av.
®Nar omkopplaren ar i lage AUTO: Stralkastarna och all belysning slacks
automatiskt om startkontakten "POWER” trycks till radiolage eller om
hybridsystemet stangs av och férardérren 6ppnas.
Tand stralkastarna igen genom att trycka startkontakten "7POWER” till tAndnings-
lage, eller sténg av belysningen och sla sedan pa den igen till lige & , =po ,
E0 eller 20 .
B Automatisk hojdinstéllning av stralkastarna (modeller med LED-stral-
kastare)
Stralkastarnas hojd stalls automatiskt in beroende pa antalet passagerare och
mangden last i bilen sa att stralkastarljuset inte ska blanda andra trafikanter.

B Om indikeringslampan %D blinkar... (modeller med LED-stralkastare)
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Det kan tyda pa ett fel i systemet. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

M Specialinstillningar som kan goéras hos en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning
Installningar (t.ex. ljussensorns kanslighet) kan andras.

(Funktioner som kan specialinstallas— Sid. 515)

OBSERVERA

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur
Lat inte stralkastarna vara pa langre an nédvandigt om hybridsystemet inte ar
igang.
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Strombrytare for dimljus

194

Dimljusen forbattrar sikten i svara korforhallanden, t.ex. regn eller
dimma. Dimljusen kan anvandas nar stralkastarna eller parkeringslju-
sen ar pa. (De bakre dimljuset kan anvindas nar de framre dimljusen
ar pa.)

> Typ A

i Av

A Framre dimljusen tands

H Bade framre och bakre dim-
ljusen tands (Vrid ringen pa
omkopplaren igen sa slacks
det bakre dimljuset.)

Nar du slapper omkopplaren

atergar ringen till lage ?O .

Nar du har stangt av stralkas-
tarna tands inte bakre dimljuset
nar du ater tander stralkastarna.

ITO23P110




2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

i Av

A Framre dimljusen tands

H Bade framre och bakre dim-
ljusen tands (Vrid ringen pa
omkopplaren igen sa slacks
det bakre dimljuset.)

Nar du slapper omkopplaren

atergar ringen till lage ?O .

s Nar du har stingt av strélkas-
W%O\\ tarna tands inte bakre dimljuset
)

% \ \\\\%\ K nar du ater tdnder stralkastarna.
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ITO23P151
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Vindrutetorkare och -spolare (typ A)

M Vindrutetorkare med regnsensor
Om "AUTO” har valts aktiveras vindrutetorkarna automatiskt nar
sensorn kanner av regn pa rutan. Systemet justerar automatiskt
installningen av torkarslagen efter regnmangden pa rutan.

H Vindrutetorkare med regn-
sensor

B Vindrutetorkarna pa lag fart
H Vindrutetorkarna pa hog fart
A Enstaka torkarslag

H Sensorns kanslighet (hdg)
B Sensorns kanslighet (1ag)

ITO23P116
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

Spola/torka

Torkarna fungerar automatiskt.

ITO23P119

B Torkare med intervallinstéllning

Vindrutetorkarna kan stéllas in pa intervallslag (nar @ valjs).

H Intervallfunktion

HA Vindrutetorkarna pa lag fart
H Vindrutetorkarna pa hog fart
A Enstaka torkarslag
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198

ITO23P115

ITO23P118

B Okar frekvensen péa inter-
vallslagen

A Minskar frekvensen pa inter-
vallslagen

Spola/torka

Torkarna fungerar automatiskt.



2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

M Vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
B Regnsensor (modeller med vindrutetorkare med regnsensor)

Regnsensorn beddomer regnmangden.

" ITN23P145

Om torkaromkopplaren vrids till laget "AUTO” medan startkontakien "POWER”
ar i tandningslage gor torkaren ett slag for att visa att "AUTO”-laget &r aktiverat.

Om torkarnas kanslighet stalls in pa hogre kan torkaren sla ett slag for att visa
att kansligheten har andrats.

B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstyckena inte ar igensatta om det finns spolarvatska i behal-
laren.
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A\ VARNING

HVarning vid bruk av vindrutetorkare i ’AUTO”-lage (modeller med vind-
rutetorkare med regnsensor)
Vindrutetorkarna kan oavsiktligt aktiveras om sensorn vidrors eller om vindrutan
utsatts for vibrationer i "AUTO”-lage. Var forsiktig sa att varken fingrarna eller
nagot annat fastnar i vindrutetorkarna.
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/\, OBSERVERA

[ Nar vindrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom vindrutan kan repas.
[ Ingen spolarviatska kommer ur munstyckena

Spolarpumpen kan ha skadats om du har tryckt spaken mot dig och hallit den
kvar onddigt lange.
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Vindrutetorkare och -spolare (typ B)

M Vindrutetorkare med regnsensor
Om "AUTO” har valts aktiveras vindrutetorkarna automatiskt nar
sensorn kanner av regn pa rutan. Systemet justerar automatiskt
installningen av torkarslagen efter regnmangden pa rutan.

H Vindrutetorkare med regn-
sensor

B Vindrutetorkarna pa lag fart
H Vindrutetorkarna pa hog fart
A Enstaka torkarslag

ITO23P114

H Sensorns kanslighet (1ag)
A Sensorns kanslighet (hog)

ITO23P117

201

[
>
Q.
@
=
=
O:
=
=.
>S5
«Q
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202

ITO23P120

Spola/torka

Torkarna fungerar automatiskt.

B Torkare med intervallinstéllning
Vindrutetorkarna kan stéllas in pa intervallslag (nar "INT” valjs).

ITO23P152

H Intervallfunktion

B Vindrutetorkarna pa lag fart
Vindrutetorkarna pa hog fart
A Enstaka torkarslag



ITO23P153

ITO23P154

2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

B Minskar frekvensen pa inter-
vallslagen

@ Okar frekvensen péa inter-
vallslagen

Spola/torka

Torkarna fungerar automatiskt.
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M Vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
B Regnsensor (modeller med vindrutetorkare med regnsensor)

Regnsensorn beddomer regnmangden.

" ITN23P145

Om torkaromkopplaren vrids till laget "AUTO” medan startkontakien "POWER”
ar i tandningslage gor torkaren ett slag for att visa att "AUTO”-laget &r aktiverat.

Om torkarnas kanslighet stalls in pa hogre kan torkaren sla ett slag for att visa
att kansligheten har andrats.

B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstyckena inte ar igensatta om det finns spolarvatska i behal-
laren.

A\ VARNING

HVarning vid bruk av vindrutetorkare i ’AUTO”-lage (modeller med vind-
rutetorkare med regnsensor)

Vindrutetorkarna kan oavsiktligt aktiveras om sensorn vidrors eller om vindrutan
utsatts for vibrationer i "AUTO”-lage. Var forsiktig sa att varken fingrarna eller
nagot annat fastnar i vindrutetorkarna.
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/\, OBSERVERA

[ Nar vindrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom vindrutan kan repas.
[ Ingen spolarviatska kommer ur munstyckena

Spolarpumpen kan ha skadats om du har tryckt spaken mot dig och hallit den
kvar onddigt lange.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

206

Bakrutetorkare och -spolare

ITN23P142a

H Intervallfunktion

B Normal funktion

Spolare/torkare, kombinerad
funktion

A Spolare/torkare, kombinerad
funktion



2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

H Intervallfunktion

B Normal funktion

Spolare/torkare, kombinerad
funktion

A Spolare/torkare, kombinerad
funktion
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ITO23P123

H Bakre vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.

OBSERVERA

[ Nar bakrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom bakrutan kan repas.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

Reglage for stralkastarspolare”

Spolarvatska kan sprutas pa stralkastarna.

Tryck pa reglaget for att spola
stralkastarna.

M Stralkastarspolaren kan aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tdndningslage och stralkastaromkopplaren ar pa.
| forekommande fall, stralkastaromkopplaren ar i lage "AUTO” och stralkastarna
ar pa.

M Lankning till vindrutespolaren

Nar vindrutespolaren anvands med startkontakten "POWER” i tandningslage och
stralkastarna ar pa aktiveras stralkastarspolaren en gang. (— Sid. 196, 201)

OBSERVERA

1 Om spolarvatskebehallaren ar tom

Anvand inte denna funktion om spolarvatskebehallaren ar tom. Spolarpumpen
kan 6verhettas.

*: | fdrekommande fall
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Farthallare’

Anvand farthallaren om bilen ska halla en instélld hastighet utan att
gaspedalen behdver anvandas.

E Reglage for farthallare
HA Indikatorer

W Stilla in hastigheten

. Tryck pa knappen "ON-OFF” for
O att aktivera farthallaren.
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Tryck en gang till for att koppla
bort farthallaren.

ITO24P103

Accelerera eller sakta in till 6ns-
— SET || kad hastighet och tryck spaken
nedat for att stalla in farthalla-

‘ @g rens hastighet.

ITO24P104

*: | fdrekommande fall
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

210

B Justera hastighetsinstéllningen

ITO24P105

ITO24P106

B Oka hastigheten
B Minska hastigheten

Hall kvar spaken tills bilen har
onskad hastighet.

Finjustering av den installda
hastigheten kan gbras genom
att spaken trycks latt uppat eller
nedat.

B Koppla bort farthallaren och ateruppta normal acceleration
H Koppla bort

Dra spaken mot dig for att koppla
bort farthallaren.

Hastighetsinstallningen kan
ocksa kopplas bort nar broms-
pedalen trampas ned.

A Ateruppta

Tryck spaken uppat for att ater-
uppta farthallningen och aterga
till installd hastighet.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Farthallaren kan stallas in nar

@ Vaxelvaljaren ar i lage "D”.

@ Bilens hastighet ar mer an ca 40 km/tim.
M Acceleration

Bilen kan accelereras pa normalt satt. Efter accelerationen atertas den installda
hastigheten.

B Automatisk bortkoppling av farthallaren
Den instéallda hastigheten kopplas automatiskt bort i féljande situationer.

@ Bilens hastighet sjunker mer an cirka 16 km/tim under den installda hastig-
heten
@ Bilens hastighet sjunker under cirka 40 km/tim
®VSC+ ar aktiverad
B Om indikeringslampan till farthallaren blinkar
Tryck en gang pa knappen "ON-OFF” och tryck en gang till for att aktivera syste-
met pa nytt.
Om det inte gar att stalla in en hastighet med farthallaren eller om farthallaren
kopplas bort genast efter att den aktiverats kan ett fel ha uppstatt i farthallarsyste-

met. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning for kontroll av bilen.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

B Undvik att farthallaren anviands av misstag
Knappen "ON-OFF” ska alltid vara avstangd nar den inte anvands.
M Situationer nar det dr olampligt att anvanda farthallaren

Anvand inte systemet i nagon av féljande situationer.
Foraren kan forlora kontrollen 6ver bilen vilket kan leda till en olycka, som kan
resultera i svara eller livshotande skador.

@®| tung trafik
® P4 vagar med tvara kurvor
@ P3a hala vagar, t.ex. nar vagbanan ar vat, isig eller snétackt

@ | branta backar
Bilens hastighet kan dverskrida den installda hastigheten vid kérning nedfor
branta backar.

@ P34 slingrande véagar
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Aktiv farthallare”’

Den aktiva farthallaren (6ver 45 km/tim) kompletterar den konventionella
farthallaren med avstandskontroll mellan bilar. | laget for avstandskon-
troll accelererar bilen eller saktar in automatiskt for att halla ett installt
avstand till framférvarande bilar.

H Avstandsreglage

H Display

Indikatorer

A Reglage for farthallare
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ITN24P154

W Stilla in hastigheten

Tryck pa knappen "ON-OFF” for
att aktivera farthallaren.

Tryck en gang till for att koppla
bort farthallaren.

*: | fdrekommande fall
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

ITN24P156a

Accelerera eller sakta in till 6ns-
kad hastighet och tryck spaken
nedat for att stélla in hastighe-
ten.

M Valja konventionellt farthallarlage

ITN24P157

B Justera hastighetsinstéllningen

ITO24P126

214

H Tryck pa "ON-OFF’-knappen
for att aktivera farthallaren.

Tryck en gang till for att koppla
bort farthallaren.

H Vaxla till fast hastighet.
(Tryck spaken fran dig i unge-
far en sekund.)

B Oka hastigheten
B Minska hastigheten

Hall kvar spaken tills den 6ns-
kade hastigheten visas.

Finjustering av den installda
hastigheten kan géras genom
att spaken trycks latt uppat eller
nedat.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

H Koppla bort och ateruppta hastighetsinstillningen

ITO24P127

E Koppla bort

Dra spaken mot dig for att koppla
bort farthallaren.

Instéliningen kan ocksa kopplas
bort nar bromspedalen trampas
ned.

A Ateruppta

Tryck spaken uppat for att ater-
uppta farthallningen och aterga
till installd hastighet.

Atergang ar mojlig nar bilens
hastighet ar minst 40 km/tim.

M Andra instillning fér avstandshallning

Markering av
framférvarande bil

ITO24P128

Varje gang som du drar i regla-
get andras avstandet till framfor-
varande bil.

E Langt
B Medium
H Kort

En markering visas for att indi-
kera narvaron av bilen om en
bil ligger framfor dig.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

[ Kéra i laget fér avstandshalining

| detta Iage anvands en radarsensor som kanner av férekomsten av fram-
forvarande fordon inom ett avstand pa ca 120 meter, och bedémer avstan-
det mellan din bil och framférvarande bil.

Observera att avstandet blir kortare vid kérning i langa nedférsbackar.

1] 2]
0
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I
El Exempel pa kérning med farthallning

Nar inga framforvarande fordon finns

Bilen fardas med den av foraren instéllda hastigheten. Det 6nskade avstandet
bil-till-bil kan ocksa stéllas in med reglaget fér avstandshallning bil-till-bil.
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ITO24P114
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Exempel pa avsaktande kdrning
Nar framférvarande fordon kér langsammare an installd hastighet
Nar ett fordon kanns av som kor framfor dig i samma fil, saktar systemet auto-
matiskt in din bil. Om en storre fartminskning kravs bromsar systemet in bilen.
En varningssignal uppmarksammar dig p4 om systemet inte kan sakta in till-
rackligt for att hindra att din bil ndrmar sig den framférvarande bilen.

H Exempel pa anpassad farthallning
Nar du koér bakom ett fordon som kér langsammare an den installda
hastigheten

Systemet fortsatter med anpassad farthallning och gér anpassningar till
framforvarande bils hastighet sa att det instéllda avstandet bil-till-bil ska

kunna hallas.

A Exempel pa acceleration
Nar det inte l&ngre finns nagra framférvarande fordon som kor lang-

sammare an den installda hastigheten

Nar bilen framfor dig byter fil accelererar din bil langsamt tills den installda has-
tigheten uppnas. Systemet atergar till kérning med fast installd hastighet.
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I Avstandsvarning

Nar din bil ar for nara en framférvarande bil, och tillracklig automatisk fart-
minskning med hjalp av farthallaren inte ar mgjlig, blinkar displayen och en
ljudsignal hors for att géra foraren uppmarksam. Ett exempel pa detta ar
om en annan férare kor in framfér din bil medan du féljer en annan bil.
Anvand bromsarna for att se till att du far Iampligt avstand mellan bilarna.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning
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B Automatisk atergang

Varje gang startkontakten "POWER” trycks till tAndningslage aktiveras avstands-
kontrollen bil-till-bil till framférvarande bil och stélls in pa langt lage.

M Varningslampor och meddelanden fér den aktiva farthallaren

Varningslampor och meddelanden anvands for att indikera fel i systemet eller
for att informera féraren om behovet av forsiktighet i kérningen. (— Sid. 438)

M Byta lagen

Det gar inte att byta Iage till aktiv farthallning om du har anvant laget for avstands-
hallning bil-till-bil. Du kan inte heller byta fran farthallning till Iaget for avstandshall-
ning bil-till-bil. Stang av systemet genom att trycka pa knappen "ON-OFF”, och sla
pa det igen.

B Den aktiva farthallaren kan stéllas in néar
® Vaxelvaljaren ar i lage "D”.
@ Bilens hastighet ar mer an ca 50 km/tim.
M Acceleration

Bilen kan accelereras pa normalt satt. Efter accelerationen atertas den installda
hastigheten.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Automatisk bortkoppling av laget for avstandshallning
Avstandshallningen kopplas automatiskt bort i féljande situationer.
® Nar bilens hastighet sjunker under cirka 40 km/tim
®VSC+ ar aktiverad
® Vindrutetorkarna gar pa hog hastighet
® Sensorn fungerar inte pa korrekt satt eftersom den ar 6vertackt

Om korning med avstandshallning kopplas bort automatiskt av ndgon annan orsak
kan ett fel ha uppstatt i systemet. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

B Automatisk bortkoppling av farthallning
Den installda hastigheten kopplas automatiskt bort i féljande situationer.

@ Bilens verkliga hastighet ar mer an 16 km/tim under den installda hastigheten
Den lagrade installda hastigheten behalls i sa fall inte.
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@ Bilens hastighet sjunker under 40 km/tim
®VSC+ ar aktiverad
M Installning av avstandet bil-till-bil

Valj ett avstand i tabellen nedan. Observera att de visade avstdnden motsva-
rar en hastighet av 80 km/tim. Avstandet bil-till-bil 6kar/minskar i enlighet med
bilens hastighet.

Avstand Avstand mellan fordon
Lang Cirka 50 m
Medel Cirka 40 m

Kort Cirka 30 m




2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Radarsensor och radarsensorskydd

Se till att sensorn och radarsensorskyddet
alltid ar rena sa att avstandshallningen
fungerar pa korrekt satt. (Hindersensorn
kan inte kdnna av vissa hinder, t.ex. sno, is
eller plastforemal.)

Den aktiva farthallaren kopplas bort om
ett hinder kanns av.

1TO24P130

Bl Avstandsvarning

| foljande situationer kan det handa att varningen inte tdnds &ven om avstandet
mellan bilarna reduceras:

@ Nar hastigheten hos framforvarande bil motsvarar eller ar hdgre an din bils
hastighet

® Nar framférvarande bil fardas med extremt lag fart
® Omedelbart efter att farthallaren har stallts in pa en viss hastighet

@ samma 6gonblick som du trampar pa gaspedalen
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

B Innan du anvander den aktiva farthallaren

Forlita dig inte for mycket pa avstandshallningen bil-till-bil.

Var uppmarksam pa den instéllda hastigheten. Om automatisk fartminskning/
acceleration inte ar [Amplig ska bilens hastighet samt avstandet mellan din bil
och framforvarande bil justeras med inbromsning etc.

B Undvika att farthallaren anvands av misstag
Knappen "ON-OFF” ska alltid vara avstangd nar den inte anvands.
M Situationer nar det ar olampligt att anvanda aktiv farthallare
Anvand inte den aktiva farthallaren i nagon av féljande situationer.

Foraren kan férlora kontrollen dver bilens hastighet vilket kan orsaka en olycka
och eventuellt leda till d6dsfall eller svara skador.

@1 tung trafik

® P4 vagar med tvara kurvor

® P34 slingrande vagar

@ P3 hala vagar, t.ex. nar vagbanan &ar vat, isig eller snétackt

@ | branta nedférsbackar, eller dar det forekommer plétsliga férandringar mellan
nedfors- eller uppfoérsbackar
Bilens hastighet kan dverskrida den installda hastigheten vid kérning nedfor
branta backar

® Vid motorvagsavfarter och -pafarter och dar tva filer gar ihop till en

® Nar vaderleken ar sa svar att det finns risk for att sensorerna inte fungerar
pa korrekt satt (dimma, sno, sandstorm etc.)

® Om avstandsvarningen hors ofta
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

H Nar sensorn inte tycks kdnna av framforvarande bil pa korrekt satt

Ansatt bromsarna vid behov nar nagot av féljande fordon kor framfor dig.
Sensorn kan eventuellt inte kdnna av dessa fordonstyper pa ratt satt, avstands-
varningen (—Sid. 220) aktiveras inte, det aktiva farthallarsystemet accelererar
bilen till den installda hastigheten och en olycka kan ske.

@ Fordon som kor in snavt framfér dig

@ Fordon som kor sakta

® Fordon som inte ror sig

@ Fordon som ar mindre baktill (t.ex. slép utan last)
@ Motorcyklar som fardas i samma fil

M Betingelser nar avstandshallningen eventuellt inte fungerar pa korrekt
satt

Bromsa in efter behov i féljande situationer eftersom radarsensorn inte alltid
kanner av framférvarande bilar pa ratt satt vilket kan leda till en olycka.

@ Nar vatten eller sno kastas upp av omgivande bilar hindras sensorernas funk-
tion

® Om din bil pekar uppat (kan orsakas av tung last i bakluckan etc.)
® Nar vagen svanger eller om det ar en smal vag

® Om ratten eller ditt 1age i filen ar instabilt

® Om bilen framfor dig plotsligt saktar in
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

M Sakerstilla korrekt radarsensorfunktion

Utsatt inte sensorn eller radarsensorskyddet for féljande, eftersom det kan fa
sensorn att fungera inkorrekt, vilket kan leda till en olycka.

OKlistra eller satt fast nagot pa dem
@ Lata dem vara smutsiga
@ Ta isar dem, eller utsatta dem for harda slag
® Modifiera eller lackera dem
@Byt ut dem mot delar som inte ar originaldelar
B Hantering av radarsensorn
Observera foljande sa att den aktiva farthaliningen ska kunna fungera effektivt.

@ Se till att sensorn och radarsensorskyddet alltid &r rena
Rengor sensorn och radarsensorskyddet med en mjuk trasa sa att du inte
flackar ner eller skadar dem.

@ Utsatt inte sensorn eller omgivande ytor for kraftiga stotar
Om sensorn rubbas ur sitt Idge kan den borja fungera pa fel satt. Lat en auktori-
serad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera och justera ytan om sensorn eller
den omgivande ytan har utsatts for en kraftig stot.

@ Ta inte isar sensorn

@ Satt inte fast tillbehor eller dekaler pa sensorn, radarsensorskyddet eller
omgivande ytor

@ Varken sensor eller radarsensorskydd far modifieras eller lackas
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Hjalpsystem vid start i motlut

Hjalpsystem vid start i motlut bidrar till att hindra bilen fran att rulla
bakat vid start pa sluttande eller halt underlag.

Om du vill aktivera hjalpsystemet
trycker du ned bromspedalen
ytterligare nar bilen har stannat
helt och hallet.

En summerton ljuder for att indi-
kera att systemet har aktiverats.
Antispinnindikatorn borjar ocksa
blinka.

M Arbetsforhallanden for hjalp vid start i motlut
Systemet fungerar i féljande situationer:

« Vaxelvaljaren i annat lage én "P”.
« Parkeringsbromsen inte ar atdragen.
* Gaspedalen inte ar nedtryckt.

M Hjalpsystem vid start i motlut

® Nar hjalpsystemet for start i motlut ar aktivt ar bromsarna fortfarande ansatta
nar foraren slapper upp bromspedalen. Bromsljusen och de hdgt monterade
bromsljusen tands.

@ Hjalpsystemet for start i motlut fungerar i ungefar tva sekunder efter att broms-
pedalen har slappts upp.

® Om antispinnindikatorn inte blinkar och summertonen inte hérs nar broms-
pedalen trycks ned ytterligare kan du slappa upp bromspedalen nagot (lat
inte bilen rulla bakat) och sedan trycka ned bromspedalen hart igen. Om
systemet fortfarande inte fungerar kontrollerar du att de funktionsvillkor som
namnts ovan har uppfylits.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

M Hjalpsystemsignal vid start i motlut
@ Nar hjalpsystemet for start i motlut &r aktiverat hérs summertonen en gang.

@1 foljande situationer inaktiveras hjalpsystemet och summertonen hoérs tva
ganger.
* Inga férsok gors for att kdra bilen inom 2 sekunder efter att bromspeda-

len har slappts upp.
* "P”-knappen trycks in.
» Parkeringsbromsen ar ansatt.
* Bromspedalen trycks ned igen.

B Om antispinnindikatorn tands...

Det kan tyda pa ett fel i systemet. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

A\ VARNING

W Hjalpsystem vid start i motlut
@ Hjalpsystemet vid start i motlut fungerar inte effektivt i branta backar eller pa
isiga vagar.
® Anvand inte hjalpsystemet for start i motlut for att stanna eller parkera bilen i
en backe.

225

[
>
Q.
@
=
=
O:
=
=.
>S5
«Q



2-4. Anvanda andra system vid korning

Sakerhets- och hjalpsystem

226

Foljande system trader automatiskt i funktion som reaktion pa olika kor-
situationer for att forstarka sidkerheten och bilens prestanda. Var emeller-
tid uppmarksam pa att dessa system endast ar kompletterande. Du bor
inte forlita dig alltfér mycket pa dem, kor alltid med gott omdome.

H ABS (lasningsfria bromsar)
Bidrar till att hjulen inte laser sig vid haftig inbromsning, eller om du brom-
sar pa halt underlag.

B Bromsassistans

Genererar 6kad bromskraft nar bromspedalen trampas ned, om systemet
bedomer att det &r en panikbromsning.

B VSC+ (antisladdsystem+)
Hjalper féraren att kontrollera en sladd nar bilen pl6tsligt gér en sidosvang
eller svanger pa hala vagbanor.

B TRC (antispinnsystem)
Uppratthaller drivkraft och hindrar att framhjulen rakar i spinn nar du star-
tar bilen eller kor ivag i halt vaglag.

B Hjalpsystem vid start i motlut
— Sid. 224

M EPS (elektrisk servostyrning)

Systemet anvander en elmotor for att minska kraften som behévs for att
vrida ratten.

H PCS (aktivt krockskyddssystem) (i forekommande fall)
— Sid. 230

M Signal vid nédbromsning (i forekommande fall)

Om bromsarna appliceras haftigt blinkar bromsljusen automatiskt for att
uppmarksamma bakomvarande fordon.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

[ N&r VSC+/TRC ir i funktion

Om bilen riskerar att glida eller om
framhjulen spinner blinkar indike-

L1 ringslampan for att visa att VSC+/

~<| TRC ari funktion.

En summerton ljuder stétvis for att
indikera att VSC+ ar aktiverat.

R @) ?4/1(124P/1 58

M Ljud och vibrationer som orsakas av ABS, BA, VSC+ och TRC

®Det kan horas ett speciellt ljud fran motorrummet nar hybridsystemet
startas, omedelbart efter att bilen satts i rérelse, nar bromspedalen trycks
ned upprepade ganger eller 1-2 minuter efter att hybridsystemet stangts
av. Ljudet indikerar inte att ett fel har uppstatt i nagot av dessa system.

® Nagot av foljande kan intraffa medan ovanstaende system ar i funktion. Inget
av det indikerar att ett fel har uppstatt.
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+ Vibrationer kan kdnnas genom karossen och styrningen.

+ Ett motorljud kan héras nar bilen har stannat.

» Bromspedalen kan pulsera nagot efter att ABS har varit aktiverat.
» Bromspedalen kan sjunka nagot efter att ABS har varit aktiverat.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

M Ljud vid drift av EPS

Nar ratten vrids kan ett motorljud (ett surrande ljud) horas.
Detta tyder inte pa att nagot ar fel.

B Minskad effekt hos EPS (elektrisk servostyrning)

Effektiviteten hos EPS-systemet minskas for att hindra att systemet 6verhet-
tas nar ratten anvands extremt mycket under en langre period. Ratten kan da
kannas tung. Om detta skulle intraffa bér du undvika att vrida pa ratten extremt
mycket, eller stanna bilen och stdnga av hybridsystemet. Systemet bor aterga
till det normala inom 10 minuter.

A\ VARNING

B ABS-bromsarna fungerar inte effektivt nar

@ Gransen for dackens greppformaga har éverskridits.

@®Bilen vattenplanar vid kérning med hdg fart pa vat eller hal vagbana.
B Bromsstriacka med ABS i funktion pa vat eller hal vagbana

ABS-systemet ar inte avsett att forkorta bromsstrackan. Hall alltid tillrackligt
sakerhetsavstand till framférvarande bil i féljande situationer.

®Vid korning pa grusvag eller snétackt vag

® Vid kérning med snokedjor

@® Vid kdérning dver gupp

@ Vid kérning pa gropiga vagar eller ojamn vagbelaggning
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A\ VARNING

B TRC fungerar inte effektivt nar

Riktningskontroll och kraft kan inte alltid uppnas under kérning pa hala vagar,
aven om TRC ar i funktion.
Kor inte bilen om forhallandena ar sadana att stabilitet och kraft &r reducerad.

B Nar VSC+ ar aktiverat

Slirindikeringen blinkar och en varningssummerton ljuder. Kér alltid forsiktigt.
Omdoémeslds korning kan resultera i en olycka. Var sarskilt forsiktig nar indi-
keringslampan blinkar och en varningssummerton ljuder.

M Byta dack
Kontrollera att alla dack har samma storlek, tillverkare, monster och barighet.
Kontrollera dessutom att dacken har specificerat lufttryck.

ABS och VSC+ fungerar inte pa ratt satt om dack av olika typ ar monterade
pa bilen.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning fér att f& mer information
vid byte av dack eller falgar.

B Dackskotsel och fjadring

Anvandning av dack som ar defekta eller modifiering av fjadringen paverkar
bilens hjalpsystem och kan fa systemen att fungera pa fel satt.
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2-4. Anvanda andra system vid korning

PCS (aktivt krockskyddssystem)®

230

Sakerhetssystem, som bromsar och sékerhetsbalten, aktiveras auto-
matiskt for att minska stotar och skador pa de akande saval som ska-
dor pa bilen, nar radarsensorn kanner av en oundviklig kollision.

B Sikerhetsbalten i det aktiva krockskyddssystemet
Om det aktiva krockskyddssystemet kanner av att en kollision ar
oundviklig, drar systemet at sakerhetsbaltet vilket forhojer baltes-
stréackarens effektivitet i en kollision.
Samma sak hander om foéraren gor en nédinbromsning eller for-
lorar kontrollen éver bilen. (— Sid. 75)

B Bromsassistans i det aktiva krockskyddssystemet
Om hdég sannolikhet for en frontalkollision foreligger tillfor systemet
starkare bromskraft i férhallande till hur kraftigt bromspedalen ar
nedtrampad.

B Bromsfunktion i det aktiva krockskyddssystemet (i forekom-
mande fall)
Om det ar hogst sannolikt att en frontalkollision intraffar varnar syste-
met féraren med varningslampa, varningsmeddelande och ljudsig-
nal. Om systemet faststaller att en kollision &r oundviklig appliceras
bromsarna automatiskt for att reducera kollisionshastigheten. Broms-
funktionen i det aktiva krockskyddet kan sténgas av med hjalp av
avstangningsknappen i samma system.

*: | fdrekommande fall



2-4. Anvanda andra system vid kérning

Stianga av bromsfunktionen i det aktiva krockskyddet (i forekom-
mande fall)

H Aktiverad
A Avstangd
Varningslampan "PSC” tands nar

bromsfunktionen i det aktiva krock-
skyddssystemet ar avstangd.

ITO24P116 cC
=
[ Radarsensor )
S
— Kanner av bilar eller andra hinder a
/\ pa eller ndra vagen framfér och
= faststaller om en kollision ar nara
N Brosts .
§ — / Orestaende baserat pa position,
7’@ @ hastighet och hindrens riktning.
\
—  J
1TO24P131
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Hinder som inte systemet kanner av

Sensorn kan inte kdnna av hinder av plast, t.ex. trafikkoner. Det kan finnas
tillfallen nar sensorn inte kanner av fotgangare, djur, cyklar, motorcyklar, trad
eller snodrivor.

M Det aktiva krockskyddssystemet aktiveras nar
@ Sakerhetsbalten i det aktiva krockskyddssystemet:

* Bilens hastighet 6verskrider 5 km/tim.

* Den relativa skillnaden i hastighet mellan din bil och en framférvarande bil,
eller hastigheten med vilken din bil narmar sig ett foremal ar hogre an
30 km/tim.

» Foraren och framsatespassageraren anvander sakerhetsbaltet.

® Bromsassistans i det aktiva krockskyddssystemet:

* Bilens hastighet 6verskrider 30 km/tim.

* Den relativa skillnaden i hastighet mellan din bil och en framférvarande
bil, eller hastigheten med vilken din bil ndrmar sig ett féremal ar hogre
an 30 km/tim.

* Bromspedalen ar nedtryckt.

@ Bromsfunktion i det aktiva krockskyddssystemet (i férekommande fall):

+ Avstangningsknappen i det aktiva krockskyddssystemet ar inte nedtryckt.

* Bilens hastighet ar hogre an 15 km/tim.

* Den relativa skillnaden i hastighet mellan din bil och en framférvarande bil,

eller hastigheten med vilken din bil narmar sig ett foremal ar hégre an
15 km/tim.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Omstandigheter som kan utlosa systemet aven om kollisionsrisk inte
foreligger

® Om det finns ett foremal vid vagkanten vid ingangen till en kurva
® Nar din bil passerar en métande bil i en kurva

® Vid korning Over en smal jarnbro

@ Nar det finns ett metallféremal pa vagbanan

®Vid kérning pa ojamn vagbana

® Vid mote med en bil i en vanstersvang

@ Nar din bil snabbt ndrmar sig en framférvarande bil

Nar systemet aktiveras i de situationer som beskrivits ovan ar det mgjligt att
sakerhetsbaltena dras at snabbt och bromsarna ansatts med storre kraft an
vanligt. Nar sakerhetsbaltena lases i det atdragna laget ska du stanna bilen pa
saker plats, lossa sakerhetsbaltena och satta fast dem pa nytt.
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B Om systemet ar defekt
Varningslampor och/eller varningsmeddelanden tands eller blinkar. (— Sid. 438)



2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

B Hantering av radarsensorn
Observera féljande sa att det aktiva krockskyddet ska kunna fungera effektivt.

@ Se till att sensor och radarsensorskydd alltid ar rena.
Rengor sensorn och radarsensorskyddet med en mjuk trasa sa att du inte
flackar ner eller skadar dem.

@ Utsatt inte sensorn eller omgivande ytor for kraftiga stétar.
Om sensorn rubbas ur sitt lage kan den borja fungera pa fel satt. Lat en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera och justera ytan om sensorn eller
den omgivande ytan har utsatts for en kraftig stot.

® Ta inte isar sensorn.

@ Sétt inte fast tillbehor eller dekaler pa sensorn, radarsensorskyddet eller omgi-
vande ytor.

@ Varken sensor eller radarsensorskydd far modifieras eller lackas.
M Det aktiva krockskyddets begransningar

Forlita dig inte alltfor mycket pa krockskyddssystemet. Kor alltid sansat, var upp-
marksam pa omgivningen och kontrollera att inga hinder eller andra faror finns
pa vagen.
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2-5. Korinformation

Last och bagage

Observera foljande information om sakerhetsanvisningar avseende
lastning och lastkapacitet.

@ Placera om mgjligt alltid bagage och annan last i bagageutrym-
met. Spann fast lasten.

@ Fordela vikten sa att bilen haller balansen. Lagg lasten sa langt
fram i bagageutrymmet som mojligt for att bevara balansen.

@ Kor inte med onddig last i bilen, tank pa bransleekonomin.
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2-5. Korinformation

A\ VARNING

B Foremal som inte far forvaras i bagageutrymmet.
Foljande foremal kan ge upphov till brand om de placeras i bagageutrymmet.
@ Behallare som innehaller bensin
@ Sprayflaskor eller -burkar

M Sikerhetsatgarder vid férvaring

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Placera inte last eller bagage pa foljande platser eftersom de kan komma
in under broms- eller gaspedalen sa att de inte kan trampas ned ordentligt.
De kan ocksa skymma sikten for foraren eller traffa forare eller passage-
rare och orsaka en olycka.

+ Vid férarens fotter

« | framsatet eller pa baksatet (om féremal staplas pa varandra)
» Painsynsskyddet

« Painstrumentpanelen

+ Pa instrumentbradan

« | forvaringsfack utan lock

@ Se till att foremalen ar fastgjorda eftersom de kan flyttas och skada nagon
vid en olyckshandelse eller plétslig inbromsning.

@ Lat aldrig nagon sitta i bagageutrymmet under fard. Det ar inte avsett for
passagerare. Se till att alla som aker i bilen sitter pa satena och anvander
bilbaltet. Risken for dodsfall eller svara personskador vid haftig inbromsning
eller en eventuell olycka ar annars mycket stor.
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2-5. Korinformation

Vinterkorning

Gor nodviandiga forberedelser och kontroller innan du kor bilen vin-
tertid. Kor alltid bilen med tanke pa radande vaderlek.

B Forberedelser infor vintern
® Anvand vatskor som ar lampliga fér temperaturen utomhus.

* Motorolja
+ Kylarvatska
* Spolarvatska
@ Lat en servicetekniker kontrollera batterivatskans niva och den-
sitet i 12-voltsbatteriet.

@ Montera fyra vinterdack pa bilen, eller kop snokedjor till fram-
hjulen.

Se till att alla dack har samma storlek och typ, och att kedjorna pas-
sar dackstorleken.
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2-5. Korinformation

B Innan du boérjar kéra
Utfor foljande allt efter vaderforhallandena.

® Anvand inte alltfér mycket kraft for att 6ppna ett fonster eller
lossa ett torkarblad som frusit fast. Hall varmt vatten pa det
frysta omradet for att smalta isen. Torka genast bort vattnet for
att undvika att det fryser.

@ Avlagsna sno som kan ha ansamlats pa insugsventilerna fram-
for vindrutan sa att flakten i klimatsystemet ska kunna fungera
utan problem.

@® Ta bort is fran bilens chassi.

@ Sno och is som har ansamlats i hjulhusen eller pa bromsarna
ska avlagsnas. Gor regelbundna kontroller.
B Under koérning
Accelerera langsamt och kér med lagre hastighet som passar
radande vagforhallanden.
B Nar du parkerar bilen

Parkera bilen och tryck pa "P’-knappen utan att ansatta parkerings-
bromsen och placera klossar bakom hjulen. Parkeringsbromsen kan
frysa sa att den inte gar att lossa.
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2-5. Korinformation

l] Val av snékedjor

Anvand snokedjor med ratt dimension.
Kedjans dimension regleras for respektive dackstorlek.

Sidolank:
H 3,0 mm
A 30,0 mm
10,0 mm

Tvarlank:
A 4,0 mm

H 25,0 mm
ITN25A002 E 14’0 mm
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I Bestammelser om anvdndning av snékedjor |

@ Bestdmmelserna for anvandning av sndkedjor varierar beroende pa
plats och vagtyp. Innan du monterar snékedjor bor du ta del av gal-
lande bestammelser for kérning med sndkedjor.

® Spann kedjorna ytterligare nar du har kort 0,5—-1 km.

B Snokedjor
Var forsiktig nar du monterar och tar bort kedjor.
® Montera och ta bort kedjor pa en saker plats.
® Montera snokedjorna pa framhjulen.
® Montera kedjorna enligt tillverkarens anvisningar som medféljer snokedjorna.



2-5. Korinformation

A\ VARNING

B Kora med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Forsummelse kan gora att du tappar kontrollen dver bilen vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga skador.

® Anvand dack som har samma dimension som har specificerats for din bil.
@ Uppratthall angivet lufttryck i dacken.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen eller den begrénsning som géller
for korning med snokedjor.

@® Montera vinterdack pa alla hjulen.
B Vid koérning med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Foérsummelse kan leda till risk for att bilen inte kan framféras pa sakert satt,
vilket kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen for kérning med sndkedjor, eller
50 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.

® Undvik att kéra pa ojamna eller gropiga vagar.

® Undvik tvara svangar och plotslig inbromsning eftersom sndkedjorna férsam-
rar bilens vaghallning.

@ Sakta ned tillrackligt innan du kor in i en kurva sa att du har kontroll 6ver bilen.
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2-5. Korinformation

Korning med slap- eller husvagn

Toyota rekommenderar inte att du drar slapvagn eller husvagn med
bilen. Toyota rekommenderar inte att en dragkrok monteras pa bilen
eller att transporthallare anvands for att transportera rulistol, scooter,
cykel eller dylikt. Din Toyota ar inte avsedd att anvandas for bogsering
av husvagn eller liknande, eller for montering av hallare som monte-
ras pa dragkroken.

(@) (@) (0)
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Luftkonditionering

Luftflodet och ventiler justeras automatiskt enligt temperaturinstall-
ningen.

Temperaturkontroll Luftfléde Flakthastighetens reglage

Visning av tempera- Visning av Avfrostning
turinstélining flakthastighet av vindruta

@TEMP® G =2 OuTsibE
© OF
AY H 988 M N | fe o

o Ao |oe® o | mooe [0 oy o e

Luft utifran eller
atercirkulering Luftkonditionering
till/fran-knapp

Automatlage

Andring av ventiler i bruk Pollenfilterlage

ITO31P127
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

[ Anvénda automatlaget

BT 1] Tryck pa [o e .

Luftkonditioneringen startar. Luftfldden och flakthastighet justeras auto-
matiskt enligt temperaturinstallningen.

EEE 2] Tryck pa A for att hoja temperaturen och pa v for att séanka

temperaturen pa \@r=nal)

l] Justera instéliningar

M Justera temperaturinstillningen
Tryck pa A for att hdja temperaturen och pa v for att sdnka tempe-

raturen pa {wrewral).

Ml Justera flakthastigheten.

Tryck pa A (héja) eller v (sanka) pa .

Flakthastigheten visas pa displayen. (7 nivaer)

Tryck pa for att stanga av flakten.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

246

B Andring av ventiler i bruk

[ [ d [ J W [
i

Tryck pa .

Luftventilerna vaxlar for varje tryck-
ning pa knappen.

Luftstréom mot éverkroppen.

Luftstrom mot 6verkroppen och fot-
terna.



3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Huvudsakligen luftstrdom mot fot-
terna

Luftstrom mot fotterna samt avfrost-
ning av vindrutan

ITO31P111

M Vaxlar mellan lagena for luft utifran och atercirkulering
Tryck pa o= =c].

Lagena vaxlar mellan & (atercirkulerar luft inuti kupén) och &
(slapper in luft utifran) for varje knapptryckning.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

I Avfrosta vindrutan

Tryck pa .

Luftkonditioneringen fungerar auto-
matiskt.

—
ITN31P147

[l Pollenfilterléige

Tryck pa .

Laget for luft utifran vaxlar till tercirkulation av Iuft. Pollen filtreras bort fran
luften och luftflddena riktas mot Gverkroppen.

Systemet stangs automatiskt av ungefar tre minuter senare.

Sténg av funktionen genom att trycka pa [- % |igen.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

l] Justera luftventilernas instéllning

» Mittventiler

Direkt luftstrom till vanster eller
hoger, uppat eller nedat.

ITN31P148

» Sidoventiler (hdger och vanster)

Direkt luftstrom till vanster eller
hoger, uppat eller nedat.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

l 6ppna och stinga luftventilerna

» Mittventiler

o B Oppna ventilen.
TR A Stang ventilen.
=T
= & I
a

= S N P =
/T TSI 1T TSP

ITO31P117

» Sidoventiler (héger och vanster)

B Oppna ventilen.
A Stang ventilen.

ITO31P119
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Anvanda automatlaget

Flakthastigheten justeras automatiskt enligt temperaturinstallningen och utetem-
peraturen. Foljande kan da intraffa.

® Omedelbart efter det att har tryckts in kan flakten stanna i ett 6gon-
blick tills varm eller kall luft kan bdrja stromma ut.

®Kall luft kan riktas mot éverkroppen nar varmaren ar pa.
® - +<] fungerar inte dven om trycks in.
B Anvand systemet i atercirkuleringslage

Det bildas lattare imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa ater-
cirkulation en langre stund.

M Vaxlar mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Laget for atercirkulerad luft eller for luft utifran kan vaxlas automatiskt allt efter
temperaturinstallningen och temperaturen i kupén.

M Vid avfrostning

Laget for atercirkulerad luft kan vaxla automatiskt till luft utifran nar fonstren
behover avfrostas.

B Nar utetemperaturen ar nara 0 °C

Luftkonditioneringen fungerar inte alltid trots att ar intryckt.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

M Pollenfilterlage
@ For att undvika att fonstren blirimmiga nar det ar kallt ute kan foljande intraffa.

 Laget for luft utifran vaxlar inte till atercirkulation av luft.
« Luftkonditioneringen fungerar automatiskt.
+ Systemet stangs av efter 1 minut.

B Nar laget for Eco-korning ar aktiverat

® Om utetemperaturen dverskrider en forinstalld temperatur vaxlar systemet
till atercirkulerat lage.

® Luftkonditioneringen blir mindre effektiv an normailt.
@ Flakthastigheten sjunker under normal niva.

A\ VARNING

B Undvik att fonstren immar igen

mellan uteluftens temperatur och vindrutan kan orsaka kraftig imbildning pa
vindrutans utsida och plétsligt hindra sikten.

OBSERVERA

M Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an nédvandigt nar hybridsystemet
inte ar igang.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Anvanda rattmonterade reglage for klimatkontroll

Vissa funktioner till luftkonditioneringen kan styras med reglagen pa
ratten.

E Luft utifran eller atercirkulering
B Temperaturkontroll

ITO31P126

I Justera temperaturinstallningen

Tryck pa "A” pa M for att hoja temperaturen och pa "v” for att
sanka temperaturen.

IAndra laget for atercirkulerad luft |

Tryck pa @
Laget vaxlar mellan luft utifrdn och atercirkulering av luft for varje gang
du trycker pa knappen.
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M Anvidnda rattkontrollerna

Nar rattkontrollerna anvands visas resultatet pa displayen i instrumentgruppen
som bekraftelse. (— Sid. 158)

A\ VARNING

H Minska olycksrisken
Var forsiktig nar du anvander kontrollerna till luftkonditioneringen pa ratten.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Solenergidriven ventilation*

Det solenergidrivna ventilationssystemet utnyttjar energi fran solpa-
nelen som ér inbyggd i taket for att driva en flakt i luftkonditionerings-
systemet, som ventilerar bilens interior nar den ar parkerad i direkt
solsken.

H Aktivera den solenergidrivna ventilationen

Tryck pa ventilationsreglaget nar
startkontakten "POWER” ar i
tandningslage.

H Av

B Pa

ITN31P130

EiEd 2]Stang av motorn med startkontakten.

Efter cirka 1 minut valjs laget for Iuft utifran och luftventilerna stalls
in i ansiktslage.

Efter cirka 10 minuter startar ventilationen.

Ventilationen kan stangas av om startkontakten "POWER” trycks till
tandningslage, eller om den stangs av med ventilationsreglaget.

*: | fdrekommande fall
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Ml Effektiv anvdndning av den solenergidrivna ventilationen
Effektiv temperaturkontroll kan dstadkommas genom att systemet anvands i
samverkan med den fjarrstyrda luftkonditioneringen. (— Sid. 257)
B Funktionsvillkor
Den solenergidrivna ventilationen ar eventuellt inte funktionell i foljande situa-
tioner som beror pa brist pa energi fran solpanelen:
@ For lite solsken
® Om en del av solpanelen &r i skugga.
® Om en del av solpanelen ar tackt av fallna I6v eller smuts.
® Solpanelen har inte hég temperatur.
B Nar den solenergidrivna ventilationen anvéinds

@ Kontrollera att startkontakten "POWER” &r i tandningslage nar du trycker pa
ventilationsreglaget. Om ventilationsreglaget trycks in nar startkontakten
"POWER” ar i avstangt lage forblir luftlaget och luftventilernas status oférand-
rade.

® Ta bort smuts eller fallna I6v fran solpanelen sa att den elektriska uteffekten
blir tillracklig.

® Se till att ventilationsreglaget blir avstdngt om den solenergidrivna ventilatio-
nen inte behoévs, annars kan féljande problem uppsta:

 Fororenad luft och avgaser fran andra bilar kan sugas in i kupén utifran.
* Vintertid kan den uppvarmda kupéluften tranga ut fran bilen och fa tem-
peraturen att sjunka.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

A\ VARNING

H Solenergidriven ventilation, sdkerhetsatgarder

® Anvand inte systemet om det finns manniskor i bilen.
Den solenergidrivna ventilationen ar inte avsedd att samverka med luftkondi-
tioneringen. Lamna inte barn eller djur i bilen. Temperaturen i kupén kommer
att vara hdg, vilket kan resultera i varmeslag, uttorkning, eller aven dodsfall.

@ Detta system ska bara anvandas sa att det blir behagligt att stiga in i bilen,
och ska inte anvandas i nagot annat syfte.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Fjarrstyrd luftkonditionering*

Den fjarrstyrda luftkonditioneringen utnyttjar elektrisk energi som ar
lagrad i hybridbatteriet och later luftkonditioneringen styras med
fjarrkontroll.

B Aktivera den fjarrstyrda luftkonditioneringen

Tryck pa och hall knap-

pen nedtryckt for att anvanda
den fjarrstyrda luftkonditione-
ringen.

» Systemet stdngs av om en
dorr 6ppnas.
» Systemet kan sténgas av med

tva tryckningar pa .

ITN31P129
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258

Ml Effektiv anvandning av den fjarrstyrda luftkonditioneringen

Effektiviteten kan hojas om systemet anvands i samverkan med den solener-
gidrivna ventilationen. (— Sid. 254)

B Funktionsvillkor
Systemet kan bara anvandas om samtliga nedanstaende villkor uppfylls:
® Vaxelvaljaren ari”P”.
@ Startkontakten "POWER” ar avstangd.
® Alla dorrarna ar stangda.
® Motorhuven ar stangd.
®Bromspedalen inte ar nedtryckt.
@ Luftkonditioneringen ar inte installd pa& maximal varme.
B Nar du lamnar bilen
@ Kontrollera att stralkastarna ar antingen avstéangda eller i lage "AUTO”.

@ Kontrollera att torkaromkopplaren ar avstangd.
@ Kontrollera att alla fonster ar stangda.

@ Kontrollera luftkonditioneringens temperaturinstallning.
Det fjarrstyrda luftkonditioneringssystemet kan anvandas i enlighet med
temperaturinstallningen i luftkonditioneringssystemet.

B Automatisk avstingning av den fjarrstyrda luftkonditioneringen
Systemet stangs av automatiskt under féljande forutsattningar:
@ Cirka 3 minuter har passerat efter att det startades
® Nagot av funktionsvillkoren ar inte uppfyllt

Systemet kan ocksa stangas av om hybridbatteriets laddningsniva sjunker till
lag laddning. (— Sid. 164)



3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Omstandigheter som paverkar funktionen
Systemet startar eventuellt inte alltid i foljande situationer:
@ Hybridbatteriets laddningsniva sjunker till lag laddning (— Sid. 164)
@ Luftkonditioneringens temperatur ar installd pa hég varme

M Sakerhetsatgard

Eventuellt olasta dorrar lases automatiskt nar systemet ar i gang. En summerton
ljuder och varningsblinkers blinkar en gang nar dorrarna ar lasta.

B Om fjarrkontrollen inte fungerar som den ska
—Sid. 48

M Specialinstillningar som kan géras hos en auktoriserad Toyota-ater-
forsdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning

Instéllningar (t.ex. Anvandning med pa fjarrkontrollen) kan andras.

(Funktioner som kan specialinstallas — Sid. 515)
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

A\ VARNING

H Sikerhetsanvisningar betraffande den fjarrstyrda luftkonditioneringen
Anvand inte systemet om det finns manniskor i bilen.

@ Aven nér systemet anvands kan kupétemperaturen bli hég pa grund av funktio-
ner sdsom den automatiska avstangningen. Barn och djur i bilen kan fa varme-
slag eller utsattas for uttorkning, vilket kan resultera i dodsfall eller svara skador.

® Torkarna ar funktionella medan systemet ar i drift. Barn eller djur i bilen kan
komma att satta igdng dessa oavsiktiligt och orsaka en olycka.

@ Stang av torkarna. Om det fjarrstyrda luftkonditioneringssystemet ar igang
medan torkaromkopplaren ar i paslaget lage kan torkarna startas och fére-
mal kan fastna i torkarbladen.

®Anvand inte om motorhuven ar 6ppen. Luftkonditioneringen kan

ga igang oavsiktligt och foremal kan dras in i den elektriska kylflakten.

@ Beroende pa omgivningen kan signaler fran fjarrkontrollen sandas langre an
vantat. Var uppmarksam pa bilens omgivning och anvand bara knappen nar
det &r nédvandigt.

OBSERVERA

[ Undvik att hybridbatteriet laddas ur genom felaktigt forfarande
Anvand endast nar det ar nédvandigt.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Bakruta och backspeglar med eluppvarmning

Ta bort frost och imma fran bakrutan med elvarmen. (Nar du satter
pa elvdrmen till bakrutan startar aven elvarmen till de yttre back-
speglarna. Eluppvarmningen tar bort regndroppar, dagg och frost
fran ytterbackspeglarna.)

Eluppvarmningen stangs av
automatiskt efter cirka 15 minu-
ter. Tryck pa knappen igen for
att stdnga av eluppvarmningen
o Gp av bakrutan.

REAR
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ITN31P149
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Eluppvarmningen av bakrutan och ytterbackspeglarna kan anvandas
nar

Startkontakten "POWER” maste vara i tdndningslage.

A\ VARNING

B Nar eluppvarmningen av ytterbackspeglarna ar pa

Vidror inte backspeglarnas spegelyta eftersom den kan bli mycket het och
orsaka brannskador.

OBSERVERA

M Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur
Stang av avfrostningsfunktionen nar hybridsystemet ar avstangt.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Ljudanlaggning, olika typer

» Med navigationssystem
Agare av modeller som &r utrustade med navigationssystem, se den
separata handboken till navigationssystemet.

p Utan navigationssystem
Typ A: CD-spelare med vaxlare och AM/FM-radio

PWR-VOL TUNE-FILE

Cles —1 ]

@RDS

== | owrE

\ \ TEXT | AM-DAB | FM | D\SC-AUX/ /

usn
AUDIO CONTROL

ITO32P111

Typ B: CD-spelare med vaxlare och AM/FM-radio

=)
<
:
>
Q
«Q
Q
—
c
=)
=
=
o
>
[©]
=

TUNE-FILE

»//
I N N W ey

\ \ TEXT | AM-DAB | FM | DISC-AUX/ /

ITO32P104
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Rubrik Sida
Anvanda radion Sid. 265
Anvanda CD-spelaren Sid. 271
Spela upp MP3 och WMA-skivor Sid. 279
Optimal anvandning av ljudanlaggningen Sid. 287
Anvanda AUX-adapter Sid. 290
Anvanda rattreglagen Sid. 291

B Anvdnda mobiltelefoner

Stérningar kan hdras genom ljudanlaggningens hogtalare om en mobiltelefon
anvands i eller nara bilen medan ljudanlaggningen anvands.

OBSERVERA

M Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

Lat inte ljudanlaggningen vara pa langre an nédvandigt om hybridsystemet
ar avstangt.

M Undvik skador pa ljudanldaggningen
Spill inga drycker eller andra vatskor pa ljudanlaggningen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda radion

Ljudavstangning

(endast typ B)

Soka
frekvens

Tuins

Adbio conTroL

Automatisk \

\ TEXT [ AM-DAB l M ] D|schux/ /
A A

forinstallning av
radiostationer

auors | eller| v | for att valja ett MW- eller FM-band.
Pa/av Volym Stélla in frekvens
@ Stationsvaljare
‘ R TA-lage

AM. DAB/FM, knappar Andra programtyper

ITO32P116
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

I Stélla stationer i forvag |

B Manuell instéllning
| Iaget AF-ON byter radion frekvens till den starkaste signalen for den
valda stationen.

TUNE-FILE

EiiEE 1] Sok fram 6nskade stationer genom att vrida pa ratten

'-ASEEK I
eller genom att trycka pa "A” eller "v” pa —
IVTRACK '

EEE 2] Tryck ner och hall kvar (fran till @) som stationen ska

stallas in pa och en ton hors.

B Automatisk instéllning

Tryck pa tills du hér en ljudsignal.

Max 6 stationer stélls in i ordningsféljd efter mottagningens kvalitet. Tva
ljudsignaler hors nar installningen ar avslutad.

| laget FM1 eller FM2 stalls de stationer som stalls in automatiskt in bland
forinstallningarna for FM3.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

[ RDS (Radio Data System)

Denna funktion ger mdjlighet att ta emot information om stationen och
programmet (t.ex. klassiskt, nyheter etc.) fran radiostationer som sander
sadan information.

Ml Lyssna till stationer i samma nat.
Tryck pa .

Lagena AF-ON, REG-OFF: En station med starkast mottagning
bland stationerna i samma nat valjs.
Vaxling mellan olika regionala program
pa samma station kan férekomma.

Lagena AF-ON, REG-ON: Stationen med stark mottagning bland
stationerna i samma nat och som san-
der samma program valjs.

Varje gang trycks ned andras laget i ordningen AF-ON, REG-
OFF — AF-ON, REG-ON — AF-OFF, REG-OFF.
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B Ange programtyp

Tryck pa .

Varje gang trycks ned andras programtypen med ordningsféljden
"NEWS” — "SPORTS” — "TALK” — "POP” — "CLASSICS".
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

M Trafikinformation

TP-lage: Systemet vaxlar automatiskt till trafikformation nar det tar
emot en trafikinformationssignal.

Stationen atergar till féregaende program nar trafikinformationen
avslutats.

TA-lage: Trafikinformation kan endast hdras nar en signal tas emot.
Systemet vaxlar till dampat lage nar ingen signal tas emot.
| 1aget CD eller MP3/WMA vaxlar systemet automatiskt till
trafikinformation nar en signal tas emot.

Ljudanlaggningen atergar till ddmpat lage, CD- eller MP3/WMA-
lage nar trafikinformationen slutar.

Ljudanlaggningens lagen vaxlar pa féljande satt varje gang -'
trycks in.

FM-lagen: TP — TA — OFF
Andra lagen an radiolagen: TA — OFF

H Mottagningslage for larmmeddelanden

"ALARM” visas pa displayen om ett larmmeddelande tas emot, varpa
larmmeddelandet hérs.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

[ Démpa ljudet (endast typ B)

Tryck pa .

Tryck en gang till for att aterfa
funktionen.

wma TUNE-FILE

PUSH
AUDIO CONTROL

—

ITO32P123

B EON (Enhanced Other Network) (for trafikmeddelanden)

Om RDS-stationen (med EON-information) som du lyssnar pa inte sander trafikin-
formation i TP-lage (trafikprogram) véxlar radion automatiskt till en station som
sander trafikinformation med hjélp av EON AF-listan nar trafikmeddelandet borjar.

B Om batteriet kopplas ur
Alla forinstallda stationer raderas.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Mottagningskanslighet

®Det ar svart att alltid f& perfekt radiomottagning pa grund av att antennens
lage standigt andras, varierande signalstyrka och féremal som finns i nar-
heten, t.ex. tdg, sdndare etc.

® Nar anvands ar det inte alltid mgjligt att géra automatiska stations-
val och automatisk registrering av stationer.

® Radioantennen ar monterad pa takets bakre del. Du kan ta bort antennen
genom att vrida pa den vid basen.

M Digital Audio Broadcast (DAB) radio

Tillbehoren radioantenn och tuner ar nodvandiga for att kunna anvanda Digital
Audio Broadcast (DAB).

OBSERVERA

[l Ta bort antennen i foljande fall for att undvika skada.
© Antennen vidror taket i ett garage.
©®Nagonting ska monteras pa taket.
@1 en automatisk biltvatt.
©1 alla 6vriga situationer nar det foreligger risk att omgivande ytor berors.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda CD-spelaren

Satt in en CD eller tryck pa om det redan finns en CD i CD-

spelaren.
Pa/av Volym
@ CD-lucka  Snabbspolning framat
‘ . =
Satta in CD
Mata ut CD Backa T (endasttyp A)
Snabbspola ﬁ) ©
en lat framat
eller bakat =
o 12|33 ]5]¢]
N
—
Visar Jﬁ TEXT l AM-DAB FM I DISC-AUX Uppspelning 5
textmeddelande §:
—— CD-val (med CD-vaxlare) (%
Slumpvalsfunktion—— Upprepa uppspelning 3
ITO32P117 g
=
z
>
ol
[ Ladda CD-skivor
B Laddaen CD
» Typ A
Tryck péa (10w .

Samtidigt tands "WAIT” pa displayen.
For in en CD da indikatorn vid skivfacket vaxlar fran gul till gron.
Displayen vaxlar fran "WAIT"till "LOAD”.

> Typ B
Satt in en CD.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

M Ladda flera CD-skivor (endast typ A)

EET 1] Tryck pa tills du hér en ljudsignal.
Samtidigt tands "WAIT” pa displayen.

For in en CD da indikatorn vid skivfacket vaxlar fran gul till gron.
Displayen andras fran "WAIT” till "LOAD”.
Nar en CD matas in vaxlar indikatorn pa CD-luckan till gult.

For in nasta CD nar indikatorn vid skivfacket vaxlar pa nytt fran
gul till gron.
Upprepa proceduren for aterstdende CD-skivor.
Sténg av funktionen genom att trycka pa | oscaux | eller [Low |

Om du inte satter in en CD inom 15 sekunder avbryts proceduren
automatiskt.

I Mata ut CD-skivor

M Mata uten CD
> Typ A

EET 1JF6r att vélja den CD som ska matas ut, tryck pa (v)

eller (A).

Numret pa den valda CD-skivan visas pa displayen.

B 2]Tryck pa [ = ] och ta ut CD-skivan.

» Typ B
Tryck pa E] och ta ut CD-skivan.

H Ta ut alla CD-skivor (endast typ A)
Hall = ] nedtryckt och ta ut CD-skivan.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

l] Vélja CD (med CD-véxlare)

Tryck pa (v) eller () tills 6nskat CD-nummer visas pa dis-

playen.

[l Valja en It |

Tryck pa A" for att stega uppét eller "v” for att stega nedat med a

tills dnskat latnummer visas pa displayen.

l] Snabbspolning framét och bakat |

A SEEK

L rosce |

Tryck pa "A” eller "v” pa och hall den nedtryckt.

l] Slumpvis uppspelning

W Aktuell CD

Tryck pa (RAND).

Latarna spelas upp i slumpmassigt vald ordning tills knappen trycks in
igen.

=)
<
:
>
Q
«Q
Q
—
c
=)
=
=
o
>
[©]
=

B Samtliga CD-skivor (med CD-vaxlare)
Tryck pa (RAND) och hall kvar tills du hor en ton.

Latarna pa alla laddade CD-skivor spelas upp i slumpmassig ordning tills
du trycker pa knappen igen.
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l Upprepa en melodi eller en skiva

M Spela om en lat.

Tryck pa (RPT).

l Upprepa en CD (med CD-véxlare)
Tryck pa (RPT) och hall kvar tills du hor en ton.

Il Byta display

Tryck pa .

Varje gang knappen trycks in vaxlar displayen i denna ordningsfoljd: Latens
nummer/spelad tid —CD:ns titel —Latens namn.

[ Démpa ljudet (endast typ B)

—Sid. 269
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H Display
Max 12 tecken kan visas at gangen.

Om det finns mer &n 13 tecken ska du trycka ned och halla kvar i minst

en sekund for att aterstaende tecken ska visas.
Max 24 tecken kan visas.

m trycks ned igen i minst en sekund eller om den inte har blivit
nedtryckt i minst sex sekunder atergar displayen till de férsta 12 tecknen.

Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt eller
inte alls.

H Stanga av slumpmassig och upprepad uppspelning

Tryck pa (RAND) eller (RPT) igen.

B Felmeddelanden

"ERROR”: Indikerar att ett fel uppstatt pa CD:n eller inuti spelaren. Skivan kan
vara smutsig, skadad eller insatt upp-och-ner.

M Skivor som kan anvandas

Skivor med de markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

COMPACT OMPA T
jCOMPACT C COUPACT C C

DIG] o DIGITALALIDIO DIGITALALIDIO

DIGITAL AUDIO EXT (ReWritable )
CD-skivor med kopieringsskydd gar eventuellt inte att spela upp.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Skyddsfunktion for CD-spelare

Uppspelningen stoppas automatiskt om ett fel skulle kédnnas av sa att spela-
rens invandiga delar skyddas.

B Om CD-skivor far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under langre
perioder

CD-skivor kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
HLinsrengorare
Anvand inte linsrengorare. D& uppstar risk for skador pa CD-spelaren.

A\ VARNING

M Certifiering av CD-spelaren
Den har produkten ar en laserprodukt av klass I.
@ Lackage av laserstralen kan resultera i farlig stralning.

@ Oppna inte locket till spelaren och férsdk inte heller reparera den pa egen
hand. Ta i stallet kontakt med kvalificerad personal.

@ Lasereffekt: inte farlig.
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OBSERVERA

[ CD-skivor och adaptrar som inte kan anvandas

Foljande typer av CD-skivor, 8 cm CD-adaptrar eller Dual Disc ska inte anvandas.
De kan skada CD-spelaren och/eller CD-spelarens in- eller utmatningsfunktion.

O

ITN32A002

© CD-skivor vars diameter inte ar 12 cm

© CD-skivor som ar av lag kvalitet eller
deformerade

ITN32A003
©®CD-skivor med genomskinlig inspel-
® ningsyta

ITN32A004

© CD-skivor vars yta ar tackta med tejp,
® dekaler eller CD-R-etiketter eller vars

etikett har tagits bort.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

/\, OBSERVERA

I Sékerhetsatgarder for spelaren

Férsummelse att félja anvisningarna kan leda till allvarliga skador pa CD-skivorna
eller pa sjalva CD-spelaren.

© Mata aldrig in annat &n CD-skivor i skivfacket.
©® Smorj inte CD-spelaren med olja.
® Forvara inte CD-skivor i direkt solljus.

® Ta inte isar komponenter i CD-spelaren.

® Mata inte in mer an en CD-skiva i taget.

-
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Spela upp MP3 och WMA-skivor

Satt in en MP3- eller WMA-skiva eller tryck pa om det redan
finns en skiva i spelaren.

Pa/av Volym
@ Sétta in CD
ﬁ Val av mapp (endast typ A)
=
Mata ut CD CD-lucka Val av fil

PWR-VOL e TUNE-FILE

Snabbspola
en fil framéat
eller bakat

Slumpvalsfunktion Upprepa uppspelning

ITO32P117

) Uppspelning
— 1 5
TEXT l AM-DAB FM I D\SC'AUX%‘ Q<):
3
Visar textmeddelande L CD-val (med CD-véxlare) o
c
=}
z
2
=}
@

I Ladda in och mata ut MP3- och WMA-skivor

Se avsnittet "Anvanda CD-spelaren” for ytterligare information.
(—Sid. 271)

l] Vélja CD (med CD-véxlare)

Se avsnittet "Anvanda CD-spelaren” for ytterligare information.
(—Sid. 273)
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

[l Valja mapp

Tryckpa [ s | (v)eller [ s ] (n) for att valja 6nskad mapp.

Aterga till den fdrsta mappen genom att trycka pa (V) tills du hér en ljud -
signal.

i valja fil

TUNE-FILE

Vrid pa eller tryck pa "A” eller "v” pa |~ for att vélja dnskad
U e
Vv TRACK

fil.

I Snabbmatning av filer framat och bakat

Tryck pa "A” eller ’v” pa \ och hall den nedtryckt.
\vTRACK &

ISIumpvis uppspelning

H Spela upp filer fran en 6nskad mapp i slumpvis ordning
Tryck pa (RAND).

M Spela upp samtliga filer pa en skiva i slumpvis ordning
Tryck pa (RAND) och hall kvar tills du hér en ton.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

i Upprepa fil eller mapp

M Spela om en fil
Tryck pa [ 2 | (RPT).
l Upprepa en mapp
Tryck pa (RPT) och hall kvar tills du hér en ton.

Il Byta display

Tryck pa .

Varje gang du trycker pa knappen vaxlar displayen i ordningsfoliden Mappens
nummer/Filens nummer/Spelad tid — Mappnamn — Filnamn — Albumets titel
(endast MP3) — Latens namn — Artistens namn.

[ Démpa ljudet (typ B)

—Sid. 269
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

H Display
Max 12 tecken kan visas at gangen.

Om det finns mer &@n 13 tecken ska du trycka ned och halla kvar [

minst en sekund for att aterstaende tecken ska visas.
Max 24 tecken kan visas.

Om trycks ned igen i minst en sekund eller om den inte har blivit
nedtryckt i minst sex sekunder atergar displayen till de férsta 12 tecknen.

Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt eller
inte alls.

H Stanga av slumpmassig och upprepad uppspelning

Tryck pa (RAND) eller (RPT) igen.

B Felmeddelanden

"ERROR”: Indikerar att ett fel uppstatt pa CD:n eller inuti spelaren. Skivan
kan vara smutsig, skadad eller insatt upp-och-ner.

"NO MUSIC”: Indikerar att MP3/WMA-filen inte finns pa CD:n.
M Skivor som kan anvandas

Skivor med de markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

dlc[r%m”m @ﬁ%
DIGITAL AUDIO  DIGITAL AUDIO

Recordable ReWritable

B Skyddsfunktion for CD-spelare

Uppspelningen stoppas automatiskt om ett fel skulle kdnnas av sa att spela-
rens invandiga delar skyddas.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Om CD-skivor far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under langre
perioder

CD-skivor kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
M Linsrengorare
Anvand inte linsrengorare. Da uppstar risk for skador pa CD-spelaren.
HEMP3- och WMA-filer
MP3 (MPEG Audio LAYERS3) ar ett standardformat fér audiokompression.
Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid anvand-
ning av MP3-komprimering.
WMA (Windows Media™ Audio) ar ett format fér komprimering av ljud fran
Microsoft.
Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek an MP3-formatet.

Det finns en begransning fér MP3- och WMA-filstandarden och for vilka medier/
format, som har spelats in med dessa filstandarder, som kan anvandas.

® MP3-filkompatibilitet

» Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 LAYER3, MPEG2 LSF LAYER3)
+ Kompatibla samplingsfrekvenser
MPEG1 LAYERS: 32, 44,1, 48 (kHz)
MPEG2 LSF LAYERS: 16, 22,05, 24 (kHz)
» Kompatibla bithastigheter
MPEG1 LAYERS: 64, 80, 96, 112, 128, 160, 192, 224, 256, 320 (kbit/s)
+ MPEG2 LSF LAYERS: 64, 80, 96, 112, 128, 144, 160 (kbps)
* Kompatibla med VBR
» Kompatibla kanallagen: stereo, joint stereo, tvakanalig och enkanalig
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

® WMA-filkompatibilitet

+ Kompatibla standarder
WMA version 7, 8, 9

+ Kompatibla samplingsfrekvenser
32,441, 48 (kHz)

+ Kompatibla bithastigheter
version 7, 8: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192 (kbit/s)
Version 9: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192, 256, 320 (kbit/s)
* Endast kompatibla med 2-kanals uppspelning

® Kompatibla medier

Medier som kan anvandas for MP3- och WMA-uppspelning ar CD-R och
CD-RW.

Uppspelning ar inte alltid mojlig beroende pa CD-R- eller CD-RW-skivans
skick. Det gar eventuellt inte att spela upp skivan eller ocksa kan kan upp-
spelningen bli hackig om skivan ar repad eller har fingeravtryck.

® Kompatibla skivformat
Foljande skivformat kan anvandas.

+ Skivformat: CD-ROM Mode 1 och Mode 2
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 och Form 2
+ Filformat: ISO9660 level 1, level 2, (Romeo, Joliet)
MP3- och WMA-filer som ar skrivna i ndgot annat format an de som
namnts ovan spelas eventuellt inte alltid upp korrekt och deras filnamn
och mappnamn visas eventuellt inte alltid korrekt.
Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar féljande.

+ Maximal kataloghierarki: 8 nivaer

+ Maximal langd pa mappnamn/filnamn: 32 tecken
+ Maximalt antal mappar: 192 (inklusive roten)

+ Maximalt antal filer per skiva: 255
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

®Filnamn

De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtillagget .mp3 eller .wma.

® Multisession

Eftersom ljudanlaggningen ar kompatibel med flera sessioner gar det att
spela skivor som innehaller MP3- och WMA-filer. Det &ar dock bara den for-
sta sessionen som kan spelas.

®ID3- och WMA-taggar

ID3-taggar kan laggas till MP3-filer sa att melodins titel och artistens namn
etc. kan registreras.

Systemet ar kompatibelt med ID3 version 1.0, 1.1 och version 2.2, 2.3.
(Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-taggar kan laggas till i WMA-filer sa att latens titel och artistens namn
kan sparas pa samma séatt som med ID3-taggar.

® Uppspelning av MP3- och WMA-filer

Nar en skiva som innehaller MP3- och WMA-filer matas in kontrolleras forst
alla filerna pa skivan. Nar filkontrollen &r genomférd spelas den férsta MP3-
eller WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare rekommenderar
vi att du inte skapar nagra andra filer an MP3- eller WMA-filer eller skapar
onddiga mappar pa skivan.
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Om skivor innehaller en blandning av musikdata och data i MP3- eller WMA-
format kan bara musikdata spelas upp.

o Filtillagg

Om filtilaggen .mp3 och .wma anvands till andra filer an MP3- och WMA-
filer kan de misstas for och spelas som MP3- och WMA-filer. Det kan leda
till stérningar och skador pa hogtalarna.
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® Uppspelning

+ For att spela en MP3-fil med en stadig ljudkvalitet rekommenderar vi en
fast bit rate pa 128 kbps och en samplingsfrekvens pa 44,1 kHz.
Uppspelning av CD-R eller CD-RW &r inte alltid méjlig beroende pa skivans
egenskaper.

Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra kod-
ningsprogram till MP3- och WMA-filer p& marknaden. Beroende pé kod-
ning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppsta i bérjan av
uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

* Om andra filer an MP3- eller WMA-filer spelas in pa en skiva kan det ta
langre tid att identifiera skivan och i vissa fall gar den inte alls att spela upp.
Microsoft, Windows, och Windows Media ar registrerade varumarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

OBSERVERA

[ CD och adaptrar som inte kan anvandas
—Sid. 277

I Sakerhetsatgarder for kassettbandspelaren
— Sid. 278
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Optimal anvandning av ljudanlaggningen

B E Visar det aktuella laget
A Andrar féljande instéliningar

TUNE-FILE TUNE-FILE

J{

* Ljudkvalitet och volymba-

0D

lans
o M Installd ljudkvalitet och balans
kan andras for att ge det basta
| TYPE ]7 /\ TYPE ljudet.

ITO32P125

* Ljudniva och tonkvalitet
(automatisk stereobalans)

IAnvénda funktionen AUDIO CONTROL |

B Andra ldgen for ljudkvaliteten

TUNE-FILE

Med en tryckning pa kan du valja laget som ska andras i fol-

jande ordning.

”BAS” N ”TRE” N ”FAD” N llBALu N ”ASLH
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

M Justera ljudkvaliteten

TUNE-FILE

Vrid pa for att justera nivan.

Lagen for Visat - Vrid at R,
ljudkvalitet lage AL vanster VialslcUlieti
Bas® BAS -5 till 5
* Lag Hog
Diskant TRE -51ill 5
Fram/bak FAD 7 till R7 Vaxlar till Vaxlar till
volymbalans bak fram
Vanster/ . . i .
héger BAL 7Ry | Vexartill ) Vaxardl
vanster hoger
volymbalans

*: Nivan pa ljudkvaliteten justeras individuellt i respektive lage for radio eller
CD.

H Justera automatisk stereobalans (ASL)

TUNE-FILE

Nar "ASL” har valts, vrid at hoger for att andra ASL i ord-
ningsfoljden "LOW”, *"MID” och "HIGH".

TUNE-FILE

Nar du vrider at vanster stéangs ASL av.

ASL justerar automatiskt ljudniva och tonkvalitet baserat pa bilens hastighet.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Varumarket dgs av SRS Labs, Inc.

SRS(®) SRS(®)
[ ____FoCcUS JIN( _ TruBass

Ljusanlaggningen anvander forstarkningstekniken SRS FOCUS® och SRS
TruBass®, under licens fran SRS Labs, Inc., for alla frekvenser utom radio-
frekvensen AM.

Symbolerna FOCUS, TruBass, SRS och (@) ® &r varumarken fran SRS
Labs, Inc.

Tekniken FOCUS och TruBass ar inkorporerad pa licens fran SRS Labs, Inc.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda AUX-adapter®

Denna adapter kan anvandas for att ansluta en barbar spelare som
kan avlyssnas genom bilens hogtalare.

Anslut den barbara spelaren.

\ ITO32P109

Tryck pa .

[
h ITN32P137

B Anvanda barbara spelare som ar anslutna till systemet

Volymen kan justeras via ljudanlaggningens reglage. Alla évriga justeringar maste
utféras pa den barbara spelaren.

M Vid anvandning av en barbar spelare ansluten till stromuttaget
Missljud kan uppsta vid uppspelning. Anvand den barbara spelarens stromkalla.

*: | fdrekommande fall

290



3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda rattreglagen

Vissa funktioner till ljudanlaggningen kan styras med reglagen pa

ratten.
/II H Ljudkontroll
) A Satta pa, valja ljudkalla
a= B Radio: Vilja radiostationer

“H CD: Valja melodier, skivor
| (@) och mappar

A

@
\ ITO32P108

[l Sla pa strémmen

Tryck pa nar ljudanlaggningen ar avstangd.

Hall knappen intryckt i minst en sekund for att stdnga av ljudanlaggningen.

IAndra ljudkalla |
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Tryck pa nar ljudanlaggningen ar paslagen. Ljudkallan vaxlar pa
foljande satt varje gang knappen trycks in. Om ingen CD-skiva finns i
spelaren hoppas detta lage Over.

FM (1, 2, 3) - CD-spelare — CD-vaxlare - AUX - MW —
DAB (i forekommande fall)
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

[ Justera ljudvolymen

Tryck pa "+’ pa A\ for att héja volymen och pa " for att sénka den.

Hall knappen intryckt for att fortsatta hoja eller sédnka volymen.

IStéiIIa in en radiostation

| I1aget AF-ON byter radion frekvens till den starkaste signalen fér den
valda stationen.

EiEE 1] Tryck pa for att valja radiolage.
Tryck pa A eller v pa w for att valja radiostation.

For att soka fram stationer som har mottagning haller du knappen intryckt
tills du hor en ljudsignal.

[l Valja en It
B 1] Tryck pa (=) for att valja CD-lage.
EEE 2] Tryck pa A eller v pa w for att valja dnskad lat.

IVéina en skiva eller mapp i CD-spelaren (val av mapp ar endast till-

gangligt nar en MP3/WMA-skiva anvands)

EE 1] Tryck pa for att valja CD-spelaren.

EES 2] Tryck pa A eller v pa VJ tills du hor en ljudsignal.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Avbryta automatiskt val av radiostation
Tryck pa samma reglage.
M Anvanda rattkontrollerna

Nar rattkontrollerna anvands visas resultatet pa displayen i instrumentgruppen
som bekraftelse. (— Sid. 158)

A\ VARNING

B Minska olycksrisken

Var forsiktig nar du anvander kontrollerna till ljudanlaggningen pa ratten.
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3-3. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefon)

Handsfree-system (fér mobiltelefon)®

» Med navigationssystem
Agare av modeller som &r utrustade med navigationssystem, se
den separata handboken till navigationssystemet.

p Utan navigationssystem

Det har systemet fungerar tillsammans med Bluetooth® och gor att
mobiltelefonen tradlost kan ansluta till handsfree-systemet nar du
ringer och tar emot samtal utan att du behdver anvanda sjalva tele-
fonen.

B Snabbguide till hands-freesystemet

EiEE 1] Stalla in mobiltelefon (— Sid. 301)

Lagga till data i en telefonbok. (Hogst 20 namn kan lagras)
(->Sid. 314)

Ringa samtal genom att mata in ett namn. (— Sid. 303)

*: | fdrekommande fall
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

B Funktioner i hands-freesystemet

Rubrik Sida
Anvanda handsfree-systemet
B Anvanda hands-freesystemet for forsta Sid. 298
gangen

Ringa ett samtal

B Ringa ett samtal
* Ringa samtal genom att mata in ett namn
* Snabbnummer
« Ateruppringning
* Ringa tillbaka

B Ta emot samtal
* Svara i telefonen
* Avvisa samtal

B Overfora samtal

B Anvanda samtalshistorik
* Ringa samtal genom att mata in ett namn
* Lagra data i telefonboken
* Radera

Sid. 303

Stalla in mobiltelefon

B Funktioner och procedurer Sid. 306
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Sakerhets- och systeminstalining
B Sakerhetsinstéllningar, anvandnings-
procedur Sid. 310
B Systeminstallningar och anvandnings-
procedur

Anvanda telefonboken
W Lagga till nytt telefonnummer
MW Stélla in snabbnummer
M Andra registrerat namn Sid. 314
B Radera registrerat namn
B Radera snabbnummer
M Lista registrerade data
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B Forhallanden da systemet inte fungerar
® Om du anvander en mobiltelefon som inte stodjer Bluetooth®.
® Om mobiltelefonen ar avstangd.
® Om du befinner dig utanfér tackningsomradet.
® Om mobiltelefonen inte ar ansluten.
® Om mobiltelefonens batteri &r urladdat.
B Vid 6verforing av dgande av bilen

Kontrollera att du nollstaller personliga uppgifter i systemet sa att de inte blir till-
gangliga.
¥ Om Bluetooth®

Bluetooth ar ett registrerat varumarke som
tillhér Bluetooth SIG. Inc.

€3 Bluetooth’

ITN33A005

B Kompatibla modeller

Kompatibel med HFP (Hands Free Profile) version 1.0 och OPP (Object Push
Profile) version 1.1.

Om din mobiltelefon inte fungerar i HFP-milj6 kan du inte koppla in dig pa
Bluetooth®-telefonen och anvanda OPP-tjansten separat.
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A\ VARNING

B Under kérning

Anvand inte mobiltelefonen och anslut inte Bluetooth®-telefonen medan du kér.

/\\, OBSERVERA

M Undvik skada pa mobiltelefonen

Lamna inte kvar mobiltelefonen i bilen. Temperaturen i bilen kan bli hdg vilket
kan leda till skador pa telefonen.
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3-3. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefon)

Anvanda handsfree-systemet

B Ljudanlaggning

| Visar Bluetooth®-anslutning-
ens status

Om "BT” inte visas kan hands-
freesystemet inte anvandas.

B Visar nivan pa mottagningen
5 H Visar t.ex. meddelanden,
[ R namn och telefonnummer

E ITN33P108

Gemena (sma) bokstaver och
specialtecken, t.ex. &, & och 0,
kan inte visas.
A Valjer t.ex. meny eller num-
mer
Vrid: valjer en funktion
Tryck: Anger vald funktion

A Valjer snabbnummer

A Tryck och hall nedtryckt: Visar
information som ar for Iang att
visas samtidigt i displayen.
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ITO33P104

H Ljudkontroll

Ljudnivan pa réststyrningen kan
inte justeras med detta reglage.

B Tryck: Réstkommandon pa
Tryck och hall kvar: Réstkom-
mandosystemet avstangt

Hands-freesystemet av/avslu-
tar samtal/avvisar samtal

@ Hands-freesystemet pa/star-
tar ett samtal
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

B Mikrofon
> Typ A

ITN33P103a

ITN33P111
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IAnviinda hands-freesystemet for forsta gangen |

Innan du anvander hands-freesystemet maste mobiltelefonen registre-
ras i systemet. Telefonregistreringslaget trader in automatiskt nar syste-
met startas om ingen mobiltelefon registrerad. Félj nedanstaende metod
for att registrera mobiltelefonen.

TUNE-FILE
EE 1] Tryck pa @ valj "Pair phone” med i

Registrera ett telefonnamn pa nagot av féljande sétt.

TUNE-FILE

a. Valj "Record Name” med och sag namnet som ska

registreras.

b. Tryck pa och sag namnet som ska registreras.

TUNE-FILE

EiiEE 3] Valj "Confirm” med :

Ett I6senord visas, ange I6senordet i mobiltelefonen.
Se aven instruktionsboken som medfoljer mobiltelefonen.
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B Automatisk justering av ljudnivan

Nar bilens hastighet ar minst 80/tim 6kar ljudnivan automatiskt. Ljudnivan atergar
till foregaende installining nar bilens hastighet sjunker till 70 km/tim eller lagre.

B Foljande kan inte utféras under kérning

TUNE-FILE

@ Anvianda systemet med

® Registrera en mobiltelefon i systemet
M Andra lésenord
— Sid. 309

302



3-3. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefon)

Ringa ett samtal

B Ringa ett samtal

® Ringa genom att ange ett namn
"Dial by name”

® Snabbnummer

@ Ringa ett nummer som ar lagrat i historiken for utgaende samtal
"Redial”

® Ringa ett nummer som ar lagrat i historiken fér inkommande
samtal
”Call back”

B Ta emot ett samtal
® Svara i telefonen

@® Avvisa samtal

m Overfora samtal

B Anvanda samtalshistorik
® Sla nummer

@ Lagra data i telefonboken

® Radera

I Ringa samtal genom att mata in ett namn

EE 1] Tryck pa @ och sag ett registrerat namn.
Onskat namn eller nummer visas.

BEE2] Tryck pa (@),
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

ISnabbnummer

Tryck pa (@) .
EiEE 2] Tryck pa snabbvalsknappen under vilken det énskade numret
ar registrerat.

B3] Tryck pa (@),

I Nar du tar emot ett samtal

M Svara i telefonen

Tryck pa @

M Avvisa samtal
Tryck pa @

N Overfora samtal |

Ett samtal kan dverforas mellan mobiltelefonen och systemet medan
numret slas, ett samtal tas emot eller under ett samtal. Anvand nagon
av dessa metoder:

a. Anvanda mobiltelefonen.

Se aven instruktionsboken som medféljer mobiltelefonen.

b. Tryck pa @ *,

Denna funktion kan bara anvandas vid 6verforing fran mobiltele-
fonen till ett system under ett samtal.
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I Anvéanda samtalshistorik |

Folj nedanstadende metod for att anvanda ett nummer som &r lagrat i
samtalshistoriken:

TUNE-FILE

Tryck pa (@), valj "Ateruppringning’ eller "Call back” med .

TUNE-FILE

EiEE 2] valj onskat nummer med .

Foljande funktioner kan utféras:

TUNE-FILE

Sla nummer: Tryck pa @ eller valj "Dial” med .

UNE-FILI

Lagra numret i telefonboken: Valj "Store” med .

-
m

TUNE-FILE

Radera: Vlj "Ta bort” med .
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B Samtalshistorik

Hogst 5 nummer kan lagras i vart och ett av de utgaende och inkommande
minnena.

HNar du talar i telefon
® Tala inte samtidigt som den andra parten.
@ Hall ljudet pa den mottagna rosten pa lag niva. Annars kan rostekot oka.
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Stalla in en mobiltelefon

Nar du registrerar en mobiltelefon i hands-freesystemet kan telefonen
fungera. Foljande funktion kan anvédndas for registrerade mobiltelefo-
ner:

B Funktioner och procedurer
For att ange meny for respektive funktion foljer du stegen nedan

TUNE-FILE

med .

@ Registrera en mobiltelefon
1. ’Setup” — 2. "Phone Setup” — 3. "Pair Phone”

@ Vailja den mobiltelefon som ska anvandas
1. ’Setup” — 2. "Phone Setup” — 3. "Pair Phone”

® Andra ett registrerat namn
1. ’Setup” — 2. "Phone Setup” — 3. "Pair Phone”

@ Lista registrerade mobiltelefoner
1. ’Setup” — 2. "Phone Setup” — 3. "Pair Phone”

@ Radera en mobiltelefon
1. ’Setup” — 2. "Phone Setup” — 3. "Pair Phone”

@ Andra I6senord
1. ’Setup” — 2. "Phone Setup” — 3. "Set Passkey”
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I Registrera en mobiltelefon

TUNE-FILE

Valj "Pair Phone” med och folj metoden for registrering av en

mobiltelefon. (— Sid. 301)

IVéina den mobiltelefon som ska anvidndas

TUNE-FILE

IS 1] Valj "Select Phone” med .
TUNE-FILE

EEE 2] valja en mobiltelefon som ska anvandas med .

IAndra ett registrerat namn

TUNE-FILE

BT 1] valj "Change Name” med _
TUNE-FILE
EiEd 2] valj dnskat telefonnamn som ska &ndras med _

TUNE-FILE

EiiEE 3] Valj "Record Name” med och sag ett nytt namn.
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TUNE-FILE

EIE 4] V4l "Confirm” med .
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I Lista registrerade mobiltelefoner |

TUNE-FILE

Nar du valjer "List Phones” med boérjar en lasning av listan med

registrerade mobiltelefoner.
Nar listan ar komplett atergar systemet till "Phone Setup”.

Nar du trycker pa @ samtidigt som ett namn pa en mobiltelefon lases
véljs telefonen varefter féljande funktioner blir tillgangliga:

@ Vilja en mobiltelefon: "Select Phone”

@ Andra ett registrerat namn: "Change Name”

@® Ta bort en mobiltelefon: "Delete”

ITa bort en mobiltelefon

TUNE-FILE

BT 1) Valj "Delete” med .
TUNE-FILE

EEE 2] valja en mobiltelefon som ska tas bort med .
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W Andra 16senord

TUNE-FILE

EiiEE 1] Valja "Set Passkey” med .
TUNE-FILE

EEE 2] valj ett nummer med fyra till atta siffror med .

Numret ska slas en siffra i taget.

S1i=€] 3| Nar hela numret som ska registreras som Iésenord har angetts

TUNE-FILE

trycker du pa igen.

M Antalet mobiltelefoner som som kan registreras
Upp till 6 mobiltelefoner kan registreras i systemet.
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Sakerhets- och systeminstillning

Folj nedanstaende steg for att ange menyn for respektive installning:

B Sakerhetsinstallningar och anvandningsprocedur
@ Stalla in eller andra PIN (personligt identifieringsnummer)
1. ’Setup” — 2. "Security” — 3. "Set PIN”

@ Lasa telefonboken
1. ’Setup” — 2. "Security” — 3. "Phonebook Lock” (Phbk Lock)

@ Lasa upp telefonboken
1. "Setup” — 2. "Security” — 3. "Phonebook Lock” (Phbk Unlock)

B Systeminstallningar och anvandningsprocedur
@ Stalla in ljudnivan pa réststyrningen
1. ’Setup” — 2. "System Setup” — 3. Guidance Vol”

@ Aterstélining
1. ’Setup” — 2. "System Setup” — 3. "Initialize”

TUNE-FILE

kan endast anvandas fér instéllning av systemet.
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

[l stélla in eller dndra PIN

M Stallain en PIN
TUNE-FILE

1]Vélja "Set PIN” med

@)

4
c
Z
m
ul
=
m

@ _

EiiEE 2] Ange en PIN med |

Ange koden med ett tecken at gangen.
[ | Andra PIN
EEE 1] valja "Set PIN” med

4
c

N

m

FI

=
m

Oi £

TUNE-FILE

EEE 2] Ange en registrerad PIN med i
2

TUNE-FILE

EiiEE 3] Ange en ny PIN med

O

Ange koden med ett tecken at gangen.
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

I Lasa eller lasa upp telefonboken

EEE 1] Vvalj "Phonebook Lock (Phbk Lock)” eller "Phonebook Unlock

TUNE-FILE

(Phbk Unlock)” med .
TUNE-FILE

EiiEE 2] Ange PIN pa foljande satt, valj "Confirm” med 1

TUNE-FILE

Knappa in en ny PIN med .

IStéIIa in ljudnivan till réststyrningen

TUNE-FILE

7] V4l "Guidance Vol” med .

EIEE 2] Andra ljudnivan till réststyrningen.

TUNE-FILE

For att minska volymen: vrid moturs.

TUNE-FILE

For att 6ka volymen: vrid medurs.
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

[ Aterstilining

TUNE-FILE

B 1] V] “Initialize” och dérefter "Confirm” med .

TUNE-FILE

EEd 2] valj "Confirm” med igen.

M Aterstillning
@ Foljande data i systemet kan aterstallas:

+ Telefonbok

+ Utgéende och inkommande historik
+ Snabbnummer

» Registrerade mobiltelefondata

+ Sakerhetskod

@ Sa snart aterstallningen ar genomford kan data inte aterskapas i sitt ursprung-
liga skick.

B Nar telefonboken &r last
Foljande funktioner kan inte anvandas:
@ Snabbnummer
®Ringa ett nummer som ar lagrat i samtalshistoriken
©® Anvanda telefonboken
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3-3. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefon)

Anvanda telefonboken

Folj nedanstaende steg for att ange menyn for respektive installning:

@ Lagga till nytt telefonnummer
1. ’Phonebook” — 2. "Add Entry”

@ Stalla in shabbnummer
1. "Phonebook” — 2. "Set Speed Dial (Set Spd Dial)’

@ Andra ett registrerat namn
1. "Phonebook” — 2. "Change Name”

@ Radera registrerade data
1. ’Phonebook” — 2. "Delete Entry”

® Radera snabbnummer
1. ’Phonebook” — 2. "Delete Speed Dial (Delete Spd Dial)”

@ Lista registrerade data
1. "Phonebook” — 2. "List Names”

I Lagga till nytt telefonnummer

Ett nytt telefonnummer kan laggas till pa féljande satt:

® Overfora data fran mobiltelefonen

TUNE-FILE

® Ange ett telefonnummer med

@ Vilja ett telefonnummer fran utgéende eller inkommande samtals-
historik
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

M Sa har lagger du till ett nummer

TUNE-FILE

EIES 7] V4l "Add Entry” med .

EEE 2] Ange ett telefonnummer pa nagot av foljande satt:
» Overféra data fran mobiltelefonen

TUNE-FILE

STEG2-1 Valj "By Phone” och darefter "Confirm” med .

STEG2-2 Nar "Transfer” visas pa displayen kan du 6verféra data
fran mobiltelefonen.
Se aven instruktionsboken som medféljer mobiltelefonen.

TUNE-FILE

STEG2-3 Valj data som du vill registrera med .
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

TUNE-FILE

» Ange ett telefonnummer med
TUNE-FILE
STEG2-1 Vilj"Manual Input’ med .

TUNE-FILE

STEG2-2 Ange ett telefonnummer med och tryck pa

TUNE-FILE

igen.

Ange telefonnumret med ett tecken at gangen.

p Vilja ett telefonnummer fran utgaende eller inkommande samtals-
historik

TUNE-FILE

STEG2-1 Valj "Call History” med .
TUNE-FILE
STEG2-2 Valj "Outgoing” eller "Incoming” med .

TUNE-FILE

STEG2-3 Valj data som du vill registrera med .
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

TUNE-FILE TUNE-FILE

EiiEE 3] Valj "Record Name” med , och valj "Confirm” med :

TUNE-FILE

EiiEdE 4] valj "Confirm” med igen.

Nar du EIE€] 3], véljer "Set Speed Dial (Set Spd Dial)” istéllet for
"Confirm” registreras telefonnumret som du just lagt till som snabb-
nummer.

IStéiIIa in snabbnummer

TUNE-FILE

B 1] VAl "Set Speed Dial (Set Spd Dial)’ med .

Sii=€] 2| Valj 6nskade data som ska registreras som snabbnummer med

TUNE-FILE

.

[EiiEE 3] Valj onskad snabbnummerknapp och registrera data bland snabb-
nummer pa nagot av féljande satt:

a. Tryck pa 6nskad snabbnummerknapp och valj "Confirm” med

TUNE-FILE

)

b. Tryck pa énskad snabbnummerknapp och hall den nedtryckt.
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

IAndra ett registrerat namn

TUNE-FILE

EiEE 1] valj "Change Name” med .
=

EEE 2] valj onskat namn som ska andras med .

TUNE-FILE

EiiEd 3] Valj "Record Name” med .
TUNE-FILE

EiiEE 4] Sag ett nytt namn och valj "Confirm” med .

ITa bort registrerade data

TUNE-FILE

EIEE 7] Vil "Delete Entry” med _
TUNE-FILE
B 2] valj data som ska tas bort med _

I Radera snabbnummer

TUNE-FILE

EIEe 1] Valj "Delete Speed Dial (Delete Spd Dial)’ med .
Tryck pa den snabbnummerknapp som det 6nskade snabbnum-

ret ar registrerat under och valj "Confirm” for att bekrafta med

TUNE-FILE

.
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3-3. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefon)

I Lista registrerade data |

TUNEFILE
Nar du valjer "List names” med bérjar en lasning av registrerade
data.

Nar listningen ar fullbordad atergar systemet till "Phonebook”.

Nar du trycker pa @ under upplasningen av data valjs samma data
varefter foljande funktioner blir tillgangliga.

® SIa nummer: "Dial”

@ Andra ett registrerat namn: "Change Name”

@ Ta bort en post: "Delete Entry”

@ Stalla in snabbnummer: "Set Speed Dial (Set Spd Dial)”

B Begransning av antalet tecken

Ett telefonnummer som 6verskrider 24 tecken kan inte registreras.
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3-4. Anvanda kupébelysningen

Lista med kupébelysning

Din Toyota ar utrustad med entrébelysning for att underlatta vid
instigning i bilen. De olika lamporna som visas i bilden nedan tands/
slacks automatiskt beroende pa om den elektroniska nyckeln ar i
ndrheten, om dorrarna ar lasta/olasta, om doérrarna ar 6ppnal/stingda
och pa startkontakten ”"POWERSs” lage.

ITN34P116a

H Kupébelysning (— Sid. 323)

A Las-/kupélampor (— Sid. 322)
Vaxelvaljarbelysning

B "POWER”, belysning

B Golvbelysning (i forekommande fall)
A Instegsbelysning
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3-4. Anvanda kupébelysningen

Laslampa/kupébelysning huvudkontakt

I Laslampal/kupébelysning huvudkontakt

> Typ A

ITN34P112a

ITN34P113

n ”OFF”

Laslampor/kupébelysning och interi-
orbelysning kan tandas och slackas
individuellt.

A Dorrlage

Laslamporna/kupébelysningen tands/
slacks automatiskt beroende pa om
den elekironiska nyckeln ar i narhe-
ten, om dorrama ar lasta/olasta, om
dorrama ar Oppna/stangda och pa
laget hos startkontakten "POWER"”.

A Pa

Laslampor/kupébelysning och inte-
riorbelysning kan inte tandas och
slackas individuellt.
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3-4. Anvanda kupébelysningen

Las-/kupélampor

l] Las-/kupélampor

> Typ A

Pa/av

Entrébelysningen aktiveras aven
om lampan har slackts medan las/
kupébelysningens huvudstrombry-
tare ar i dorrlage.

ITN34P114a

Pa/av

Entrébelysningen aktiveras aven
om lampan har slackts medan las/
kupébelysningens huvudstrémbry-
tare ar i dorrlage.
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3-4. Anvanda kupébelysningen

Kupébelysning

[ Kupébelysning

H Dorrlage
A Pa

Kupébelysningen tands/slacks av
entrebelysningen.

Nar strombrytaren till Iaslamporna/
kupébelysningen ar i lage "OFF”
tands lamporna inte aven om dor-
ren 6ppnas med strombrytaren till
interiorbelysningen i dorrlage.

ITO34P111

B Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

Om kupébelysningen och laslamporna ar tdnda medan ddrren inte ar helt stangd,
eller om strombrytaren till kupébelysningen ar i dorrlage, slacks lamporna automa-
tiskt efter 20 minuter.

M Specialinstallningar som kan goéras hos en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning
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Installningar (t.ex. tiden innan belysningen slacks) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas — Sid. 515)
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3-5. Anvanda forvaringsfacken
Forvaringsmaojligheter

ITN35P132a

Flaskhallare

A Ovre forvaringsfack (i férekommande fall)
Handskfack

A Forvaringsfack

B Mugghallare

[ Konsolfack
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3-5. Anvanda forvaringsfacken

Handskfack

I Handskfack

p Ovre handskfack
)

Tryck pa knappen.

Tryck pa knappen.
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B Handskfacksbelysning (endast undre handskfack)

Handskfacksbelysningen tédnds nar stralkastarna ar tanda.

A\ VARNING

B Under kérning

Hall handskfacket stangt.
Annars kan skador uppsta vid en olycka eller plétslig inbromsning.

325



3-5. Anvanda forvaringsfacken

Konsolfack

I Konsolfack

ITO35P105

El Dra spaken uppat for att dppna
locket.

B Skjut locket till konsolfacket
bakat sa langt det gar.

H Lyft upp konsolfackets lock for
att 6ppna det.

ITO35P119

Brickan kan lyftas bakat.

A\ VARNING

B Under koérning
Hall konsolfacket stangt.

Annars kan skador uppsta vid en olycka eller plétslig inbromsning.
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3-5. Anvanda forvaringsfacken

Forvaringsfack i taket

I Forvaringsfack i taket (modeller utan taklucka)

%E/

Lo\

He )

A\ VARNING

Tryck ned locket.

Det 6vre forvaringsfacket kan anvan-
das for tillfallig forvaring av smasaker.

B Foéremal som inte bor forvaras i det 6vre forvaringsfacket

Forvara inte glasdgon eller tandare i det Ovre forvaringsfacket.
Om kupén blir extremt varm kan tandare explodera och glaségon kan forlora
sin form eller spricka.

B Under koérning

Lat inte det 6vre forvaringsfacket vara Oppet.
Foéremal kan falla ut och orsaka skador.

=)
<
:
>
Q
«Q
Q
—
c
=)
=
=
o
>
[©]
=

M Max vikt for forvarade foremal

Placera inga foremal som vager mer an 200 g i facket. Facket kan éppnas och
orsaka skada.
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3-5. Anvanda forvaringsfacken

Mugghallare

[ Mugghallare

» Fram typ A

Lyft locket.

Sljut pa locket till forvaringsfacket.

ITO35P111
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3-5. Anvanda forvaringsfacken

Mugghallare

Dra ned armstodet.

" ITN35P131

M Ta bort mugghallaren (endast typ B)

L Dra uppat.

)

(3

ITO35P126
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A\ VARNING

B Foéremal som inte bor forvaras i mugghallaren

Placera aldrig nagot annat an laskburkar eller muggar i hallaren.

Det finns risk att nagot kastas ut och orsakar personskador vid haftig inbroms-
ning eller en eventuell olycka. Tack om majligt dver varma drycker for att und-
vika brannskador.

B Nar de inte anvands

Hall mugghallarna stangda.
Skador kan uppsta om en olycka skulle intraffa eller vid en haftig inbromsning.
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3-5. Anvanda forvaringsfacken

Flaskhallare

| Flaskhallare

A\ VARNING

M Foremal som inte bor forvaras i flaskhallaren

Placera aldrig nagot annat an pet-flaskor i flaskhallarna.
Andra saker kan kastas ut och orsaka personskador vid pl6tslig inbromsning
eller en eventuell olycka.

OBSERVERA

I Foremal som inte bor forvaras i flaskhallarna

Satt fast kapsylen innan du staller ner en flaska. Placera inga flaskor som inte
ar tillslutna i hallarna. Inte heller glas och plastmuggar som innehaller vatska.
Innehallet kan spillas ut och glas kan ga sénder.
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3-5. Anvanda forvaringsfacken

Foérvaringsfack

I Forvaringsfack

ITO35P115
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Solskydd

El Framat:
Vik ner.

A At sidan:
Fall ner, haka loss och svang
at sidan.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Sminkspegel

For skyddet at sidan.

Lampan tands nar skyddet 6pp-
nas.

ITO36P103
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Utetermometer

Termometern visar temperaturer fran -30 °C till 50 °C.

OUTSIDE
002
cac

ITN36P160

M Funktionsvillkor
Startkontakten "POWER” &r i tdndningslage.
M Nar --- visas

Systemet kan vara defekt. Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

H Display

| féljande situationer visas inte alltid korrekt utetemperatur eller visningen kan
ta langre tid an normalt att andras.

@ Nar bilen star stilla eller vid kérning i lag hastighet (under 20 km/tim)

@ Vid plétslig férandring av utetemperaturen (vid kérning in i/ut ur garage eller
tunnel etc.)
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Eluttag

Eluttagen kan anvidndas for 12-voltstillbeh6r som kan drivas med
mindre dn 10 A.

» Instrumentpanel

ITO36P105
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/—K// ITO36P107
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3-6. Ovriga invandiga detaljer

M Eluttagen kan anvandas nar
Startkontakten "POWER” ar i radiolage eller i tandningslage.

OBSERVERA

EUndvik att skada eluttagen

Stang eluttagen nar de inte anvands.
Frammande foéremal eller vatskor som kommer in i eluttagen kan orsaka kort-
slutning.

M Undvik att en sakring gar sénder
Anvand aldrig tillbehér som kraver mer an 12 V/10 A.
M Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur
Anvand inte eluttagena langre an ndédvandigt om hybridsystemet ar avstangt.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Stolvirme”

- ~N | E Varmer upp vanster framsate
& HE Varmer upp hoger framsate
y 2 ] Indikeringslampan tands.
%&%

/

ITO36P135

M Stolvdrmen kan anvandas nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
B Nar de inte anvands
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Stang av stolvarmen. Indikeringslampan slacks.

*: | fdrekommande fall
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3-6. Ovriga invandiga detaljer

338

A\ VARNING

M Brannskador

@ Var forsiktig med foljande passagerare som sitter pa saten med stolvarme
for att undvika brannskador:

» Spadbarn, smabarn, aldre personer, sjuka och handikappade
» Personer med émtalig hud
» Utmattade personer
» Personer som ar paverkade av alkohol eller mediciner (sémnmedel,
influensamediciner, etc.)
@ Tack inte Over satet med nagonting nar stolvarmen ar pa.
Att anvanda stolvarmen i kombination med filt eller dyna hojer temperaturen
fran satet och kan leda till Gverhettning.

OBSERVERA

M Undvik skador pa stolvarmen

Placera inte féremal med ojamn tyngd pa satet och stick aldrig nagot vasst i
dynan (en nal, en spik etc.).

M Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur
Stang av stolvarmen nar hybridsystemet ar avstangt.




3-6. Ovriga invindiga detaljer

Armstod

Dra ned armstddet nar det ska
anvandas.

/

" ITN35P131

OBSERVERA

M Undvik att armstodet skadas

Placera inte nagon storre tyngd pa armstodet.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Golvmattor

Mattans storlek ska motsvara utrymmet pa golvet. Fast mattan sakert.

Fast mattan med hakarna som
tilhandahalls.

ITO36P113

A\ VARNING

B Vid placering av golvmatta

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Annars kan golvmattan glida och fastna i pedalerna under korning, med risk for
olyckor.

@ Kontrollera att golvmattan ligger ordentligt pa bilens golvbelaggning och att
ratt sida ar vand uppat.

@ Placera inga golvmattor ovanpa befintliga mattor.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Funktioner i bagageutrymmet

M Lastkrokar

ITN36P136a

M Forvaringsfack
» | mitten

ITN36P142a

ITN36P137a

Lastkrokarna ar avsedda att gora
fast I16sa foremal.

Vrid reglaget till Iage "UNLOCK”
och 6ppna locket.

Lyft upp mittendelen av golv-
panelen.
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3-6. Ovriga invandiga detaljer

342

ITN36P146a

M Hallare for forstahjalpen

ITN36P134a

Lyft upp golvpanelens sida.

Satt fast forstahjalpenladan med
enrem.

Kl Lossa
A Dra at

Forstahjalpenlada ingar inte i
bilens standardutrustning.



3-6. Ovriga invandiga detaljer

M Insynsskydd

Justera insynsskyddet sa att
"TOP” kommer Overst.

Dra ut skyddet och haka fast
det pa fastena.

ITN36P120

=)
<
:
>
Q
«Q
Q
—
c
=)
=
=
o
>
[©]
=

Lyft upp det.

ITN36P143a
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3-6. Ovriga invandiga detaljer

B Lagga undan insynsskyddet

Ta bort golvpanelens sidodelar och 6ppna
forvaringsfacket i mitten.

Justera insynsskyddet sa att "TOP” kommer
Overst.

/
ITN36P124a

B Nar insynsskyddet inte anvands
Placera insynsskyddet i horisontellt [&ge.

A\ VARNING

M Nar lastkrokarna inte anvands

Nar lastkrokarna inte anvands ska de forvaras sakert sa att ingen kan skada sig
pa dem.

B Under koérning

Placera inga féremal ovanpa insynsskyddet. Sddana foremal kan kastas omkring
i bilen och skada passagerarna vid en plotslig inbromsning eller olycka.
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Underhall och skotsel
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4-1. Underhall och skétsel

Rengoéra och skydda bilens exterior

Utfor foljande for att skydda bilen sa att den bibehaller sitt fina skick.

@ Arbeta uppifran och ned, spola rikligt med vatten pa kaross,

hjulhus och pa bilens underrede for att avlagsna smuts och
damm.

Tvatta bilen med en mjuk svamp eller trasa, t.ex. samskskinn.

® Anvand bilschampo for flackar som sitter hart och skolj ordent-
ligt med vatten.

@ Torka bort overflodigt vatten.

@ Vaxa bilen nar ytlagret borjar forlora sin vattentatande férmaga.

Nar vattnet inte bildar parlor pa lacken skall vax laggas pa lacken nar den
ar sval.

B Automatisk biltvatt
@ Foljande maste utféras innan du tvattar bilen.

+ Fall in backspeglarna.
 Ta bort antennen.

® Borstar som anvands i automatiska biltvattar kan repa ytan och skada lacken
pa din bil.

® Modeller med vindrutetorkare med regnsensor: Stang av vindrutetorkarna
innan du tvattar bilen.
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4-1. Underhall och skoétsel

W Hogtryckstvattar
@ Se till att biltvattens munstycken inte kommer i narheten av rutorna.
@ Kontrollera att tankluckan ar stangd innan du kor in i en biltvatt.

M Battringsfarg (i forekommande fall)
Battringsfarg kan anvandas for att fylla i sma repor eller stenskott.

Lagg pa farg sa snart du kan efter att skadan har skett annars kan rost satta in.
Om du bara mélar i sjalva skadan blir det nastan oméjligt att upptacka den. Lagg
pa sa lite farg som majligt och mala inte pa ytan runt repan eller stenskottet.

M Aluminiumfalgar

Avlagsna genast smuts genom att anvanda ett neutralt rengéringsmedel. Harda
borstar och rengéringsmedel med slipmedel i ska inte anvandas. Anvand inte
starka kemiska rengéringsmedel. Anvand samma milda rengdringsmedel och
vax som anvands till lacken.

i Stotfangare och lister
Gnid inte med slipande rengéringsmedel.
B Hindra korrosion och annan forsamring av lacken

@ Tvatta bilen omedelbart i foljande fall:

« Efter kdrning i eller ndra kustomraden

« Efter kdrning pa saltade vagar

« Nar det kommit tjara eller sav fran trad pa lacken

* Om det kommit déda insekter eller fagelspillning pa lacken

« Efter korning i trakter dar luften ar rokig, sotig, dammig, jarnhaltig eller
kemikaliehaltig.

* Nar bilen blivit mycket smutsig av damm eller lera.

« Om vatskor som t.ex. bensen eller bensin har spillts pa lackade ytor

® Om lacken ar stott eller repad ska den lagas omedelbart.
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4-1. Underhall och skotsel

A\ VARNING

B Varning betraffande avgasroret

De heta avgaserna gor att avgasroret blir hett.
Var noga med att inte vidrora avgasroret nar du tvattar bilen, foérran det har
svalnat. Du kan fa brannskador om du vidror ett hett avgasror.

OBSERVERA

1 Skydda bilens lackerade ytor
Anvand inga organiska rengdringsmedel, t.ex. bensen eller bensin.
W Rengoring av de utvandiga lamporna

© Tvatta forsiktigt. Anvand inga organiska medel och skrubba inte med en hard
borste.
Det kan skada lampans yta.

® Vaxa inte lamporna. Vax kan orsaka skador pa glasytan.
[ Undvik att vindrutetorkarna skadas

Nar du lyfter upp torkararmarna fran vindrutan, dra forst upp torkararmen pa forar-
sidan, och darefter torkararmen pa passagerarsidan. Borja med torkararmen pa
passagerarsidan nar du ska aterstalla torkararmarna.

1 en automatisk biltvatt (modeller med regnavkannande vindrutetorkare)

Stang av torkarna. Om torkaromkopplaren
arilage "AUTO?”, kan torkarna aktiveras och
torkarbladen kan da skadas.

—
ITN41P001
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Rengoéra och skydda bilens interior

Foljande rutiner hjilper dig skydda bilens interior och halla den i
basta skick:
B Skydda bilens interior
Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare. Torka av smut-
siga ytor med en trasa som fuktats i [jummet vatten.
B Rengoring av laderkladda ytor
® Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare.
@ Torka bort smuts och damm med en trasa som fuktats med utspatt
rengoringsmedel.
Anvand en 5-procentig I6sning av neutralt ylletvattmedel.
@ Torka sedan med en ren trasa noga bort varje spar av tvattme-
del och vatten.

@ Torka ytan med en mjuk och torr trasa for att avlagsna kvarva-
rande fukt. Lat skinnet sedan lufttorka med god ventilation och
i skugga.
B Syntetlader
® Avlagsna lI6s smuts med en dammsugare.

® Anvand sedan en mild tvallésning pa en mjuk svamp eller trasa
nar du rengor syntetladret.

@ Lat I6sningen verka nagra minuter. Ta bort smutsen och torka
bort I6sningen med en ren, fuktig trasa.
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4-1. Underhall och skotsel

W Skotsel av laderkladda ytor

Toyota rekommenderar att kupén rengors atminstone tva ganger om aret for
att bibehalla kvaliteten pa bilens interior.

B Schamponering av mattor

Det finns manga typer av mattschampo pa marknaden. Tvatta mattan genom

att stryka pa skummet med en svamp eller borste. Arbeta med cirkelrorelser.

Anvand inte vatten. Resultatet blir bast om du haller mattan sa torr som mgjligt.
H Sékerhetsbalten

Rengér med mild tvallésning eller ljummet vatten. Anvand trasa eller svamp.
Kontrollera regelbundet att baltena inte ar for slitha, fransade eller skadade.

A\ VARNING

M Vatten i bilen

@ Stank inte och spill inte vatten i bilen, t.ex. pa golvet, i luftventilerna till hybrid-
batteriet eller i bagagerummet. Det leda till att hybridbatteriet, de elektriska
komponenterna etc blir defekta eller borjar brinna.

@ Se till att inga delar eller kablar i krockkuddssystemet blir vata.
(—Sid. 106)
Fel i elsystemet kan leda till att krockkuddarna inte I6ses ut eller fungerar
ordentligt vilket kan resultera i dodsfall eller allvarliga skador.
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OBSERVERA

[ Rengoringsmedel

Anvand inte nagot av foljande rengdringsmedel. De kan missfarga bilens interiér
eller orsaka strimmor eller skador pa lackade ytor.

© Andra ytor an saten: Organiska amnen, t.ex. bensen eller bensin, alkaliska eller
sura lésningar, farg- eller blekmedel

© Saten: Sura l6sningar, t.ex. thinner, bensen eller sprit.

1 Skydd mot skador pa laderkladda ytor
Observera foljande for att undvika skador pa eller forslitning av Iaderytor.
® Avlagsna omedelbart damm eller smuts pa laderkladda ytor.

© Utsatt inte bilen for direkt solsken under langre perioder. Parkera bilen i skug-
gan, speciellt pA sommaren.

© Undvik att placera féremal av vinyl, plast eller annat som bestar av vax pa klad-
seln. Sadana féremal kan fastna pé 1adrets yta om kupén blir extremt varm.

[ Vatten pa golvet

Tvatta inte golvet i bilen med vatten.

System som anvands i bilen, t.ex. ljudanlaggningen, kan skadas om vatten
kommer i kontakt med elektriska komponenter under bilens golv. Vatten pa
golvet kan ocksa orsaka rost pa karossen.

W Rengoring av bakrutans insida

® Anvand inte fonsterputsmedel pa bakrutan, det kan skada bakrutans varme-
slingor. Torka forsiktigt av rutan med en fuktig trasa. Torka rutan med en
rorelse som loper parallellt med varmeslingorna.

® Var noga med att inte skada varmeslingorna.
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4-2. Underhall

352

Krav pa underhall

Daglig skotsel och regelbundet underhall d&r nédvandigt for att kor-
ning av din bil skall vara saker och ekonomisk. Toyota rekommende-
rar att foljande underhall utfors.

M Service enligt serviceintervall.

Regelbundet underhall skall utféras vid angivna intervall enligt garan-
tihaftet.

Komplett information om service och underhall finns i “Service & Garanti”
i bilhandlingarna.

B Arbeten du kan gora sjalv
Vilka arbeten kan du gora sjalv?

Vissa serviceatgarder ar sa enkla att du kan utféra dem sjalv bara du
ar lite handig och har de vanligaste verktygen.

Andra serviceatgarder kraver daremot bade specialverktyg och special-
kunskaper. Overlat darfor viktiga serviceatgarder till kvalificerade fackman.
Aven om du har lang erfarenhet av att sjélv arbeta med bilar rekommende-
rar vi att du later en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utbildning utféra ser-
vicearbeten och reparationer. Varje auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad noterar utfort underhall i bilens garantihafte vilket ar vardefullt om
du nagonsin skulle behéva garantireparation. Skulle du valja att anlita en
annan valkvalificerad och valutrustad verkstad an en auktoriserad Toyota-
verkstad for reparationer eller underhall av din bil rekommenderar vi att du
begér att verkstaden arkiverar noteringar om bilens underhaill.



4-2. Underhall

B Vem ska utfora service?

For att halla din bil i basta mdéjliga skick rekommenderar Toyota att alla reparatio-
ner och allt underhall utfors av en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. For
reparationer och underhall som tacks av bilens garanti bor du uppstka en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller verkstad som anvander Toyota originaldelar vid
alla slags reparationer. Det kan ocksa vara fordelaktigt att anvanda auktoriserade
Toyota-aterforséljare eller -verkstader for reparationer som inte ticks av bilens
garanti. Pa grund av att de &r erfarna specialister pa Toyotabilar kan medlemmar
av Toyota natverk hjalpa dig vid alla typer av problem som kan dyka upp.

Din Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning utfér noggrant alla moment enligt serviceschemat
— tillforlitligt och ekonomiskt — tack vare sin erfarenhet av Toyotabilar.

M Behover bilen repareras?

Var uppmarksam pa forandringar i prestanda och ljud liksom andra tecken
pa att bilen behéver omedelbar service. Nedan féljer nagra enkla tecken pa
att bilen behoéver service:

® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar

® Markbart minskad kraft i motorn
@ Konstiga ljud fran motorn

@ Lackage under bilen (Det ar dock normalt att det droppar vatten fran luft-
konditioneringen om den just anvants.)

® Avgasljudet har férandrats (Det kan tyda pa farligt 1ackage av kolmonoxid.
Kor d& med fonstren 6ppna och I&t omedelbart kontrollera avgassystemet.)
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@ Lufttrycket i dacken verkar lagt, dacken tjuter onormalt i varje kurva eller ar
ojamnt slitna

@®Bilen drar at ena hallet vid kérning pa rak och jamn vag
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning

® Minskad bromsverkan, bromspedalen kdnns svampig, pedalen gar nastan
ned i golvet, bilen drar snett vid bromsning

® Motortemperaturen ligger konstant éver normalt varde

Om du observerar nagot av dessa tecken skall du snarast Iamna in bilen till en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning. Din bil kan vara i behov av justering eller
reparation.

A\ VARNING

B Om du inte underhaller din bil

Foljden kan bli allvarliga skador pa bilen och i varsta fall allvarliga skador eller
dodsfall.

HVarning vid hantering av 12-voltsbatteriet

12-voltsbatteriets poler och anslutna tillbehér som innehaller bly och blyféren-
ingar, kan orsaka hjarnskador. Tvatta handerna efter hantering. (— Sid. 375)

B Hantering av gammal motorolja

Gammal och anvand motorolja innehéller kemikalier som har visat sig orsaka
cancer hos laboratoriedjur. Undvik langvarig och upprepad kontakt med sadan
olja. Skydda alltid din hud genom att tvatta noggrant med tval och vatten.
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Sakerhetsatgarder nar du sjalv arbetar med bilen

Folj anvisningarna i de har avsnitten om du utfér nagot servicear-

bete pa egen hand.

Funktioner

Delar och verktyg

12-voltsbatteriets skick
(—Sid. 375)

* Smorijfett
* Vanlig skiftnyckel
(till kabelskorna)

Kylarvatskenivan i motorn/omfor-
maren (—Sid. 369)

* Toyota Super Long Life Coolant
eller likvardig etylenglykolbase-
rad kylarvatska som inte innehal-
ler silikat, amin, nitrit, eller borat
med hybridorganisk syrateknik
med lang livslangd. "Toyota Super
Long Life Coolant” ar en fardig
blandning av 50 % kylarvatska
och 50 % avjoniserat vatten.

» Tratt (endast vid pafylining av
kylarvatska)

Motoroljans niva (— Sid. 365)

* "Toyota Genuine Motor Oil” eller
likvardig

* Trasor eller papper

» Tratt (endast vid pafylining av
motorolja)

Sakringar (—Sid. 396)

» Sakring med samma amperetal
som originalet
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

356

Funktioner

Delar och verktyg

Kylare och kondensor  (— Sid. 372)

Lufttryck i dacken  (— Sid. 384)

* Lufttrycksmatare
* Tryckluftskalla

Spolarvatska (—Sid. 373)

* Spolarvatska med frostskydd (pa
vintern)

* Tratt (endast vid pafylining av
spolarvatska)




4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

Motorrummet innehaller atskilliga mekanismer och vatskor som plétsligt kan komma
i rorelse, upphettas eller bli elektriskt ledande. Folj dessa anvisningar for att inte ris-
kera svara eller livshotande skador.

HVid arbete i motorrummet
@ Hall hander, klader och verktyg pa avstand fran flaktar i rorelse.

@ Ror inte motorn, kraftkontrollenheten, kylaren, avgasroret etc. omedelbart efter
kérning eftersom de kan vara mycket heta. Motoroljan och andra vatskor kan
ocksa vara mycket heta.

® Lamna ingenting kvar i motorrummet som kan ta eld, t.ex. papper eller trasor.

® ROk inte, undvik gnistbildning och hall éppen eld borta fran branslet. Brans-
ledngor ar brandfarliga.

®Du skall aldrig vidréra, ta isar, demontera eller byta ut hégspanningskom-
ponenter, hdgspanningskablar och deras anslutningar. De kan ge upphov
till brannskador eller elektriska stdtar som kan leda till dédsfall eller svara
skador.

® Nar hybridsystemet &r igang och indikatorn "TREADY” lyser kan motorn i
vissa fall starta plotsligt. Se till att hybridsystemet ar avstangt nar du ska
utféra nagot arbete i motorrummet.

@ Var forsiktig eftersom bromsvatska kan skada 6égonen och bilens lackade ytor.
Om du far vatska pa handerna eller i 6gonen skall du omedelbart spola det
utsatta omradet med rent vatten.

Om obehaget kvarstar skall du kontakta lakare.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Vid arbete nara den elektriska kylflakten eller kylargrillen

Se till att hybridsystemet har stangts av med startkontakten "POWER”.

Om startknappen ar i tandningslage kan den elektriska kylflakten starta automa-
tiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller om kylvatskans temperatur ar hdg.
(—Sid. 372)

B Skyddsglaségon

Bar skyddsglastgon sa att inte material som flyger omkring eller faller ned,
vatskor etc. kommer in i 6gonen.

OBSERVERA

7. Om du tar bort luftrenarfiltret

Att kéra med luftrenarfiltret borttaget kan orsaka onddigt slitage pa motorn pa
grund av smutsig luft. Det finns ocksa risk for feltdndning med brand i motor-
rummet som foljd.

1 Om bromsvatskenivan ar lag eller hég

Det ar normalt att bromsvatskan sjunker nagot nar bromsbeléggen slits ned eller
nar vatskenivan i ackumulatorn ar hog.
Om du behover fylla pa behallaren ofta kan det tyda pa ett allvarligt fel.
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Motorhuv

Oppna motorhuven med spaken inifran bilen.

ITO43P103

Dra i motorhuvsparren.

Motorhuven 6ppnas en bit.

Lyft stédstaget och Iyft upp motor-
huven.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Stall upp motorhuven genom att
satta in stddstaget i nagot av
urtagen.

ITN43P104a
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A\ VARNING

H Kontroller fore kérning

Kontrollera att motorhuven ar ordentligt stangd och sparrad.
Om motorhuven inte ar ordentligt sparrad kan den 6ppnas under fard och
orsaka en olycka, vilken kan leda till dodsfall eller svara skador.

B Nar stodstaget har placerats i skaran.

Kontrollera att stodstaget stottar motorhuven sa att den inte faller ned pa ditt
huvud eller dver din kropp.

OBSERVERA

[ Stanga motorhuven

Se till att du lagger ner stédstaget i dess hallare innan du stanger motorhuven.
Om huven stangs och stddstaget ar uppfallt kan motorhuven skadas.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Placering av garagedomkraft

Nar du anvander en garagedomkraft ska du placera den absolut ratt i
lyftpunkterna. Felaktig placering kan orsaka skada pa bilen eller pa
manniskor.

» Fram

1TO43P225

ITO43P106
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A\ VARNING

B Nar du hissar upp bilen

Observera foljande for att reducera risken for dodsfall eller svara skador.

®Lyft upp bilen med en garagedomkraft
av samma typ som den pa bilden.

ITN43A055

® Anvand inte domkraften som levererades med bilen.

@ Se till att ingen kroppsdel &r under en bil som bara halls upplyft med en garage-
domkratft.
Anvand alltid pallbockar pa ett stadigt och plant underlag.

@ Starta inte hybridsystemet nar bilen ar upplyft med garagedomkraften.

@ Parkera pa plan, fast mark. Ansatt parkeringsbromsen ordentligt och satt
vaxelvaljaren i lage "P”.

@ Kontrollera att du placerar garagedomkraften vid lyftpunkten.
Om bilen lyfts och garagedomkraften ar felplacerad kan bilen skadas eller
falla av domkraften.

@ Lat ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter den med domkraft.

@ Lagg inget mellan garagedomkraften och bilen eller under garagedomkraften
nar du lyfter bilen.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Motorrummet
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ITN43P183a

El Behallare for kylarvatska

B Omformarens kylare

(—Sid. 369) (—Sid. 369)

A Matsticka for motorolja B Sakringsbox  (— Sid. 396)

(—Sid. 365) @ Kylare (—Sid. 372)

H Lock till pafyliningshal for Kondensor (—Sid. 372)
motorolja (~Sid. 366) g Eldrivna kylflaktar

HEl Behallare for spolarvatska
(—Sid. 373)

M 12-voltsbatteri
—Sid. 375
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[ Motorolja |

Sténg av motorn nar den har normal arbetstemperatur. Kontrollera olje-
nivan i motorn med matstickan.

B Kontroll av motoroljenivan

Parkera bilen pa plan mark. Stang av hybridsystemet och vanta
minst fem minuter s att all olja hinner rinna ner i oljetraget.

Hall en trasa under och dra ut mat-
stickan.

4
—~ ITN43P107a

Torka av matstickan.
Sétt tillbaka matstickan sa langt det gar.
Hall en trasa under &nden, dra ut matstickan och I3s av oljenivan.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

EiEEl 6] Torka av matstickan och satt tillbaka den sa langt det gar.

H} Lag
T T

A Full

ITO43P108

M Fylla pa motorolja

Om oljenivan ligger under eller
endast obetydligt 6ver minimi-
markeringen ska du fylla pa olja
av samma typ som redan finns i
motorn.

Kontrollera oljetypen och férbered det du behdver for att fylla pa motorolja.

Val av .
- — Sid. 505
Oljevolym .

(Lag — Full) 1,5 liter
Verktyg Ren tratt
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EiEE 1] Ta bort locket for pafylining av motorolja.
Fyll pa oljan langsamt och las av matstickan.
Sétt tillbaka locket, vrid det medurs.

H Motorns oljeforbrukning
@ Oljeférbrukningen beror pa oljans viskositet, oljans kvalitet och pa hur du kor.

@ Mer olja forbrukas vid snabb, hard kérning med tata accelerationer och
inbromsningar.

® En ny motor férbrukar mer olja.

® Nar man bedoémer oljeférbrukningen maste man ta hansyn till att oljan kan
spadas ut. Det gor det mycket svart att bedéma oljeférbrukningen exakt.

® Oljeforbrukning: Max 1,0 liter per 100 mil.

® Om din bil forbrukar mer &n 1,0 liter varje 100 mil bér du kontakta en auktorise-
rad Toyota-forsdljare eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Hantering av gammal motorolja

® Gammal, anvand motorolja innehaller skadliga féroreningar som kan orsaka
hudsjukdomar som inflammation och hudcancer. Utsétt dig darfor inte for lang-
varig kontakt med anvand olja. Tvatta omsorgsfullt bort anvand motorolja fran
huden med tval och vatten.

® Gor dig av med gammal motorolja och gamla oljefilter pa det satt som foreskrivs
av myndigheterna, vanligen kommunens miljokontor eller motsvarande. Hall
aldrig ut motorolja och oljefilter i handfat, vask, avloppsbrunn eller direkt pa mar-
ken.
Ring en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning eller en bensinstation och fraga
var du kan ldmna oljan for atervinning eller destruktion.

@ Forvara inte gammal motorolja sa att barn kan fa tag pa den.

OBSERVERA

M Undvika allvarliga skador pa motorn
Kontrollera oljenivan regelbundet.
[Vid byte av motorolja
©® Var forsiktig sa att du inte spiller motorolja pa bilen.
O Fyll inte pa for mycket olja eftersom detta medfor risk for motorskador.
® Kontrollera oljenivan med en matsticka varje gang du fyller pa olja.
© Se till att locket till oljepafyliningen ar ordentligt atdraget.
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I Kylarvitska till omformaren |

Ratt vatskeniva ska ligga mellan linjerna "FULL” och "LOW” nar hybrid-
systemet ar kallt.

» Behallare for kylarvatska

El Lock for pafylining
A 'FULL”
A 'LOW”
Om vatskenivan ar under "LOW”-

strecket ska du fylla pa upp till
"FULL".

» Behallare for kylvatska till kraftkontrollenheten

E Lock for pafylining
A Full
Lag

Om vatskenivan ar under "L” ska
du fylla pa upp till "F”.

[
>
(o8
[©]
=
>
-
o
Q
>
2]
=
O:
—
[%2]
@

369



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Om kylarvatskenivan sjunker en kort tid efter pafylining

Gor en visuell kontroll av kylaren, slangarna, kylarlocket, avtappningspluggen
och vattenpumpen.

Om du inte ser nagra tecken pa lackage ska du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning provtrycka kylarlocket och kontrollera om det finns lackor
i systemet.

M Kylarvatska

Anvand endast "Toyota Super Long Life Coolant” eller likvardig etylenglykol-
baserad kylarvatska som inte innehaller silikat, amin, nitrit, eller borat med
hybridorganisk syrateknik med lang livslangd.

"Toyota Super Long Life Coolant” &r en blandning av 50 % kylarvatska och
50 % avjoniserat vatten. (Enabled: -35 °C)

Ytterligare detaljer om kylarvatska kan du fa hos en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

A\ VARNING

B Nar hybridsystemet ar varmt

Ta inte bort kylarlocket.
Kylsystemet kan vara trycksatt och det kan spruta ut het kylarvatska om locket
tas bort, vilket kan orsaka brannskador eller andra skador.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

OBSERVERA

Il Fylla pa kylarvitska

Kylarvatska ar varken vanligt vatten eller frostskyddsvatska. En korrekt blandning
av vatten och frostskydd maste anvandas for att bibehalla ratt smorjning, rost-
skydd och kylning. Las anvisningarna pa frostskydds- eller kylarvatskeflaskan.

1 0m du skulle spilla kylarvatska

Tvatta av spilld kylarvatska med vatten for att forhindra skador pa komponenter
och lack.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

[l Kylare och kondensor

Kontrollera kylare, kondensor och mellankylare och avlagsna ev. fram-
mande féremal.

Om nagon av ovanstdende delar ar mycket smutsig eller om du inte ar
saker pa dess skick ska du kora bilen till en auktoriserad Lexus-aterfor-
saljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

A\ VARNING

B Nar hybridsystemet ar varmt

Ror inte kylaren eller kondensorn. De kan vara mycket heta och ge upphow till
bréannskador.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

[ Spolarvitska

Oppna locket.
.: _

'z

:
|

Kontrollera spolarvatskenivan pa
nivamataren.

B 'NORMAL”

E llLOW”

Om nivan ar vid strecket "LOW”
ska du fylla pa spolarvatska.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

M Vid pafylining av spolarvatska

Fyll inte pa spolarvatska medan hybridsystemet ar varmt eller igang. Spolar-
vatskan innehaller alkohol och kan antédndas om den spills pa hybridsystemet etc.

OBSERVERA

M Anvand aldrig annan véatska an spolarvatska.

Anvand inte tvalldsning eller frostskyddsmedel i stallet fér spolarvatska.
Sadana vatskor kan ge upphov till rander pa bilens lackade ytor.

[ Utspadning av spolarvitska

Spad ut spolarvatskan med vatten vid behov.
Se temperaturangivelserna pa spolarvatskebehallaren.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

12-voltsbatteri

M Plats

12-voltsbatteriet sitter pa hoger
sida i bagagerummet.

ITN43P191a

H Ta bort skyddet till 12-voltsbatteriet
EI=d 1] Oppna férvaringsfacket i mitten. (— Sid. 343)
EEE 2] Ta bort forvaringsfacket i mitten. (— Sid. 452)

Ta bort holjet till 12-voltsbatte-
riet.

Ta bort underhallshéljet till 12-
voltsbatteriet.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B 12-voltsbatteri, utvandigt
Kontrollera att 12-voltsbatteriets poler inte ar korroderade, att inga
anslutningar sitter 16st eller ar spruckna samt att fastbygeln haller
fast batteriet.

B Poler
HA Fastbygel

M Forsiktighetssymboler

Inneborden av respektive symbol som finns ovanpa batteriet ar
féljande:

ROk ej, anvand ingen
oOppen eld och orsaka
inte gnistor

@ Skydda dgonen

Batterisyra

Observera anvisningar
for anvandning

Hall barn pa avstand Explosiv gas

> @ [
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M Fore laddning av batteriet

Nar 12-voltsbatteriet laddas produceras vatgas som ar mycket lattantandlig
och explosiv. Gor darfor foljande innan du borjar ladda batteriet:

® Lossa jordkabeln om 12-voltsbatteriet ska sitta kvar i bilen under laddningen.

® Innan du ansluter kablarna fran batteriladdaren ska du kontrollera att lad-
daren ar avstangd. Batteriladdaren ska ockséa vara avstangd nar du tar
bort kablarna fran 12-voltsbatteriet.

M Efter laddning/anslutning av 12-voltsbatteriet

®Det gar eventuellt inte alltid att 1asa upp dorrarna med det elektroniska
las- och startsystemet omedelbart efter att 12-voltsbatteriet har kopplas
bort. Las upp och las i sa fall dérrarna med fjarrkontrollfunktionen eller
den mekaniska nyckeln.

@ Starta hybridsystemet med startkontakten "POWER” i radiolage. Hybridsys-
temet startar eventuellt inte med startkontakten "POWER” i avstangt lage.
Hybridsystemet kan emellertid fungera normailt fran det andra forsoket.

@ Laget for startkontakten "POWER” registreras av bilen. Om batteriet har
anslutits pa nytt atergar bilen till samma lage for startkontakten "POWER”
den var i innan batteriet kopplades bort. Se till att bilen ar avstangd innan
batteriet kopplas bort. Var extra forsiktig nar batteriet ansluts om laget for
startkontakten "POWER, fére bortkopplingen, inte ar kant.

Om systemet inte startar efter flera forsok kontaktar du en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

M Kemikalier i 12-voltsbatteriet

12-voltsbatteriet innehaller svavelsyra som ar giftig och starkt fratande. Den kan
producera vatgas som ar bade lattanténdlig och explosiv. Minska risken for dods-
fall eller allvarliga skador genom att vidta féljande sakerhetsatgarder nar du arbe-
tar vid eller i narheten av ett 12-voltsbatteri.

@ Se till att du inte orsakar gnistor vid 12-voltsbatteriet genom att vidréra bat-
teriets poler med nagot verktyg.

® ROk inte och ténd inte tandstickor i narheten av 12-voltsbatteriet.
® Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.
@ Du far aldrig andas in eller svélja elektrolyt.
® Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar i narheten av 12-voltsbatteriet.
@ Hall barn borta fran 12-voltsbatteriet.
B Ladda 12-voltsbatteriet pa saker plats

12-voltsbatteriet ska helst sta fritt vid laddning. Ladda inte 12-voltsbatteriet i
ett stangt garage eller annat utrymme utan god ventilation.

B Ladda upp 12-voltsbatteriet

Ladda batteriet langsamt (4,2 A eller lagre). 12-voltsbatteriet kan explodera vid
snabbare laddning.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Nodatgarder betriaffande elektrolyt (batterisyra)

® Om du far batterivatska i 6gonen
Spola omedelbart med rent vatten i minst 15 minuter. Ak direkt till Iékare eller
sjukhus. Fortsatt om mdjligt att skdlja 6gonen under farden till narmaste sjuk-
hus eller annan vardinrattning. Anvand svamp eller handduk.

® Om du far elektrolyt pa huden
Skolj det utsatta omradet noga. S6k omedelbar lakarhjalp om du far ont eller
huden kénns brand.

® Om du far elektrolyt pa kladerna
Den kan ga rakt igenom kladerna till huden. Ta omedelbart av dig kladerna
och félj vid behov anvisningarna ovan.

® Om du rakar svalja batterisyra
Drick omedelbart stora mangder vatten eller mjélk. Drick ocksa nagon alka-
lisk 16sning som neutraliserar syran, t.ex. ett vispat ratt agg eller vegetabilisk
olja. Se till att omedelbart komma under lakarvard.

B Vid bortkoppling av 12-voltsbatteriet

Koppla inte bort den negativa polen (-) pa
karossidan som bilden visar. Den bortkopp-
lade negativa (—) polen kan vidréra den posi-
tiva (+) polen vilket kan orsaka kortslutning
och leda till dédsfall eller svara skador.

OBSERVERA

Vid laddning av 12-voltsbatteriet

Ladda aldrig 12-voltsbatteriet med hybridsystemet igang. Forvissa dig ocksa
om att all elektrisk utrustning ar avstangd.

379

[
>
(o8
[©]
=
>
-
o
Q
>
2]
=
O:
—
[%2]
@



4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Dack

Byt eller rotera hjul enligt dackens slitage.

B Kontrollera dacken

H Nytt dackmonster
HA Forslitningsvarnare
H Slitet dack
"TWI” eller "A” pa sidan av dacket

anger var forslitningsvarnarna sit-
ter.

Kontrollera reservdackets skick
och lufttryck om det inte har rote-
rats.

ITO43P115

B Dackrotation
» Modeller med nédhjul

Rotera hjulen i angiven ord-
ningsfoljd.
For att fa en jamn forslitning av

<::| dacken boér du flytta om dem
ungefar var 1000:e mil.

ITN43Y023
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

» Modeller med reguljart reservhjul

Rotera hjulen i angiven ord-
For att fa en jamn forslitning av
<::| @ dacken bor du flytta om dem
Fram / ungefar var 1000:e mil.
[ ﬁ
ITN43Y024

B Nar dacken ska bytas
Déacken bor bytas om

® Det finns skaror, sprickor eller andra skador i dacken som ar sa djupa att
kordvaven syns eller om det finns utbuktningar/svallningar som tyder pa
inre skador

@ Ett dack blir punkterat ofta eller inte gar att reparera pa grund av skadans
storlek eller lage

Om du ar tveksam ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
som kan ge dig rad.

M Déckets livslangd
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Alla dack som ar aldre an sex ar maste kontrolleras av en fackman aven om
de inte har anvénts eller verkar oskadade.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Om vinterddackens monsterdjup slits ner under 4 mm
De gor ingen nytta i snd.
M Lagprofilddck (modeller med 17-tumsdéack)

Generellt sett slits lagprofildack fortare och dackens greppférmaga forsamras
pa sno och/eller is jamfoért med standarddack. Montera vinterdack eller snoked-
jor om du ska kora pa snoiga och/eller isiga vagar. Kor lugnt i Iamplig hastighet.

A\ VARNING

B Vid kontroll eller byte av dack

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att undvika olyckor. Annars kan
skador uppsta pa delar av kraftéverforingen och kéregenskaperna forsamras
kraftigt, vilket kan leda dodsfall eller svara skador.

® Kor inte med dack av olika fabrikat, modell eller dackmonster.
Blanda inte heller dack som é&r olika slitna.

® Anvand inte dack vars storlek skiljer sig fran Toyotas rekommendationer.
@ Blanda aldrig dack med skilda konstruktion (radialdack eller diagonaldack).
@ Blanda aldrig sommardack, vinterdack och allvadersdack.

® Anvand inte dack som tidigare har anvants pa en annan bil.
Anvand inte dack vars tidigare historia ar okand.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

OBSERVERA

I Koérning pa daliga vagar

Var sarskilt forsiktig nar du kor pa grusvagar eller gropiga vagar.

Korning pa sadana vagar kan orsaka forlust av lufttryck i dacken eller av dack-
ens dampningseffekt. Dessutom kan korning pa daliga vagar orsaka skador
saval pa sjalva dacken som pa hjul och kaross.

I Lagprofildack (215/45R17 déack)

Lagprofildack kan astadkomma storre skada pa falgarna an vanligt pa grund
av stotar fran vagytan. Var darfor uppmarksam pa féljande:

© Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Om dack har for 1agt lufttryck kan de fa
svarare skador.

®Undvik hal i vagbanan, ojamn asfaltering, vagkanter och andra hinder pa
vagen. Riskera inte skador pa dacken som kan resultera i en dackexplosion.

1 Om lufttrycket i dacken skulle sjunka under korning

Fortsatt inte kora, dacken och/eller falgarna kan skadas sa att de inte gar att
reparera.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Lufttryck i dacken

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Lufttrycket bor kontrolleras minst
en gang i manaden. Toyota rekommenderar dock att lufttrycket kontrol-
leras minst varannan vecka. (— Sid. 511)

Ml Effekter av felaktigt lufttryck
Korning med felaktigt lufttryck i dacken kan leda till foljande:
® Forsamrad bransleférbrukning
®Forsamrad kérkomfort och minskad dacklivslangd
® Reducerad sakerhet
® Skador pa kraftdverforingen

Om du ofta maste fylla pa luft bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for kontroll.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M instruktioner vid kontroll av lufttryck
Observera foljande vid kontroll av lufttrycket i dacken

@ Lufttrycket bor bara kontrolleras nar dacken ar kalla.
Du far en korrekt avlasning efter att bilen har statt parkerad i minst tre
timmar och korts hogst 1,5 km sedan dess.

® Anvand alltid en lufttrycksmatare.
Det racker inte att bara titta pa dacken. Tank pa att avvikelser pa bara nagra
tiondels bar kan férsdmra bade kdregenskaper och akkomfort.

@ Slapp aldrig ut luft for att minska trycket i dacken efter korning. Det &r normalt
att trycket i dacken ar hogre efter kdrning.

@ Overskrid aldrig bilens lastkapacitet.
Passagerare och bagage bor placeras sa att bilen ar jamnt balanserad.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

H Korrekt lufttryck ar ytterst viktigt for dackens prestanda.

Haill alltid korrekt lufttryck i dacken. Annars kan féljande situationer uppsta som
kan orsaka en olycka med dodsfall eller allvarliga skador.

© Okad forslitning

® Ojamnt slitage

@ Dalig vaghalining

®Risk for dackexplosion genom &verhettning

@ Forsamrad tatning mot falgen

@ Deformation av falgen och/eller dacket kan krangas av falgen

@ Storre risk for att dacken skadas i gropar eller pa vassa stenar pa vagbanan

OBSERVERA

[Vid kontroll och justering av lufttrycket

Var noga med att satta pa ventilhattarna.
Utan ventilhattar kan smuts och fukt tranga in i ventilen och ge upphov till luftiack-
age, vilket kan leda till en olycka. Skaffa snarast nya ventilhattar om nagon saknas.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Falgar

Om en félg ar skev, sprucken eller mycket rostig skall den bytas.
Annars kan décket lossna fran filgen eller gora sa att foraren forlorar
kontrollen 6ver bilen.

M Val av falg

Nar du byter falgar bor du férsékra dig om att de nya falgarna har
samma lastkapacitet, diameter, bredd och inpressningsdjup (offset)
som originalfalgarna.

En auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kan leverera ratt
falgar till din bil.

Toyota avrader fran att anvanda:

@ Falgar av varierande storlek eller typ
® Begagnade falgar

@ Skeva falgar som har ratats ut

B Rad om aluminiumfalgar

® Anvand endast Toyota originalhjulmuttrar och en hylsnyckel som
ar avsedd for aluminiumfalgar.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack eller bytt falg ska du
efter 160 mils kérning kontrollera att hjulmuttrarna fortfarande ar
atdragna med ratt moment.

@ Var forsiktig sa att du inte skadar aluminiumfalgarna om du
monterar sndkedjor.

@ Balansering av dacken far endast géras med Toyotas balans-
vikter eller likvardiga vikter. Vikterna skall knackas in med plast-
eller gummiklubba.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

W Vid filgbyte
® Anvand aldrig andra falgar an de som rekommenderas i bilens agarhandbok.
Andra falgar kan bidra till forlust av kontrollen dver bilen.

® Montera aldrig en innerslang i ett Iackande slanglost dack pa en falg avsedd
for slanglést dack. Det kan resultera i en olycka som kan leda till dédsfall
eller svéara skador.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Luftkonditioneringsfilter

For att bevara luftkonditioneringens effekt maste luftkonditionerings-
filtret bytas regelbundet.

B Demontering

Stang av systemet med startkontakten "POWER”.
Modeller med solenergidriven ventilation: Stang av den solen-
ergidrivna ventilationen och anvand inte den fjarrstyrda luft-
konditioneringen.

-

Oppna handskfacket. Fér bort
damparen.

Tryck in handskfackets bada
sidor for att lossa stiften. Lossa
sedan hakarna langst ner och
ta bort handskfacket.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Ta bort locket till filtret.

Ta bort filtret.

y

- 1TO43P168
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B Rengoringsmetod

ITY43C029

H Byte av filter

- y

<7\ - ¥ ITO43P125

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Om filtret ar smutsigt kan det
rengéras genom att tryckluft
blases genom filtret fran under-
sidan.

Hall luftpistolen 5 cm fran filtret
och blas i cirka tvd minuter
med 500 kPa (5,0 bar).

Om detta inte ar mdjligt, lat en
auktoriserad  Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning rengora
det.

Byt luftkonditioneringsfiltret mot
ett nytt.

Markeringarna "T UP” pa filtret
ska riktas uppat.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M Kontrollintervall

Granska, rengdr och byt luftkonditioneringsfiltret enligt bilens serviceschema.
Filtret kan behdva bytas tidigare om bilen anvands i dammiga miljéer eller omra-
den med tung trafik. (Betraffande serviceintervall, se "Service & Garanti” i bil-
handlingarna for din Toyota.)

B Om luftstrommen fran ventilerna minskar kraftigt
Filtret kan vara igensatt. Kontrollera filtret och byt det vid behov.

OBSERVERA

M Undvik att systemet skadas

© Kontrollera att det alltid finns ett filter installerat nar du ska anvanda luftkon-
ditioneringen.

® Anvand inte vatten vid rengoring av filtret.

392



4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Batteri till elektronisk nyckel

Byt batteriet mot ett nytt om det blir urladdat.

B Du behover foljande:

@ Sparmejsel (Tack skruvmejselns huvud med en trasa for att
skydda nyckeln.)

@ Liten kryssmejsel
@ Litiumbatteri (CR1632)

B Byta batteri
Ta ut den mekaniska nyckeln.

ITN43A007

Ta bort luckan.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Ta bort det urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med "+”-
polen uppat.

ITY42C021

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar utladdat
Foljande symptom kan uppsta.
® Det elektroniska las- och startsystemet fungerar inte som det ska.
@ Driftsomradet reduceras.

B Anvand ett litiumbatteri av typ CR1632

@ Batterier kan kdpas hos en Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan

verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, t.ex. juvelerare
eller kamerabutiker.

@ Byt bara ut batteriet mot ett likadant eller av motsvarande typ som rekommen-
deras av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Folj gallande bestammelser for deponering av anvanda batterier.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

M Borttagna batterier och andra delar

Hall barn borta fran borttagna batterier.
Dessa delar ar sma och om de svéljs av barn kan de orsaka kvavning.

M Certifiering av det elektroniska las- och startsystemet

EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM BATTERIET BYTS UT MOT ANNAT
BATTERI AV FEL TYP. FOLJ GALLANDE BESTAMMELSER FOR DEPO-
NERING AV ANVANDA BATTERIER.

OBSERVERA

I For normal drift efter batteribyte
Observera foljande sakerhetsanvisningar for att undvika olyckor.

© Arbeta alltid med torra hander.
Fukt kan orsaka rost pa batteriet.

©ROor inte eller flytta inte andra delar inuti den elektroniska nyckeln.
© Batteriets kontaktbleck far inte bojas.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Kontroll och byte av sakringar

Om nagon av de elektriska delarna inte fungerar kan en sakring ha
gatt. Kontrollera i sa fall och byt sakring vid behov.

Stang av systemet med startkontakten "POWER”.
Modeller med solenergidriven ventilation: Stang av den sol-
energidrivna ventilationen och anvand inte den fjarrstyrda
luftkonditioneringen.

EiiEEl 2] Sakringarna ar placerade pa foljande platser. Folj nedan-
stdende anvisningar vid kontroll av sakringarna.

» Motorrummet

Tryck in flikarna och lyft bort
locket.

—~ 1TO43P127

» Instrumentpanelens vanstra del

Ta bort locket.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Om nagot upphort att fungera, se "Sakringarnas placering och
amperetal” (—Sid. 399) for att fa information om vilken sakring

som ska kontrolleras.

—

Ta bort sékringen med utdrag-
ningsverktyget.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

398

S1I=€] 5 | Kontrollera om sakringen ar trasig.

» Typ A
2]
i
n
» Typ B
1] 2]
» Typ C
1] 2]
1ITO43P161

E Normal sakring
H Sakring som gatt

Byt sakringen mot en annan med
motsvarande amperetal. Ampe-
retalet finns angivet pa sakrings-
boxens lock.

E Normal sakring
B Sakring som gatt

Byt sakringen mot en annan med
motsvarande amperetal. Ampe-
retalet finns angivet pa sakrings-
boxens lock.

E Normal sakring
H Sakring som gatt

Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrust-
ning.



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

ISékringarnas placering och amperetal

B Motorrum

)

e §EEENE]
D [:] D AnARnR Aan
NPOICIHHEREE
ek
B [ | Sadann
BEE BBV LE mapa
sl & & &
L
ITO43P132
Sakring Ampere Krets
1 | HTR 50A Luftkonditionering
2 | RDI 30A Eldrivna kylflaktar
3 | CDS 30A Eldrivna kylflaktar
4 | S-HORN 10A Larm
5 | ENG W/P 30A Kylsystem
ABS MAIN
6 NO 2 7,5A ABS-bromsar
7 | H-LP CLN 30A Stralkastarspolare
8 | AMP 30A Ljudanlaggning
IGCT 30A PCU, IGCT NO.2, IGCT NO.3
10 | DC/DC-S 5A Omvandlare och konverterare
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

400

Sakring Ampere Krets

11 | P CON MAIN 7,5A Parkeringssystem, transmission

12 | AM2 7,5A Elfénsterhissar

13 | ECU-B2 7,5A Elektroniskt 1as- och startsystem

14 | MAYDAY 10A Anvands ej

15 | ECU-B3 10A Luftkonditionering

16 | TURN & HAZ 10A Korriktningsvisare
Flerportsbransleinsprutnings-

17 | ETCS 10A system/sekventiellt flerportsbrans-
leinsprutningssystem

ABS MAIN

18 NO 1 20A ABS-bromsar
Parkeringssystem, signalhorn,

19 | P/l 2 40A hoger stralkastare (halvljus), vanster
stralkastare (halvljus), backlyktor

20 | ABS MTR 1 30A ABS-bromsar

21 | ABS MTR 2 30A ABS-bromsar

29 | H-LP HI MAIN 20A H-LP HI RH, H-LP HI I._H, stralkas-
taromkopplare, varselljus

23 | P11 60A 1G2, EFI MAIN, BATT FAN

24 | EPS 60A Elektrisk servostyrning




4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakring Ampere Krets

25 | PCU 10A Omvandlare och konverterare
Hybridsystem, parkeringssystem,

26 | IGCT NO.2 10A elfénsterhissar, omvandlare och
konverterare

27 | MIRHTR 10A Eluppvarmda yttre backspeglar

28 | RAD NO.1 15A Ljudanlaggning, navigationssystem
Instegslampor, laslampor, kupébe-

29 | DOME 10A lysning, golvt?elys.nln.g.; frgm, smink-
spegelbelysning, invandig
backspegel, elektrisk servostyrning
Elektroniskt I&s- och startsystem,

30 | ECU-B 7 5A kommlfnlkatlonsgystem multiplex,
larm, laslampor, instrument och
matare

31 | H-LP LH HI 10A Vanster stralkastare (helljus)

32 | H-LP RH HI 10A Hoger stralkastare (helljus)
Flerportsbransleinsprutnings-

33 | EFINO.2 10A system/sekventiellt flerportsbrans-
leinsprutningssystem

34 | IGCT NO.3 10A Kylsystem

35 | Reserv 30A Reservsakringar

36 | Reserv 15A Reservsakringar

37 | Reserv 7,5A Reservsakringar
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

402

Sakring Ampere Krets
Flerportsbransleinsprutnings-
38 | EFI MAIN 20A system/sekventiellt flerportsbrans-
leinsprutningssystem, EFI NO.2
39 | BATT FAN 10A Kylflakt for hybridbatteriet
Flerportsbransleinsprutnings-
40 | 1G2 20A system/sekventiellt flerportsbrans-

leinsprutningssystem, MET-IGN,
IGN, elfénsterhissar




4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Instrumentpanel, vanster sida

e s N Oft
ANENENEENGs
ITO43P133
Sakring Ampere Krets
1 | CIG 15A Eluttag
Kommunikationssystem multiplex,
2 Eouce | qoa | fiebacreda: raens s
tionssystem
3 | PWR OUTLET 15A Eluttag
4 | SEATHTRFR 10A Eluppvarmda stolar
5 | SEAT HTR FL 10A Eluppvarmda stolar <
(o8
6 | DOOR NO.1 25A Centralladssystem g
7 | PsB 30A | PCS =
5]
8 | PWR SEAT FR 30A Framsate, svankstod g
9 | DBL LOCK 25A E?,j:t?ct,i”bar ratt med teleskop- %
10 | FR FOG 15A Dimljus, fram
11 | PWR SEAT FL 30A Framsate, svankstod
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

404

Sakring Ampere Krets

12 | OBD 7,5A Sjalvdiagnossystem

13 | RRFOG 7,5A Dimljus, bak
Bromsljus, hogt monterat broms-

14 | STOP 10A Ijuus, broms§ystem, elfonstgrhlssar,
forarens stddsystem, varnings-
blinkers

15 | PFR DOOR 25A Elfonsterhissar

16 | D FR DOOR 25A Elfonsterhissar

17 | DOOR RR 25A Elfonsterhissar

18 | DOOR RL 25A Elfénsterhissar

19 | S/ROOF 30A Elmandvrerad taklucka

20 | ECU-IG NO 1 10A I?Iektnska kylflakt.ar, kommunika-
tionssystem multiplex
Forarens stodsystem PCS, invan-
dig backspegel, girhastighets- och
G-kraftssensor, bromssystem,
elektrisk servostyrning, naviga-

21 | ECU-IG NO.2 10A tionssystem, elektrisk taklucka,

baltesstrackare, ljudanlaggning,
varningsblinkers, kérriktnings-
visare, vindrutetorkare, stralkas-
tarspolare, glaskrossensor




4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakring Ampere Krets

Stralkastarinstallning, paminnelse-

22 | GAUGE 10A lampa "for framsa"tesp.assagera-
rens sakerhetsbalte, instrument
och matare
Luftkonditionering solenergidriven

23 | AIC 10A ventilation, fiarrstyrd luftkonditio-
nering

24 | WASHER 15A Vindrutespolare

25 | RRWIP 20A Bakrutetorkare och -spolare

26 | WIP 30A Vindrutetorkare

27 | MET 7,5A Instrument och matare
Bromssystem, férarens stodsys-
tem, flerportsbransleinsprutnings-
system/sekventiellt

28 | IGN 10A flerportsbransleinsprutnings-

system, krockkuddesystem,
avkanningsgivare, elfonsterhissar,
elektroniskt l1as- och startsystem
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakring Ampere Krets

Luftkonditioneringssystem,
varningsblinkers, stolvarme, trans-
mission, "P”-knapp, navigations-
system, solenergidriven
ventilation, fiarrstyrd luftkonditio-
nering, intelligent parkingsassis-
tans, stralkastarspolare,
paminnelselampa framsatespas-
sagerarens sakerhetsbalte, stral-
kastarinstallning,
handskfacksbelysning, klocka,
ljudanlaggning

29 | PANEL 10A

Stralkastarinstallning, parkerings-
ljus fram, baklyktor, nummerskylts-
belysning, dimljus bak, dimljus
fram

30 | TAIL 10A

M Efter byte av sakring

® Om lamporna inte ténds, aven efter byte av sakring, kan glédlampan vara
trasig. (— Sid. 408)

® Om den bytta sakringen gar sonder pa nytt bér du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrollera bilen.

B Om nagon krets ar 6verbelastad
Sakringarna ar avsedda att ga sénder innan hela kabelstammen skadas.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Hindra systemfel och bilbrand

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan orsaka skador pa bilen och eventuellt brand eller person-
skador.

@ Satt aldrig i en sakring med hdgre amperetal an det angivna och satt aldrig
i ett annat féremal &n en sakring.

® Anvand alltid en Toyota originalsakring eller motsvarande.
Ersatt aldrig en sakring med en stéltrad, inte ens som tillfallig 16sning.
Sadant kan orsaka stor skada och eventuellt brand.

@ Forsok inte att andra sékringar eller sdkringsboxen.

OBSERVERA

M Innan du byter sakring

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning faststalla orsaken till att elsys-
temet Gverbelastas och atgarda felet.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Glodlampor

408

Du kan byta féljande glodlampor sjilv. Svarighetsgraden foér byte av
gléodlampa varierar beroende pa lampan. Om ett nodvandigt byte av
lampa verkar komplicerat bor du uppsoka en auktoriserad Toyota-
aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

For att fa ytterligare information om byte av andra glédlampor kan du
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Skaffa en ny glodlampa.
Kontrollera watt-talet pa glédlampan som ska bytas. (— Sid. 513)

H Placering av glédlampor fram
» Modeller med LED-stralkastare

Parkeringsljus, fram

Helljus

Kérriktningsvisare,
fram

ITN43P201




» Modeller med halogenstralkastare

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Stralkastare (halvljus)

Parkeringsljus, fram

Stralkastare
helljus

I~
SO
Dimljus, fram

~ B\

Kérriktningsvisare,

fram

ITN43P202

M Placering av glodlampor bak

ITN43P223
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

l] Glédlampsbyte

M Stralkastare, halvljus (halogenlampor)

Endast hoger sida:
Ta bort skruven och lossa slangen
till kylarvatskebehallaren.

Lyft sedan upp luftrenarkanalen.

Vrid glédlampan moturs.

ITO43P162

410



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Lossa anslutningen medan du
trycker pa sparren.

ITO43P163

B Stralkastarhelljus

Endast hoger sida: Ta bort skruven och lossa slangen till kylar-
vatskebehallaren. Lyft sedan upp luftrenarkanalen. (— Sid. 410)

EEE 2] Vrid glédlampan moturs.
» Modeller med LED-stralkastare

ITO43P185
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

» Modeller med halogenstralkastare

ITO43P164

Lossa anslutningen medan du
trycker pa sparren.

ITO43P165
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Parkeringsljus, fram

Endast hoger sida: Ta bort skruven och lossa slangen till kylar-
vatskebehallaren. Lyft sedan upp luftrenarkanalen. (— Sid. 410)

EEE 2] Vrid glédlampan moturs.
» Modeller med LED-stralkastare

ITO43P186

» Modeller med halogenstralkastare

ITO43P 166

STEGH Ta bort glédlampan.

ITO43P167
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Framre dimljus (i forekommande fall)

Ta bort skruven fran motorns undre
skydd, och dra ner motorns undre
skydd.

Lossa anslutningen medan du
trycker pa sparren.

ITO43P141

414



ITO43P142

B Framre korriktningsvisare

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Vrid glédlampan moturs.

Ta bort skruven fran motorns undre skydd, och dra ner motorns

undre skydd. (—>Sid. 414)

ITO43P143

ITO43P144

Vrid glédlampan moturs.

Ta bort glédlampan.

415
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

W Bakre korriktningsvisare och backljus/bakre dimljus

Oppna bakluckan och ta bort skyd-
det.

ITO43P188

Vrid glédlampan moturs.

El Bakre korriktningsvisare
A Backljus/bakre dimljus

ITO43P146
Ta bort glédlampan.
@% Kl Bakre korriktningsvisare

A Backljus/bakre dimljus
% ITO43P147
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B Nummerskyltsbelysning

ITO43P149

ITO43P150

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Oppna bakluckan och ta bort pane-
len.

Lagg en trasa mellan sparmejseln
och panelen for att skydda den,
som bilden visar.

Vrid glédlampan moturs.

Ta bort glédlampan.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Ovriga glédlampor
Om nagon av lamporna nedan har gatt sonder bér du lata en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning byta lampan.

@ Stralkastare halvljus (LED-typ)
@ Broms- och bakljus
@ Hogt monterat bromsljus

@ Korriktningsvisare, sida

B Kondensation innanfor lampglaset

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f& information om nagot av
foljande intraffar. Tillfallig kondensation innanfor lampglaset innebér inte att nagot
ar fel.

@ Stora vattendroppar ansamlas innanfér glaset.
@ Vatten har ansamlats inuti stralkastaren.
B LED-lampor

Halvljuset (LED-typ), broms/baklyktor, korriktningsvisare sida och det hdgt monte-
rade bromsljuset bestar av ett antal lysdioder. Om nagra av lysdioderna gar sén-
der bor du kéra bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning och lata dem byta
lampor.

B Montera klamman till motorns undre skydd

&

ITN43P221

Satt dit klamman.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Glodlampsbyte

@ Slack stralkastarna. Forsok inte byta en glédlampa omedelbart efter det att
stralkastarna slackts.
Glédlamporna blir mycket heta och kan ge upphov till brannskador.

@ Vidror inte lampglaset med bara handerna. Hall i glddlampans plast- eller
metalldelar.
Om glédlampan har blivit repad eller tappats kan den explodera eller spricka.

@ Skruva i glédlampor helt, saval som andra delar som behdvs for att fasta
dem. Férsummelse kan leda till brannskador, brand eller att vatten tranger in
i stralkastarenheten. Det kan skada stralkastarna eller orsaka kondensation
pa glaset.

@ Forsok inte att reparera eller ta isar glddlampor, kontakter, elkablar eller kompo-
nenter.
Det kan leda till elektriska stétar som kan ge allvarliga skador.

M Forhindra skador eller brand
Se till att glédlamporna ar ordenligt iskruvade och lasta.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv
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5-1. Viktig information

Varningsblinker

Anvand varningsblinker om du far fel pa bilen eller om en olycka har
intraffat.

Tryck pa kontakten sa blinkar
samtliga korriktningsvisare. Tryck
en gang till for att stdnga av.

/\, OBSERVERA

M Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

Lat inte varningsblinkern vara pa langre an nédvandigt nar hybridsystemet ar
avstangt.
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Om bilen maste biargas rekommenderar vi att du later en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan kvalificerad yrkesuto-
vare, som t.ex. en kommersiell bargningsfirma, bargar bilen med en
bargningsbil med lyft eller med flak.

Anvand alltid erforderlig sakerhetsutrustning och folj lagar och for-
ordningar.

Vid bogsering framifran, bilens bakhjul och axlar maste vara i gott
skick. (— Sid. 428)

Om de ar skadade kan du anvéanda en rullvagn eller biargningsbil med
flak.

] Fére bérgning

Foljande kan tyda pa fel i vaxelladan. Innan du pabdrjar bargning, kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Hybridsystemet ar igang, men bilen ror sig inte.

@ Bilen ger ifran sig ovanliga ljud.

423
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5-1. Viktig information

[ Bogsering i nédfall |

Om det ar omdjligt att fa professionell hjalp kan bilen i nédfall bogseras
med en bogserlina som fasts i bogserdglorna. Bogsering i nédfall bor
endast utforas korta strackor, pa vagar med fast underlag i hastigheter
under 30 km/tim.

En férare maste sitta i den bogserade bilen for att styra och bromsa.
Bilens hjul, axlar, kraftoverforing, styrning och bromsar maste vara i
funktionsdugligt skick.

» Bogserdgla

ITO51P107

B Bogsering i nodfall
Lossa parkeringsbromsen.
Sténg av hybridsystemet med startkontakten "POWER”.
Sétt vaxelspaken i laget "N”.
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5-1. Viktig information

A\ VARNING

B Under bogsering

@ VVar mycket forsiktig vid bogsering.
Starta mjukt och kér lugnt f6r minsta méjliga belastning pa bogseréglan och
bogserlinan eller kedjan.

® Om hybridsystemet inte ar igang fungerar inte servosystemen fér bromsar och
styrning. Saval broms som styrning kraver da mycket storre kraft an vanligt.

/I\, OBSERVERA

M Undvik allvarliga skador pa vaxelladan

Bogsera aldrig denna bil bakifran med alla fyra hjulen pa marken.
Vaxelladan kan fa mycket allvarliga skador.
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5-1. Viktig information

I Montera bogseringsogla |

Ta bort képan till fastet for bogser-
6glan med en platt skruvmejsel.

Q Lagg en trasa mellan skruvmejseln
J — och karossen for att skydda karos-
7 = . .
E{% sen, som bilden visar.

f _

_—— ITO51P108

For in bogserdglan i hélet och dra
at den for hand.

Dra at bogserdglan hardare med
en hjulmutternyckel.

ITO51P110
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5-1. Viktig information

M Bogseroglans placering
— Sid. 451

A\ VARNING

B Montera bogserogla pa bilen

Se till att bogserdglan ar sakert monterad.
Om den inte sitter ordentligt kan den lossna under bogseringen. Det kan leda
till olyckor som kan resultera i svara eller livshotande skador.

IBogsering hdngande i kedja

i

ITO51P103

/\, OBSERVERA

M Undvik skador pa karossen

Bogsera aldrig bilen hangande I6st i kedja eller vajer, varken framifran eller baki-
fran.
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5-1. Viktig information

IBérgningsbiI med lyft

» Framlanges

Lossa parkeringsbromsen.

oy

ITO51P104

» Baklanges

Anvand en rullvagn under fram-
hjulen.

B

)

ITO51P105

/\, OBSERVERA

M Undvik allvarliga skador pa vixelladan
Bogsera aldrig din bil bakifran med alla fyra hjulen pa marken.
M Undvik skador pa bilen

Nar bilen lyfts, se till att den del av bilen som inte lyfts inte skrapar i marken och
skadas under bogseringen. Utan tillrackligt avstand under bilen kan den skadas
under bogsering.

428



5-1. Viktig information

[ Med bilen pa flak

ITO51P106

Om bilen spanns fast med vajrar
eller kedjor skall de svartmarke-
rade vinklarna vara 45°.

Spann inte fast bilen alltfor hart
eftersom den kan ta skada.
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430

Om du mérker nagot av foljande symptom &r din bil antagligen i behov
av justering eller reparation. Tala med en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

Synliga symptom

@ Lackage under bilen
(vattendropp fran luftkonditioneringen efter kérning ar dock
normalt)

® Dacken ar platta eller ojamnt slitna

Horbara symptom
@ Forandringar i avgasljudet

@ Dacken tjuter for mycket vid kurvtagning
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdadmpare eller hjulupphangning
@ Knackning eller annat ljud fran hybridsystemet

Driftsmassiga symptom
@ Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar

® Markbart minskad kraft i motorn
@ Bilen drar markbart &t ena hallet vid bromsning
@ Bilen drar at ena hallet vid korning pa en jamn vag

@ Minskad bromsverkan, svampig kansla, pedalen gar nastan ned
till golvet



Utfor lugnt foljande atgirder om nagon av varningslamporna tiands
eller blinkar. Om en lampa ténds eller blinkar, och darefter slocknar,
betyder det inte nédvandigtvis att ett fel uppstatt i systemet.

IStanna bilen omedelbart. Det kan vara farligt att fortsatta kora.

Foljande varning indikerar att ett fel kan ha uppstatt i bromssystemet.
Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med

motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

@

Bromssystem, varningslampa * (réd indikering)

« Lag bromsvatskeniva

* Fel i bromssystemet
Den har lampan tands ocksa om parkeringsbromsen
inte har lossats. Om lampan slocknar om du lossar par-
keringsbromsen sa fungerar systemet pa normalt satt.

* . .
: Parkeringsbromsen ansatt, varningssummer:

En summerton hérs om om bilen kérs meden hastighet av minst ca 5 km/tim.
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IStanna bilen omedelbart.

Foljande varning indikerar mojliga skador pa bilen vilka kan leda till en
olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa Varningslampa/detaljer

—— Varningslampa i laddningssystemet
— ] Indikerar att fel foreligger i bilens laddningssystem.

ISe till att bilen kontrolleras omedelbart.

Férsummelse att understka orsakerna till féljande varningar kan leda till
onormal funktion i respektive system, vilket kan leda till en olycka. Lat
omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrol-
lera bilen.

Varningslampa Varningslampa/detaljer

Indikeringslampa for felfunktion
Funktionsstorning i:
» Avgasreningssystemet, eller
@ * Det elektroniska motorstyrningssystemet
* Det elektroniska hybridsystemets kontrollsystem; eller
* Det elektroniska gasspjallet.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Varningslampa i krockkuddesystemet

[ X2 Funktionsstorning i:
~\ + Krockkuddssystemet
* Baltesstrackarsystemet
Automatisk stralkastarinstallning, varningslampa
z (i forekommande fall)
?‘D Indikerar funktionsstérning i den automatiska nivaregle-

ringen av stralkastarna.

ABS-varningslampa
Funktionsstorning i:
* ABS-bromsarna eller
» Bromskraftforstarkarsystemet

Bromssystem, varningslampa (gul indikering)
Felfunktion i det elektroniskt styrda bromssystemet.

Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa
Felfunktion i EPS (elektrisk servostyrning).

PCS

Varningslampa i aktivt krockskyddssystem (i fore-
kommande fall)
Indikerar fel i det aktiva krockskyddssystemet.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

l] Utfér foljande atgérder.

Kontrollera att varningslampan slocknar efter vidtagna atgarder for att
korrigera det misstankta felet.

Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgérd

Varningslampa for 6ppen
@ dorr (varningssummer)*1
En dorr eller bakluckan

Alla sidodorrarna
samt bakdorren ar

inte ar helt stangd. stangda.
Varningslampa for lag
2= brénsleniva )
E;%’S Aterstaende brénsle Tanka bilen.

(Ca 6,0 liter eller mindre)

Forarplatsens balte,
paminnelselampa
‘g (varningssummer)*2
Paminner féraren att
satta pa sakerhetsbaltet.

Ta pa sakerhets-
baltet.

Framsatespassageraren,
. baltespamminelse
PR o\ v A (varningssummer)*2 Ta pa sékerhets-
Paminner framsatespas- baltet.

sageraren om att satta pa
sakerhetsbaltet.

(Pa instrumentpanelen)
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5-2. Atgérder i en nédsituation

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

'\-E"
A

Hog kylvatsketempera-

tur, varningslampa
Indikerar hdg temperaturi
motorns kylarvatska

— Sid. 493

A

Huvudvarningslampa
En summerton hors och
en varningslampa tands
och blinkar for att indikera
att huvudvarningssyste-
met har upptackt ett fel.

— Sid. 437

”:Oppen dorr, varningssummer:

Varningssummern ljuder for att gora foraren uppmarksam pa att en eller
flera dorrar inte har stangts helt (nar bilen kor i minst 5 km/tim).

*2:paminnelsesummer for forarens och framsétespassagerarens séker-

hetsbalte:

Paminnelsesignalen for forarens och framsatespassagerarens sakerhets-
balten hors for att pAminna om att resp. balte inte ar pasatt. Summertonen

hors i 30 sekunder efter att bilen har natt en hastighet pa minst 20 km/tim.
Om sakerhetsbaltet anda inte ar fastspant ljuder varningssummern med en

annan ton i ytterligare 90 sekunder.
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M Varningslampa till elektriskt servostyrningssystem

Nar spanningen ar lag eller nar den sjunker kan varningslampan for den elek-
triska servostyrningen tandas.

M Takluckan 6ppen, varningssignal

Summertonen indikerar att takluckan inte ar helt stangd nar hybridsystemet
ar avstangt och férardérren 6ppen.

B Framsiatespassagerarbalte, sensor och paminnelse

® Om nagot bagage ar placerat pa framsatet kan kanslighetssensorn ev. fa
varningslampan att blinka, aven om ingen sitter pa satet.

® Om en kudde eller dyna ar placerad pa satet kénner sensorn inte alltid av
att en passagerare sitter pa platsen, varfor varningslampan eventuellt inte
aktiveras.

M Specialinstédllningar som kan goras hos en auktoriserad Toyota-ater-
forsdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning

Paminnelsesummern till sékerhetsbaltet som ar kopplad till bilens hastighet
kan stangas av.

(Funktioner som kan specialinstallas — Sid. 515)

Toyota rekommenderar emellertid att summertonen for férarens och framsa-
tespassagerarens sakerhetsbalten ar funktionell for att paminna om att bal-
tet inte ar pasatt.

A\ VARNING

B Nar varningslampan till den elektriska servostyrningen tands

Ratten kan da kannas tung.
Hall stadigare i ratten och anvand den med mer kraft &n vanligt om ratten kdnns
tyngre &@n vanligt.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om ett varningsmeddelande visas

Om en varning visas pa informationsdisplayen ska du lugnt utféra
foljande atgarder:

E Huvudvarningslampa

H Informationsdisplay
(G % %)

Huvudvarningslampan tands eller
3 blinkar aven for att visa att ett
meddelande samtidigt visas pa
} informationsdisplayen.

O e
Om nagon av varningslamporna tands pa nytt nar du har utfort fol-
jande atgarder ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare

eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.
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IStanna bilen omedelbart.

En varningssummer hors och ett varningsmeddelande visas pa informa-
tionsdisplayen. Foéljande varningar indikerar méjliga skador pa bilen som
kan leda till en olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningsmedde-

lande Detaljer

LOM ENGINE OIL PRESSURE Indikerar onormalt motoroljetryck.
Varningslampan tands om motoroljans tryck ar for
lagt.

CHECK HYBRID SYSTEM

Indikerar fel i hybridsystemet.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

ISe till att bilen kontrolleras omedelbart. |

Férsummelse att undersdka orsakerna till féljande varningar kan leda till
onormal funktion i respektive system, vilket kan leda till en olycka. Lat
omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrol-
lera bilen.

Varningsmedde-

lande Detaljer

CHECK HEADLIGHT SYSTEM

A

(I forekommande
fall)

Indikerar fel i LED-stralkastarsystemet.

@ Lock
MALFUNCTION WHEN PARKING,
PARK IN FLAT PLACE AND

RO | [ndikerar att fel foreligger i bilens parkeringslassystem.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Varningsmedde-

lande Detaljer

CHECK PCS SYSTEM

PCS (Blinkar) Indikerar fel i det aktiva krockskyddssystemet.
En summerton hérs ocksé.

(I forekommande
fall)

CHECK

CRUISE CONTROL SYSTEM

Indikerar fel i den aktiva farthallaren.

) En summerton hérs ocksé.

%‘{ (Blinkar) Stanna bilen pa saker plats. Sting av hybridsystemet
med startkontakten "POWER” och starta det igen for
A att nollstalla farthallaren.

(I forekommande
fall)
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l] Utfér foljande atgérder.

Kontrollera att varningsmeddelandet férsvinner efter vidtagna atgarder

for att korrigera det misstankta felet.

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

(I forekommande fall)

Varnar baksatespassa-

gerarna att satta pa bil-

baltet.
Om en baksatespas-
sagerare har tagit pa
sig baltet och sedan
tar av det, visas var-
ningsmeddelandet i
displayen och en var-
ningssummer* hors.

Ta pa sakerhetsbaltet.

PCS NOT CURRENTLY AVAILABLE

PCS

(I forekommande fall)

Indikerar att det aktiva
krockskyddet for tillfallet
inte ar i funktion pa
grund av att kylargrillen
eller sensorn ar smut-
sig.
Detta meddelandet
visas ocksa nar det
aktiva krockskyddet
inte ar funktionellt pa
grund av dverhettning.

Kontrollera kylargrill och
sensor och rengdr dem
om de ar smutsiga. Om
Overhettning ar orsa-
ken blir systemet funk-
tionellt s& snart
systemet svalnar.
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

CLEAN RADAR SENSOR

(Blinkar)

(I forekommande fall)

Indikerar att senso-
rerna i det aktiva fart-
hallarsystemet ar
smutsiga eller tackta av
is.

Rengor sensorn.

CRUISE CONTROL HOT

AVAILABLE DUE TO
ADVERSE CONDITIONS

(Blinkar)

(I forekommande fall)

Indikerar att det aktiva
farthallarsystemet inte
kan beddma avstandet
mellan fordonen.

Om vindrutetorkarna ar
pa, stdng av dem eller
stall in dem pa antingen
intervallage eller lang-
samt lage.

(I forekommande fall)

Indikerar att hog kolli-
sionsrisk foreligger,
eller att krockskyddets
bromsfunktion &r fuktio-
nellt.
Samtidigt visas en lik-
nande indikator i vind-
rutedisplayen.

Sakta ned bilen genom
att bromsa.
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

&

(I forekommande fall)

Indikerar att det forelig-
ger hdg risk for en kolli-
sion.
Samtidigt visas en lik-
nande indikator i vind-
rutedisplayen.

Sakta ned bilen genom
att bromsa.

.\.
=]

—

(I forekommande fall)

Bilen narmar sig en

framforvarande bil

(i aktivt farthallarlage).
Samtidigt visas en lik-
nande indikator i vind-
rutedisplayen.

Sakta ned bilen genom
att bromsa.

HYBRID SYSTEM OVERHEAT

Hybridsystemet ar éver-
hettat.

Stanna och kontrollera.
(—Sid. 493)

LOW TRACTION BATTERY
SHIFT TO P POSITION

(Blinkar)

Hybridbatteriet har lag
laddning.

Stanna bilen och tryck
pa knappen "P”.

SHIFT TO P POSITION

WHEN STARTING

(Blinkar)

Vaxelladan ar inte i lage
"P” nér hybridsystemet
ska startas.

Tryck pa "P” innan du
trycker pa startkontak-
ten "POWER”.
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Varningsmeddelande Detaljer Atgard

SHIFT TO P POSITION Forardorren ar 6ppen
WHEN PARKED nar vaxelladdan inte ar i
lage "P” och hybridsys-

n (Blinkar) temet ar igang.

Tryck pa knappen "P”.

Korlaget EV kan inte

EV MODE CURRENTLY anvandas. Anvand EV-laget nar
HOT AVAILABLE En summerton hors det blir tillgangligt.

ocksa.

Korlaget EV har avslu-

tats automatiskt. Kor normalt en kort
EY MODE DEACTIVATED o
En summerton hoérs stund.
ocksa.

*

: Baksatespassagerarens summer for sakerhetsbaltet:
Paminnelsesummern ljuder fér att uppmarksamma passagerare i baksatet att
sakerhetsbalte inte ar pataget. Summertonen hérs i 30 sekunder efter att bilen
har natt en hastighet pa minst 20 km/tim. Om sakerhetsbaltet 4nda inte ar fast-
spant ljuder varningssummern med en annan ton i ytterligare 90 sekunder.

444

B Avstandsvarning

| féljande situationer kan det handa att varningen inte tdnds dven om avstandet
mellan bilarna minskar.

® Om din bil och bilen framfér fardas med samma hastighet eller om framfor-
varande bil fardas snabbare an din bil.

@ Nar framférvarande bil fardas med mycket lag fart.
® Omedelbart efter att farthallaren har stallts in.

@ samma 6gonblick som du trampar pa gaspedalen.




ISe till att felet repareras omedelbart.

Kontrollera att varningsmeddelandet férsvinner och att lampan slacks

efter vidtagna atgarder for att korrigera det misstankta felet.

Invandig | Utvandig
summer- | summer- | Varningsmeddelande Detaljer Atgard
ton ton
Tareda pa
Den elektro- var den
KEY NOT DETECTED .
En niska nyckeln elektro-
. — kanns inte av niska
gang (Hc")rs i cirka 10 sekunder.) nar hybridsyste- nyckeln
(Blinkar) met ska startas. bgfinner
A sig.
En annan
Oppen dorr an
forardorren
stdngs medan Tareda p4
den elektro-
) var den
niska nyckeln clekiro-
En Tre KEY NOT DETECTED befinner sig niska
gang ganger utanfér avkan- nvekeln
. ningsomradet biﬁnner
A (Blinkar) och startkontak- o
ten "POWER” 9
ar i radiolage
eller i tand-
ningslage.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Invandig | Utvandig
summer- | summer- | Varningsmeddelande Detaljer Atgard
ton ton

En annan
oppen dorr an
forardorren Tryck
stdngs medan startkon-
den elektro- takten
niska nyckeln "POWER’
befinner sig .

En Tre KEY NOT DETECTED utanfér avkén- t'” .

gang | ganger ningsomradet ;"Star:?t
och startkontak- gee ern

A\ Bk | enpowgrr | 1Bredapa

ar i radiolage ;ﬁ: EZ;I:_
eller tdndnings- ner sig
lage, medan '
vaxelvaljaren ar
i lage "P”.
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Invandig | Utvandig
summer- | summer- | Varningsmeddelande Detaljer Atgard
ton ton
Forardérren har
Oppnats medan
vaxelvaljaren ar
. SHIGIRIUIEEOS T i annat lage an Satt vaxel-
Konti- . e .
nuerliat — P” och utan att | valjaren i
9 . startkontakten laget "P”.
A (Blinkar) POWER” forst
tryckts till
avstangt lage.
Den elektro-
KEY NOT DETECTED niska nyckeln Trka
; startkon-
har tagits utan-
for bilen och takten
En Konti- dorrarna har t::OWER
gang nuerligt TURN POWER OFF lasts utan att i
avstangt
startkontakten lage och
(Visas alternerande) | POWER” forst las dor-
tryckts till .
rarna igen.

A (Blinkar)

avstangt lage.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Invandig | Utvandig
summer- | summer- | Varningsmeddelande Detaljer Atgard
ton ton

Ett forsok har
gjorts att lasa
doérrarna med
det elektro-
niska las- och
startsystemet
medan den
elektroniska
nyckeln befann | T3 yt den

sig inuti bilen. elektro-
KEY DETECTED IN VEHICLE Medan nyckeln niska
En Konti- &rkvaribilen | nyckeln
gang nuerligt har en framdérr | fran bilen
A (Blinkar) ppnats, lass- | och las
paken har dra- _dorrarna
gits i riktning igen.
mot l&st lage,
dorren har

stéangts medan
nagon har dra-
git i dérrhandta-
get och ett
forsok har gjorts
att lasa dorren.
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Invandig | Utvandig
summer- | summer- | Varningsmeddelande Detaljer Atgard
ton ton
En annan
Oppen dorr an
forarddrren
stdngs medan .
SHIFT T0 P POSITION den elektro- :;};Ck 22
niska nyckeln p? PP
befinner sig “Ta ;eda b3
Konti- Konti- u.tanfor avﬂkan- var den
nuerliat | nuerliat KEY NOT DETECTED ningsomradet elektro-
9 9 och startkontak- niska
(Visas alternerande) ten POWER nyckeln
ar i radiolage befinner
n (Blinkar) eller tandnings- sig
lage, medan ’
vaxelvaljaren
inte ar i lage
pr
Den elektro- .
En B KEY BATTERY LON niska nyckelns (Bitgiadtterl.
gang batteri ar daligt 393) '

laddat.
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Invandig | Utvandig
summer- | summer- | Varningsmeddelande Detaljer Atgard
ton ton
Indikerar att en Tryck pa
Oppen dorr har startkon-
stangts och att takten
DEPRESS BRAKE PEDAL
En AND PUSH POLER SITCH startkontakten "POWER”
géng — T0 START "POWER” tva och
ganger forsattsi | trampa
A (Blinkar) radiolage nar samtidigt
motorn varit pa brom-
avstangd. sen.
DEPRESS BRAKE PEDAL,
TOUCH POMER SWITCH Om den elektro-
En géng — WITH KEY niska nyckeln — Sid. 486
inte fungerar.
A (Blinkar)
Nasta
gang du
startar
hybridsys-
Motorn stang- temet, Oka
varvtalet
des av med den .
. . AUTO POMER OFF automatiska nagot och
TO CONSERVE BATTERY .. . hall den
avstqngnlngs- nivan i
funktionen. cirka 5
minuter for
att ladda
upp batte-
riet.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du far punktering (modeller med reservhjul)

Ta av det punkterade hjulet och ersatt det med reservhjulet.

¥ Innan du hissar upp bilen
@ Parkera bilen pa ett stadigt och plant underlag.

® Ansatt parkeringsbromsen.
@ Stall vaxelvaljaren i laget "P”.
@ Stang av hybridsystemet.

® Tand varningsblinker.

[ Placering av reservhjul, domkraft och verktyg

! -y
Forvaringsfack
i mitten )
Nyckel for \
hjulmuttrar // ' Q 7 7 Domkraft
(\\ L N | \ } Ij\\ Bogserings-
Handitag il 2 - 3 V) | bgla
domkraft Q = ©)
J &
Reservhjul \ : \—/
ITN52P101a
/\, OBSERVERA

Bilens domkraft ar endast avsedd att anvandas i nédfall vid punktering. Dom-
kraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

ITa fram domkraften

ITO52P104

452

Ta bort mittendelen av golvpanelen.

Ta bort forvaringsfacket i mitten.

Haka loss spannbandet.

Se till att spannbandet ar ordent-
ligt fasthakat nar domkraften satts
tillbaka.



5-2. Atgérder i en nédsituation

l] Ta ut reservhjulet |

Lossa hallaren i mitten som haller
reservhjulet pa plats.

I3 — M
v ITN52P1052

Placera ut stoppklossar.

I
\
/ ITN52P205

Punktering Placering av stoppklossar o

3

Vanster sida Bakom hoger bakhjul °

Fram S
Hoger sida Bakom vanster bakhjul o

3

Vanster sida Framfor hoger framhijul £

Bak 2
Hoger sida Framfor vanster framhjul &
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5-2. Atgérder i en nddsituation

ITO52P108

@ ITN52P209

454

Modeller med 15-tumsfalgar, ta bort
hjulsidan med en skiftnyckel.

Lagg en trasa mellan skiftnyckeln

och hjulsidan for att skydda hjulsi-
dan, som bilden visar.

Lossa muttrarna nagot (ett varv).

Vrid domkraftens del "A” for hand
tills hacket i domkraften vidror
punkten dar domkraften ska pla-
ceras.



5-2. Atgérder i en nédsituation

Hissa upp bilen tills dacket har
hoéjts nagot éver marken.

' Ta bort hjulmuttrarna och hjulet.

Nar hjulet placeras pa marken ska
det laggas sa att falgens framsida
pekar uppat, sa att den inte blir

repig.

ITO52P114
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5-2. Atgérder i en nddsituation

[ Montera reservhjulet

456

Ta bort smuts och skrap fran fal-
gens insida och anliggningsytan pa
bilen.

Om frammande féremal ar kvar pa
hjulets kontaktyta kan hjulmuttrarna
lossna medan bilen ar i rérelse, och
hjulen kan lossna och falla av.

ITO52P116

EiEE 2] Montera reservhjulet och skruva fast hjulmuttrarna fér hand
ungefar lika mycket.

p» Byta en aluminiumfalg mot ett nédhjul

Avsmalnande del] Dra at hjulmuttrarna tills den

avsmalnande delen kommer i
kontakt med platen.
=5

ITN52P118




5-2. Atgérder i en nédsituation

p Byta aluminiumfalg mot aluminiumfalg

ITO52P160

ITO52P119

Vrid muttrarna tills de vidrér falgen.

Sank ned bilen.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

ITN52P173

Dra at varje mutter tva eller tre
ganger i den ordningsfolid som
bilden visar.

Atdragningsmoment:
103 Nem (10,5 kgfem)

Modeller med normalt reservhjul,
satt tillbaka hjulsidan.

Passa in hacket i hjulsidan éver
luftnippeln som pa bilden.

Lagg tillbaka det punkterade décket, domkraft och alla verktyg.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

B Reservhjul (n6dhjul)

@ Ett nddhjul kan identifieras genom dekalen "TEMPORARY USE ONLY”
(endast for tillfalligt bruk) pa dackets sida.
Anvand bara nédhjulet som tillfallig atgard i en nddsituation.

@ Kontrollera lufttrycket i nédhjulet. (— Sid. 512)
B Om du har punktering i ett framdéack och vagen ar snoé- eller istackt

Montera nddhjulet baktill pa bilen. Utfor foljande steg for att montera sndked-
jor pa framhjulen.

Byt ett bakhjul mot nddhjulet.
Byt ut det punkterade framhjulet mot bilens bakhjul.
Montera sndkedjor pa framhjulen.

M Placeringsstyrningar for domkraften

Placeringsstyrningarna for domkraften finns
under tréskelladan. De visar var domkraften
ska placeras.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

A\ VARNING

M Anvdnda domkraften

Felaktigt bruk av domkraften kan orsaka dodsfall eller svara skador pa grund
av bilen plétsligt kan falla av domkraften.

®Band inte loss hjulsidan for hand. Var forsiktig nar du hanterar hjulsidan sa
att du inte skadar dig.

® Anvand inte domkraften till nagot annat andamal an att byta dack eller satta
pa och ta av sndkedjor.

® Anvand endast domkraften som foljer med bilen vid punktering.
Anvand den inte pa andra bilar, och anvand ingen annan domkraft for att byta
hjul pa din bil.

@ Kontrollera alltid att domkraften ar stadigt placerad i bilens lyftpunki.

@ Hissa inte upp bilen medan nagon sitter i den.

@ Lagg inget mellan domkraften och bilen eller under domkraften nar du lyfter
bilen.

@ Hissa inte upp bilen hogre an nédvandigt.
® Anvand pallbockar vid behov for att kunna komma in under bilen.
@ Se till att ingen kroppsdel ar under en bil som bara halls upplyft med domkraft.

@ Starta inte hybridsystemet och lat det inte vara igang nar bilen ar upplyft med
domkraften.

Var mycket forsiktig nar du sanker ned bilen sa att ingen som arbetar vid eller
nara bilen kan skadas.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

A\ VARNING

M Byta dack

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska risken for skador eller
dodsfall.

®Band inte loss hjulsidan for hand. Var forsiktig nar du hanterar hjulsidan sa
att du inte skadar dig.

® Anvand aldrig olja eller smorijfett pa bultar eller hjulmuttrar.
Olja och smdrijfett kan gora att hjulmuttrarna dras at for hart vilket kan leda till
skador pé bultar eller falg. Dessutom kan oljan eller smorijfettet fa hjulmutt-
rarna att lossna sa att hjulet faller av och orsakar en allvarlig olycka. Avlagsna
all olja eller smarijfett fran bultar eller hjulmuttrar.

@ Lat hjulmuttrarna dras at till ett atdragningsmoment pa 103 Nem (10,5 kgfem)
snarast mojligt efter hjulbytet.
Férsummelse att félja dessa anvisningar kan fa muttrarna att lossna sa att
hjulen kan falla av, vilket kan leda till en olycka som kan orsaka dodsfall eller
svara skador.

@ Satt inte tillbaka en skadad hjulsida eftersom en sadan kan lossna fran hjulet
under fard.

M Anvanda nodhjulet

® Kom ihag att bilens reservhjul ar specifikt avsett for anvandning pa din bil.
Anvand inte ditt reservhjul pa nagon annan bil.

@ Anvand inte tva reservhjul samtidigt pa bilen.
@ Ersatt nédhjulet med ett normalt hjul snarast mojligt.

® Undvik plotsliga accelerationer och inbromsningar samt tvara svangar.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

A\ VARNING

B Max. hastighet vid anvandning av nédhjul
Kor inte fortare an 80 km/tim nar du anvander nédhjulet.

Nodhjulet ar inte avsett for kdrning i hdg hastighet. Forsummelse att félja denna
anvisning kan resultera i en olycka som kan orsaka dodsfall eller svara skador.

B Nar reservhjulet &r monterat

Bilens hastighet uppfattas eventuellt inte korrekt och féljande system kommer
eventuellt inte att fungera korrekt:

® ABS och bromsassistans

®VSC+

® Navigationssystem (i forekommande fall)
@®TRC

@ Aktiv farthallare (i fdrekommande fall)

@ Farthallare (i forekommande fall)

®PCS (i forekommande fall)

@ Backkamerans monitor (i férekommande fall)

@ Intelligent parkeringsassistans (i forekommande fall)
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5-2. Atgérder i en nédsituation

/\, OBSERVERA

[ Kor inte med ett punkterat dack

Fortsatt inte att kdra med ett punkterat dack.
Aven en kortare stracka med ett punkterat dack kan skada dacket och falgen
sa att de inte gar att reparera.

M Var forsiktig vid kérning dver gupp nar ett nédhjul &r monterat pa bilen

Bilen blir Iagre vid kérning med nddhjul jamfért med kérning med normala hjul.
Var forsiktig vid kérning éver ojamna vagkanter.

[ Kora med kedjor och nédhjul

Montera aldrig snokedjor pa ett nddhjul.
Snodkedjor kan skada karossen och inverka negativt pa kéregenskaperna.
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Din bil ar forsedd med en reparationssats for temporar lagning av ett
punkterat dack.

Punktering som orsakats av en spik eller skruv som fastnat i dack-
monstret kan lagas temporart med reparationssatsen.

Innan du reparerar bilen
@ Parkera bilen pa en saker plats pa ett stadigt och plant underlag.

@ Ansatt parkeringsbromsen.

@ Stall vaxelvaljaren i laget "P”.

@ Stang av hybridsystemet.

® Tand varningsblinker. (— Sid. 422)

Placering av dacklagningssats for nédsituationer, domkraft
och verktyg

Dacklagnings-

Forvaringsfack sats for
i mitten nddsituationer
Bogserings- \
ogla 4
| | Handtag till
Nyckel for domkraft
. Domkraft
hjulmuttrar

ITO52P139




5-2. Atgérder i en nédsituation

¥ Lagningssats for dacklagning, komponenter

Flaska Lufttrycksmatare Kompressor, Slang
strombrytare

Insattning nyckel Elkontakt Luftutslapp

/\Warning

Sealant injected

Replacement
to new tire
recommended.

ITN52U052
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5-2. Atgérder i en nddsituation

ITa fram dacklagningssatsen |

Ta bort mittendelen av golvpanelen.

Ta bort forvaringsfacket i mitten.

/
ITN52P170a
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5-2. Atgérder i en nédsituation

[l Innan du lagar dacket

Kontrollera hur svart dacket ar skadat.

ITO52P140

Ett dack ska bara lagas med dack-
lagningssatsen om skadan har
orsakats av en spik eller skruv som
gatt genom dackmonstret.

» Tainte bort spiken eller skruven
fran dacket. Om du tar bort fore-
malet utvidgas halet och hindrar
att en lagning kan géras med
dacklagningssatsen.

* FOor att undvika lackage av tat-
ningsmedel, flytta pa bilen fills
punkteringshalet, om det ar kant,
ar overst pa dacket.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

l] Lagning av dick

468

ITN52U053

ITN52U054

ITN52U055

Dra i dacklagningssatsens insatt-
ningsnyckel.

Placera dacklagningssatsen med
undersidan uppat.

Dra av dekalen och tryck in insatt-
ningsnyckeln tills du hor ett klick.

Stall tillbaka dacklagningssatsen i
uppratt lage, kontrollera att lag-
ningssatsens 'off-knapp ar intryckt.

Lagningssatsen ska anvandas med
oversidan uppat.



5-2. Atgérder i en nédsituation

EEE 4] Anslut kontakten i eluttaget. (— Sid. 335)
» Instrumentpanel

Ta bort ventilhatten fran det punk-
terade dackets ventil.

ITO52P146
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5-2. Atgérder i en nédsituation

Ta bort luftningshatten fran slangen.

ITN52U057

Anslut slangen pa ventilen.

Skruva slangédnden medurs sa langt
det gér.

ITO52P148
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ITO21P112

ITN52U059

5-2. Atgérder i en nédsituation

Kontrollera angivna varden for luft-
tryck i dacken.

Lufttrycket i dacket finns angivet
pa dekalen. (— Sid. 511)

Starta hybridsystemet.
(—Sid. 138)

Tryck pa lagningssatsens ’on’-
knapp for att spruta in tatnings-
medel och lufta dacket.

Lagningssatsen ska anvandas med
oversidan uppat.

471

(@)
3
°
o
o
(]
3
c
S
]
a2
Q)
o



5-2. Atgérder i en nddsituation

Lufta dacket tills det har rekom-
menderat lufttryck.

R
S
N 30 4

N

2‘\\\*““‘}"”"(;” El Tatningsmedlet sprutas in och
lufttrycket gar upp till 300 kPa
(30 kgflcm? eller bar) eller
400 kPa (4,0 kgf/cm2 eller bar),

och darefter minskar langsamt.

H Lufttrycksmataren visar det aktu-
ella lufttrycket i dacket cirka

1 minut efter att systemet starta-

des.

« Stang av dacklagningssatsen
och kontrollera lufttrycket i
dacket. Var noga med att luft-

ITN52U060 tryck i dacket inte blir for hogt,
och upprepa proceduren tills
rekommenderat lufttryck har
erhallits i dacket.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

* Om Iufttrycksmatarens nal gar
in i det roda omradet (minst
450 kPa [4,5 kgflcm? eller bar),
kan en defekt foreligga i dacket
eller i sjalva lagningssatsen.
Upphér med lagningen omedel-
bart.

* Om lufttrycket i déacket fortfa-
rande ar lagre 8n rekommende-
rat varde efter att det har luftats i
10 minuter med knappen i 'on-
'lage sa ar dacket for skadat for
att kunna lagas. Stang av kom-
pressorn och kontakta en aukto-
riserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

*  Om lufttrycket i dacket 6verskri-
der rekommenderat varde kan
du slappa ut luft for att justera
lufttrycket. (— Sid. 478)
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Lossa slangen fran ventilen pa dacket och dra darefter ut kon-
takten fran eluttaget.

Ei=EE 13 Sprid ut tatningsmedlet jamnt i dacket genom att omedelbart
kora bilen i cirka 5 km.

Efter korning i cirka 5 km ska du stanna bilen pa saker plats, pa ett
hart och jamnt underlag, och ansluta kompressorn pa nytt.

» Instrumentpanel

ITO52P153
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5-2. Atgérder i en nédsituation

STEGIE Starta kompressorn och vanta i

2 — nagra sekunder. Stidng darefter

2 i3 av den. Kontrollera lufttrycket i
/AR
Wi /7,

a W\ dacken.
0 e ==
pay

E Om luftrycket i dacket ar hogst
130 kPa (1,3 kgf/cm2 eller bar):
Punkteringen kan inte repare-
ras. Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, dackverkstad eller annan
verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

B Om luftrycket i dacket ar mellan
130 kPa (1,3 kgf/cm2 eller bar)
och en decimal under rekom-
menderat varde: Dacken kan
repareras. Fortsatt till [FIEe]16].

B Om lufttrycket i dacket har
rekommenderad niva: Fortsatt till
STEG I}

Starta kompressorn for att lufta dacket tills det rekommenderade

vardet uppnas. Kor i cirka 5 km och utfor darefter EiiZe[14).

ITN52U061
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Stuva undan lagningssatsen och
fast de bada delarna som bilden
visar.

Undvik att kéra med harda inbroms-

ningar eller plotsliga mandvrar. Kor

L forsiktigt i hogst 80 kmvtim till nér-

AT maste auktoriserade Toyota-aterfor-
saljare, dackverkstad eller -verkstad
eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

T
ITO52P154

M| foljande fall kan dacket inte lagas med dacklagningssatsen. Kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, dackverkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Om dacket ar skadat pa grund av att du kort pa det efter att det punkterades
® Nar dackets lufttryck sjunkit pa grund av spricka eller skada i dackets sida
® Om dacket uppenbarligen har lossnat fran falgen

® Om dackmonstret har fatt en skara pa minst 4 mm

® Om falgen ar skadad

® Om tva eller fler dack ar punkterade

@ Nar det ar mer an ett hal eller en reva i det skadade dacket.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

M Dacklagningssats

@ Tatningsmedlet ar anvandbart i fyra ar fran produktionsdatum. (Utgangsdatum
ar markerat pa flaskans sida.) Tatningsmedlet bér bytas ut fére utgangsdatum.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare, dackverkstad, eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraf-
fande byte av tatningsmedel.

® Tatningsmedlet i dacklagningssatsen kan bara anvandas en gang till en tem-
porar lagning av ett enda dack. Om tatningsmedlet i flaskan eller andra delar i
lagningssatsen har anvants och behdver ersattas, kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare, dackverkstad, eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Tatningsmedlet kan anvandas i utetemperaturer fran -30 °C till 60 °C.

®Lagningssatsen ar enbart avsedd for den storlek och typ av dack som
ursprungligen monterades pa din bil. Anvand den inte till dack med annan
storlek an de ursprungliga dacken, eller for annat andamal.

® Tatningsmedel pa kladerna lamnar flackar efter sig.

® Om tatningsmedlet fastnar pa ett hjul eller pa bilens kaross kan flacken
inte tas bort om den inte avlagsnas omedelbart. Torka omedelbart bort
tatningsmedlet med en vat trasa.

® Ibland kan ett hogt ljud horas under lagning med lagningssatsen. Detta tyder
inte pa att nagot ar fel.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

B Om dacket luftas till hogre lufttryck an det rekommenderade
Lossa slangen fran ventilen.

Montera luftningshatten pa slangadnden och
tryck med luftningshattens utskjutande del
pa ventilen for att slappa ut luft.

ITN52U063

Lossa slangen fran ventilen, ta bort luftningshatten fran slangen och
satt darefter tillbaka slangen.

Starta kompressorn och vénta i nagra sekunder. Sting darefter av
den. Kontrollera att lufttrycksmataren visar rekommenderat lufttryck.
(—Sid. 511)
Om lufttrycket ar lagre an det rekommenderade trycket ska kompres-
sorn startas pa nytt och luftningsproceduren upprepas tills rekommen-
derat lufttryck har uppnatts.

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder vid anviandning av tatningsmedlet

@ Att inta tatningsmedlet ar farligt for halsan. Om du intar tatningsmedel ska du
dricka s& mycket vatten som det ar méjligt, och omedelbart uppsotka lakare.

® Om tatningsmedel kommer i dgonen eller pa huden ska det omedelbart tvat-
tas bort med vatten. Sk upp en lakare om obehag kvarstar.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

A\ VARNING

B Vid lagning av punktering
® Parkera bilen pa jamn mark pa en saker plats.
® Anslut ventilen och slangen ordentligt till dacket som sitter pa bilen.

® Om slangen inte ar ordentligt fastsatt pa ventilen kan luft Iacka ut eller tatnings-
medel spruta ut.

® Om slangen lossnar fran ventilen vid luftning av dacket finns risk att slangen
gor en plotslig rorelse orsakat av lufttrycket.

® Nar dacket ar fardigluftat kan tatningsmedlet stdnka nar slangen lossas, eller
om luft slapps ut fran dacket.

@ Hall dig pa avstand fran dacket under lagningen eftersom det kan brista medan
lagningen pagar. Om du noterar férekomst av sprickor eller bulor pa dacket ska
du stéanga av kompressorn och avbryta lagningsprocessen omedelbart.

@ Lagningssatsen kan overhettas om den anvands under langre perioder.
Anvand inte kompressorn kontinuerligt i mer an 10 minuter.

@ Delar av lagningssatsen blir heta under anvandning. Hantera lagningssatsen
med forsiktighet under och efter lagningen.

@ Satt inte fast hastighetsvarningsdekalen pa annan plats an den som indikerats.
Om dekalen fasts pa en yta dar en krockkudde forvaras, t.ex. pa rattdynan, kan
den hindra krockkudden fran att fungera pa ratt satt.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

A\ VARNING

B Korning for att sprida ut tatningsmedlet jamnt
@ Kor bilen forsiktigt med lag fart. Var sarskilt forsiktig nar du kor i kurvor eller
runt hérn.

® Om bilen inte gar rakt eller om du kénner i ratten att den drar &t nagot hall ska
du stanna bilen och kontrollera foljande:

» Dackets skick. Dacket kan ha lossnat fran falgen.
 Dackets lufttryck. Om lufttrycket i dacket ar hogst 130 kPa (1,3 kgf/cm2 eller
bar), kan det tyda pa svara skador pa dacket.

/\, OBSERVERA

[ Kor inte med ett punkterat dack

Fortsatt inte att kdra med ett punkterat dack.
Aven en kortare stricka med ett punkterat déck kan skada décket och falgen
sa att de inte gar att reparera.

[ Nar du utfor en lagning i en akut situation

© Utfor lagningen utan att spiken eller skruven som punkterat dacket avlagsnas.
Om féremalet som har punkterat dacket tas bort gar det eventuellt inte att laga
dacket med lagningssatsen.

© Lagningssatsen ar inte vattensaker. Kontrollera att lagningssatsen inte utsatts
for vatten, t.ex. nar den anvands i en regnskur.

© Placera inte lagningssatsen direkt pa ett dammigt underlag, t.ex. sand vid sidan
av vagen. Om lagningssatsen suger upp damm, etc, kan en felfunktion uppsta.

© Lagningssatsen ska anvandas med &versidan uppat. Lagningssatsen kan inte
fungera korrekt om den ligger pa sidan.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

/\, OBSERVERA

[ Hantering av lagningssatsen

© Strémkallan till kompressorn ska vara 12V DC fér anvandning i bilar. Anslut
inte kompressorn till nAgon annan kalla.

© Om bensin sténks pa lagningssatsen kan den forstoras. Se till att bensin inte
stanker pa lagningssatsen.

®Forvara lagningssatsen pa angiven plats, utom rackhall fér barn.

© Ta inte isér och andra inte lagningssatsen. Utsétt inte delar, t.ex. lufttrycksméta-
ren, for stotar. Det kan orsaka defekter.
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Om hybridsystemet énda inte startar med korrekt startmetod (— Sid. 138),
bor du kontrollera féljande punkter.

Hybridsystemet startar inte trots att du har korrekt nyckel
Nagot av féljande kan vara orsaken till problemet.

@ Det finns for lite bransle i tanken. Tanka bilen.
@ Batteriet till den elektroniska nyckeln kan vara urladdat. (— Sid. 485)

@ Hybridsystemet kan vara ur funktion pa grund av ett elektriskt pro-
blem, t.ex. kortslutning eller en trasig sakring. Beroende pa typen
av defekt kan dock en fillfallig metod att starta hybridsystemet
anvandas. (—Sid. 486)

@ Ett fel kan ha uppstatt i startsparrsystemet.
(—Sid. 95)

Kupébelysningen och stralkastarna ar svaga, signalhornet
hors inte eller bara svagt.

Nagot av féljande kan vara orsaken till problemet.
@ 12-voltsbatteriet kan vara urladdat. (— Sid. 488)

@ 12-voltsbatteriets poler kan sitta 16st eller vara korroderade.
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Kupébelysningen och stralkastarna tiands inte, eller signal-
hornet hors inte.

Nagot av féljande kan vara orsaken till problemet.
® En av eller bada polerna pa 12-voltsbatteriet kan ha lossnat.
@ 12-voltsbatteriet kan vara urladdat. (— Sid. 488)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om felet inte kan
repareras eller om reparationsmetoderna inte ar bekanta.

IStart i en nédsituation

Om hybridsystemet inte startar kan foljande metod anvandas som ftillfallig
atgard att starta hybridsystemet om startkontakten "POWER” fungerar
normalt.

Ei=E] 1] Ansatt parkeringsbromsen.

Ei=E] 2] Satt startkontakten "POWER” i radiolage.

EEe] 3] Tryck pa startkontakten "POWER” och hall den intryckt i cirka
15 sekunder medan du trampar ned bromspedalen.

Aven om hybridsystemet kan startas med ovanstaende metod kan syste-
met vara defekt. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kon-
trollera bilen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du har tappat bort bilnycklarna

484

Nya originalnycklar till din Toyota kan tillverkas av en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -reparator, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning, med hjalp en av den andra
nyckeln och med nyckelnumret som ar ingraverat pa nyckelplaten.



5-2. Atgarder i en nédsituation

Om den elektroniska nyckeln inte fungerar

Om kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen har
avbrutits (— Sid. 48) eller om den elektroniska nyckeln inte kan anvan-
das pa grund av att batteriet ar urladdat kan varken det elektroniska
las- och startsystemet eller fjarrkontrollnyckeln anvindas. | sa fall kan
dorrarna oppnas eller hybridsystemet startas med hjialp av féljande
metod.

I Lasa och lasa upp doérrarna |

Anvanda den mekaniska nyckeln
(—Sid. 41) for att utféra foljande
atgarder:

El Laser alla dorrar

A Laser upp dorren

Larmet gar igang om det ar installt.
(—Sid. 98)

ITN52P206
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5-2. Atgérder i en nddsituation

I Andra ligen for startkontakten "POWER” och starta hybridsystemet |

Tryck sidan med Toyota-emblemet
pa den elektroniska nyckeln mot
startkontakten "POWER”.

En larmsignal hors for att indikera
att startfunktionen inte kanner av
den elektroniska nyckeln som trycks
mot startkontakten "POWER” om
nagon av dorrarna Oppnas och
stdngs medan nyckeln trycks mot
startkontakten.

EIEd 2] Andra startkontaktens lagen: Slépp upp bromspedalen och tryck
pa startkontakten "POWER” max 10 sekunder efter att summerto-
nen horts. Laget andras varje gang du trycker pa startkontakten.
(—Sid. 140)

Starta hybridsystemet: Tryck pa startkontakten "POWER” inom
10 sekunder efter att summertonen hoérts samtidigt som du tram-
par ned bromspedalen.

Om startkontakten "POWER” fortfarande inte fungerar kontaktar du en

auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksam-

het med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

ITN52P211
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5-2. Atgérder i en nédsituation

l Stanga av hybridsystemet

Flytta vaxelvaljaren till 1dge "P” och tryck pa startkontakten "7POWER” som
du brukar gora nar du sténger av hybridsystemet.

H Byta nyckelbatteri

Den beskrivna metoden ar endast en tillfallig 16sning. Vi rekommenderar att den
elektroniska nyckelns batteri genast byts ut om det har laddats ur. (— Sid. 393)

BLarm

Om dodrrarna lases med den mekaniska nyckeln aktiveras inte larmsystemet.
Om en dorr lases upp med den mekaniska nyckeln nar larmsystemet ar aktive-
rat kan larmet ga igang. (— Sid. 98)
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om 12-voltsbatteriet ar urladdat

488

Foljande metoder kan anvéndas for att starta hybridsystemet om bilens
12-voltsbatteri ar urladdat.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller —verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Om du har tillgang till startkablar och en annan bil med ett 12-volts-
batteri kan du hjalpstarta din Toyota enligt foljande anvisningar.

Oppna motorhuven och locket
till sakringsblocket.

Oppna locket till den speciella
uttaget for startkablar.

~ _— ITO52P135




5-2. Atgérder i en nédsituation

ITN52P137a

Ansluta startkablarna.

El Speciellt uttag for startkablar pa din bil.

HA Positiv pol (+) pa den andra bilen

Negativ pol (-) pa den andra bilen

A Anslut startkabeln till en jordad punkt pa din bil som bilden visar
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Starta motorn pa den andra bilen. Oka motorns varvtal nagot
och 1at motorn ga pa det varvtalet i cirka 5 minuter for att ladda
upp 12-voltsbatteriet i din bil.

Tryck startkontakten "POWER?” till radiolage.

Hall samma varvtal i den andra bilen och tryck startkontakten
"POWER” till tindningslage. Starta sedan bilens hybridsystem.

Kontrollera att "READY-indikeringen tands. Om "READY”-indi-
katorn inte tands, kontaktar du en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Nar bilens hybridsystem har startat ska startkablarna tas bort
i motsatt ordningsféljd mot hur de ansléts.

Nar hybridsystemet har startat bor du lata en auktoriserad Toyota-

aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande

kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen snarast majligt.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

M Starta hybridsystemet néar 12-voltsbatteriet ar urladdat

Motorn kan inte startas genom att skjuta pa bilen. Dessutom kan vaxelvaljarens
lage inte andras fran "P”.

B Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur.
@ Stang av stralkastarna och ljudanlaggningen nar hybridsystemet ar avstangt.

@ Stang av elektriska tillbehdr som inte behdvs medan bilen gar med lag hastig-
het en langre stund, t.ex. i trafikstockningar etc.

B Om 12-voltsbatteriet ar borttaget eller urladdat
Hybridsystemet startar eventuellt inte. (— Sid. 377)

A\ VARNING

B Undvika brand i 12-voltsbatteriet eller explosioner

Observera foljande anvisningar for att forhindra att 1attantandlig gas som kan
avges fran 12-voltsbatteriet anténds.

@ Kontrollera att startkabeln ar ansluten till ratt pol och att den inte oavsiktligt
ar i kontakt med nagon annan del an den avsedda polen.

@ Se till att startkablarna inte kommer i kontakt med "+”- och "-"-polerna.

® ROk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran 12-voltsbatteriet.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

A\ VARNING

M 12-voltsbatteri, sédkerhetsanvisningar

12-voltsbatteriet innehaller giftig och korrosiv elektrolyt medan tillhérande delar
innehaller bly och blyféreningar. Observera foljande forsiktighetsatgarder vid
hantering av 12-voltsbatteriet:

® Nar du arbetar med 12-voltsbatteriet ska du alltid bara skyddsglaségon och
vara forsiktig sa att ingen batterivatska (syra) kommer i kontakt med hud,
klader eller bilens kaross.

@ Luta dig inte 6ver 12-voltsbatteriet.

® Om du far batterivatska i dgonen eller pa huden ska du omedelbart skélja
bort den med stora mangder vatten samt uppsotka lakare.
Placera en vat svamp eller liknande pa det berérda omradet tills du kan fa
lakarhjalp.

@ Tvatta alltid handerna nar du har hanterat batterifastet, polerna och andra
delar som ar anslutna till batteriet.

® L4t inte barn vistas i narheten av 12-voltsbatteriet.

/\, OBSERVERA

M Undvik skador pa bilen

Det sarskilda uttaget for startkablar ska anvandas vid laddning av 12-voltsbatteriet
fran ett annat fordon i en nddsituation. Uttaget kan inte anvandas for start med
startkablar av en annan bil.

[ Vid hantering av startkablar

Var forsiktig sa att startkablarna inte trasslar in sig i kylflakt eller i flaktremmar
nar du ansluter dem eller tar bort dem.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om bilen blir éverhettad

Foljande kan indikera att bilen 6verhettas:

@ Varningslampan for hdg kylarvatsketemperatur blinkar eller tadnds:
Motorn kan vara 6verhettad.

® "HYBRID SYSTEM OVERHEAT” visas pa informationsdisplayen:
Eventuellt &r omformaren éverhettad.

Folj atgarderna som beskrivs nedan.

I Atgérder

7 Om varningslampan for hog kylviatsketemperatur tands eller
blinkar
Stanna bilen pa en saker plats och stang av luftkonditioneringen.
Kontrollera om anga pyser ut under motorhuven.
Om du ser anga:
Stang av hybridsystemet. Lyft motorhuven forsiktigt nar ingen
anga pyser ut langre och starta hybridsystemet pa nytt.
Om du inte ser nagon anga:
Lat hybridsystemet vara igang och lyft forsiktigt upp motor-
huven.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Se efter om kylflaktarna gar.

Om flaktarna ar igang:
Vanta tills varningslampan for hdg kylvatsketemperatur slock-
nar och stang sedan av hybridsystemet.

Om flaktarna inte ar igang:
Stang av hybridsystemet omedelbart och kontakta en aukto-
riserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Nar hybridsystemet har svalnat till-
rackligt kan kylvatskenivan kontrol-
leras och kylaren understkas med
avseende pa lackage.

Fyll pa kylarvatska till "FULL"-
strecket, om det behovs.
Vanligt vatten kan anvandas i n6d-

fall om kylarvatska inte finns till-
ganglig. (— Sid. 508)
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5-2. Atgérder i en nédsituation

7 Om "HYBRID SYSTEM OVERHEAT” visas pa informtionsdis-
playen
Stanna bilen pa en saker plats och sténg av luftkonditioneringen.
Lat hybridsystemet vara igang och lyft férsiktigt upp motorhuven.
Kontrollera om kylflaktarna ar igang.
Om flaktarna ar igang:

Vanta tills "HYBRID SYSTEM OVERHEAT” férsvinner, stang dar-
efter av hybridsystemet.

Om meddelandet inte forsvinner, ta kontakt med en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

Om flaktarna inte ar igang:

Stang av hybridsystemet omedelbart och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

Nar hybridsystemet har svalnat kan
du kontrollera omvandlarenhetens
kylvatskeniva for att se om lackage
har uppstatt i kylsystemet.
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5-2. Atgérder i en nddsituation

Fyll pa kylvatska fér omformaren
till full-strecket.

Vanligt vatten kan anvandas i n6d-
fall om kylarvatska till omformaren
inte finns tillgénglig. (— Sid. 508)

A
ITN52P132

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer kontrollera bilen snarast mgjligt.

m Overhettning
Foljande symptom kan uppsta nar bilen éverhettas:
@ Hybridsystemets uteffekt sjunker.
® Anga strémmar ut under motorhuven.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

A\ VARNING

B Undvik en olycka eller skador vid kontroll av motorrummet

® Oppna inte huven s& lange anga pyser ut fran under motorhuven. Motorrummet
kan vara mycket varmt vilket kan orsaka svara skador, t.ex. brannskador.

® Med en hybridbil finns det tillfallen nar bensinmotorn automatiskt gar igang
eller kylflaktarna plotsligt startar. Vidror aldrig flaktarnas eller flaktremmar-
nas rorliga delar, ga inte heller nara dem. Det kan leda till att fingrar, klader
eller vektyg fastnar vilket kan resultera i skador.

@ Lossa inte pa kylarlocket medan hybridsystemet och kylaren ar heta.
Allvarliga skador, t.ex. brannskador, kan orsakas av het kylvatska eller anga
som strommar ut under tryck.

/\, OBSERVERA

I Nar du fyller pa kylarvatska i motorn/kraftkontrollenheten

Vanta tills hybridsystemet har svalnat innan du fyller pa kylarvatska till motorn/
kraftkontrollenheten.

Fyll pa vatska langsamt. Om du fyller pa kylarvatska alltfor snabbt i ett hybrid-
system som ar hett kan hybridsystemet skadas.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om bilen fastnar

Utfor foljande atgarder om hjulen spinner runt eller om bilen har fast-
nat i lera, gyttja eller sno.

Stang av hybridsystemet. Ansatt parkeringsbromsen och tryck
pa knappen "P”.

EiEEl 2] Aviagsna lera, sné eller sand fran hjulet som har fastnat.

Placera ut plankor, stenar eller annat material for att ge hjulen
faste.

Starta hybridsystemet.

Flytta vaxelvaljaren till "D” eller "R” och gasa forsiktigt for att
fa loss bilen.

A\ VARNING

B For att fa loss bilen

Om du valjer att gunga bilen fram och tillbaka s& att den ska lossna maste du
forst kontrollera att det inte finns nagot i vagen eller att inga personer star for
nara. Bilen kan plotsligt kastas framat, eller bakat, nar den lossnar. Var mycket
forsiktig.

B Vid vaxling

Undvik att flytta vaxelvaljaren nar gaspedalen ar nedtrampad.
Det kan leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och leda
till dodsfall eller svara skador.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

/\, OBSERVERA

M Undvik att skada véaxelladan och andra komponenter
®Undvik att slira med hjulen.

© Om bilen fortfarande sitter fast efter flera foérsdk att gunga loss den bér du
forsdka pa annat satt, t.ex. genom bogsering.
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5-2. Atgérder i en nédsituation
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6-1. Specifikationer

Uppgifter om underhall (bransle, oljeniva, etc.)

[ Matt och vikt |

Totallangd 4460 mm
Totalbredd 1745 mm
Totalhojd ™" 1;5133 2222
Axelavstand 2700 mm
Fram 1515 mm:j
: 1525 mm
Spanee Bak 1510 mm:i
1520 mm
Totalvikt 1805 kg
Max. tilatet | Fram 1020 kg
axeltryck Bak 080 kg
*1:Utan last

*Z:Totalhéjden kan variera beroende pa marknad.
*3:Modeller med 17-tumsdéck
*4:Modeller med 15-tumsdéck
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6-1. Specifikationer

I Chassinummer och typskyit

H Chassi- och motornummer
Chassinumret ar det som juridiskt sett identifierar din bil. Detta num-
mer ar den viktigaste identifieringen av din bil. Det anvands vid regist-
rering av dig som &gare av bilen.

Numret ar instansat pa instrument-
panelens Gvre vanstra sida.

Numret anges ocksa pa tillverka-
rens typskyit.

Numret ar aven instansat under
hoéger framsate.
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6-1. Specifikationer

B Nummer pa bensinmotor och elmotor

Bensinmotorns och elmotorns
nummer ar instansade som bilden
visar.

E Bensinmotorns nummer
A Elmotorns (hybridmotor) nummer

ITN61P107

[ Motor
Modell 1,8-liters motor
Typ 4-cylindrig radmotor, 4 takt, bensin
Cyllnltljerdlameter och 80,5 x 88,3 mm
slaglangd
Volym 1798 cm?®
Ventilspel C
(kall motor) Automatisk installning
[ Brénsle
Bransletyp Endast blyfri bensin
Oktantal 95 oktan eller hogre
Brans!etankens 45 liter
kapacitet

504



6-1. Specifikationer

l] Eimotor (hybridmotor)

Typ Permanentmagnetmotor
Maxeffekt 60 kW
Maximalt vridmoment 207 Nm (21,1 kgfem)
[ Hybridbatteri
Typ Nickelmetallhydridbatteri
Spanning 7,2 V/modul
Kapacitet 6,5 Ah (3HR)
Antal 28 moduler
Total spanning 2016 V
[ Smérjsystem
Oljevolym
Témning och pafylining
(referens)
» Med filter 4,2 liter
p Utan filter 3,9 liter
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6-1. Specifikationer

M Val av motorolja

Motorn i din Toyota ar fylld med "Toyota Genuine Motor Oil”. Anvand
Toyotas godkanda "Toyota Genuine Motor Oil, eller likvardig olja, som
motsvarar nedanstaende kvalitet och viskositet.

Oljekvalitet:

0W-20, 5W-20, 5W-30 och 10W-30:
API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”’, SM "Energy-Conserving”
eller ILSAC multigrade motorolja

15W-40 och 20W-50:
API kvalitetsklass SL eller SM multigrade motorolja

Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken

(\ T e \~> med SAE OW-20. Den ger god
A O ¢ brénsleekonomi och goda starte-
<:\ T 11 \5W(2°\ [T T 1 \;> genskaper i kallt vader.
< 5W-30 >
e | | Om SAE OW-20-olja inte finns att
“ LT S| | f& SAE 5W-30 anvéndas. Den
! ‘2(‘)w-‘50‘ | ‘> bor emellertid ersattas med SAE
c-29 18 -7 ‘ Jt ‘ 1‘6 ‘ 2‘7 ‘ 3‘8 0W-20 vid nasta oljebyte.
F -20 0 20 40 60 80 100

Om du anvander SAE 10W-30
eller hdgre viskositet i extremt kallt
mvoiose | vVader kan motorn bli svarstartad. Vi
rekommenderar motorolja med vis-
kositet SAE 5W-30 eller lagre.

Ungefarlig medeltemperatur fram till
nasta oljebyte
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6-1. Specifikationer

OW i beteckningen for oljans viskositet utgér mattet pa den egenskap hos
oljan som gor det mdjligt att starta bilen nar motorn ar kall. Oljor med en
Iag siffra framfor W gor det lattare att starta motorn nar det ar kallt ute.

20 i uttrycket OW-20 talar om vilken viskositet oljan har vid normal drifts-
temperatur. En olja med hog viskositet kan vara lamplig att anvanda om
bilen kors i hdga hastigheter, eller med ovanligt tung last.

Tolka etiketten pa oljedunken:

Nagot eller bada av de APIl-markena finns pa vissa oljeburkar/flaskor
for att hjalpa dig att valja ratt olja.

1] 2] El API kvalitetsmarke

Ovre delen: Oljans kvalitet enligt
API (American Petroleum Institute)
(SM)

Mittendelen: Viskositetsgraden enligt
SAE (SAE 0W-20)

Nedre delen: "Energy-Conserving”
ITN43Y076 betyder att oljan har vissa bransle-
besparande egenskaper.

A ILSAC-godkannandemarke

ILSAC-market (International Lubri-
cant Standardization and Approval
Committee) ar ett godkannande-
marke som utférdas av Internatio-
nella kommittén for standardisering
och godkdnnande av smorjmedel.
Market finns pa flaskans eller dun-
kens framsida.
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6-1. Specifikationer

[ Kylsystem

Kapacitet

» Bensinmotor
Med atervinnings- | 7,2 liter
system for avgas-
varme
Utan atervinnings- | 6,5 liter
system for avgas-

varme
» Omformare 2,0 liter
Du kan anvanda nagon av foljande:
« "Toyota Super Long Life Coolant”
+ Liknande hogkvalitativ etylenglykolbaserad
Kylarvatska kylarvatska som inte innehaller silikat, amin, nitrit

eller borat med organisk syrateknik med lang

livslangd.
Anvand inte enbart vatten.
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6-1. Specifikationer

[ Téandsystem
Tandstift
Tillverkare DENSO SC20HR1M
Elektrodavstand 1,1 mm
OBSERVERA

M Tandstift med iridiumelektroder

Anvand bara tandstift med iridiumelektroder. Justera inte elektrodavstandet
vid motorinstalining.

[l Elsystem

12-voltsbatteri

Oppen spanning vid 12,6 — 12,8 V fulladdat

20 °C 12,2 —12,4 V halvladdat

11,5 —11,9 V urladdat

(Spanningen kontrolleras 20 minuter efter att
hybridsystemet och all belysning har stangts av.)

Laddstromstyrka Max 4,2 A.
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6-1. Specifikationer

[l Kraftéverféring
V'étskevolym* 3,3 liter
Vatsketyp Toyota Genuine ATF WS

*. Vatskekapaciteten anges som referensmatt.

Om vatska maste bytas ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterférséljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

OBSERVERA

Vaxelladsolja, typ

Bruk av andra vaxelladsoljor &n "Toyota Genuine ATF WS” kan s& smaningom
skada vaxelladan i din bil.

[l Bromsar
Pedalspel™" Min. 78 mm
Pedalspel 1,0—6,0 mm
Parkeringsbromspedalens
. *2 8 —11 hack
rorelse
Vatsketyp SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3

*1: Minsta tillatna pedalspel nar pedalen trampas ned med kraften 196 N och
hybridsystemet ar igang.

*2, Parkeringsbromsens pedalrorelse nar pedalen ar nedtryckt med kraften 300 N.
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6-1. Specifikationer

[ styrsystem

‘ Fritt spel

Mindre an 30 mm

l] Déck och falgar

» 17-tums dack

Déackdimension

215/45R17 87TW

Lufttryck i dacken
(Rekommenderat lufttryck
for kalla dack)

Framdack:

230 kPa (2,3 kgf/cm? eller bar)
Bakdack:

220 kPa (2,2 kgf/cm? eller bar)

Falgdimension

17 x 7J

Atdragningsmoment

103 Nm (10,5 kgfem)

» 15-tumsdack (med nddhjul eller utan reservhjul)

Déackdimension

195/65R15 91H

Lufttryck i dacken
(Rekommenderat lufttryck
for kalla dack)

Framdack:

250 kPa (2,5 kgf/cm2 eller bar)
Bakdack:

240 kPa (2,4 kgf/cm2 eller bar)

Falgdimension

15 x 6J

Atdragningsmoment

103 Nm (10,5 kgfem)
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6-1. Specifikationer

» 15-tumsdack (med normalt reservhjul)

Déackdimension

195/65R15 91H

Lufttryck i dacken
(Rekommenderat lufttryck
for kalla dack)

220 kPa (2,2 kgf/cm? eller bar)

Falgdimension

15 x 6J

Atdragningsmoment

103 Nm (10,5 kgfem)

» Nédhjul

Dackdimension

T135/80D16 101M

Lufttryck i dacken
(Rekommenderat lufttryck
for kalla dack)

420 kPa (4,2 kgf/cm? eller bar)

Falgdimension

16 x 4T

Atdragningsmoment

103 Nm (10,5 kgfem)

» Normalt reservhjul

Dackdimension

195/65R15 91H

Lufttryck i dacken
(Rekommenderat lufttryck
for kalla dack)

220 kPa (2,2 kgf/cm? eller bar)

Falgdimension

15 x 6J

Atdragningsmoment

103 Nm (10,5 kgfem)




6-1. Specifikationer

I Glédlampor
Glédlampor W Typ
Stralkastare

Halvljus (halogenlampor)* 55 A

Helljus 60 B

Dimljus, fram 55 A
Parkeringsljus, fram 5 C

Exterior | Kgrriktningsvisare, fram 21 D
Kérriktningsvisare, bak 21 D

Backljus 21 C

Dimljus, bak 21 C
Nummerskyltsbelysning 5 C
Laslampor/kupébelysning 5 C
Kupébelysning, bak 8 E

Interior Instegslampor 5 C
Sminkspegellampor 8 C
Bagagerumsbelysning 5 E

: H11 halogenlampor
: HB3 halogenlampor

: Glassockellampa (gul)

A
B
C: Glassockellampa (genomskinlig)
D
E

: Spolformad lampa
*: | forekommande fall
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6-1. Specifikationer

Bransleinformation

Din bil kan bara kéras pa blyfri bensin.

For att motorn ska fungera pa béasta satt bor du endast anvéanda blyfri
bensin med oktantal 95 eller hogre.

M Bransletanksoppningen passar endast till blyfri bensin

For att forhindra att du tankar felaktigt bransle passar bransletanksdppningen i
din Toyota endast det speciella munstycket pa pumpar for blyfri bensin.

B Om motorn knackar

@ Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Ibland kan man hora ett latt kortvarigt spikande fran motorn vid acceleration
eller vid kérning uppfor branta backar. Det ar inget att oroa sig for.

OBSERVERA

7 Om branslekvalitet
©® Anvand inte fel bransle. Om fel bransle anvands kan motorn skadas.

©Kor aldrig pa blyad bensin.
Blybensin minskar katalysatorns formaga att rena avgaserna och det blir stor-
ningar i systemet.
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6-2. Specialinstallningar

Funktioner som kan specialinstallas

I din bil finns ett antal elektroniska funktioner som kan stéllas in efter
eget dnskemal. Programmering av sadana instéllningar kraver speci-
alutrustning och kan utforas av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

Vissa funktionsinstallningar andras samtidigt med specialinstallning av andra

funktioner. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

_ _ Standard- Anpassad
Detalj Funktion installning instéllning
Elektroniskt Elektroniskt las- och PA AV
l&s- och startsystem
startsystem Funktionssignaler
(8id. 43) | (vamingsblinker) PA A
Fjarrlassystem PA AV
Tradlés fiarr- | Tiden innan ett automa- 60 sekunder
kontrpll tiskt dorrlas aktiveras 30 sekunder
(—Sid. 57) om ddrren inte 6ppnas
efter att den lasts upp 120 sekunder
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6-2. Specialinstallningar

Detalj Funktion Standard- Anpassad
installning installning
Funk’FlonSS{gnaler PA AV
(varningsblinker)
i Niva 1 till 6
Tradlos fiarr- gf;'g’;?\'/ol m) Niva 7
kontroll y AV
(—Sid. 57) Summertonen hérs nar
dl;I tryck(.e'r pa ﬁ" och PA AV
nagon dorr inte ar
sténgd
Ddérrarna lases upp
Autol.arm med den mekaniska AV PA
(— Sid. 98)
nyckeln
Ljussensorns kanslighet Niva 3 Niva 1 till 5
Automatisk Tidslangd innan stral- 0 sekunder
styrnlng av ka"starna automatlskf 60 sekunder 30 sekunder
belysning stangs av efter att dor-
(—Sid. 189) | rarna har stangts 90 sekunder
Varselljus PA AV
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6-2. Specialinstallningar

Detalj Funktion Standard- Anpassad
installning installning
i i i 7,5 sekunder
Tlfisrymd innan ljuset 15 sekunder
slacks 30 sekunder
Ifunktloen nar dorrarna PA AV
ar upplasta
Funktion r'l.ar hybfld- PA AV
systemet ar avstangt
Belysning Funktion nar du nar-
(—Sid. 320) | mar dig bilen med den
elektroniska nyckeln pa
dig (Strombrytaren till PA AV
las/kupébelysningen ar
i dorrliage)
Golvbelysning PA AV
Golvbelysr?lrlgen nar PA AV
motorn ar igang

[0}
°
@
Q.
=
=
[3)
=
o
=]
@
=

517



6-2. Specialinstallningar

Detalj Funktion Standard- Anpassad
installning installning
Sensorns kanslighet for
att minska ljusstyrkan
pa mataren, naviga-
tionssystemet och 0 -2 till +2
) instrumentpanelen
Métare, beroende pa ljusnivan
navigations- | Ltomhus.
system,
instrument- Sensorns kénslighet for
panel att aterstalla ljusstyr-
(—Sid. 157) kan pa mataren, navi-
gationssystemet och 0 2 till +2
instrumentpanelen till
den ursprungliga nivan
beroende pa ljusnivan
utomhus.
Tryck en géang
Tryck tva
Anvéandning av Tryck och hall ganger
"A/C”-knappen pa nedtryckt i Tryck och hall
fjarrkontrollen 0,8 sekunder nedtryckt i
2,4 sekunder
Fjarrstyrd AV
luftkonditio-
nering Tryck en gang
(— Sid. 257) Tryck och hall
] nedtryckt i
?topf)a driften meod Tryck tvé 0,8 sekunder
A/C”-knappen pa .
fiarrkontrollen ganger Tryck och hall
nedtryckt i
2,4 sekunder
AV
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6-2. Specialinstallningar

Detalj Funktion Standard- Anpassad
installning installning
Varningston, Backsignal (summer)

; .. - Upprepad o
backning nar vaxelvaljaren flyttas liudsianal En ljudsignal
(—Sid. 151) | till"R” Juasig
Baltesvar- Paminnelsesummer till
ningssystem | sakerhetsbalten kopplat PA AV
(—Sid. 434) | till bilens hastighet
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6-2. Specialinstallningar

l] Informationsdisplay (- Sid. 164)

Engelska, franska, tyska, italienska, spanska

SRS och ryska
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Sakregister

Forkortningar..........cccceeiuuneenn. 522
Alfabetiskt register.................. 523
Vad gor du om... ......ccceeerrinces 532

Se instruktionsboken till navigationssystemet som innehal-
ler detaljerade uppgifter om funktioner som ar relaterade fill
navigationssystemet och pekskarmen, t.ex. ljudanlagg-
ningen.
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Forkortningar

Forteckning oéver forkortningar

FORKORTNINGAR INNEBORD
AIC Luftkonditionering
ABS ABS-bromsar
ACC Tillbehor
ALR Bilbalte med sakerhetssparr
CRS Barnsakerhetssystem
ECU Elektronisk styrenhet
ELR Bilbalte med sakerhetssparr
EPS Elektrisk servostyrning
EV Electric Vehicle
GVM Totalvikt
IPA Intelligent parkeringsassistans
LED Lysdiod
MPAC Max. tillatet axeltryck
OBD Sjalvdiagnos
PCS Aktivt krockskydd
SRS Supplemental Res.t_raint System .
(kompletterande sakerhetsutrustning)
TRC Antispinnsystem
VIN Chassinummer och typskylt
VSC+ Antisladdsystem+
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Alfabetiskt register

AlC... s 244
ABS ... 226
ABS - lasningsfria bromsar....226
Aktivt krockskydd.................... 230
Aktivt nackskydd ............ccocuunnee 67
Antenn ..., 270
Antispinnsystem...................... 226
Armstod.........cconiininniieeniene 339
Audio.....coiiririr 290
Automatisk hojdinstéllning
av stralkastarna..................... 193

Automatisk ljuskontroll........... 189
AUX-adapter.........ccccervimeriniinnns 290
Avfrostning

Backspegel ........cccccovverinnenn. 261

Bakruta.........ccccooeiiiieiii, 261
Backlampor

Byte av glédlampor-............... 408

Watt-tal......coooeeriiiiie 513
Backspegel

Instélining och infallning.......... 83
Backspeglar, yttre

Instélining och infallning.......... 83
Bagagerumsbelysning

Stromstallare

Watt-tal.....ccoooeeiiiiiiee
Baklucka

Baklucka ..........ccoceeeiiiiniiins 62

Elektroniskt las- och

startsystem.............

Fjarrkontrolinyckel
Baklyktor

Strémstallare...........c.ccoeeveeee. 189

Bakrutetorkare och -spolare...206

Barn och sdkerhet

Baklucka ........ccccvveviiiereinen, 62
Barnsakra las.........ccccecveennnne 60
Batteri till elektronisk nyckel,
sakerhetsatgarder .............. 395
Bilbarnstol ..........cccccceeeveennnns 116
Elektriska fonsterhissar,
sakerhetsatgarder ................ 86
Hur ska barnet anvanda
sakerhetsbaltet..................... 76
Krockkuddar,
forsiktighetsatgarder........... 111
Spairr till elfonsterhiss ............. 85
Sakerhetsbalten,
sakerhetsatgarder ................ 77
Taklucka,
sakerhetsatgarder ................ 87
Barnsdkra las.........cccveceniiinennnns 60
Batteri
Forberedelser och kontroll
fére vintern ... 237
Hybridbatteri ..........cccccoeeennneee. 32
Om 12-voltsbatteriet
urladdas.........cccceeeevciieeennnns 488
Belysning
Byte av glédlampor............... 408
Dimljus, strombrytare............. 194
Kupébelysning ............cc....... 320
Korriktningsvisare ................. 154
Sminkspegelbelysning.......... 333
Stralkastare.........cccccceeiienne 189
Varningsblinker..................... 422
Watt-tal .......ccooveiiiiiiii 513
Belysning, fram
Byte av glédlampor............... 408
Stromstallare...........cccceeee.. 189
Watt-tal ..o 513

Belysning vid insteg i bilen .... 320
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Bilbarnstol
Barnstol, definition ................ 116
Bilbarnstol, definition............. 116
Balteskudde, definition.......... 116
Bluetooth®.........c.cccveeerrerenenns 294
Bricka
Forberedelser och kontroll
fore vintern...............ccoeee. 237
Kontroll...........oooooeiiiiiiiiiiinnns 373
Stromstallare......................... 201
Bromsar
Parkeringsbroms................... 155
Vatska.....ooooeeeeeevieeeeecieeee, 510
Bromsassistans...........cccceeeeeens 226
Bréansle
Branslematare....................... 157
Information.............cccccc.... 514
Kapacitet.........cccovevieeiiinnn. 504
Tanka......iiiiieeeeeeeeeeeeeee, 91
B o 514
Branslelucka ..........ccccevveeeeeeennns 91
Byte
DACK...cueieeieieeeeeeeeee 451
Elektronisk nyckel, batteri .....393
Glodlampor ........ooevvceeeeees 408
Sakringar........cccoeveeeicineeies 396
Biltesvarnare for
framsiatespassageraren........ 434
Biltesvarnare for
forarplatsen.........cccoeevviinnnnnes 434
Bargning
Bargning i nodfall .................. 424
Korning med slap- eller
husvagn.......ccccccevveevinnenn. 241

CD-spelare/-vaxlare.................. 271
Chassi och motornummer...... 503

I} pimijus

Byte av glédlampor-............... 408
Stromstallare......................... 194
Watt-tal .........oovvviiieeeeel 513
Dimljus, bak
Byte av glédlampor-............... 408
Stromstallare......................... 194
Watt-tal ..., 513
Display
Fardinformation.................... 164
Varningsmeddelanden.......... 437
Vindrutedisplay .......ccccccoeueee 182
Domkraft
Modeller med domkraft......... 451
Placering av
garagedomkraft.................. 362
Déack
BYte. oo 451
Dimension.........ccccceeeeeeeeeeenl 511
Dackrotation...............ocee. 380
Kedjor ...vvveeeiieeeeeeeeee, 239
Kontroll.........cccvvveeeeiiiiiiinnn, 380
LUFEryCK oeeeeeeeeeeeeeee e 511
Om du far punktering............ 451
ReservdacK............ccoeeeunnnnes 451
VinterdacK........ccccoeeeeveieennnn, 237
Dorrar
Baklucka .........ccceeeeiiiiiiiiiis 62
Barnsakra las, bakdorr............ 60
Dorrar.......cccovveeeeiieeeeeeeeee, 59
Dorrlas
Baklucka ...........cccovvvvviiinnnnn. 62
DoOrrar.......ccoovveeeeieeeeeeeeeeees 59
Elektroniskt las- och
startsystem.......ccccceeevviieeene 43
Fjarrkontrolinyckel................... 57



Elektrisk servostyrning........... 226
Elektriska fonsterhissar............ 85
Elektronisk nyckel

Byte av batteri....................... 393

Om batteriet till den
elektroniska nyckeln

laddas ur.........ccccoevvieeennns 485
Elektroniskt las- och startsystem
Antennplacering........cccccccuu.... 46
Lasfunktion...........ccccvevviinnnnn. 43
Starta hybridsystemet ........... 138
Eluppvarmd bakruta................ 261
=] (111 T R 335
EPS....oieerere e 226
Farthallare
Aktiv farthallare ............cc....... 213
Farthallare
Fastna
Om bilen fastnar.................... 498
Fjarrkontrolinyckel
Byte av batteri...................... 393
Lasa/lasa upp......cccerveernueeanns 57
Fjarrstyrd
luftkonditionering.................. 257
Flaskhallare.........ccccceeevreceennnnes 330
Framsaten
Installning......ccooveveeeiiiiiieees 67
Funktioner som kan
specialinstallas..........c..cocuuuue. 515
Falgar......cccccovvirinniennineeenns 387
Fardinformation ..........ccccceuuees 164
Fonster
Elektriska fonsterhissar........... 85
Eluppvarmd bakruta.............. 261
Spolare.........cceveeeeennenn. 196, 201
Fonsterrutor.........cccceeeviiinnnnenn. 85
Forvaringsfack................. 324, 326
Forvaringsutrymmen............... 324

Alfabetiskt register

Glodlampor
BYte. oo 408
Watt-tal .....ooooviiiiiiis 513
Golvmattor .........cccceveieriiennnnes 340
Gor-det-sjilv-service............... 355
Handsfree-system
(for mobiltelefon)..............c..... 294
Handskfack .................... ... 325
Handtag for domkraft.... ...451
Hastighetsmétare .................... 157
Hybridsystem
Avstangningssystem
i nddsituationer..................... 33
Energimonitor/
forbrukningsskarm.............. 166
Hogspanningskomponenter.... 32
Startknapp ........ccceeveiiiieeene 138
Identifiering
Bil.oeeeeeeeee 503
MOtOr ..o 504
Indikeringslampor ............c.c.. 161
Informationsdisplay ................ 164
Inkdrningsperiod .........c.ccvuee. 127
Instegslampor..........ccccuernneen. 320
Instrumentbelysning................ 160
Insynsskydd...........cocerunnnnenn. 341
Inviandig backspegel................. 81
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n [ =T [0 239 Kupélampor
Klocka.......cocevimmniinniininsecnaes 164 Kupébelysning ............cc....... 322
Knadkrockkudde..........ccceeuurrnnes 104 Stromstallare............cccocceee.. 322
Kondensor.........ccccovereininennnnns 372 Watt-tal .....ooooviiiiis 513
Kontroll av ljusstyrka Kylare.......cccocimiiinnciiinieniiaen, 372

Instrumentbelysning.............. 160 Kylarvitska till kraftkontrollenhet
Kraftéverforing Forberedelser och kontroll
"P’-lage, knapp .......cccceveernns 150 fore vintern ..., 237
Vaxellada .........coceevvveeiieennns 147 Kapacitet..........cccoeevveevceeens 508
Krockkuddar Kontroll........ccooveiiniiiniinnns 369
Krockkuddar..........ccccceevunenee.. 104 Kylsystem
Krockkuddar, generella Hybridsystem,
sakerhetsatgarder............... 111 overhettning.........cccceeceeeen. 493
Krockkuddar, placering ......... 104 Korning
Krockkudde, Inkdérningsperiod ................... 127
funktionsvillkor.................... 107 Korrekt kdrstallning................ 102
Krockkudde, Rutiner ...l 126
sakerhetsanvisningar VinterkOrning..........cccoceveeneee. 237
barn ... 111 Koérning med slap- eller
Krockkudde, husvagn ......ccceecverercceernnnnes 241
varningslampa ............c....... 433 Korriktningsvisare
Manuellt i- och Byte av glédlampor............... 408
urkopplingssystem, Stromstallare...........cccceee.. 154
krockkudde ...........ccccourenenen. 123 Watt-tal .......ooooeiiiiiee 513
Sidokrockgardin Korriktningsvisare, bak
sakerhetsanvisningar.......... 114 Byte av glédlampor............... 408
Sidokrockkuddar, Watt-tal .......ccoovvviiiiiiiicn, 513
sakerhetsanvisning............. 111 Korriktningsvisare, fram
Sidokrockkuddar och Byte av glédlampor-............... 408
sidoskyddsgardiner, Watt-tal .......ccoeeieiiiiii, 513
funktionsvillkor.................... 107 Korriktningsvisare, sida
Andringar och avyttring av Byte av glédlampor-............... 408
krockkuddar...........cccceennen. 115 Watt-tal .......oooveiiiiiieiee 513
Krokar
Last ..o 341
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Lastkapacitet............cccooeuerrennns 235
Lastkrokar .........cccoeceerininnnnnnns 341
Ljudanlaggning
Antenn........ccccooniiiiinieee 270
AU 290
AUX-adapter........ccccecvveenne 290
CD-spelare/-vaxlare.............. 271
MP3-/WMA-skiva .................. 279
Optimal anvandning.............. 287
Portabel musikspelare .......... 290
Radio.......ccoceeviiiiiiiiiiee 265
Rattkontroller............cccccevee. 291
Luftkonditionering
Automatisk
luftkonditionering ................ 244
Fjarrstyrd
luftkonditionering ................ 257
Luftkonditioneringsfilter ......... 389
Rattkontroller till fjarrstyrning
av klimatkontroll................. 253
Luftkonditioneringsfilter ......... 389
Lufttryck i dacken........

Lasknapp for elhissar..
Laslampor.......cccocevmmrininennnnnns

Motor
Motorhuv......ccceveevciieeeee. 359
Motorrum.......cccovevicieeeee. 364
Om hybridsystemet inte
startar ..o 482
Start av hybridsystemet ........ 138
Startkontakt "POWER”.......... 138
Tandningslas........ccccceveeneenne 138
Overhettning ..........ccceveveene. 493
Motorhuv ........oiiiiiiiiiieees 359
Motorolja
Forberedelser och kontroll
fore vintern.......cccceeeeeeen. 237
Kapacitet........ccccoeveveeeinnnn. 505
Kontroll.......oooceeveriiiieeeee. 365
MP3-sKiva ......cocrvemrnerniensninnnnns 279
Mugghallare.........ccccceeerricrnrns 328

Matare........ccceervvverreiniieee s 157
Matare
Instrument..........cccooiiiiiins 157
Instrumentbelysning.............. 160
Nackskydd...........ccovvrmninnniinnnnnns 7
Nummerskyltsbelysning
Byte av glédlampor-............... 408
Watt-tal
Nycklar
Bricka med nyckelnummer ..... 42
Elektronisk nyckel...................
Fjarrkontrollinyckel....
Mekanisk nyckel ......
Nycklar...........ccee.....
Om batteriet till elektroniska
nyckeln laddas ur ............... 485
Om du har tappat bort
bilnycklarna ................cc...... 484
Startkontakt "POWER".......... 138
Upplasning utan nyckel........... 57
Nodsituation
Om 12-voltsbatteriet
urladdas.........coceeeeiieeenineens 488
Om bilen blir éverhettad........ 493
Om bilen fastnar ................... 498
Om bilen maste bargas eller
bogseras.......cccccvveiciinnnens 423
Om den elektroniska nyckeln
inte fungerar............ccc........ 485

Om du far punktering .... 451, 464
Om du har tappat bort

bilnycklarna ................cc..... 484
Om du tror att nagot ar fel..... 430
Om en varningslampa

t@nds...oooeii 431
Om en varningssummer

NOIS e 431
Om ett varningsmeddelande

ViSAS .o 437
Om hybridsystemet inte

startar........ccoeeeviciiieeen, 482
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Olja
Motorolja........ccccoeceiiiiinnnnne 365

Ratt
Installning.....ccoovvieeiiiieees 80
Ljudanlaggning........ccccecuueee.. 291
Ratt for manuell nivareglering
av stralkastarna..................... 191
RDS (Radio Data System)....... 267
Rengéring
Exterior.......oooviiiiie 346
1) CY 4 o] SR RURR 349
Sakerhetsbalten.................... 350
Reparationssats for
dacklagning ......cccceeeeeeerininnnns 464
Reservhjul
Forvaringsutrymmen............. 451
Lufttryck .ooeeeeeeeee 511
Rorelsedetektor ............ccceenneen. 98

Servicepamminnelse,
indikering. .............
Sidokrockgardin
Sidokrockkuddar

Signalhorn..........ccocvieiieiiinninns
Sminkspegelbelysning
Sminkspegelbelysning........... 333
Watt-tal.........
Sminkspeglar
Solenergidriven ventilation.....254
Solskydd.......ccoeererrirriereenens 332
Speglar
Backspegel,
eluppvarmning........
Backspeglar ..................
Invandig backspegel
Sminkspeglar ..........cccoeeuenen.

Sprak
Informationsdisplay............... 164
Startsparrsystem...........cccceeueee. 95
Stolvarme .......ccccocveeviiceniinnnns 337
Stralkastare
Byte av glédlampor-............... 408
Stromstallare............ccccceeee 189
Watt-tal ..o 513
Stralkastarspolare.................... 208
Stoldskydd
Larm. oo 98
Startsparrsystem..................... 95
Sadkerhetsbalten
Anvand sakerhetsbaltet pa
ratt satt. ..o 73
Automatiskt lasande bélte
(ALR) ..eieiit et 75
Baltesstrackare...........cceueee. 74
Gravida kvinnor, korrekt
anvandning av bélte.............. 76
Hur barnet anvander
sakerhetsbaltet..................... 76
Installning av
sakerhetsbalte...................... 73
Paminnelselampa.................. 434
Rengdring och underhall
av sakerhetsbalten ............. 350
Sjalvldsande balte (ELR)........ 75
SEAKringar.......ccocvveevnineesninanns 396
Séten
Instalining........cccooioiiiiiiie 67
Justering,
sakerhetsanvisningar ........... 68
Korrekt sittstallning ............... 102
Nackskydd ........cccccevvvereinnnen. 71
Rengoring ......ccccovevvieeeennnes 349
Stolvarme.........ccccveeviieennnnns 337
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Taklucka .......cccveeeinieniiennieeinanns 87
LI 11 G T '] o TN 298
Tangent
Centrallas.........cccocceeeieeennens 59
Dimljus, strémbrytare............. 194
Fonsterhissknapp.........ccccee.... 85
Korlagesvaljare ..................... 149
Ljusstrombrytare ................... 189
Lasknapp for elhissar.............. 85
Startkontakt "POWER”.......... 138
Tandningslas...........cceeveennee. 138
Varningsblinker .................... 422
Ventilation .........cceeeviiiiens 254
Vindrutetorkare och
-spolare......ccccceveeeennnn. 196, 201
Tanklucka ........ccccvvvvierenniieennnn, 91
Tekniska uppgifter................... 502
Telefonknapp .......ccccvcieeiiennee 298
Tillbehorsfack .........cccoeeeeinenne 341
TRC ...t 226
Trippmatare.......ccccevveeeeeernncnnens 157
Tvéttning och vaxning............. 346

Tandningslas..........ccccveveerinnne 138
Tandstift.........ccoeevviiiieiinns 509
Underhall
Arbeten du kan gora sjalv .....355
Information om underhall ...... 502
Underhallskrav...........c.cc...... 352
Upplasning utan nyckel ............ 57
Varningsblinker..........ccccccvnunne. 422
Varningsblinkers
Stromstallare............ccceeueeee. 422
Varningslampor
ABS-bromsar ..........ccccoeveene 432
Aktivt krockskyddssystem.....432
Automatisk héjdinstalining
av stralkastarna................. 432
Bromsar ........cccccoviiieiiiinnnn. 431
Baltesvarningssystem........... 434
Elektrisk servostyrning.......... 432

Elsystem,
indikeringslampa................ 432
Huvudvarning.........c.ccocceeeneee. 434
Hog kylarvatsketemperatur... 434
Krockkuddar............cccceeeinnnn 432
Laddningssystem.................. 432
Lag bransleniva ................... 434
Oppen dirT.......coceeveveeeen. 434
Varningsmeddelanden............ 437
Varningssummer
Bromsar ........ccccovercieennicennne. 431
Baltesvarningssystem........... 434
Oppen dBIT.......ccceeeveerenn. 434
Verktyg ...cooomriinnnnennienseenians 451
Vikt
ViKE e, 502
Vindrutedisplay...........cccoceeunes 182
Vindrutetorkare................ 196, 201
Vinterkorning ........cccceeeviuennnen. 237
Visning av
utomhustemperatur.............. 334
VSC+ (antisladdsystem+) ....... 226
Vard
EXterion ...
INterior.......cocvvviiiiiccee
Sékerhetsbalten .
Vagmatare ........ccevvieernnnennanns
Varme
Backspegel .......ccccocoeeeennnen. 261
StOIVArMe....ocveeieiiee e 337
Vatska
Bromsar .......ccooeeiviiieeiinnnen. 510
Spolare .....cccceeeveiieeeeiiineene 373
Vixelviljare
Vaxellada.......cccovveenieennenn, 147
WMA-sKiVa ......ccoiiemnnernniannins 279
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ﬂ Oppnare

Baklucka ...........cccoieiiiiniiis 62
Motorhuv..........cccoceeiiinne 359
Tanklucka..........cccoviiiiiiennn. 91
Overhettning, hybridsystem...493
Ovre forvaringsfack.........cc..... 327
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Vad gér du om...

Vad gor du om...

Du far punktering

Hybridsystemet startar inte

Varningslampan for hog kylvats-
ketemperatur tands

Anga strémmar ut under
motorhuven

Nyckeln har tappats bort

12-voltsbatteriet laddas ur

Doérrarna kan inte lasas

Signalhornet bérjar ljuda

Bilen har fastnat i lera eller
sand

Sid. 451,

Sid. 464 Om du far punktering

SICACEE Startsparrsystem
S 74 Om hybridsystemet inte startar
SRt Om 12V-batteriet urladdas

SIGAEERY Om motorn blir 6verhettad

SIREZE Om du har tappat bort bilnycklarna

SieEEY Om 12V-batteriet urladdas

SICEGIEN Sidodorrar
SN Baklucka

SIGMCEN Larm

SIGAEEE Om bilen fastnar



Varnings- eller indikeringslampan

tands

Sid. 431

Vad gor du om...

Om en varningslampa ténds eller
en varningssignal hors...

ITNPP167

B Varningslampor

Huvudvarningslampa ABS-varningslampa
A Sid. 434 () Sid. 432
Laddningssystemet, Varningslampa till
varningslampa @l elektriskt servostyrnings-
Sid. 432 e | System Sid. 432
@ Varningslampa i PCS "PCS” varningslampa
elsystemet Sid. 432 Sid. 432
Bromssystem, varnings- Hog kylvatsketempera-
(@) lampa (réd indikering) F tur, varningslampa
Sid. 431 ~$= Sid. 434
Bromssystem, varnings-
> lampa (gul indikering) '/zt%‘id Varningslampa for lag
Sid. 432 Riss— | brénslenivd  Sid. 434
Automatisk stralkastar-
2 installning, varnings- Béltesvarnare for
Ex.D lampa Sid. 432 45» forarplatsen  Sid. 434
Varningslampa for .
'@\ oppen dorr  Sid. 434 PASSEIER orr |2 °N A
Varningslampa i krock- Frampassagerarens sakerhetsbélte,
() f 2 kuddssystemet paminnelselampa Sid. 434
~\ Sid. 432
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PA BENSINSTATIONEN

Tankiucka
Sid. 359 Sid. 91

ITNPP156

Spak for 6ppning av Oppning av tankluckan Lufttryck i dacken

motorhuven Sid. 91 Sid. 511
Sid. 359

Bransletankens .

kapacitet 45 liter

Bransletyp Endast blyfri bensin Sid. 92, 504

Lufttryck i kallt dack Sid. 511

. R Liter

Oljevolym (tomning | \ ;. £t 42

och pafylining) Utan filter 3,9
"Toyota Genuine Motor Oil” eller likvardig
Oljekvalitet:

0W-20, 5W-20, 5W-30 och 10W-30:

API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”,
Motorolja, typ SM “Energy-Conserving” eller ILSAC multi- Sid. 505
grade motorolja

15W-40 och 20W-50:

API grade SL eller SM multigrade motorolja
Rekommenderad oljeviskositet: 0W-20
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